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Аннотация
Как понять кто ты, если другие уже решили за тебя?
Шесть лет назад, когда Кэмден Дэниелс вернулся с войны без младшего брата, никто в маленьком городке Альба, штат Колорадо, не мог его простить - особенно отец. Он уехал, поклявшись никогда не возвращаться.
Но когда он получает неожиданное письмо от отца, все возвращается. Предательство. Боль. И необходимость снова вернуться домой.
Но дома его ждет единственный человек, которого он все еще любит. Уиллоу. Единственная женщина, которую он никогда не сможет заполучить. Потому что в Альбе похоронены секреты, которые лучше оставить в темноте.
Если бы только он мог сказать своему сердцу, чтобы оно оставалось взаперти, когда она шепчет, что всегда любила его и всегда будет любить...
Это душераздирающая история о семье, предательстве и о том, как далеко мы готовы зайти ради тех, кто нуждается в нас больше всего.


Ребекка Яррос 
«Великие и ценные вещи»


Глава первая

Кэмден

Легкие горели, когда я делал глубокий вдох, ища кислород, которого не было, а пальцы чесались от желания взять сигарету, которую я выбросил шесть лет назад. На высоте со мной такое случалось каждый раз - по крайней мере, в отношении дыхания.
А тяга к курению? Это было вызвано Альбой, штат Колорадо, население 649 человек. Так гласил знак, мимо которого я проехал около мили назад. Но я не собирался доверять знаку, который не обновлялся с тех пор, как я родился, что было вполне обычным делом в моем родном городе.
С тех пор как я уехал, здесь ничего не изменилось, да и весь город был практически таким же. За пределами асфальтированных дорог, Альба была одним из наиболее сохранившихся городов-призраков в Колорадо, и туристы, заполонявшие ее улицы летом, поддерживали жизнь в крошечном городке всю зиму.
Пока я тянул руки к позднему полуденному солнцу и заснеженным вершинам над головой, возвращая жизнь в мышцы, которые слишком долго сводило судорогой во время поездки из Северной Каролины, на бензоколонке поднималась цифра. Мартовский ветерок пронизывал меня насквозь, и я приветствовал его ледяные пальцы на моей обнаженной коже. Здесь, на высоте десяти тысяч футов, определенно была не погода для футболок.
Мое внимание привлек вздох, и я повернулся к минивэну, который минуту назад остановился позади моего джипа. Блондинка в солнцезащитных очках, слишком больших для ее лица, и в зимней куртке смотрела на меня, стоя одной ногой на бетоне, а другой внутри машины, как будто кто-то нажал на паузу во время ее выхода.
Я опустил руки, и моя рубашка опустилась на место, прикрыв полоску живота, которую она, без сомнения, успела разглядеть.
Она быстро покачала головой и начала нажимать на газ.
По крайней мере, она не показала крест и не отступила назад.
Либо она переехала в Альбу в течение последних десяти лет, либо моя репутация несколько смягчилась с тех пор, как я ушел в армию. Черт возьми, может население Альбы вообще забыло обо мне.
Заправив бак, я направился в небольшой магазинчик, чтобы купить что-нибудь выпить. Одному Богу известно, что у отца в холодильнике.
Когда дверь закрылась за мной, раздался звон колокольчиков, и я кивнул в знак приветствия пожилому мужчине, облокотившемуся на прилавок. Похоже, мистер Уильямсон все еще владел заправкой. Его густые седые брови приподнялись в быстрой улыбке. Затем он сделал шаг вперед, и его брови и улыбка опустились, когда он в замешательстве моргнул. А затем его глаза сузились в знак понимания, кто стоял перед ним.
Похоже, этот парень все еще жив и здоров.
Я быстро выбрал несколько бутылок воды из скудного ассортимента и отнес их к прилавку.
Глаза старика метались между моими руками и бутылками, пока он забирал их, как будто я собирался их украсть или что-то в этом роде. Я был кем угодно, но не вором.
Снова прозвенели колокольчики, и Уильямсон заметно расслабился.
«Добрый день, лейтенант Холл», - поприветствовал он своего нового посетителя.
Потрясающе.
Я не стал тратить время на то, чтобы даже смотреть на него. Этот упрямый, старый, осуждающий ублюдок и он ненавидел меня...
«Вот дерьмо. Кэм?»
Это был не Тим Холл со значком это был его сын, Гидеон.
У Гида отвисла челюсть, а его светло-карие глаза были широко раскрыты от шока. Это было похоже на то выражение, которое он скорчил в тот раз, когда Ксандер затолкал нас в женскую раздевалку осенью первого курса. Я так и не нашел способа должным образом отблагодарить брата за его попытку дедовщины - не то чтобы кто-то поверил, что Ксандер опустился до такой низости. В конце концов, он был хорошим сыном.
«Я не думал, что полицейские должны произносить такие слова.»

Я быстро окинул его взглядом. В отличие от своего отца, Гид был слишком подтянут, чтобы иметь живот выше пояса.
«В отличие от солдат?», - возразил он.
«Вообще-то, это дает нам бонусные очки, и кроме того, я больше не ношу форму.»
Я не носил ее уже семнадцать дней.
«А твой отец знает, что ты украл его значок?»
«Больше? А твой...»
Он вздохнул.
«Черт, у меня ничего нет!»
Его смех разбудил мой собственный.
«Рад тебя видеть!»
Он крепко обнял меня, прижав к себе, его значок впился мне в грудь.
«Я тоже.»
Я улыбнулся, когда мы отдалились друг от друга.
«На самом деле, ты, наверное, единственный человек, которого я рад видеть.»
«Да ладно. А как же мистер Уильямсон?»
Гид посмотрел через мое плечо и скривился от выражения, которое он увидел на лице Уильямсона.
«Ладно, я понял.»
«Он никогда не был моим фанатом.»
Я пожал плечами, прекрасно понимая, что он меня слышит.
«В последний раз, когда ты был здесь, ты выбросил кого-то в это окно.»
Гид указал на стекло, которое уже давно заменили.
«Старик, как давно это было? Четыре года назад?»
«Шесть», - машинально ответил я.
Из всего того немногого, что я помнил о той ночи, дата все еще была кристально ясной.
«Шесть. Точно.» Выражение лица Гидеона изменилось, без сомнения, он вспомнил, почему я в последний раз был в Альбе.
Похороны Салливана.
Горе грозилось подняться и украсть то, что осталось от кислорода в моих легких, но я в миллионный раз с тех пор, как мы положили Салли в землю, поборол его.
Боже, я все еще слышал его смех.
«Ты собираешься платить за воду, Кэмден?», - спросил мистер Уильямсон.
«Да, сэр», - ответил я, радуясь, что меня прервали, и повернулся к прилавку, чтобы завершить покупку. Я не упустил ни вспышки удивления на лице Уильямсона по поводу моего тона, ни того, как я поблагодарил его, взяв пакет и отойдя в сторону.
«Эта дрянь убьет тебя», - сказал я Гидеону, пока он покупал упаковку содовой.
«Вы с Джули говорите одно и то же», - пробормотал он себе под нос, протягивая дебетовую карту.
«Неужели мне нельзя спокойно выпить?»
Забавно. Я улыбался сейчас больше, чем за весь последний месяц.
«Как там Джули и дети?»
«Доводят меня до пьянства.»
Он поднял свою содовую в воздух.
«Нет, правда, они замечательные. Джули теперь медсестра, и ты бы знал об этом, если бы когда-нибудь присоединился к миру социальных сетей.»
«Нет, спасибо. Какой в этом смысл?»
Гидеон поблагодарил мистера Уильямсона, и мы отправились на улицу.
«Какой смысл? Не знаю. Чтобы поддерживать связь со своим лучшим другом?»
«Для этого у меня есть электронная почта. Социальные сети это для людей, которым нужно сравнивать свои жизни. Их дома, их отпуска, их достижения. Я также не вижу причин стоять на крыльце с рупором и вещать о том, что у меня было на ужин.»
«Кстати, об ужине, надолго ты в городе?», - спросил он, когда мы остановились между моим джипом и его потускневшей патрульной машиной.
«Я знаю, Джули будет рада видеть тебя.»
«Навсегда», - ответил я, не успев подавить в себе желание сказать это.
Он моргнул.
«Да, мне нужно время, чтобы разобраться во всем.»
Я посмотрел на горы, между которыми спала Альба. Горы, которые я поклялся никогда больше не видеть.
«Ты ушел насовсем? Я думал, ты будешь строить карьеру.»
Я тоже. Еще один повод для скорби.

«Офицер Мэлоун?», - прозвучал по рации хриплый женский голос.
«Мэрилин Лейквуд все еще звонит диспетчеру? Сколько ей, семьдесят?»
«Семьдесят семь», - поправил Гидеон.
«А Скотту Мэлоуну двадцать пять, и он огромная заноза в моей заднице.»
«А чего ты ожидал от ребенка мэра?»
«Ребенок мэра? Когда ты в последний раз разговаривал с...»
«Офицер Мэлоун?», - повторила Мэрилин, с раздражением повышая голос.
«Тебе нужно ответить?»
Я указал на рацию на его плече.
«Мэлоун должен ответить», - пробормотал он, покачав головой.
«Скорее всего, Женевьева Доусон опять ноет из-за кошки Ливингстонов у себя во дворе. Если это серьезно, Мэрилин позвонит мне. А сейчас введи меня в курс дела. Когда ты приехал? Ты вернулся насовсем? То есть ты переехал сюда? В место, которое ты называл Сатаной...»
«Ксандер звонил.»
Я оборвал его на полуслове, прежде чем он успел напомнить мне еще об одной причине, по которой я поклялся никогда сюда не возвращаться.
«Так как прошло уже шесть лет, я ответил.»
«Твой отец», - мягко сказал Гидеон.
«Мой отец.»
Между нами промелькнуло молчаливое понимание.

«Гидеон Холл!», - Мэрилин закричала в рацию.
«Лейтенант», - прошептал он в небо, прежде чем ответить.
«Да, Мэрилин?»
«Поскольку Бой Уандер не отвечает на вызов, я вынуждена связаться с тобой, кажется, Дороти Пауэрс снова потеряла Артура Дэниелса. Она проснулась и увидела, что его нет.»
Мой желудок опустился, а взгляд устремился в горы. По словам Ксандера, отец отпрашивался у сиделки несколько раз в неделю, но никогда не уходил далеко от дома. Не помогало и то, что Дороти Пауэрс была старше отца и, вероятно, нуждалась в собственной сиделке.
«Уже еду. Вызови остальных.»
Гидеон поймал мой взгляд, затем опустил руку с рацией.
«Мой отец.» Как далеко он мог уйти?
«Это уже второй раз за месяц.»
Его губы сжались.
«Я собираюсь поехать в участок, чтобы взять внедорожник. На крузере я не смогу добраться до твоего дома.»
«Просто садись ко мне. Я отвезу тебя туда», - скорее приказал, чем предложил я, не желая ждать. Мой джип был приподнят и оснащен массивными шинами, двигателем V-8 и более чем достаточной проходимостью, чтобы пережить апокалипсис. В это время года дорога к отцу была не такой уж плохой.
Он согласился, и через минуту мы выехали на Голд-Крик-драйв, которая служила главной магистралью города, светофоры здесь не нужны, а снегоходы - обязательны.
«Как давно ты уехал?»
«Шесть лет назад.»

Я бросил на него взгляд. Разве я только что не ответил на этот вопрос?
«Нет, я имею в виду сегодня. Когда ты вышел из дома? Дороти не спала? Твой отец?»
Он начал листать свой мобильный телефон.
«Хотел бы я помочь тебе с хронологией, но меня еще не было дома.»
Я указал на заднее сиденье четырехдверного «Рубикона.»
«Ты в буквальном смысле только что въехал в город?»
Он посмотрел на сумки и коробки, которые были моими единственными спутниКэми в двухтысячемильной поездке.
«Да», - ответил я, когда мы проезжали мимо последнего здания пятидесятых годов в Альбе. Мы пересекли мост, перекинутый через Роуэн-Крик на тридцать футов, после чего заснеженный тротуар закончился, обозначив наш въезд в капсулу времени, которая хранила жизнь Альбы.
«Подумал, что неплохо бы заправиться. Кто-то сказал мне однажды, что с полным баком легче убегать от копов.»
Слева от меня начиналась главная улица. Деревянные здания с металлическими крышами выстроились по обе стороны грунтовой дороги, которая в ближайшие несколько месяцев заполнится туристами, желающими побывать в настоящем шахтерском городке Старого Запада 1890-х годов.
«Кто-то стал взрослее. И еще, пожалуйста, не заставляй меня гнаться за тобой. Эта штука - просто зверь. Возможно, мне придется сказать Джули, что я нашел идеальный подарок на день рождения.»

«Конечно, если ты купишь лестницу.»
Мы свернули к дому Гамильтона, где по всей видимости закончились деньги, выделенные на ремонт. Снег лежал в тени на зданиях, давно лишившихся крыш, окон и стен.
«Заткнись. Не все из нас ростом метр восемьдесят четыре.»
«Это все генетика. По крайней мере, так отца будет легче обнаружить.»
«Его-то найти легко, но, Кэм... С ним стало совсем сложно», - сказал мне Гидеон, когда мы выехали на Роуз-Роуэн-роуд и начали подниматься в гору.
«Последние пару раз, когда я его видел, он либо не знал, кто я такой, либо думал, что я - папа.»
Мои руки сжались на руле.
«Ксандер исчерпал все свои силы. Он сказал, чтобы я вернулся сюда, иначе папу отправят в дом престарелых в Буэна-Виста, что нарушит клятву отца «твоя мать умерла в этом доме, и я тоже умру.»
«Не думай об этом.»
Он поднес телефон к лицу.
«Здравствуйте, миссис Пауэрс. Да, это Гидеон.»
Он сделал паузу, потирая переносицу.
«Я знаю, да. Я знаю, как это бывает. Мы найдем его, у нас есть люди, которые ищут... О, она? Хорошо. Это поможет. Мы в четырех минутах езды.»
Я свернул на последний поворот к папиному участку и выругался из-за дороги. Весенние паводки всегда были губительны для дороги, но здесь она выглядела так, будто ее не ремонтировали годами. Выбоины, которые, находились под слоем снега, было достаточно легко устранить, но глубокие, похожие на канавы, вырезанные мини-рекой, которая в настоящее время уничтожала правую сторону дороги, требовали определенных усилий для ремонта.
Не то чтобы я не видел более дерьмовых дорог в Афганистане или других местах, где мне суждено было побывать, но это была моя гребаная дорога домой.
Гидеон повесил трубку, когда я остановился и перевел джип в полноприводный режим.
«Как Дороти добирается сюда каждый день?» спросил я, когда мы начали ехать вверх. Джип раскачивался с силой, достаточной для того, чтобы сдвинуть коробки в кузове, и Гидеон уперся в перекладину, пока мы преодолевали темный, покрытый льдом поворот. Это место всегда таяло последним.
«Она идет через участок Брэдли. Ты же знаешь, судья держит свою дорогу расчищенной и асфальтированной.»
Участок примыкал к нашему, но это заняло бы минут десять, а у меня не было настроения осматривать достопримечательности... или Брэдли.
Боже, если и был в мире кто-то, кто имел право ненавидеть меня больше, чем я сам себя, то это был...
Мое внимание привлекла вспышка голубого цвета в окне заднего вида.
Гидеон оглянулся.
«Ксандер», - сказал он, отвечая на мой невысказанный вопрос.
«Это его машина.»
«Что ж, это должно быть весело.»
«Добро пожаловать домой?», - протянул он.
Я демонстративно проигнорировал его, когда мы преодолели последний поворот и вышли на дорогу. За последние десять лет я был здесь всего один раз, но почти каждую ночь видел этот вид во сне.
Заходящее солнце отражалось от окон двухэтажного дома, в котором я вырос, окрашивая его в необычный свет, который соответствовал величию возвышающейся прямо за ним горы.
Отец всегда шутил, что безопаснее растить семью у линии деревьев, где лесные пожары не так опасны.
Лично я считал, что ему доставляет извращенное удовольствие жить на краю, где едва хватает кислорода, чтобы хоть что-то росло.
Я поставил джип на стоянку, заглушил двигатель, а затем схватил куртку, которая упала позади меня.
К тому времени, когда Ксандер притормозил рядом со мной, я уже вышел из джипа и застегивал черную куртку с надписью North Face, жалея, что это не бронежилет. Я бы предпочел уворачиваться от пуль, а не сталкиваться с ним, или с папой, если уж на то пошло.
«Я... э-э... Не буду мешать», - неловко сказал Гидеон, оставив меня одного. Я услышал, как дверь дома открылась и закрылась примерно в то же время, что и дверь машины Ксандера.
Он вышел из своего новенького полированного грузовика и внезапно остановился, застегивая молнию на куртке.
На меня нахлынули воспоминания о событиях прошлой жизни - хорошие, плохие и самые ужасные. Примерно в таком порядке.
Он провел рукой по своим идеальным, как у куклы Кена, светлым волосам и вздохнул.
«Кэмден.»
«Александр.» Я поправил край своей кепки.
Похоже, мы оба нервничали.
Он почти не изменился. Те же голубые глаза. Та же худощавая фигура. Все тот же очевидный генетический дар отца. Все та же моя противоположность во всех отношениях.
Он покачал головой, словно подбирая слова, и вместо того, чтобы перечислить все способы, которыми я подвел нашу семью, он пересек дорогу и обнял меня.
«Я так рад, что ты дома.»
Его слова пронзили сильнее, чем могло бы пронзить любое оскорбление. Оскорбление я мог выдержать, я был готов к этому.
Но то, как он отступил назад, сжал мои руки и улыбнулся мне, сжав губы и нахмурив брови, борясь с эмоциями, на которые я больше не был способен, против этого я не смог бы построить защиту.
Он рассмеялся, звук был тяжелым из-за шести лет разлуки.
«Ты здоровяк. Чем вас кормят в Дельте? А это что такое?»
Он указал на мою светлую бороду, делая шаг назад.
«Зеленый берет, а не Дельта», - поправил я его, вспомнив шутку десятилетней давности, и принужденно улыбнулся, когда у меня свело живот.
«Да, да. Парни вроде меня, которые никогда не участвовали в боевых действиях, не видят разницы.»
Его глаза пробежались по моему лицу, как будто он пытался запомнить его, прежде чем я исчезну... снова.
«Боже, Кэм. Я просто...»
Тошнота подкатывала к горлу, когда яма в моем желудке превратилась в огромную пропасть сожаления и вины.
Он улыбнулся, продемонстрировав ровные белые зубы, излучая радость, которую я никогда не испытывал.
«Я просто очень рад, что ты дома.»
«Ты это уже говорил.»
Меня сейчас стошнит. Как он мог быть так добр ко мне?
«Ну, это правда.»
Он похлопал меня по плечу.
«Что скажешь, если мы найдем папу?»
«Ты не выглядишь слишком обеспокоенным.»
«Волнуюсь, но сколько бы раз он ни забывал мое имя, он никогда не терялся в этих краях. Нам просто нужно найти его до того, как температура упадет.»
Я кивнул, и он повернулся к дому. Сейчас было около двадцати, но через час после захода солнца температура должна быть ниже.
«Кстати, отличный джип. Тебе идет», - сказал он через плечо.
Мои глаза закрылись, и я втягивал носом один вдох за другим желая, чтобы желчь просочилась обратно в горло. Мое тело словно физически не могло справиться с эмоциями.
Конечно, он простил меня. Конечно, он принял меня с распростертыми объятиями. Конечно, в его глазах не было злобы, только открытая, искренняя любовь. Ему не нужно было осуждать меня за все мои недостатки. Он всегда был примером для подражания, показывая все, в чем я никогда не сравнюсь с ним.
Как только я взял себя в руки, он повернулся.
«Ты в порядке?»
Его голос звучал обеспокоенно.
«Да», - соврал я. Потому, что это была одна из тех вещей, в которых я преуспевал.
«Высота?»
«Что-то вроде этого.»
«Просто следи за тем, чтобы пить достаточно воды», - напомнил он мне, изогнув бровь, пока я не кивнул в знак согласия, а затем направился по ступенькам к крыльцу.
Его бровь была рассечена, это было первым изъяном, который я когда-либо видел на Ксандере, шрам, которого не было, когда я видел его в последний раз. Тонкий, короткий шрам, который заставлял меня бороться с желанием выблевать свой обед на дорогу.
Шрам, который я оставил, когда выкинул его в окно мистера Уильямсона.
Ксандер был на полпути к лестнице, когда входная дверь распахнулась, и из дома выбежал Гидеон.
«У него пистолет!», - крикнул он.
Ксандер застыл, повернувшись, чтобы посмотреть, как Гидеон бежит по ступенькам ко мне.
«Прости?»
Я уставился на Гида, надеясь, что он изменит это глупое предложение.
«У него дробовик! Дороти только что сказала мне. К нам направляется пара поисковых групп, которые работают на Брэдли.»
Гид прошел мимо меня, уже разговаривая по рации на плече.
«Откуда, черт возьми, у отца доступ к дробовику?» прорычал я в сторону Ксандера.
«Я...»
Он покачал головой.
«Я думал, что запер оружие в сейфе. Я спрятал ключ и все остальное.»
«В прачечной?», - спросила Дороти, выходя на крыльцо и держа в руках знакомую потускневшую бутылку со средством для стирки. Очевидно, время решило не тратить силы на миссис Пауэрс, потому что она не изменилась за те десять лет, которые прошли с тех пор, как я ушел в армию. Ее волосы были того же серебристого оттенка, а стрижка - длиной до подбородка. Она даже носила то же зеленое зимнее пальто.
«Да, прямо над...»
Ксандер вздохнул, его глаза закрылись.
«Прямо над средством для стирки, которым он отказывается пользоваться.»
«Это средство для стирки, которое я нашла в прихожей?», - спросила она, одарив его адским взглядом «мамы.»
«Это оно.»
В его челюсти напрягся каждый мускул.
«Скажи мне, что ты хранишь патроны отдельно.»
Скажи, что ты хотя бы это запомнил, отслужив свои три года.
Ксандер покраснел. Потрясающе.
«Давай найдем его, пока он не убил кого-нибудь.»
Я повернулся и направился обратно к джипу. Как ни странно, с оружием мне было легче справиться, чем с душевными встречами.
Я сбросил куртку, забрался на джип и открыл замок на багажнике, который я прикрепил к крыше на время поездки по стране. В тот момент мне казалось логичным продать почти все, что у меня было, но я придержал несколько вещей по причинам, которые не успел проанализировать.
«Что мы будем делать?», - спросил Ксандер, глядя на меня снизу вверх.
«Что ты имеешь в виду?»
Я нашел то, что искал, и закрыл багажник. Затем я спрыгнул на землю, приземлившись перед Ксандером, чьи глаза были больше, чем мои фары.
Еще два грузовика и полиция подъехали к дому и припарковались.
«Я имею в виду...»
Ксандер окинул взглядом новоприбывших, пока они разговаривали с Гидеоном, а затем понизил голос, повернувшись ко мне.
«Что мы собираемся делать? У него есть дробовик, и он не знает кто я, примерно семьдесят пять процентов времени.»
Успокаивающая тяжесть осела у меня в груди, когда я оделся в соответствии с обстоятельствами, застегнул куртку и завязал ботинки.
«Я думаю, мы должны найти папу.»
Я порылся в бардачке, быстро достал налобный фонарик и обычный, затем засунул их в карманы, не забыв при этом положить маленького белого слона из оникса рядом с инструкцией по вождению, чтобы шахматная фигура не потерялась. Возможно, у нас есть еще час хорошего освещения, но если я ошибаюсь, то потребуется больше света, чтобы охватить сотню акров, которыми владел отец, и это если он вообще остался в этой местности.
«Тебе не кажется, что мы должны позволить Гидеону и полиции разобраться с этим сейчас?», - тихо спросил Ксандер.
Я оглянулся на Гидеона, стоявшего вместе с четырьмя другими офицерами, составлявшими полицейский департамент Альбы. У всех были наготове пистолеты. Я не раз ловил на себе их взгляды. Не то чтобы я их винил. По крайней мере трое из этих парней в то или иное время надевали на меня наручники.
«То есть, я позволю людям с оружием найти нашего отца, у которого есть дробовик?»
Не дожидаясь ответа Ксандера, я повернулся к северной части участка.
«Подожди!»
Ксандер схватил меня за руку, и я напрягся, по крайней мере, дюжину раз напомнив себе, что не стоит бить его за то, что он прикоснулся ко мне без предупреждения.
«Отпусти меня.»
Должно быть, мой тон дошел до него, потому что он опустил руку.
«Есть правила, Кэм. Правила. Они знают, как поступать в таких случаях. Последнее, что нам нужно, это чтобы ты слетел с катушек.»
А, вот оно, мягкое, как нож для масла, снисходительное отношение Ксандера, когда он думал, что двадцать пять месяцев, на которые он меня старше, дают ему право отдавать приказы. Он никогда не делал быстрых, чистых разрезов, чтобы добиться своего. Он просто резал слегка зазубренным краем, пока ты не становился слишком чувствительным к трению, чтобы возражать.
Я предпочитал более жесткий подход с использованием разделочного ножа.
«Ты и твои правила. Ты хочешь сказать, что если он направит на них дробовик, они не нажмут на курок?»
Ксандер насмешливо хмыкнул.

«Да ладно, это же наши парни.»
«Ты готов рискнуть жизнью отца из-за этого двадцатипятилетнего громилы, который не удосужился ответить на звонок по рации и по меньшей мере четыре раза открывал кобуру своего оружия с тех пор, как они начали разговор? Нет. Я знаю где он, и доберусь туда раньше них.»
Ксандер повернул голову в сторону небольшого собрания, которое проводил Гидеон, а я отправился в путь по слабым следам, которые, как я знал исчезнут, как только мы окажемся в горной траве. Их было более чем достаточно, чтобы определить, куда он направился. Я пробормотал ругательство по поводу высоты. Мне понадобится несколько дней, чтобы приспособиться, но у меня не было нескольких дней.
«Куда ты идешь?», - крикнул Гидеон.
«Искать нашего отца!», - ответил Ксандер, демонстрируя уверенность.
Я закатил глаза на его публичную игру, но продолжал идти.
Он быстро догнал меня и зашагал рядом со мной, пока мы шли по тем местам, где снег уже растаял. Наши шаги были одинаковыми. Так было всегда. Мы были одинакового роста, но у меня было фунтов сорок мускулов.
«Надеюсь, ты знаешь, что делаешь», - сказал он, когда следы исчезли.
«Да.»
Я быстро осмотрел местность в поисках хоть какого-нибудь признака того, что отец шел этим путем.
«Серьезно, ты думаешь, что знаешь, где он?»
«Как давно у него эта бутылка со средством для стирки?» спросил я, когда гранит хрустнул под моими ногами. По крайней мере, снег не шел.
«Много лет.»
Ксандер пожал плечами.
«Точно. Как минимум десятилетие. Пола Брэдли принесла его, когда он болел в тот год, помнишь? Пыталась помочь со стиркой.»
«Как, черт возьми, ты это помнишь?»
«Я проклят отличной памятью.»
Я повернулся к той части участка, где был похоронен Салливан.
«Поверь мне, есть вещи, которые я бы с радостью забыл. Ты помнишь, почему он не использовал его?»
Мы преодолели один склон и начали спускаться обратно к линии деревьев, придерживаясь вершины справа от нас, пока мы пробирались по заснеженному участку.
«Я едва помню, как миссис Брэдли принесла его сюда.»
«Он не позволил ей им пользоваться, но и выбросить отказался», - попытался напомнить я.
Ксандер бросил на меня непонимающий взгляд.
«Он с ароматом лаванды», - сказал я, отвечая на свой же вопрос.
Ксандер вздохнул.
«Мама.»
«Мама», - повторил я, когда мы достигли линии деревьев и начали пробираться сквозь сосны. В тени температура упала до неприятного показателя.
«Но она похоронена на другом конце участка с...»
«Он не туда идет, когда скучает по ней. Не то чтобы он когда-нибудь признался, что скучает по ней.»
Признание в этом было бы равносильно признанию в слабости, а Артур Дэниелс не был слабым.
«Ущелье.»
«Ага.»
Мы продирались сквозь заросли леса, покрывавшие эту часть участка, и вышли на поляну, которую я слишком хорошо знал.
Я выругался под нос, когда она появилась в поле зрения.
«О нет», - прошептал Ксандер.
О нет не совсем удачно сказано. Мое сердце замерло на середине пути, а затем заколотилось, разгоняя адреналин по телу.
Отец стоял примерно в тридцати ярдах слева от нас, посреди поляны, подняв дробовик на человека, которого я надеялся никогда больше не увидеть.
Я бы везде узнал эту фигуру, эти густые каштановые волосы, этот профиль с небольшой горбинкой на носу. Черт, я был там в тот день, когда она сломала его, когда мы были детьми. Именно я выносил ее из шахты.
Она стояла в пятнадцати ярдах перед нами, раскинув руки, но не отступала от двустволки, направленной ей прямо в грудь. Отступать никогда не было в ее характере, и хотя я всегда восхищался ее упорством, сейчас я проклинал ее дурацкое упрямство.
Уиллоу Брэдли была на мушке.
Уиллоу, которая принадлежала Салливану.
Ты должен мне помочь, Салли.
Я скорее отогнал эту мысль, зная, что Ксандер не поймет.
«Иди через деревья, пока не сможешь подойти к нему сзади. Как только я подам сигнал, забери у него оружие», - прошептал я Ксандеру, не оставляя места для споров.
«Какой сигнал?»
«Поверь мне, ты узнаешь.»
«Он тебя не узнает. Он тебя пристрелит», - шипел он.
«Лучше я, чем она.» Смерть никогда не пугала меня. Сколько я себя помню, мы играли в кошки-мышки, и однажды я проиграю. Все было так просто.
Если я умру сегодня, значит, так тому и быть.
Я двинулся.


Глава вторая

Уиллоу

Думай, Уиллоу. Думай.

Это был мистер Дэниелс. Я знала его всю свою жизнь. Болезнь Альцгеймера или нет, но он никак не мог в меня выстрелить, верно?
Вот только был один тревожный фактор, он понятия не имел, кто я такая. И еще он держал дробовик направленным мне в грудь. Это тоже вызывало беспокойство.
«Мистер Дэниелс», - попыталась я снова, сохраняя мягкость голоса.
«Это я. Это Уиллоу. Я живу по соседству, помните?»
Если, конечно, рассматривать соседство в миле от дома.
Ветерок развевал пряди моих волос по лицу, но я не решалась спрятать их обратно под шляпу. Солнце зашло на несколько минут раньше, и уже начинало темнеть. Что, если он просто не видит меня?
«Тихо!», - крикнул он, поднимая дробовик. Его глаза были широкими и дикими, но не злыми. Он просто не знал ни меня, ни обстоятельств, которые привели его сюда.
Я вздрогнула от неожиданности, сердце подскочило к горлу. Что, если он нажмет на курок? Что, если он выстрелит в следующий раз, когда дернет его вот так? Мы были в полумиле от дома Дэниелсов и в трех четвертях мили от дома моих родителей. Мой мобильный телефон лежал в кармане, но я была уверена, что он выстрелит в меня, если я потянусь за ним. При таком расстоянии я умру раньше, чем меня успеют доставить в больницу... если найдут.
По крайней мере, сейчас в городе были поисковые группы. Они пришли бы на звук выстрелов.
«Здесь водятся пумы, знаешь ли», - огрызнулся он.
Как та, что пятнадцать лет назад загрызла его жену на этом самом поле.
«Что ты здесь делаешь? Ты нарушаешь границы!»
Я не стала спорить с ним, поскольку формально так оно и было. Но Дороти позвонила в панике, и я тут же отправилась на поиски мистера Дэниелса, как делала это уже несколько раз за последний месяц. А вот оружие... Вот это было неожиданно.
«Я знаю, что здесь водятся пумы», - сказала я ему с легкой дрожью в голосе.
«Вы научили меня, что делать, если я когда-нибудь столкнусь с одной из них.»
Мне было семь лет, когда он начал обучать нас с Салливаном. Естественно, Кэм изображал пуму, а Александр наблюдал за происходящим со сдержанным осуждением.
Кэм. Моя грудь сжалась в той же физической боли, что и всегда, когда он приходил мне на ум, даже несмотря на существующую опасность. А может, как раз из-за опасности.
«Я тебя не знаю! Хватит врать! Что тебе здесь нужно? Почему ты на моей земле? Убирайся!» Он направил оружие на меня.
«Хорошо», - кивнула я и отступила на шаг.
«Не двигаться!», - закричал он, голос его зазвучал тревожно.
«Не разговаривай!»
Я тут же остановилась. Он все больше и больше погружался в воспоминания, и мой разум перестал бороться с вероятностью того, что он может выстрелить в меня, а мышцы застыли в парализующем согласии.
Движение слева привлекло мое внимание, и я повернула голову на дюйм, чтобы увидеть фигуру человека, приближающегося с поднятыми руками и ладонями наружу. Кто это был? Откуда он взялся?
Я не могла разглядеть его лица под кепкой, но он был массивным и превосходил меня ростом, когда встал между мной и мистером Дэниелсом. Широкая спина закрывала мне весь обзор.
Я не узнала его, что было странно, учитывая, что нас было всего около десятка человек, которые обычно приходили на поиски мистера Дэниелса, но было что-то знакомое в том, как он держал себя, как его поза выражала спокойствие, но в его энергии чувствовалась стопроцентная агрессия. У меня сложилось совершенно нелогичное впечатление, что этот парень был опаснее, чем направленный на него заряженный дробовик. По крайней мере, я предполагала, что он заряжен. А если и нет, то по крайней мере, это будет не очень веселая история, которую потом можно будет рассказать Чарити.
Несмотря на то что папа обвинял мою сестру в импульсивности, Чарити никогда не держала в руках дробовик.
«Что происходит? Кто вы, черт возьми, такие? Сколько вас здесь?», - спросил мистер Дэниелс, паника нарастала. Плечи передо мной поднялись, словно он готовился...
«Нет, молчите! Все это ложь! Вы, выскочки, все лжете!»
Что ж, эта ситуация быстро изменилась.
Мужчина потянулся назад, обхватил рукой мою талию и притянул меня ближе. Я напряглась, хотя нарушение моего личного пространства было ничто по сравнению с направленным на нас дробовиком. Его рука была как тиски, фиксируя меня на месте с невероятной силой. Прямо как на первом курсе, когда... Я тут же остановилась.
Не может быть.
«Будь осторожен», - тихо сказала я незнакомцу.
«У него болезнь Альцгеймера. Он не понимает, что делает.»
Он крепче прижал меня к себе, и в нос ударил аромат мяты и сосны, когда он начал крошечными движениями перемещаться так, чтобы я оказалась спиной к деревьям, а не к ущелью. Боже, этот запах... Я так и знала.
«Мы просто туристы», - сказал он мистеру Дэниелсу, негромко и медленно.
Уверенность обрушилась на меня с силой лавины, выбив дыхание из легких. Я закрыла глаза, проплывая сквозь поток воспоминаний, отчаянно надеясь, что это не у меня сейчас галлюцинации.
«Кэм», - прошептала я, прижимаясь лбом к его спине и сжимая в кулаке его куртку.
«Ты в порядке, Уиллоу?», - спросил он так тихо, что я бы согласилась с теорией галлюцинаций, если бы не почувствовала, как его глубокий голос прозвучал в груди.
Я кивнула, ткань его куртки мягко прижалась к моей коже. Может быть, мистер Дэниелс уже нажал на курок. Может быть, я не почувствовала удара. Может, он убил меня мгновенно. Это было единственным логичным объяснением присутствия Кэма.
Ведь Кэмден Дэниелс поклялся, что единственный способ вернуться в Альбу это быть похороненным здесь. Но он казался таким реальным. Таким крепким. И пах именно так, как я помнила. И если бы я действительно была мертва, разве не руки Салливана обнимали бы меня? А не Кэма. Это не мог быть Кэм. Только не здесь.
Я последовала почти незаметному приему Кэма, пока он отводил нас от своего отца.
Кэма здесь быть не могло. Его не было здесь уже много лет. И он определенно не мог остановить пулю. Но чувство безопасности все равно охватило меня. Неважно, что весь остальной мир видел в нем угрозу, Кэм всегда был моим надежным убежищем, даже когда заслужил свою репутацию. Он защищал меня только по одной простой причине, я всю жизнь принадлежала ему.
Девочкой, которая таскалась за мальчишками Дэниелс.
Наивным подростком, оставшимся дома, когда три брата ушли на войну.
Женщина, которая разбилась вдребезги, когда домой вернулись только двое.
Возможно, Кэм сейчас здесь, но один неверный шаг, и мы оба будем похоронены рядом с Салливаном.
«Не двигаться, или я буду стрелять!», - крикнул мистер Дэниелс, и Кэм повиновался.
«Выверни карманы! Тебе лучше не красть у меня!»
«Я отпущу тебя и хочу, чтобы ты медленно пошла обратно в лес, а потом убралась отсюда к чертям собачьим», - мягко приказал Кэм.
Я смутно слышала вдалеке взволнованное бормотание мистера Дэниелса.
«Я не могу оставить тебя здесь», - запротестовала я.
«Хоть раз в жизни послушай меня, Пика. Я пытаюсь спасти твою жизнь. Александр идет позади отца, и помощь уже в пути, но ты должна идти.»
Это прозвище сжало мне горло таким большим комком, что я не могла его проглотить.
«Он не узнает тебя, Кэм. Он будет стрелять. Он уже шесть лет тебя не видел. Он даже не узнал меня, а я вижу его почти каждый день.»
«Он меня вспомнит.»
«Да, я тоже так думала, пока он не направил на меня дробовик, упрямый идиот.»
«Что это было?», - прошептал он.
«Мне показалось, что я услышала писк, но моя куртка, должно быть, заглушила его.»
При любых других обстоятельствах я бы ущипнула его в отместку.
«Он тебя не вспомнит», - возразила я.
«И ты только еще больше разозлишь его, если попытаешься напомнить ему, кто ты такой.»
Бормотание мистера Дэниелса становилось все громче, пока он снова не закричал.
«Вы, чужаки, пытаетесь украсть то, что принадлежит мне! Вы не можете получить это! Не получите...»
Сердцебиение Кэма оставалось спокойным и ритмичным, дыхание - глубоким и ровным. Если бы я сама не видела Артура Дэниелса, то никогда бы не подумала, что на нас направлен дробовик.
«Вы не сможете ничего у меня забрать!»
Раздался выстрел, и птицы улетели из леса за моей спиной. Я замерла, крепче вцепившись в куртку Кэма.
Его рука широко раскинулась на моей спине.
«Кэм!», - прошептала я так громко, как только осмелилась. Если он ранен, если он вернулся только для того, чтобы его похоронили... Я не переживу, если похороню еще одного мальчика Дэниелса. Я наклонилась, чтобы осмотреть его, но Кэм крепко сжал меня, прижав к себе.
«Я в порядке», - ответил он так же тихо.
«Он целился в небо.»
«Думаю, по крайней мере, мы знаем, что он заряжен.»
Мое сердце ударилось о ребра, а страх придал языку горький металлический привкус.
«Как всегда, находишь плюсы.»
Уголок моих губ слегка приподнялся.
«В стволе есть еще патроны. Помни, что я сказал. Медленно иди к лесу.»
«Нет», - возразила я.
«Да», - настоял он, и его рука исчезла с моей спины.
«Сейчас, Уиллоу.»
По моим венам пробежал лед.
Он шагнул вперед, и я позволила ткани его куртки выскользнуть из моей хватки, оставив меня в нескольких дюймах от Кэма.
«Папа», - позвал Кэм.
«Я могу поклясться, что ты говорил мне никогда не направлять пистолет на красивую девушку.»
Я замерла, глядя, как Кэм идет вперед, словно у его отца не было оружия, направленного ему в грудь.
«Что?», - воскликнул мистер Дэниелс.
«Я не ваш... Кто вы? Что тебе нужно?»
В его тоне чувствовалось смягчение. Если Кэм сможет достучаться до него, они оба смогут выжить. Но вероятность этого была настолько мала, что не стоила и упоминания.
«Это я, папа. Кэмден. А ты, похоже, был готов застрелить Уиллоу, и я решил, что должен вмешаться. Ты же не хочешь причинить вред Уиллоу, правда? Маленькой Уиллоу? Нашей соседке?»
«Уиллоу? Кто...»
Чем дальше шел Кэмден, тем чаще в поле зрения появлялся его отец. Нужно было двигаться, нужно было вернуться в лес, чтобы все это не было напрасным, но мысль о том, чтобы оставить его здесь, чтобы он встретился с отцом в одиночестве, была просто невыносимой.
Салливан был один. Я не могла до него дотянуться. Не могла обнять его. Не могла в последний раз убрать его волосы с глаз.
Я не собиралась оставлять Кэма.
«Ну же, папа. Опусти оружие. Мы вернемся в дом, и я приготовлю тебе курицу точно так же, как готовила мама, хорошо?»
Кэм держал руки на расстоянии, ладонями к отцу.
«Убирайся с моей земли! Ты ее не получишь!»
Раздался еще один выстрел, и я закричала, когда тело Кэма отлетело назад и упало на поле с жутким грохотом.
«Нет!»
Отрицание вырвалось из моего горла, когда я бросилась по неровной земле к месту, где Кэм лежал на клочке зимней травы.
«Уиллоу!», - крикнул Ксандер из-за спины отца, уже схватившись за дробовик.
«Звони 911!»
Я не успела даже посмотреть на него, как мои колени врезались в твердую землю рядом с Кэмом. Как, черт возьми, мы собирались спустить его с горы? Сможет ли здесь приземлиться вертолет?
Его куртка была разорвана, крошечные перья рассыпались по груди и развевались на ветру.
Но они не были красными. Пока не были красными. Как и трава рядом с ним, верно? Но было уже так темно.
Я потянулась к его куртке, но его спина выгнулась дугой, и я посмотрела на его искаженное болью лицо, Боже, как же я скучала по этому лицу, а потом, не задумываясь, взяла его за шиворот, разгладив края между ладонями. Движение вокруг меня подсказало, что подоспели другие участники поисков. Слишком поздно. Слишком поздно. Всегда слишком поздно.
«Я здесь», - сказала я ему, глядя в такие темные глаза, что они поглотили меня целиком. «Мы справимся», - пообещала я, хотя не имела на это никакого права, заставив свой тон выразить оптимизм преувеличенным кивком и дрожащей улыбкой.
«Помощь уже идет.»
Его глаза расширились, когда он боролся за дыхание, которое давалось с трудом, его страх стал ощутимым, когда его взгляд опустился на мою фигуру и на мою белую куртку, судорожно ища что-то глазами.
«Со мной все в порядке. Я не ранена. А вот ты - да», - заверила я его. Идиот. Как будто это его успокоит.
«Мне нужно посмотреть, насколько все плохо.»
Его руки потянулись между нами, нащупывая куртку.
Я отшатнулась назад, мягко убирая его руки.
«Позволь мне.»
Он в порядке. Он в порядке. С ним все в порядке. Ты не можешь забрать и его. Ты понимаешь? Ты забрал Салливана. Ты не можешь забрать Кэма.
Легкие Кэма хрипели, когда первая струя воздуха пробилась внутрь. Мои глаза были устремлены на него, а его брови слегка нахмурились, когда он боролся за воздух.
Я расстегнула молнию на его куртке и приготовилась к тому, что окажется под ней.
«Господи, Кэм!», - выругался Гидеон, упав на колени по другую сторону от Кэма.
«Артур выстрелил в него.»
Дрожащими руками я распахнула его куртку, обнажив темную ткань с несколькими дырками, разорвавшими ее в местах попадания пуль. Где же была кровь?
«Слишком темно! Я не вижу!»
«Я... В порядке», - с трудом выдавил из себя Кэм.
Щелчок, Гидеон включил фонарик.
«Замолчи», - приказала я.
«Глупый человек даже не можешь сказать, что...»
Свет блеснул на груди Кэма и отразился от крошечных кусочков блестящего металла, словно одинокое созвездие на темном небе.
«Подожди. Что?»
«Сукин сын!»
Гидеон рассмеялся, тряся фонариком с тяжелым дыханием, оглядываясь через плечо.
«Он в порядке!»
«Я. Сказал. Я в порядке», - прорычал Кэм.
«Как? Ты ранен...»
И я видела пули. Вопреки всем логическим соображениям я погрузила палец в крошечное отверстие и почувствовала, как прохладный металл давит на тело. Я провела пальцами по твердой, слишком твердой груди Кэма.
«Пика, остановись.»
Кэм поймал мою руку, а затем сжал ее, прижимая мою ладонь к неестественно твердой поверхности своей груди.
«Я в порядке. Просто у меня перехватило дыхание.»
Он отпустил мою руку и расстегнул зажим у себя на плече и еще один на боку. Липучка порвалась. Огромный кусок...
Что это, черт возьми, такое?
«Мило. А это что за штука?», - спросил Гидеон, кивнув на кусок брони, который отлетел в сторону, обнажив черную футболку Кэма.
Его чистую, целую футболку.
Я моргнула, потом еще раз, убеждая свой мозг, что мои глаза говорят правду и это не то, что я придумала от отчаяния. Пулевого ранения не было. Не было крови. Никаких травм.
«Это четверка», - сказал Кэм, его голос вновь обрел силу. Он провел рукой по груди и животу, а затем с облегчением вздохнул и позволил голове откинуться на землю.
«Мило. И ты носишь это с собой?»
«Забавно, если все вещи хранятся у тебя в машине», - ответил Кэм с язвительной ухмылкой.
«Ты заранее готовился к тому, что твой отец случайно выстрелит в тебя?»
Гид насмешливо хмыкнул.
«Что-то вроде этого.»
Кэм поморщился, когда сел.
«Ты в порядке.»
Мой зад ударился о подошвы походных ботинок, когда я откинулась назад, присев на пятки. Голоса за спиной стали белым шумом, даже когда они стали громче, в голове путалось все, кроме того факта, что Кэм не ранен, не истекает кровью и не умирает.
«Я уже сказал, что со мной все в порядке.»
Он одернул футболку и посмотрел на воротник.
«Наверное, у меня будет синяк, но сейчас слишком темно, чтобы разглядеть.»
«Я просто хочу сказать, хорошо, что ты был здесь», - раздался голос слева от меня.
«То, как ты отобрал у него пистолет, было... это было героически, Ксандер.»
Сержант Акоста шагнул ко мне и похлопал Ксандера по спине. Они были одного возраста, но Акоста выглядел гораздо более уверенно со своим оружием, чем Ксандер с дробовиком Артура.
«Нет, я ничего не сделал», - возразил Ксандер, опускаясь на уровень глаз Кэма.
«Кэм принял на себя основной удар. Ты в порядке?», - спросил он, взглянув на бронежилет.
Кэм кивнул и поднялся на ноги.
«Да, только твой отец хотел застрелить его.»
Акоста рассмеялся, и я до боли впилась ногтями в ладони.
Я открыла рот, чтобы сказать Акосте, что Кэм, по всей вероятности, спас мне жизнь, но быстрое покачивание головы Кэма в мою сторону заставило меня закрыть его. Он всегда был доволен тем, что другие думают о нем самое плохое и, похоже, ничего не изменилось.
«Давайте просто отвезем его домой», - сказал Кэм, ни кому-то конкретному, снова одевая на себя куртку, глядя прямо перед собой. Его тон был таким, какой я часто слышала, будучи ребенком, он прекращал разговор, давая мне понять, что отстранился от всего, что могло бы затронуть его эмоционально.
Когда опасность миновала, я с жадностью впилась в него взглядом. Он был больше, не выше, конечно, но крупнее, плотнее, крепче, и то же самое можно было сказать о его присутствии. В нем появилась та грань, которой не было, когда он покинул Альбу десять лет назад, и те непроницаемые стены, которые он всегда возводил, стало еще труднее пробить. Но его глаза... В них была та же печаль, что и в моих, когда я видела его в последний раз.
Они с Ксандром шли впереди, не переставая обсуждать, что происходит с их отцом, пока Арт стоял с капитаном Холлом и проводил быстрый осмотр. Мистер Дэниелс растерянно качал головой, пытаясь объяснить ситуацию.
Смерть миссис Дэниелс была трагической. А хоронить Салливана девять лет спустя - и вовсе душераздирающе. Но наблюдать за Артуром Дэниелсом в последние два года было все равно что хоронить по кусочку его самого, и это было мучительно.
«Что-то тебя почти не видно в городе, Уиллоу. Ты все еще играешь со своими красками?», - спросил Робби Акоста, с ухмылкой глядя на меня, когда Гидеон присоединился к братьям Дэниелс.
«Ты все еще притворяешься, что здесь достаточно преступлений, чтобы оправдать твою работу?»
Я ответила, и мой голос звучал приторно-сладко. Мой бизнес в области графического дизайна обеспечивал мне более чем комфортное финансовое положение, но никто никогда не обращал на это внимания. Люди всегда хотели затронуть тему живописи или ее отсутствия.
Видимо, им было интереснее ковырять мои шрамы, чем исследовать свои собственные.
«Стоп.»
Робби поднял руки вверх, словно его арестовали, как это сделал Кэм, когда появился в поле впереди меня.
«Убери свои когти, Уиллоу. Я просто шучу.»
«Да. Но я не в том настроении.»
Я полностью сосредоточилась на спине Кэма. В груди защемило от слишком знакомой боли. Когда он вернулся домой? Надолго ли он здесь? Что - или, скорее, кого - он собирается сломать на этот раз?
«Тебе нужно больше гулять, особенно если единственный с кем ты общаешься, это мужчина со слабоумием и заряженным пистолетом», - сказал Робби, его голос звучал так громко, как я никогда не слышала в школе, и он потер затылок.
«Знаешь, может, я мог бы пригласить тебя на ужин?»
«Прости?», - спросила я, наклонив голову в сторону в искреннем замешательстве.
«Ты хочешь пригласить меня на ужин?»
«Да.» Он пожал плечами с лукавой улыбкой.
«Я тебе... не нравлюсь», - медленно произнесла я, покачав головой.
Ему всегда нравились королевы бала - девушки, которые довели свой макияж до совершенства еще в средней школе. В Буэна-Виста, где мы учились, они были ухоженными и красовались в Instagram. Мне было двадцать пять, и у меня даже не было личного аккаунта в Instagram... или какого-либо интереса к Робби.
«Я имею в виду, ты не замужем. Я не женат. Логично, правда?»
«Конечно, если бы люди были вымирающим видом или что-то в этом роде.»
Я тут же пожалела о своих дерзких словах, когда он отвел взгляд.
«Ты же знаешь, что есть жизнь за пределами Альбы, Робби. Тебе не обязательно встречаться в черте города только потому, что ты уже совсем взрослый.»
«Правда», - признал он с досадой.
«Блин, наверняка ты еще не готова, да? Черт, это был мудацкий поступок.»
«Что, пригласить меня на свидание после того, как Арт Дэниелс наставил на меня пистолет?»
Он моргнул.
«Нет, я имею в виду, может, ты еще не готова встречаться...»
Его брови поднялись.
Серьезно.
«О. Я в порядке, правда. Не то чтобы я не скучала по Салливану, но прошло уже шесть лет.»
В маленьких городках время идет медленнее, подумала я. За годы, проведенные в колледже, я залечила свое сердце, но здесь все вели себя так, будто мы похоронили его на прошлой неделе.
Видимо, я все еще должна была быть в трауре.
«Точно. Молодец, что держишься», - кивнул он и похлопал меня по спине, прежде чем ответить на сигнал группы, собравшейся у границы деревьев.
Было слишком темно, чтобы разобрать, кто это, но я поставила на обычных местных — без моего отца. Если бы отец был здесь, он бы впал в ярость.
Ксандер направился к мистеру Дэниелсу, а меня, как и миллион раз до этого, потянуло к Кэму.
«Я все еще не могу поверить, что ты здесь», - сказала я, не успев подумать об этом.
Рот, включи фильтр.
«Я тоже.»
Его взгляд остановился на Ксандере и его отце.
«Что ты здесь делала?», - огрызнулся он.
«Искала твоего отца.» Я вздрогнула от его тона.
«Ну, ты его точно нашла.»
«Я все время помогаю искать. Ничего особенного.»
Мышцы на его челюсти напряглись.
«И сколько раз он поднимал на тебя оружие?»
Его взгляд медленно переместился на меня, и темнота вдруг стала как никогда кстати. Я видела в этих глазах достаточно, чтобы понять, что он в ярости.
«Никогда. И я уверена, что Ксандер спрячет оружие, и этого больше не повторится.»
Кэм насмешливо хмыкнул.
«Да, хорошо. Он мог застрелить тебя.»
«Ну, тебя он подстрелил.»
Я ткнула пальцем в его бронежилет.
На его губах промелькнул призрак улыбки, и я чуть не закричала от радости.
«Похоже, он уже готов идти», - заметил Кэм, когда мистер Дэниелс стряхнул руку Гидеона, протянутую ему, чтобы помочь преодолеть неровную местность.
«Все такой же упрямый», - пробормотал он, когда отец подошел к нему.
«Наверное, это передается по наследству, или ты не помнишь, как я предупреждала тебя, что он не вспомнит тебя?»
Я подтрунивала, пытаясь разрядить обстановку. У Кэма всегда получалось лучше, когда он пытался превратить боль в нечто смешное. Хотя это было не так.
«Вспомнить его?», - вместо него ответил мистер Дэниелс, остановившись прямо перед Кэмом. Он был всего на пару дюймов ниже своего сына.
«Я стрелял в тебя.»
«Да, ты стрелял.»
Кроме сжатия правого кулака, Кэм не проявил никаких эмоций. Видимо, это тоже не изменилось.
«Арт», - сказал капитан Холл, похлопав мистера Дэниелса по плечу.
«Не уверен, что ты видишь в такой темноте, но это...»
«Я точно знаю, кто это», - прорычал мистер Дэниелс.
Я мысленно приготовилась к тому, чем нас одарит этот приступ слабоумия.
Кэм вскинул бровь, глядя на мистера Дэниелса.
«Это тот сукин сын, который убил моего Салливана.»
Я задыхалась, втягивая воздух, когда рефлекторно шагнула к Кэму настолько близко, что коснулась его руки. Он мог бы сойти за статую, если бы не его реакция.
«Мистер Дэниелс...»
«Я не знаю, какого черта ты здесь делаешь, но тебе лучше уйти.»
Он прервал меня, фактически отстраняя от сына, с которым я не виделась шесть лет.
Затем он повернулся спиной к Кэму и пошел к линии деревьев, капитан Холл шел рядом с ним.
«Кэм, - тихо позвал Ксандер.
То, что он увидел в глазах Кэма, заставило его покачать головой и уйти вслед за отцом.
«Мне так жаль. Он не понимает, что говорит», - прошептала я, преодолевая комок, сковавший мое горло.
«Конечно, он знает. И он прав.»
Он посмотрел на меня с пустой ухмылкой, которая вернула меня в среднюю школу. Он всегда был способен одним взглядом убрать расстояние в миллион миль между нами и между кем угодно.
«Я же говорил, что он меня вспомнит.»
Он пошел в сторону своей семьи.
«Кэм!», - крикнула я, отчаянно пытаясь удержать его здесь хоть немного дольше, Кэмдена, который встал под пули своего отца, чтобы защитить меня. Но его превращение в холодного и безразличного Кэмдена уже произошло.
«Иди домой, Уиллоу.»
И теперь уже окончательно.
Я смотрела, как он исчезает в деревьях, и боролась с навязчивым желанием последовать за ним. Вот тебе и возвращение домой в идиллии, о которой я по глупости позволяла себе фантазировать все эти годы.
Но он был здесь. Он был дома.
И я отчаянно хотела узнать, почему.



Глава третья 

Кэмден

Наивно было полагать, что я проживу день или даже два, прежде чем кто-нибудь упомянет о смерти Салливана или о моей роли в ней.
Я пробыл в обществе отца не более двадцати минут, а он уже успел выстрелить в меня и обвинить в братоубийстве. Добро пожаловать домой.
Тишина составила мне компанию, пока мы спускались к дому, светя фонариками. Нас было одиннадцать человек, поскольку Акоста проводил Уиллоу до дома.
Уиллоу. Я прогнал это дерьмо из головы. Нет, туда я не пойду.
Боже, но какое облегчение прозвучало в ее голосе, когда она прошептала мое имя и наклонилась ближе... Она не ненавидела меня. Я заслуживал ее ненависти, ее абсолютного отвращения, а вместо этого она доверяла мне, как будто последних шести лет и не было.
«Я думаю, он сейчас очень далек от здравого смысла», - сказал Гидеон, опустившись на ступеньку рядом со мной.
«Но ты мог бы с ним поговорить.»
«Думаю, он был близок к здравому смыслу там, возле ущелья, и нет, спасибо. Он прекрасно себя чувствует с Ксандером.»
Я перепрыгнул трехфутовую канаву, в которой сейчас текли весенние стоки. Как легко все вспомнилось, мышечная память подсказывала мне, где не было света. Если бы только я не забыл переодеть свою шапку «Аvс» на ту, что закрывает уши, прежде чем отправиться за отцом.
«Ты правда думаешь, что он мог выстрелить...», - хмыкнул Гидеон, а затем забормотал.
«Господи, подожди. Ты все еще похож на горного козла, не так ли?»
Он запыхался и побежал трусцой, чтобы догнать ее.
«Нет, я не думаю, что он выстрелил бы в меня, если бы узнал меня в тот момент», - ответил я на его вопрос - и на свой. «Хотя он определенно подумал бы об этом. Черт, держу пари, он несколько раз представлял это в своей голове, пока был в полном сознании.»
«Вот это возвращение домой», - пробормотал Гидеон, когда дом показался на другой стороне поляны.
«Как ты думаешь, почему я так долго отсутствовал?»
«Потому что ты знал, что он пристрелит тебя на месте?»
Он впечатался в меня плечом, и я на миллисекунду напрягся. Это было достаточно привычное поведение Гида, но никто больше не подходил ко мне так близко без разрешения.
«Что-то вроде этого.»
Мои глаза устремились на север, словно могли пробиться сквозь темный и заросший лесом хребет к маленькой осиновой роще, где Салливан покоился рядом с мамой и дядей Кэлом.
«Ты освоишься. Эй, ты всегда можешь пойти работать со мной в полицию!»
Его зубы сверкнули в тусклом освещении.
«Насколько я знаю, вас уже пятеро в нашем маленьком городке, а моя фамилия не Холл, так что шансы на мое продвижение практически равны нулю.»
«Засранец», - пробормотал Гидеон между притворными покашливаниями.
«Никогда не притворялся никем другим.»
Может, я и не был популярен. Может, я был нелюбимым сыном. Неудачником. Черной овцой. Все эти гребаные клише по сравнению с раздражающим совершенством Ксандера. Я перестал заботиться об этом двадцать лет назад и просто решил принять это. В том, чтобы не обращать внимания, была сила.
Из окон дома лился свет, когда мы подошли к тому месту, где раньше был сад, в котором мама проводила утро. Некогда пышные растения практически исчезли, выжили только добровольцы, выросшие из семян в остатках гнили предыдущего года, или же их поглотила горная трава.
Отец считал глупостью сажать сад так близко к линии деревьев. Мама закатывала глаза и все равно делала это.
Мы обошли дом сбоку, и я заметил места, где обшивка отслоилась. Водосточные трубы просели, и дренажная система была в ужасном состоянии, если судить по небольшим каналам, которые начинались у водосточных труб.
Дороти встретила отца на крыльце, и они скрылись в доме, пока капитан Холл и Ксандер разговаривали у подножия ступеней.
«Выглядит это не очень приятно», - заметил Гидеон, когда мы подошли к моему джипу.
Я открыл пассажирскую дверь и разделся до футболки, не обращая внимания на холод, бросая бронежилет на сиденье. Когда я решил сохранить свое личное снаряжение, это было вызвано необъяснимым чувством привязанности, а не тем, что я думал, что мне еще пригодится эта чертова вещь.
Я надел свою испорченную куртку, когда мы направились к Ксандеру.
«Это не должно повториться», - читал капитан Холл нотацию моему брату, что сразу же вывело меня из равновесия.
«Не повторится. Я и не думал, что он найдет ключ. Примите мои самые искренние извинения.»
Рот Ксандера сложился в прямую линию, и он был настолько расстроен, насколько это вообще возможно в присутствии представителя власти.
Я занял свое место рядом с ним, а Гидеон - рядом с отцом.
«Я уважаю то, что ты сделал, Александр. Правда, уважаю.»
Его лоб наморщился с выражением, которое можно было бы принять за озабоченность, если бы свет с крыльца не отбрасывал на половину его лица тени, рисующие его злодеем со старого Запада.
Парню действительно нужно было снять ковбойскую шляпу.
«Спасибо», - ответил Ксандер.
«А теперь мы пойдем проведаем нашего...»
«Пришло время поместить его в тот дом престарелых в Буэна-Висте», - перебил капитан Холл тем самым нравоучительным голосом, который всегда приводил к противоположному тому, что он требовал.
«Вот поэтому я здесь.»
Я сложил руки на груди.
«И я рад тебя видеть, Кэмден. Правда. Здесь было скучно без тебя, разрушающего все вокруг. Что ты знаешь о том, как ухаживать за отцом? Надолго ли ты здесь в отпуске? Что будет, когда ты вернешься туда, откуда приехал?»
Гидеон сглотнул, его взгляд метался между отцом и мной, но он не двигался и не реагировал, как когда-то. Видимо, кое-что изменилось.
«Я не в отпуске. Я здесь навсегда. Ксандер позвонил, и я приехал.»
Отсюда и мой набитый до отказа джип, придурок.
«Ладно, ты вернулся и всего через пять минут, твой отец выстрелил в тебя. Это похоже на то, что он должен жить здесь?»
Его брови поднялись, и он слегка наклонился вперед.
Это запугивание не действовало на меня уже добрый десяток лет, и уж точно не действовало сейчас. Но я не собирался позволять ему запугивать меня и ждать моей реакции.
«Похоже, Ксандеру нужно было, чтобы я вернулся домой, и я вернулся. Мы сделаем ряд изменений, чтобы папе было безопаснее, и мы сделаем это как семья. Мы благодарны поисковой группе больше, чем вы думаете. Спасибо, что помогли нам вернуть его домой. Дальше мы сами.»
Его глаза сузились.
«Послушай, сынок. Ты даже не представляешь, каково это было...»
«Я не твой сын.»
Мой голос упал в то смертоносное, спокойное пространство, которое я оставлял для тех моментов, когда мне нужно было держать палец на спусковом крючке.
«И вы правы. Я не знаю, но Ксандер знает. Так что, если позволите, мы пойдем в дом. Гид, тебя подвезти?»
«Нет, никаких проблем. Капитан, давайте уйдем отсюда.»
Убедившись, что Ксандер идет за мной, я начал подниматься по ступенькам крыльца.
«Кэмден», - окликнул капитан Холл.
Мы оба повернулись.
«Сделай мне одолжение и не ввязывайся в неприятности, пока ты здесь? Не хотелось бы видеть, как кого-то еще выкидывают в окно.»
Ксандер застыл рядом со мной.
За всю свою карьеру я убивал людей и похуже. И получше тоже. Его замечание произвело желаемый эффект - ярость сгустилась в моих мышцах, готовая вырваться наружу.
«Спокойной вам ночи, капитан», - сказал Ксандер, положив одну руку мне на плечо, а в другой по-прежнему сжимал дробовик.
Конечно, он успокоил этого засранца. Конечно, он отступил назад, где ему и полагалось быть, где все были в безопасности, и все знали свои роли.
Роль Ксандера заключалась в мире. Моей же всегда была война.
«Будет сделано, мэр Дэниелс», - ответил Холл.
Я сжал челюсть.
Оба Холла кивнули нам, что имело разный смысл, и забрались в свои внедорожники.
Мы стояли молча, плечом к плечу, как невольные часовые, охранявшие человека, который никогда не делал того же для нас. Через несколько минут, когда поисковики и полиция разошлись, на подъездной дорожке осталась только одна машина, которую я не узнал.
«Итак, мэр Дэниелс, да?», - спросил я брата, когда мы повернулись, чтобы подняться по остальным ступенькам.
Он пожал плечами.
«Серьезно? Ты не настолько бесчестен или жаждешь власти, чтобы быть политиком. Поверь мне - я уже сталкивался с подобным.»
«Можно работать и без президентских амбиций, знаешь ли. Я счастлив там, где я нахожусь. Мы же не шумный мегаполис.»
Он закатил глаза и открыл входную дверь.
«Пока не наступит лето.»
Я приостановился, устремив взгляд на коврик под ногами. Я поклялся никогда больше не переступать через него.
«Да, эти дополнительные пятьдесят тысяч человек, которые появляются, обычно усложняют ситуацию, но эти доходы обеспечивают город в остальное время года, так что я бы назвал это выгодной сделкой. А сейчас ты думаешь зайти или собираешься спать на крыльце?»

Я никогда не вернусь в Альбу.

Я никогда не уйду со службы.

Я никогда больше не буду слушать, как отец упрекает меня.

Я больше никогда не увижу Уиллоу Брэдли.

По сравнению с нарушением последнего обещания, которое я дал себе, переступить этот порог было сущим пустяком.
Я вошел, прежде чем здравый смысл смог остановить меня. В конце концов, как черт возьми, я должен был помочь отцу, если бы не вошел в дом?
Ксандер закрыл за мной дверь, а я стоял в коридоре, разглядывая изменения в доме, в котором я вырос. Дом. Пока мама была жива, он был одним из лучших. Постепенно это чувство улетучивалось из дома, как вода капает из маленькой щели в трубе в ванной наверху. Мы все были слишком отвлечены другими делами, чтобы взять в руки гаечный ключ. Любовь вытекала ровной струйкой, которую мы оставляли без внимания из-за полного безразличия.
Салливану было не все равно.
Салливан умер и забрал с собой последние слабые удары сердца этого мертвого дома.
«Я положу это обратно в сейф.»
Ксандер указал на дробовик.
«У него все еще есть ключ?»
«Он отдал его после того, как мы ушли с поляны. Знаешь, он теперь в сознании только пятьдесят процентов времени. Тебе стоит поговорить с ним, пока он действительно... «.
«Точно.»
Потому что настоящий он был просто душка.
Ксандер взбежал по лестнице и исчез на лестничной площадке.
Я по привычке снял обувь и поставил ее у стены.

Как я могу содержать эти полы в чистоте, когда вы, мальчики, упорно пытаетесь принести половину горы?

Я улыбнулся воспоминаниям, прежде чем мой взгляд остановился на ковре в конце коридора, который скрывал пятно крови, которое мы так и не смогли оттереть с твердой древесины. Там сидел папа, держа на руках маму, которая истекала кровью после того, как пума расправилась с ней. Она умоляла его не оставлять ее, дать ей умереть там, где они прожили жизнь.
Он уважал ее желание и сказал, что это чудо, что она продержалась, пока он нес ее домой, до больницы она не добралась бы.
Он был прав.
«О, Боже. Кэмден? Это действительно ты?»
Я стоял и смотрел в коридор, откуда на меня уставилась Хоуп Брэдли, мама Уиллоу.
Еще один человек, которому разрешено меня ненавидеть. Чертовски круто.
Ее губы задрожали, глаза заслезились, и мне потребовались все силы, чтобы не закрыть между нами входную дверь, когда она быстро пошла в мою сторону.
«Ты...»
Она покачала головой и одарила меня лучезарной улыбкой.
«Ты выглядишь именно так, как я тебя помню. Я не знала, что ты в городе!»
«Только сегодня приехал», - сказал я ей, засовывая руки в карманы.
«Ух ты! А Уиллоу знает? Держу пари, она была бы рада тебя увидеть.»
Эта доброта в ее карих глазах - так похожих на глаза Уиллоу - чуть не стала моей гибелью. Не зря она была лучшей маминой подругой.
«Да, я действительно видел ее около часа назад.»
Какого черта Ксандер так долго был наверху?
«О, хорошо! Она всегда первая приходит на помощь, когда Арт отправляется на прогулку.»
Кожа между ее бровями нахмурилась, когда она рассматривала мою куртку. Из дырок, оставшихся от выстрела, торчали белые перья.
«Во что ты ввязался, Кэм?»
«Хоуп, я буду готова через секунду», - сказала Дороти, проходя через прихожую, направляясь на кухню.
«Я отвожу ее домой», - объяснила миссис Брэдли.
«К тому же это позволяет мне проверить, есть ли у Арта все необходимое, или дать Ксандеру немного передохнуть. Я так рада, что ты здесь! Надолго ли ты приехал?»
«Я вернулся навсегда.»
Слова прозвучали на языке как горький лимон.
Она сцепила руки.
«Правда? Это лучшее, что я слышала за всю неделю!»
Ее взгляд снова упал на мою куртку, и она покачала головой. «Возможно, тебе придется купить новую куртку.»
«Я готова», - сказала Дороти, выходя из кухни.
«Кэм, я дала твоему отцу его вечерние лекарства. Может, ты подежуришь в комнате Арта, чтобы Ксандер мог поспать сегодня у себя? Этот мальчик измотан до предела. О, и как ты себя чувствуешь после всего этого...?»
Она вела себя так, словно с тех пор, как я был в этом доме, не прошло и года, словно я прервался на середине разговора, а она его просто подхватила.
«Что случилось?»,- спросила Хоуп.
«Парень получил пулю, спасая твою дочь, по крайней мере, так мне только что сказал Арт.»
Дороти прошла мимо нас, чтобы взять свое пальто с вешалки у двери.
«В тебя стреляли?»
Она сосредоточилась на дырке в моей куртке.
«А что с Уиллоу?»
Ее панический взгляд вернулся к моему.
«С ней все в порядке», - заверил я ее. Это был единственный допустимый исход.
«Потому что ты был там», - прокомментировал Ксандер, спускаясь по лестнице.
Отлично, теперь он решил появиться. Я бросил на него взгляд, но это не остановило моего брата.
«Кэм встал между ними, даже когда пистолет был направлен ему прямо в грудь.»
Ксандер сиял, как гордый родитель.
Ад. Я был в аду. А зная Хоуп, она видела меня насквозь.
«Ты встал... У него был...»
Хоуп быстро моргнула и повернулась обратно к гостиной, когда отец вышел в коридор.
«Ты направил пистолет на мою дочь?»
«Она выпустила когти», - пробормотал Ксандер.
«Потому что ты не мог держать рот на замке», - проворчал я.
«Как будто весь город не узнает об этом к утру», - насмехается он.
«Какого черта ты здесь делаешь?», - крикнул отец, ткнув пальцем в мою сторону.
«Ты целился из пистолета в мою Уиллоу?», - повторила Хоуп, встав прямо перед лицом отца.
«Я не знал, что это была Уиллоу, и приношу тебе свои самые искренние извинения», - тихо сказал он ей, а затем, как обычно, направил свой яд обратно на меня.
«Будь добр, объясни.»
«Папа, это Кэмден. Помнишь? Он был с нами возле ущелья. Сейчас он дома», - медленно произнес Ксандер, как будто говорил с ребенком... или человеком, который в пятидесяти процентах случаев не помнит, кто он такой.
«Я знаю, кто он, черт возьми, такой, Александр. Почему ты в моем доме, Кэмден?»
Хоуп вздохнула и отступила назад.
«Я здесь, чтобы помочь тебе», - сказал я ему как можно более спокойным голосом, собрав все эмоции в своем теле и запихнув их в коробку, как я делал это на заданиях.
«Ты? Мальчик, который поклялся никогда больше не появляться на моем пороге? Мальчик, который сжег дом в приступе скуки? Мальчик, который был здесь один раз за последние десять лет, и то только для того, чтобы похоронить своего брата? Ты здесь, чтобы помочь?»
Мальчик, которым я был, заплакал бы.
Подросток, из которого я вырос, проклял бы его и ушел.
А тот, кем я был сейчас, стоял и терпел, потому что у меня наконец-то хватило сил.
«Папа!», - крикнул Ксандер, шагнув вперед.
«Прекрати! Ты не знаешь, что говоришь.»
«Я точно знаю, что говорю. Это из-за него Салливана здесь нет. Из-за него ваша дочь», - он посмотрел на Хоуп, - «похоронила любовь всей своей жизни, когда ей было девятнадцать. Из-за него все идет к чертям.»
«Арт, ты же знаешь, что это неправда», - тихо сказала Хоуп.
«Он отдал приказ, из-за которого погиб Салливан.»
У меня перехватило дыхание, когда папины льдисто-голубые глаза встретились с моими. Я не мог отрицать этого. Не тогда, когда это было правдой.
«Я не знал...», - начал я.
«Из-за тебя его убили! Ты не будешь спать под моей крышей. Тебе здесь не рады. Убирайся.»
Мой желудок превратился в свинец и рухнул на пол.
«Папа! Нет!», - закричал Ксандер.
В глазах отца не было ни капли милосердия, ни малейшего шанса, что он передумает... но ведь это он попросил меня приехать сюда. Разве он не помнит?
К черту все это. Он никогда не слушал. Он все решил, как только прочитал отчет, который Ксандер обещал ему не показывать.
Я развернулся и вышел из дома, захлопнув за собой дверь. Камни впились мне в ноги, когда я вышел на дорогу. Черт. Я оставил ботинки в доме. Неважно. В джипе у меня было еще десять пар. Я найду отель...
«Кэм!», - крикнул Ксандер, когда я подошел к джипу.
Я забрался внутрь, но он успел добежать до двери, прежде чем я успел ее закрыть. В его протянутых пальцах зазвенела связка ключей, но я смотрел прямо перед собой, не желая видеть неизбежную жалость в его глазах.
«Иди ко мне домой. Все уладится. Я обещаю.»
Он обещал то же самое, когда атмосфера в доме никак не улучшалась спустя шесть месяцев после похорон мамы. Оптимизм Ксандера был огромной кучей лжи, которую он говорил себе, чтобы легче было глотать дерьмо.
«Нет», - ответил я. Меньше всего мне хотелось оказаться в доме мэра Дэниелса, размазывая грязь по его идеальной жизни. Я даже не знал, где он живет.
«Давай», - умолял он.
«У меня есть кабельное телевидение.»
«Я не часто смотрю телевизор.»
«Ты все еще чертовски упрям», - пробормотал он, роясь в кармане и доставая еще одну связку ключей, с жеребцом Бронкос на брелке в стиле восьмидесятых.
«Тогда пойди хотя бы к дяде Кэлу домой. Ну, я имею в виду, что формально он оставил его тебе, так что это твой дом.»
Дядя Кэл. Единственный человек, на которого я мог опереться. Единственный человек, который понимал всю ту ярость, которая всегда кипела у меня в душе.
Ксандер потряс ключами.
«Давай. Не надо идти в отель. Ни одно из туристических мест здесь еще не открыто, а до Буэна-Висты сорок пять минут езды. Электричество там все еще работает, и вода есть. Я проверяю дом каждый месяц. Я не вытираю пыль, и это не отель «Четыре сезона», но он твой. Сделай это для меня, пожалуйста. Я не могу смотреть, как ты уезжаешь, и ждать еще шесть лет, чтобы узнать, вернешься ты или нет.»
«Я не уезжаю из штата, ради всего святого. Только из папиного дома», - пообещал я.
Когда я уезжал в прошлый раз, у меня не было намерения возвращаться. Мы оба это знали. Я не мог винить его за то, что в его голосе прозвучала тревога, поэтому я взял ключи, и он вздохнул с облегчением.
«Я проведаю тебя завтра.»
«Со мной все будет в порядке. А ты?»
Я показал на дом.
«Тебе нужен перерыв.»
«Я возьму его, как только папа придет в себя.»
Ха. Как будто это случится.
«Послушай.»
Его голос смягчился.
«Мы все знаем, что ты не убивал Салливана. Папа просто...» Он покачал головой.
«Я отдал приказ. С таким же успехом можно было нажать на курок», - тихо сказал я, глядя на крыльцо. Нашу группу вызвали для поддержки боевой позиции, находящейся под обстрелом, и когда наш вертолет смог приземлиться, начался настоящий ад. Мне приказали идти на прорыв в обороне с теми солдатами, которые были в моем распоряжении.
«Ты отдал приказ. Вот и все.»
«Я выбрал командира отделения для усиления той стороны укрепления, которая подвергается наибольшему обстрелу», - напомнил я ему.
«Сержант повел свой отряд и поступил именно так как я сказал.»
Мы разделили то, что осталось от взвода, на две части. Я мог бы выбрать старшего сержанта справа от себя. Вместо этого я взял того, что слева, и направился к стене вместе с его солдатами.
«Салливан был в том отряде.»
«Ты этого не знал.»
Он решительно покачал головой.
«Как ты мог знать? Я читал отчет. Вы никак не могли видеть его в таком хаосе.»
К тому времени, как я увидел Салли, было уже слишком поздно. Мои руки крепко вцепились в руль. Его застрелили в десяти футах от меня.
Если бы я выбрал парня справа, Салливан был бы жив. С тех пор отец перестал меня слушать.
«Я должен выбраться отсюда.»
«Черный ход еще открыт», - сказал он. Когда стало ясно, что я не собираюсь отвечать, он пробормотал что-то о моем упрямстве и закрыл дверь.
Я подождал, пока он уберется, и завел двигатель. Вместо того чтобы вернуться в Альбу, я поехал по исчезающей грунтовой дороге на запад, перевел джип на полный привод и несколько минут ехал по границе владений Брэдли, пока не поднялся на следующий хребет и не повернул на север.
Я пробрался через открытые ржавые ворота и въехал на землю дяди Кэла. Похоже, теперь она действительно принадлежала мне, если верить налогам на недвижимость, которые я платил. Но все равно она принадлежала ему. Он умер за год до Салливана, а меня снова отправили в армию, и я не смог похоронить человека, которого любил больше, чем собственного отца.
Через несколько минут я поставил машину на стоянку.
При свете солнца я смог бы разглядеть то, что осталось от руин у горячих источников ниже по склону, и верхушку заброшенной шахты Роуз Роуэн под ними. Но если учесть, какое зрелище освещали мои фары, может, и хорошо, что было темно.
Одноэтажный дом зарос, а на крыше не хватало черепицы, и он больше походил на иллюзию, чем на реальность. Дядя Кэл пристраивал комнаты по своему усмотрению, придавая дому несимметричный, причудливый вид, который мне всегда нравился в детстве. Теперь, когда я стал взрослым, это означало, что нужно отремонтировать хренову кучу крыш. Оставалось только надеяться, что солнечные батареи окажутся лучше.
Да, работы предстояло много, но, по крайней мере, мне не придется спать в бронежилете. Чего нельзя было сказать о доме, в котором я вырос.
Я вышел из джипа и направился к входной двери, остановившись на крыльце. Большим пальцем я дотронулся к меткам, которые дядя Кэл вырезал на вертикальном камне, который он в шутку называл своим адресом.
«Эльба», - повторил я, покачав головой и немного посмеявшись над шуткой, которую никто в нашей семье никогда больше не вспоминал.
Остров Наполеона.
Похоже, теперь я действительно изгнанник.
Как, черт возьми, я должен был выполнить единственную просьбу отца, если он даже не хочет со мной разговаривать?


Глава четвертая

Уиллоу

На моем мобильном телефоне замигало оповещение о проникновении в дом, и автоматически включилось видео. Я опустила наушники на шею, заглушив альбом BANNERS, который слушала, и увидела на экране свою лучшую подругу, жонглирующую кофе и ключом от дома.
Еще час, и проект для Vaughn Holdings был бы закончен, но что-то подсказывало мне, что сейчас произойдет серьезная задержка. Теа никогда не появлялась без причины, и у меня закрадывалось подозрение, что эта причина - Кэм.
«Уиллоу?», - позвала Тея.
«В офисе!»
Я мысленно поцеловала на прощание свою работоспособность и положила наушники на стеклянный стол.
«Вот ты где!»
Она улыбнулась мне ярче утреннего солнца и протянула чашку кофе из «Альба Перкс.»
Я поблагодарила ее за кофе, затем сделала глоток шоколадного мокко и стала ждать объяснений, почему она пришла так рано. Она любила приходить в свою студию йоги не раньше девяти, даже в межсезонье.
«Я надеялась, что ты будешь дома.»
Ее брови поднялись над светло-голубыми глазами.
«Ха! Сейчас восемь тридцать утра вторника, и я работаю. А где еще, по-твоему, я могу быть?»
Я сделала глоток, наслаждалась мокко и гадая, сколько времени пройдет, прежде чем она заговорит о нем.
«О, я не знаю... у Дэниелсов?», - спросила она с издевательской невинностью, выпустив пар из крышки своей чашки.
Не долго пришлось ждать.
«Ладно, что ты слышала?»
Я откинулся в кресле, когда она плюхнулась на мой стол. Сплетни - не то, чего мне не хватало, пока я училась в колледже, но Теа была той, по ком я тосковала каждый день в Рутгерсе.
«Когда я отвозила Джейкоба в детский сад, некоторые мамы рассказали несколько увлекательных историй об очень горячем, очень татуированном, очень похожем на Дэниела мужчине, который остановился на заправке, прежде чем отправиться в сторону горы. Ты случайно ничего об этом не знаешь?»
Ее голубые глаза сверкнули, когда она наклонила голову.
«С какой стати я должна знать, кто заезжает на заправку?»
«Да ладно. Джули Холл подвозила Сойера перед тем, как отправиться в больницу, и сказала...»
Мой мобильный телефон оповестил меня о еще одном госте и быстро взглянув на него, я увидела, что вошла моя мать.
Они говорили, что работать дома будет весело и продуктивно, говорили они.
«Мама! Личные границы!» крикнула я в сторону коридора.
«Теа! Как я рада тебя видеть.»
Мама проигнорировала мое замечание, ее задорная ухмылка послала предупреждающие сигналы по позвоночнику. Что она сейчас задумала?
«Мам, серьезно? Я думала, мы уже обсудили, что ключ нужен только в экстренных случаях?»
Переезд в прошлом году, безусловно, бросил вызов маминой навязчивой натуре, но я знала, что она делала это из любви. Она была в своей стихии, когда ей было с кем возиться, и в последнее время этим кем-то была я.
«Ну, ты так ворчишь, когда я прерываю твою работу, поэтому я решила просто войти и посмотреть, здесь ли ты, прежде чем беспокоить тебя.»
Отсутствие логики в этом утверждении не вызывало у меня ни малейшего подозрения.
«Ладно. Мам, в чем дело? Я знаю, что ты проделала весь этот путь не для того, чтобы узнать, дома ли я. Ты могла бы сделать это с помощью телефонного звонка.»
Она повесила на плечо переполненную сумку.
«Разве это преступление - хотеть увидеть свою дочь? Тебя не было четыре года, и мне кажется, что я все еще привыкаю к тому, что ты вернулась. Мне нравится, что обе мои девочки снова дома.»
Ее голос был настолько утрированным, что я чуть не поперхнулась от его приторной сладости.
«Но мне нужна услуга от одной из вас.»
«Мы оба знаем, что Чарити спит, так что хватит!» сказала я со смехом. Без сомнения, моя старшая сестра уже легла спать после того, как отвезла Роуз в школу. Обычно она работала в своем баре до закрытия, так как жила прямо над ним.
Мама улыбнулась в ответ, отражая мою улыбку, и поставила сумку на фиолетовое кресло в моем кабинете. Когда я купила дом, который с любовью называла «Аванпост», я перекрасила все стены и все деревянные конструкции в белый цвет, а в отделке использовала яркие оттенки, которые легко меняла, когда было настроение. В художественной школе я научилась понимать, как цвет влияет на настроение, а после потери Салливана... в общем, мне нужно было много красок. Теперь мне хватало и нескольких оттенков.
«Итак, ты права, мы обе знаем, что Чарити еще спит, поэтому я подумала, что ты могла бы отвезти Кэмдену пару вещей вместо меня.»
«Ха! Я знала, что ты знаешь!»
Теа спрыгнула с моего стола, заставив монитор качнуться.
Я поправила оборудование, которое стоило больше, чем я заработала за первый год, и вздохнула, посмотрев на ониксовую ладью, которая стояла рядом с моим монитором. Эта маленькая шахматная фигура была ценнее всей моей техники.
«Да, я знала», - сказала я Тее.
«Почему бы тебе самой не съездить туда, мам? Дом Дэниелсов гораздо ближе к твоему дому, чем к моему.»
Я пыталась не думать о Кэме с того момента, как проснулась сегодня утром. И под словом «пыталась» я подразумевала отказ признавать, когда он появлялся в моей голове... а это случалось примерно каждую минуту или около того. План работал отлично.
Я ничего не могла с этим поделать. По сути, его не было десять лет. Он должен был вызвать какие-то мысли... какие-то чувства.
«Потому что он не у Дэниелсов. Он у Кэла. Не то чтобы дом принадлежал Кэлу. Он принадлежал ему раньше, понимаешь», - закончила мама, кивнув.
«Он у Кэла?» тихо спросила я. В детстве ему всегда было комфортнее там - как и всем нам, но не похоже, чтобы это место действительно было достаточно подходящим для жизни.
«Арт... С ним было трудно прошлой ночью, как ты прекрасно знаешь.»
Мама бросила на меня взгляд, который говорил о том, что она была в курсе того, что произошло возле ущелья.
Боже, Кэм только вернулся домой, а Арт уже выгнал его? Это было единственным объяснением того, что он остался у Кэла. Мой взгляд остановился на огромном окне в моем кабинете, выходящем на восток через хребет, и сердце заколотилось о ребра, словно пытаясь отправиться в путь без меня. Если он был у Кэла, значит, между нашими домами была всего миля. Десять лет он был за тысячи миль от меня - иногда за полмира, а теперь он был достаточно близко, чтобы навестить меня с помощью быстрой прогулки.
Если бы я осмелилась... чего я, конечно, никогда не сделаю. Потому что я была идиоткой, а не мазохисткой.
«Уиллоу?»
Мама вывела меня из задумчивости. Всегда здесь, но никогда не присутствует. Так с любовью говорил папа, когда я уходила в себя в детстве. Теперь, когда я стала взрослой, он не находил это качество таким уж очаровательным.
«Прости», - по привычке извинился я.
«Так почему бы тебе самой не передать ему это?»
Мама вздрогнула.
«Ну, я схватила его ботинки... Это долгая история, но я была там, когда все произошло, и подумала, что ему будет немного неловко меня видеть.»
«В отличие от того, чтобы радоваться встрече со мной?»
Я наклонила голову.
«Ты же знаешь, он меня терпеть не может.»
Ненависть Кэма ко мне была самым страшным секретом во всей Альбе, а мы были известны быстрыми сплетнями. Даже когда я была с Салли, Кэм едва терпел мое присутствие в последние месяцы перед тем, как отправиться на службу, и то по явному принуждению.
Так было не всегда, но в итоге мы пришли именно к этому.
«Верно, и именно поэтому он встал перед заряженным пистолетом ради тебя», - посмеивалась мама.
О да, она была недовольна тем, что я не ввела ее в курс дела вчера вечером.
«Что он сделал?», - крикнула Теа, звук отразился от голых стен.
«Успокойся», - пробормотала я.
«На нем был пуленепробиваемый жилет.»
Не то чтобы я знала. Когда я подумала, что пули пробили его грудь... Я больше никогда не хотела испытывать подобных ощущений. Что касается того, что я чувствовала, то я тоже не стала задумываться об этом.
«Но не на его голове», - возразила мама.
«У кого был пистолет?»
Теперь Тея смотрела на меня.
«У Артура Дэниелса», - объяснила мама.
«Не волнуйся, Ксандер его запер. Но ты не можешь сказать мне, что этот парень ненавидит тебя, когда он буквально поставил свою жизнь на кон ради твоей.»
Мои мысли вернулись к его мятно-сосновому аромату. Его рука, обхватившая мою талию. То, как он приказал мне идти, до того как его отец выстрелил в него... и после. Рада была узнать, что он все еще ходячее противоречие.
Я вздохнула, откинув голову на высокую спинку кресла. Я поняла одну вещь о Кэмдене: он может абсолютно не выносить моего присутствия, но он никогда не будет стоять в стороне и смотреть, как мне причиняют боль.
«Я никогда не говорила о ненависти. Он, несомненно, сделал это, потому что любит вас, ребята. И всегда любил. И я уверена, что он испытывает какое-то странное чувство ответственности из-за смерти Салливана.»
И мама, и Теа, как обычно, отвели глаза.
«Я могу произнести его имя. Ты тоже можешь. Мне не будет больнее, чем сейчас.»
Конечно, потеря все еще причиняла боль, но не так, как раньше. В тот первый год это была нестерпимая боль в груди. Я не могла дышать, не могла спать. Не могла видеть дальше, чем ближайшие несколько минут.
Теперь это было похоже на восстановленное колено, которое болело при смене погоды. Я знала, что оно может вспыхнуть в любую минуту, когда будут подходящие условия, но оно беспокоило меня лишь в редкие моменты. Я собрала себя заново много лет назад. К сожалению, никто из Альбы не понял, что я исцелилась. Они по-прежнему обращались со мной так, словно я в любой момент могла раствориться в луже слез.
«Мы знаем», - тихо сказала мама с грустной улыбкой.
«Мы просто... волнуемся.»
Губы Теи сжались в тонкую линию, и она кивнула. Салли был лучшим другом ее мужа, и Пэт переживал это так же тяжело, как и я.
Но никто не страдал так, как Кэмден. С первого взгляда на похоронах я поняла, что Кэм был безвозвратно сломлен тем, что случилось с Салливаном.
«Значит, его ботинки в сумке?»
Я вернула нас к теме, чтобы избежать цунами скорби, которое грозило накрыть комнату.
«Точно. Да. И еще несколько вещей, которые могут ему понадобиться. Не могла бы ты их передать? Я была бы тебе очень признательна. И я знаю, что вы двое не особо ладите, хотя раньше, конечно, ладили.»
Черт, как же она любила напоминать мне, что когда-то я была привязана к мальчикам Дэниелс по уши. Особенно к Кэму.
«Я просто...» Она продолжила, когда я замолчала. «Я знаю, что он не мой, но если бы Лилиан была здесь...»
Она покачала головой, не в силах продолжать.
«Я согласна», - сказала я, зная, что это успокоит ее и, возможно, меня тоже.
«Если я потороплюсь, то смогу вернуться к десяти и закончить все.»
«О, мне нужно идти в студию!»
Теа вздрогнула, словно только что заметила время.
«В десять у меня будет занятие, к которому нужно подготовиться.»
«Дела идут хорошо?», - спросила мама.
В Альбе начать что-то новое всегда было рискованно. Конечно, в сезон - в летние месяцы, дела шли полным ходом, но осенью бизнес шел медленно, а зимой и вовсе замирал, прежде чем весной снова ожить. Это была одна из причин, по которой молодое поколение продолжало уезжать.
«Неплохо! Мы сотрудничаем с тем маленьким курортом в Маунт-Принстон, и они направляют клиентов к нам. Сегодня у нас свадебное торжество!» взволнованно закончила Теа.
Выражение лица мамы изменилось так, что только я уловила. Это был укол боли, который она научилась быстро маскировать с годами, но тем не менее он был.
В каком-то смысле потеря Салливана была для нее тяжелее, чем для меня. Я потеряла мужчину, которого любила, с которым планировала провести всю жизнь.
Она потеряла мечту о внуке, в котором могла бы увидеть и себя, и Лилиан. Это было похоже на то, как если бы она снова потеряла лучшую подругу, да еще и оплакивала то, что она считала моим будущим.
Я постоянно видела это в нашем маленьком городке - призрак «что-если.» Будущее, о котором родители мечтали для своих детей, здесь умирало с тяжелым сердцем, и для того, чтобы упокоить его, требовалась тысяча импровизированных похорон в течение всей жизни. Прошлое можно было похоронить и в конце концов освободить. А надежды и мечты о будущем, которые никогда не осуществятся? Вот они-то и были настоящими призраками.
Мама моргнула, освобождаясь от своих последних похорон.
«Это просто замечательно, Теа. Я так горжусь тобой. Может, я провожу тебя? Ты можешь рассказать мне, как поживает Джейкоб. Мне так нравится видеть его милое маленькое личико в городе.»
Теа согласилась, а затем крепко обняла меня.
«Позвони мне. Я серьезно. Я хочу знать все.»
Она отстранилась и посмотрела на меня таким же взглядом, каким смотрела на дверь раздевалки в старших классах.
«Я обещаю.»
«И еще, Уиллоу, если у тебя есть что-то, что по твоему мнению, может пригодиться Кэму, почему бы тебе не взять это с собой заодно?» намекнула мама.
«Он говорит, что вернулся навсегда, так что ему это может понадобиться.»
Мое лицо наполнилось теплом.
«Да. Я займусь этим. Увидимся позже.»
Я натянула улыбку и выпроводила их за дверь.
Закрыв ее за ними, я прислонилась к дубовому проему и постаралась дышать как обычный человек в обычный день.
Что если он сделает поспешные выводы? Что если я откроюсь ему и получу порцию насмешек и холодный, жестокий взгляд? Мама прекрасно знала, что я хранила в своей спальне для гостей, так что не лучше ли мне отдать ему это до того, как она случайно разболтает мой секрет Кэму? Единственное, что может быть более неловким, чем то, что я собираюсь сделать, это если он сам явится и потребует это.
Я решила сделать это сейчас, чтобы избавить себя от дальнейшего унижения... а не потому, что хотела его увидеть. Точно.
Босые ноги пересекли нагретый солнцем паркет моего маленького дома, миновали гостиную, столовую и кухню, затем мой кабинет и вернулись к двум спальням, из которых занята была только одна.
Мама и папа построили «Аванпост» в то лето, когда я решила не поступать в колледж. В то лето я решила остаться дома и ждать, когда Салливан вернется из командировки. Здесь было полно гостиниц, но маленьких домиков, где отдыхали семьи, было еще больше. Они сдавали его в аренду несколько лет, пока мама не решила, что бизнес по сдаче жилья не для нее, и теперь он принадлежал мне. Ну, еще через триста сорок восемь платежей по ипотеке он станет моим.
Я открыла свободную спальню и вздохнула, увидев ее содержимое.
«Хватит быть трусихой», - прочитала я себе лекцию.
Затем я надела туфли, завязала волосы в пучок и принялась за работу.
Через полчаса мой джип въехал на последний участок заснеженной грунтовой дороги, которая вела к дому Кэла. Черный джип Кэмдена стоял на подъездной дорожке, шины и нижняя часть были заляпаны грязью.
Я поставила машину на стоянку, выключила зажигание и, не успев подготовиться, постучала в его парадную дверь.
Прошла всего минута, прежде чем он распахнул дверь. Он действительно был больше, чем когда уезжал, я еще не успела это осознать вчера. Он был таким огромным, что я бы испугалась, если бы не знала его так хорошо.
Кэмден мог разорвать меня на части несколькими неосторожными словами, но с ним я была в полной безопасности, и так было всегда. Как ни странно, я была, наверное, единственным человеком в Альбе, который мог бы так сказать.
«Что тебе нужно, Уиллоу? Я пытался починить Скаут.» (International Harvester Scout - внедорожник, выпускавшийся компанией International Harvester с 1961 по 1980 годы.).»
Его голос был грубее, чем отросшая борода.
Это объясняло жирные разводы на белой рубашке, обтягивающей его мускулистую фигуру, и джинсах, которые очень хорошо сидели на его бедрах.
Хватит об этом. Это Кэм.
«Я хотела принести тебе кое-какие вещи», - сказала я, указывая на сумку, перекинутую через плечо.
«Могу я зайти на минутку?»
В темных глазах на мгновение мелькнул спор, после чего он кивнул и отступил, позволяя мне войти.
Дом был таким, каким я его запомнила, своеобразная дань уважения человеку, который построил его в перерывах между поездками домой, где бы он ни работал. Гладкая деревянная поверхность входа вела к тепло окрашенным стенам, на которых красовались экзотические произведения искусства, обрамленные между открытыми балками из древесины, полученной в результате реставрации.
Улыбка приподняла уголки моих губ, когда я огляделась вокруг.
«Что?», - спросил Кэм.
Если бы я сказала «ничего», он бы просто рассердился, поэтому я честно рассказала о своих странных мыслях.
«Я подумала о том, что Кэл на много лет опередил всю тенденцию использования реставрированного дерева. Сейчас он был бы самым настоящим хипстером.»
Он подмигнул мне, и по моей шее поползло тепло.
«Знаешь, потому что хипстеры делают все раньше, чем это становится круто...», - добавила я, надеясь сгладить неловкость своей шутки.
Не помогло.
«Точно.»
Он посмотрел на меня в ожидании, и я прочистила горло.
«Мама попросила меня завезти это.»
Когда он не потянулся за сумкой, я сняла туфли, обошла его огромное тело и направилась на кухню. Я бывала в этом доме почти так же часто, как Кэм в детстве, так что, по крайней мере, я знала дорогу. Дойдя до стола с любимой посудой ручной работы, я поставила сумку на пол и стала доставать ее содержимое.
Домашнее печенье начало атаку на пространство стола, затем последовали кексы и банановый хлеб в количестве, позволяющем предположить, что мама ожидала небольшую армию.
«Видимо, она испекла это вчера вечером», - пробормотала я, ставя его ботинки на пол.
Его взгляд упал на ботинки, а затем встретился с моим.
Напряжение между нами было таким сильным, что я могла бы повесить на него свое белье. Я ненавидела то, что он говорил только тогда, когда окончательно выводил меня из себя, задаваясь вопросом, о чем он думает. Ненавидела то, что он всегда знал, как залезть мне под кожу. Ненавидела, что он заставляет меня гадать, что происходит в его голове, в то время как я так часто выбалтываю все, что происходит в моей.
«Так ты останешься здесь?», - спросила я, переводя взгляд на знакомые очертания кухни. Местами она была пыльной, особенно в трещинах выложенной вручную задней стенки, на которой были изображены окружающие нас горы из тщательно подобранных кусочков гранита.
«Похоже на то. Передай маме спасибо за меня.»
Я проигнорировала грубоватый ответ и провела ладонью по каменной кладке.
«Мне всегда нравилась эта часть.»
«Так и должно быть, раз ты ее сделала.»
Мой взгляд метнулся к нему. Он это помнит? В то лето его почти не было дома.
«Я просто помогала.»
Я пожала плечами.
«Как скажешь.»
«Спасибо. За вчерашнее. Ты спас мне жизнь.»
Я делала паузы между фразами, надеясь, что он ответит.
«Ходят слухи, что ты здесь останешься.»
«С каких пор ты слушаешь слухи?»
«Они правдивы?»
Если он собирался проигнорировать мой вопрос, то я проигнорировала его.
«Да, я остаюсь здесь.»
Он сложил руки на груди, привлекая мое внимание к рисункам, которые украшали его кожу от запястий до рукавов.
На его левом предплечье был изображен пейзаж с сосновыми и осиновыми деревьями, укрывающими извилистый ручей, который образовывал пруд чуть выше его локтя - пруд, который я узнала. Горячие источники, которые находились на границе владений наших родителей, а теперь стали нашей землей.
«О чем ты думаешь?», - спросил он, как и всегда. Большинство людей либо позволяли мне жить в своих мыслях, либо пытались вернуть меня к разговору. Кэм всегда вырывал мои мысли на свободу, и я позволяла ему это, даже если он обычно сразу после этого высмеивал меня из-за них.
Может быть, я была мазохисткой.
«Я всегда думала, что ты просто уехал и больше никогда не вернешься.»
Мой палец слегка прочертил контур горячих источников, его кожа была гладкой и теплой под моей, затем остановился на изображении заброшенного здания, с которого мы прыгали в детстве.
«Но ты взял нас с собой.»
Где он нашел этот рисунок? Понимал ли он, что он мой?
До меня донесся его запах, и я поняла, как близко я к нему, что я действительно прикасаюсь к нему. Я отшатнулась назад и почувствовала, что мои щеки пылают до самых ушей.
Он ничего не сказал и даже не пошевелился. Нет, он стоял как кирпичная стена, ничего не показывая своими глазами, но, по крайней мере, он не смеялся надо мной.
«Так или иначе, я принесла еще кое-какие вещи. Я могу просто принести их из машины, и тогда поеду.»
«Тебе помочь донести их?»
Мысль о том, что он увидит все вещи в моей машине, заставила меня судорожно искать выход.
«О, нет. Возвращайся к своим делам.»
Там всего пара коробок. Ничего такого, с чем бы я не справилась. Я просто уйду, когда закончу.»
Его глаза слегка сузились, но в конце концов он кивнул.
«Ладно, как хочешь. Я буду в гараже, если ты передумаешь.»
Он направился к гаражу, который находился с восточной стороны дома, а я надела туфли и вышла через парадную дверь. Даже если бы у него была открыта дверь гаража, он не увидел бы коллекцию, которую я собиралась занести в дом.
Сладкий хрустящий воздух наполнил мои легкие, и по контрасту с воздухом в помещении я поняла, как сильно дом нуждается в проветривании и тщательной уборке. Как давно здесь никто не жил? С тех пор как умер Салливан.
Я прошла от машины до прихожей, сначала прижимая коробки к стене, а потом складывая их в кучу, пока не занесла все, что привезла.

Дедушкины часы звякнули, и на моих губах заиграла улыбка. Мне нравились эти часы.
Они были сделаны в Германии, сказал мне Кэл, прежде чем показать, как их заводить.

Ноги сами понесли меня через прихожую в мою любимую комнату в доме - библиотеку. Пыль искрилась в воздухе, когда свет проникал в ряд окон, которые были выше моего роста. Книги выстроились вдоль стен, тянулись к потолку стопками и беспорядочными рядами. Это было буйство красок, книг в мягких и кожаных обложках, но хотя пыль покрывала пол, она не касалась полок или пустой шахматной доски в углу.
Кэмден пробыл в доме всего ночь и уже успел снять простыни, которые мы с Салливаном разрезали, чтобы накрыть книги и мебель, когда Кэл скончался. Тот день с Салливаном, который был так близок к его призыву в армию, должен был стать тем воспоминанием, на котором я задержалась, должен был стать тем, что заставило мои руки взяться за книги, но этого не произошло.
Это был голос Кэма, более легкий и высокий, который читал вслух, пока я рисовала в углу на маленьком мольберте, который Кэл всегда оставлял только для меня. Мои руки были заняты, а мысли спокойны - полны чужих историй и голоса Кэма.
Я взяла с полки книгу, обращая внимание на разноцветные, выделенные отрывки, как раз в тот момент, когда Кэм нашел меня.
«Извини, я отвлеклась», - сказала я ему, сморщив нос.
«Понятно.»
Он оглядел комнату, и я не могла не задаться вопросом, помнит ли он о ней то же самое, что и я.
Он подошел ко мне, его ботинки тяжело ступали по полу, и я пожалела о своем отсутствии манер.
«Прости, я забыла снять обувь после того, как разгрузила машину.»
Он фыркнул.
«Это правило наших родителей. Не мое, если ты не заметила.»
Он взял книгу из моих рук и удивил меня тем, что не положил ее обратно, а перевернул, чтобы прочитать обложку. «
К востоку от Эдема.
«Хороший выбор.»
«Стейнбек», - прокомментировала я.
«Так там написано.»
Он слегка приподнял уголок губ.
«В правде больше красоты, даже если это ужасная красота.»
Цитата легко слетела с его губ.
«У тебя всегда была хорошая память на книги.»
Это было мягко сказано. Он запоминал строчки и детали, которые большинство людей пропускали мимо ушей и больше не вспоминали.
«Это одна из моих любимых книг. Кроме того, книги - это легко», - сказал он, пожав плечами.
«Они излагают свою правду буквально черным по белому. Наверное, поэтому папа никогда их не любил. Он предпочитал придумывать свои собственные истории, чтобы они соответствовали тому, во что он уже верит.»
«Люди сложнее», - сказала я.
«Ты действительно в порядке? Он ведь стрелял в тебя.»
Я задала вопрос, который мучил меня с прошлой ночи.
«В полном.»
Он поднял рубашку с самодовольной ухмылкой, обнажив километры мышц брюшного пресса, которые опускались и поднимались к татуировкам, начинавшимся вдоль его боков и покрывавшим грудь. В центре, прямо под грудными мышцами, кожа была кроваво-красной, покрытой рядом темно-фиолетовых синяков.
«Видишь?»
«Кэм», - прошептала я, подходя ближе.
Он отступил назад и спрятал свою ухмылку и натянул рубашку.
«Никаких проблем.»
«Я не беспокоилась о тебе физически», - пробормотала я ему в спину, когда он выходил из библиотеки, но я знала, что это единственный ответ, который я получу. Кэм сказал бы, что с ним все в порядке, если бы истекал кровью.
«Черт возьми, сколько же коробок ты принесла?», - спросил он, входя в прихожую.
Черт. Я должна была уже уйти. Мне очень не хотелось, чтобы он понял, что сделал его отец. Что сделала я.
«Эм. Несколько.»
Я бежала через весь коридор, пока он открывал случайную коробку.
«Это моя футбольная майка.»
Я приостановилась, положив руку на дверную ручку. Так близко.
«Да», - тихо сказала я.
Проклиная себя за глупость, я повернулась, чтобы посмотреть на него.
Его брови сошлись в замешательстве, когда он рылся в коробке.
«Мои трофеи, моя подошва...»
Его голова повернулась, и его глаза нашли мои.
«Это из моей спальни.»
Я кивнула.
«Но...»
Он покачал головой.
«Но Ксандер сказал, что папа упаковал все это в коробку и выбросил после...»
Он запнулся.
«После смерти Салливана», - закончила я за него.
«Ты знала?»
«Ксандер позвонил той ночью и рассказал мне, что сделал твой отец. Сказал, что оставил все это у дороги, чтобы вывезти вместе с мусором.»
Я сосредоточилась на коробках, отводя глаза от пристального взгляда, который всегда был слишком напряженным, чтобы выдерживать его долго.
«Я подождала чуть позже полуночи, чтобы никто не увидел, а потом поехала и забрала все.»
«Ты все забрала?.»
«А разве не похоже, что это все?»
Моя грудь сжалась от желания убраться отсюда, чтобы этот унизительный момент закончился.
«Уиллоу.»
Я покачала головой и открыла дверь.
Надо мной появилась большая ладонь, закрывшая дверь и заключившая меня в клетку с одной стороны.
«Уиллоу, посмотри на меня.»
Медленно я провела глазами по его рубашке, по его шее, по губам, пока не нашла его темные глаза. Эти глаза всегда меня настораживали. Люди, не знавшие его хорошо, называли их бездушными, а я закатывала глаза и позволяла им думать что угодно. Эти глаза были настолько большими, что в них просто не было места для светлых тонов, они и так были насыщены всеми эмоциями, которые он никогда не позволял себе показывать.
«Зачем ты это сделала? Подниматься с постели посреди ночи, чтобы спасти мои вещи? Пойти против обоих наших отцов?»
«Потому что Салливан сделал бы это для тебя.»
Он отступил назад, и в том, как сжались его губы, мелькнула боль.
«Спасибо», - наконец сказал он, его голос был низким и глубоким.
Я кивнула, затем открыла дверь и скрылась в машине, оставив Кэма на пороге со своим свернутым в коробку, отвергнутым детством.
Я никогда не лгала Кэму, ни разу. Я никогда не была способна на это, когда на меня смотрели эти глаза. И сейчас я не лгала... не совсем. Я просто дала ему самую простую из двух истин.
Да, Салливан сделал бы это для него. Он был таким.
Но я сделала это не только ради Салливана. Я выскользнула из родительского дома и заполнила свою машину до отказа ради правды, которую Кэмден никогда не признает.
Возможно, Салливан сделал бы это ради Кэма, но даже в наши худшие моменты Кэмден сделал бы это ради меня.
Я уже почти добралась до дома, когда поняла, что до сих пор не знаю, почему Кэм здесь. Но если он здесь, то мое маленькое безопасное существование пошатнется, как снежный шар, если я не смогу держать свои чувства при себе.

Глава пятая

Кэмден

«Водосточные трубы», - пробормотал я, записывая это слово в блокнот, который захватил с собой.
«Обшивка.»
Последние двадцать минут я стоял перед папиным домом, составляя список всего, что было необходимо, оттягивая момент стука в дверь, если быть честным.
В свое оправдание скажу, что прошло меньше сорока восьми часов с тех пор, как он выгнал меня. Но я отказался от жизни, которую сам для себя создал, чтобы оказаться здесь, а значит, не мог зализывать раны, если хотел довести дело до конца.
«Заменить перила на передних ступеньках.»
Еще один пункт в списоке.
Скрипнула входная дверь, и мои пальцы остановились на последнем слове.
«Я много чего повидала в своей жизни», - сказала Дороти с крыльца, ее шаги стали тяжелыми, когда она подошла к тому месту, где я стоял у подножия ступеней.
«Но я никогда не видела, чтобы такой большой мужчина пытался спрятаться за такой маленькой записной книжкой.»
«Я не прячусь», - поправил я ее, когда закончил.
«Просто избегаю.»
«Ага.»
Она сложила руки и окинула меня знающим взглядом.
«Я вижу, ты вернул свою обувь.»
«Да.»
Спасибо Уиллоу. Благодаря ей у меня была не только обувь.
«Почему бы тебе не зайти? Уверена, ты найдешь много интересного для своего списка.»
«Он выгнал меня.»
«И все же ты здесь.»
Я никогда не побеждал в поединке с Дороти Пауэрс, и что-то подсказывало мне, что сегодня этого тоже не произойдет.
«Я не хочу его расстраивать», - признался я.
«Я вернулся домой, чтобы помочь, а не для того, чтобы его расстраивать.»
«Ну, он не знает, кто он такой сегодня, так что не думаю, что ему будет важно, что ты здесь. Кроме того, сегодня среда, так что Уолтер Робинсон будет его занимать. А теперь зайди наконец в этот дом.»
Она помахала мне рукой, как будто мне было восемь лет.
И я пошел.
«Как Уолт?», - спросил я, когда она провела меня через парадную дверь.
«Упрямый, своевольный и шумный.»
«В общем, все то же самое.»
Я снял обувь и поставил ее у стены, пообещав себе, что на этот раз не забуду о ней.
«Люди не склонны меняться без веских причин, а Господь никогда не давал Уолтеру таковых, это точно. К тому же он все так же красив, как и прежде, что кажется не совсем справедливым. А теперь давай выпьем чего-нибудь и немного поболтаем.»
Я последовал за Дороти по коридору, в котором сделал свои первые шаги, и остановился, когда заметил выпускные фотографии Ксандера и Салливана, висевшие в прихожей.
На месте моей висел прямоугольник в рамке, закрашенный краской темного цвета. Не то чтобы мне нужно было гадать, куда она делась. Я нашел ее сегодня в одной из коробок, которые Уиллоу спасла после моего изгнания, вместе с моей детской коробкой, где мама хранила мой первый локон волос, зуб и все прочее.
Уиллоу, которая никогда в жизни не нарушала ни одного проклятого правила, если только я сам не подталкивал ее, спасла мое детство от разрушения. При этой мысли в моей груди зажглась маленькая искорка... чего бы то ни было, и я быстро заглушил ее и засунул как можно дальше от себя. Уиллоу была настолько неприкасаемой, что даже не попала в список неприкасаемых. Она была в списке немыслимых.
И все же я был здесь... думал.
«Ну, ты идешь?», - спросила Дороти из кухни.
«Да, мэм.»
Я посмотрел в гостиную, откуда услышал громкий смех Уолтера, а затем прошел на кухню.
Мамины вишневые шкафы местами потускнели от солнечного света, а яблочные обои, которые она наклеила, облупились по углам, но в остальном все выглядело точно так же.
«Кофе?», - предложила Дороти, указывая на дымящийся кофейник в старой кофеварке.
«Нет, спасибо.»
Я отодвинул ближайший к стене стул и сел за стол.
«Как хочешь.»
Она налила себе чашку и села напротив меня.
«То, что произошло с вашим отцом и его оружием, было весьма печально.»
«Это еще мягко сказано.»
Я положил блокнот на стол, прикрыв им след на дереве, где двадцать лет назад я пролил мамину жидкость для снятия лака.
«Я бы сказала, что мне очень жаль, но если бы я извинялась за каждый неподобающий поступок твоего отца, я бы никогда не замолчала.»
Она пожала плечами и сделала глоток.
Мои губы приподнялись в уголках.
«Ты смешнее, чем я помню.»
«Я всегда была такой смешной. Ты не был достаточно зрелым, чтобы оценить это.»
«Я не был достаточно зрелым, чтобы оценить многие вещи.» Признание далось мне легко, потому что я никогда не обижал ее своими поступками. А если бы я сказал это папе? Ксандеру? Уиллоу? Я еще не был настолько зрелым.
Брови Дороти взлетели вверх.
«И теперь ты дома, чтобы помочь.»
«Да.»
Она медленно кивнула, оценивая меня с таким видом, что я убрал локти со стола.
«Ну что ж, хорошо.»
Напряжение в моей груди спало, ослабив груз, о котором я и не подозревал.
«Скажи мне, что ему нужно.»
Я щелкнул ручкой и открыл блокнот на новой странице.
«Что я могу сделать, и что он не позволит мне сделать.»
Дороти улыбнулась и начала.
Ему нужна ночная сиделка, потому что Ксандер заслуживает того, чтобы спать в своем собственном доме. Она вполне могла бы справляться и днем, нанять человека - хорошая идея.
Я сглотнул, понимая, что папе нужен круглосуточный уход.
«Я дала Ксандеру список имен от доктора Сандерсона, но он сказал, что они слишком дорогие.»
Оставив ручку, я поднял взгляд на Дороти. Должно быть, она оговорилась.
«Я знаю.»
Она отмахнулась от меня.
Если только папа не разгулялся за последнее десятилетие, то вероятность того, что он не сможет себе этого позволить, была нулевой. Мы выросли, зная о финансовой состоятельности нашей семьи и о том, как ответственно тратить деньги, чтобы эта состоятельность не уменьшалась.
«Я поговорю с Ксандером», - сказал я с коротким кивком.
Дороти продолжила, и мой маленький список стал уже не таким маленьким.
«Ксандер делает все возможное», - заверила она меня. «Этот мальчик - святой.»
«Конечно.»
Чувство вины засело у меня в животе, как камень, но я все же смог заставить себя кивнуть. Причисление Александра к лику святых не было для меня новостью.
Я как раз закончил записывать ее последнюю рекомендацию, когда голоса Уолтера и отца приблизились.
«Спасибо», - сказал я Дороти, быстро поднимаясь на ноги.
«И ты знаешь, что нельзя говорить...»
Брови Уолтера поднялись к линии роста его волос.
«Добро пожаловать домой», - мягко сказал он, протягивая мне руку. Дороти была права - Уолтер почти не постарел. Его смуглая кожа была без морщин, за исключением морщинок у уголков глаз, а в карих глазах по-прежнему сияла улыбка.
«Спасибо», - ответил я, пожимая ему руку. Он стоял между мной и выходом, и окно кухни казалось неплохим вариантом, если бы не тридцатифутовое падение на землю внизу. Проклятый подвал с выходом.
«Он хорошо выглядит, правда, Уолт?», - спросил папа, хлопнув своего лучшего друга по спине.
Мы оба повернулись и в шоке уставились на него.
Ухмылка отца только расширилась, пока он смотрел на меня. «Такой молодой, а уже такой состоявшийся. Определенно, это человек, которым можно гордиться.»
«Так и есть», - согласился Уолт.
У меня перехватило дыхание, как будто если я втяну воздух, то этот момент лопнет, как маленький пузырь.
«Я так удивлен видеть тебя здесь», - продолжил отец.
«Я просто зашел узнать, не нужно ли тебе что-нибудь», - осторожно сказал я.
Его улыбка смягчилась.
«Такой хороший ребенок. Дороти, какого черта ты не сказала мне, что Рич вернулся из колледжа?»
Воздух вырвался из моей груди, как сдувшийся воздушный шарик. Рич был на десять лет старше меня и владел единственной в Альбе мастерской по ремонту автомобилей. Это означало, что папа не только не знал, кто я такой, но и не знал, какой сейчас год.
«Арт», - начал Уолтер, его тон понизился.
Я поймал его взгляд и покачал головой. Оно того не стоило.
Плечи Уолтера поникли, но он кивнул.
«Я никогда не знаю, что замышляет этот мальчик.»
Дороти похлопала меня по спине, пока шла к отцу.
«Он сейчас как раз направляется домой.»
Взяв блокнот, я пошел к двери. Я не мог сейчас спрашивать папу о сообщении, которое он оставил. Мне нужно было, чтобы он был в сознании и не ненавидел меня. Черт, в данный момент я бы принял и то, и другое.
«Я действительно рад тебя видеть», - сказал мне папа с теплой улыбкой.
На эту миллисекунду я позволил себе притвориться, что он действительно со мной разговаривает. Что он скучал по мне и хотел, чтобы я вернулся домой.
«Я тоже.»
Я быстро вышел из дома, взял ботинки и вышел на крыльцо, присев на ступеньки, чтобы надеть их. Дверь открылась и закрылась за мной, когда я заканчивал надевать второй.
«Должно быть, это было непросто», - сказал Уолтер, садясь рядом со мной и упираясь предплечьями в колени своих брюк.
«Какая часть? То, что он не знал, кто я? Или то, что он был рад меня видеть?»
Я посмотрел через дорогу в сторону просвета между соснами, через который виднелись горы.
«Все в порядке.»
Он посмотрел на меня и вздохнул.
«Знаешь, я думаю, неважно, что мы взрослые мужчины. В нас всегда есть часть, которая ищет признания, одобрения отца. Даже если мы не признаем этого или даже боремся с этим, все равно больно, когда оно не приходит.»
«Я давно отказался от этого, Уолт.»
«Несмотря на это, я рад, что ты здесь, Кэм.»
«Только один ты.»
«Арт тоже счастлив. Просто он не всегда может это показать.»
«Он буквально застрелил меня позавчера.»
Моя грудь адски болела.
Он вздрогнул.
«Ладно, хорошо...»
Его глаза встретились с моими.
«Честно говоря, мне нечего сказать.»
«Все в порядке.»
Я встал, наслаждаясь прохладой в воздухе, когда поднялся ветер.
«Я бы хотел, чтобы он обращался со мной так же, как сейчас. Я смогу помочь ему гораздо больше, если не буду уворачиваться от пуль.»
«В последнее время он очень часто уклоняется от пуль, не буду врать. Половину времени, пока я здесь, он знает, кто я, но может перепутать, какой сейчас год, как ты только что видел.»
«А вторая половина?»
«Те дни сложнее. Если бы ты сказал мне десять лет назад, что Артур Дэниелс сойдет с ума от ранней стадии болезни Альцгеймера, я бы со смехом сбросил тебя с горы. Только не такой упрямый и сильный человек, как он.»
В последнее десятилетие я не мог поверить во многое. Потеря Салливана была на первом месте в этом списке.
«Как Саймон?» спросил я, пытаясь вспомнить о своих манерах и одновременно сменить тему.
Уолт усмехнулся.
«Этот парень - нечто. Сейчас он занимается семейным правом в Буэна-Виста.»
«Это здорово. Тебе есть чем гордиться.»
Насколько я помнил, Саймон всегда был одним из тех, кто говорит прямо.
«Ты тоже, Кэм. Я серьезно. Тебе потребовалось много сил, чтобы вернуться сюда.»
Я кивнул и поднял свой блокнот.
«Думаю, я займусь этим. Или хотя бы тем, что он мне позволит.»
«Тебе что-нибудь нужно? Сомневаюсь, что твой отец или Александр спрашивали.»
«Мне хорошо в доме Кэла. Хотя, думаю, что это уже не его дом. Он мой.»
Не то чтобы дом казался мне более родным, чем этот, но без Кэла было как-то странно.
«Ладно, если передумаешь, или если тебе понадобится работа, или еще что-нибудь, просто дай мне знать. В этот город не всегда легко вернуться. Поверь мне, я знаю.»
Он встал, засунув большие пальцы в петли ремня джинсов.
«Спасибо за предложение.»
У меня были неплохие сбережения, так что я пока не волновался. Но я ценил это предложение, зная, что жители Альбы не поддержат Уолтера, если он предложит мне работу в «Rowan Inn», учитывая, что это была самая большая гостиница в Альбе. Но, с другой стороны, здесь было не так уж много вакансий для инженера-строителя.
«И тебе стоит прийти на собрание Исторического общества на следующей неделе», - посоветовал он.
«Я знаю, что в молодости ты не проявлял никакого интереса, и, конечно, Александр пользуется голосом твоего отца, но ничто так не напоминает тебе, что ты местный житель Альбы, как появление на собрании Исторического общества. Просто мысли в слух.»
Ксандер использовал папин голос? О чем еще он успел позаботиться?
Я рисковал, открывая рот, но Уолтер был лучшим другом отца, причем с самого детства, так что в конце концов он все равно узнает.
«А Ксандер тоже следит за папиным здоровьем?»
Кожа между его бровями наморщилась.
«Да. У него есть медицинская доверенность. А что?»
«Просто пытаюсь разобраться в ситуации. Кроме того, у меня есть пара вопросов.»
Мой большой палец провел по корешку блокнота.
«Александр возит его на все приемы, но теперь, когда ты дома, я уверен, он будет рад разделить эту обязанность с тобой. Это освободит его время. Ты ведь вернулся домой, верно? Навсегда?»
«Похоже на то. Я не смогу помочь ему, если меня здесь не будет, хочет он того или нет.»
«Справедливо.»
Он посмотрел на мои татуированные руки, оголенные до локтя, когда я подвернул рукава рубашки.
«Один совет?»
Я не ответил, да и не нужно было. Уолтер собирался дать мне его, даже если я этого не хотел.
«Я знаю, что я не твой отец и даже не твой дядя, но давай притворимся, что тебе не наплевать на мое мнение. Держись подальше от неприятностей, Кэмден.»
Если бы его голос не был таким мягким, я бы рассмеялся.
Мои мышцы напряглись, но я выдержал его взгляд, пока он продолжал.
«Я знаю, что ты хороший человек, но не потому каким ты был подростком, а потому, что тот безрассудный мальчишка вырос в мужчину, который вернулся, когда его позвала семья. Ты знал, на что идешь, учитывая то, что случилось, когда ты был здесь в последний раз, и это многое говорит о твоем характере - о том, кем ты являешься сейчас. Но некоторые люди в городе, а именно тот, кого зовут Холл, не собираются давать тебе справедливую оценку. Если верить его словам, сказанным сегодня утром в «Эрле», он до сих пор подсчитывает все твои промахи десятилетней давности. Он ищет первую причину, чтобы запереть тебя или вышвырнуть из города.»

Предупреждение было странно трогательным, хотя мой внутренний подросток хотел швырнуть его обратно в лицо и сказать, чтобы он не лез не в свое дело.
«Вы все еще встречаетесь у Эрла?»
Об этой старой парикмахерской ходило больше сплетен, чем о салоне Айви.
«Разве ты не заметил, что здесь ничего не меняется?»
Он ухмыльнулся.
«Да, я начинаю понимать.»
Я начал спускаться по ступенькам и повернулся, когда достиг капота джипа.
«И спасибо тебе. Я ценю предупреждение.»
Его брови слегка приподнялись.
«Не за что. И если тебе что-то понадобится, ты знаешь, где меня найти. Только не заставляйте меня вносить залог, хорошо?»
Его губы поджались в неудачной попытке сохранить прямое лицо.
«Эй, это было всего один раз. Дважды, если брать в расчет то, что...»
«Я считаю. Все считают. Рад тебя видеть, Кэмден.»
Мои губы сжались в линию, и я кивнул. А потом я убрался оттуда.
...
Когда я говорил «давай встретимся», я не имел в виду, что это должно быть сегодня вечером или в баре», - сказал я Ксандеру, когда несколько дней спустя мы заняли столик в дальнем углу в «Mother Lode», единственном баре Альбы.
«Сегодня субботний вечер. Уверен, у тебя есть дела поважнее, чем болтаться со своим младшим братом.»
Ксандер откинулся на спинку кресла и ослабил галстук, его пальто от костюма уже было перекинуто через спинку стула.
«Я не видел тебя несколько лет. Конечно же, я ухвачусь за возможность поужинать с тобой дважды за неделю.»
«Ты мог бы пойти в «Биггс», - предложил я.
«Боже, как я соскучился по этим бургерам.»
«Мы можем съесть их завтра, если хочешь. Мы же больше не привязаны ко времени, верно?»
«Точно.» Потому что я никогда не покину этот маленький уголок рая.
«Вы уверены, что можете сидеть в баре, господин мэр?»
Я выглянул из-за угла и заметил не менее двадцати человек, которые изо всех сил старались не выглядеть так, будто смотрят на нас.
Одним из них был Тим Холл, который не потрудился скрыть свой взгляд. По крайней мере, музыкальный автомат крутил рок восьмидесятых, и в баре было достаточно шумно, чтобы наши слова не стали поводом для сплетен.
Ксандер рассмеялся, привлекая к себе еще больше взглядов.
«Я же не мэр Нью-Йорка. Кроме того, это делает меня ближе к людям. По крайней мере, я так себе говорю.»
Я покачал головой.
«Прирожденный политик.»
«Я поддерживаю мир практически с самого твоего рождения, так почему бы не заниматься этим профессионально?»
Он отпил из бутылки, в которой было пиво.
«Ты ждешь, пока привыкнешь к высоте?»
Он показал на мою воду.
«Нет.»
Я наблюдал за тем, как лед движется, пока я крутил свой стакан.
«Я больше не пью.»
Глаза Ксандера расширились.
«С каких пор?»
«С того дня, как мы похоронили Салливана.»
Он вздрогнул и поставил бутылку на стол.
«Потому что...»
«Потому что, когда я пью, происходят плохие вещи, и, если честно, я слишком хорошо умею убивать людей, чтобы терять контроль. Посмотри, что я с тобой сделал.»
Я потер бровь, и его рот сжался.
«Я никогда не говорил тебе, как мне жаль..»
Как же меня тошнило каждый раз, когда я видел шрам.
«Нет. Это не твоя вина.»
Ксандер покачал головой и наклонился вперед, сохраняя приватность нашего разговора в шумном баре.
«Я схватил тебя за плечо. Я знал, насколько ты был не в себе после Афганистана. Я понимал это. Ты отреагировал. Это моя вина. Не твоя.»
«Я выбивал дерьмо из Оскара Хадженса в отделе закусок на заправке. Ты меня остановил, и я выкинул тебя в проклятое окно.»
Я крепче сжал свою бутылку.
«Не оправдывай мой промах.»
«Оскар заслужил это.»
Он пожал плечами, понизив голос.
«Я слышал, что он говорил о том, чтобы переехать к Уиллоу, раз уж Салли уехал.»
Ярость, столь же тревожная, сколь и знакомая, на мгновение сковала мои челюсти, и я втянул воздух через нос, заметив, что Оскар занял место в баре. Даже спустя столько лет мне хотелось разбить его голову о барную стойку. В отличие от тех лет, что прошли, я научился контролировать свой характер... по большей части.
Уиллоу была единственной женщиной, из-за которой я довел себя до взрыва. И эта ночь была не первой.
«Не думаю, что я бы остановился», - признался я и откинул бейсболку назад, чтобы он мог видеть мои глаза. Увидеть, что я говорю серьезно.
«Я знаю.»
Он провел ногтем большого пальца по этикетке пива.
«Ты ведь знаешь, что теперь это место принадлежит Чарити?»
«Я не знал», - ответил я, благодарный за смену темы.
Он кивнул в сторону бара, и я, наклонившись влево, увидел симпатичную брюнетку, разговаривающую с нашей официанткой.
«Никогда не думал, что увижу день, когда дочь судьи Ноя Брэдли станет владелицей этого заведения. У него был сердечный приступ?»
«Нет», - ответил Ксандер.
«Правда, он не часто с ней разговаривает. Наверное, с тех пор, как родилась Роза. Это все случилось, пока меня не было. Ты же знаешь, каким он становится, когда чувствует, что придерживается высоких моральных принципов.»
«Его дочери и внучка - будь они прокляты», - пробормотал я. Новость о беременности Чарити появилась прямо перед моим отъездом и пронеслась по городу, как мачете, разделив население на команду Чарити и команду Ноя. Никто не встал на сторону Гейба, который на несколько лет бросил и свою школьную возлюбленную, и своего нерожденного ребенка.
Мои пальцы потирали друг друга, словно все еще катали маленькую ониксовую ладью, которую я оставил на подоконнике Уиллоу в тот вечер, чтобы она не скучала. Не то чтобы я был ей нужен, когда у нее был Салливан. С ним ей было гораздо лучше.
«Отцы.»
Ксандер вздохнул, отхлебнув пива.
«Кстати, об отцах», - вклинился я, но тут же сделал паузу, когда официантка принесла два заказа яичницы с беконом.
«Спасибо, Дженни», - сказал Ксандер молодой женщине, которая выглядела лет на пять моложе меня.
Она бросила на меня кокетливый взгляд, и я поблагодарил ее, что вызвало у меня застенчивую улыбку.
«Ты с кем-то встречаешься?», - спросил Ксандер, когда она уходила, определенно покачивая бедрами.
«Нет», - ответил я, подсаливая яичницу. Черт, я любил есть завтрак на ужин.
«И не собираюсь. А ты?»
Он улыбнулся своей яичнице.
«Вроде того. Она живет рядом с курортом. Пока ничего серьезного. Так ты говорил об отце?»
Он отправил кусочек в рот.
Смена темы.
«Да, это прозвучит, как будто не по делу, но мне интересно, как часто папа говорил с тобой о своем праве голоса.»
Ксандер сделал паузу, а затем сглотнул и странно посмотрел на меня.
«Что ты имеешь в виду?»
«Я имею в виду, что он спрашивал меня о доверенности.»
Вот оно, вылилось на блестящую поверхность деревянного стола, где и лежало между нами, словно тяжелый груз.
«Не реанимировать?»
«Да.»
«Мне показалось, ты сказал, что он не знал, кто ты такой, когда ты к нему пришел.»
Его брови нахмурились.
«Вообще-то он оставил мне голосовое сообщение около месяца назад.»
Ксандер сел прямо, бросив еду.
«Он оставил тебе голосовое сообщение.»
«Оставил. Честно говоря, это то, что привело меня сюда. Не то чтобы мне уже давно не пора было вернуться домой и помочь тебе, но это был первый раз, когда он позвонил за шесть лет.»
Выражение его лица не изменилось. Ни один мускул не дрогнул.
«И он спросил тебя об отказе. В голосовом сообщении.»
Я достал мобильный телефон из заднего кармана джинсов и прокрутил список голосовой почты. Затем я нажал на сохраненное сообщение и включил громкую связь, положив телефон между нами, пока он говорил.
«Кэмден. Это твой отец. Я даже не знаю, где ты сейчас. Мне нелегко это говорить, но ты должен вернуться. Александр слишком загружен. Он так много берет на себя ради меня, ради города... Ты его знаешь. С каждым днем я все больше теряю себя, и это тянет его вниз. Ты нужен своему брату. Он такой хороший, но такой упрямый. Он видит мир черно-белым, без оттенков. Не так, как ты. Мне нужен отказ, Кэмден. Александр думает, что это значит, что я готов умереть, а дело не в этом. Я буду жить столько, сколько захочет Бог, но если он позовет меня домой, к твоей матери, к Салливану, то я не хочу, чтобы меня удерживали здесь с помощью чрезвычайных мер. Я заслуживаю того, чтобы сделать этот выбор. Ты единственный, кого Александр выслушает и...»
Голосовая почта закончилась.
Ксандер моргнул и взял телефон, несомненно, в поисках второй части сообщения.
«Это все, что есть», - сказал я ему, когда он вернул мне телефон.
«Он не может...»
Ксандер заколебался и покачал головой.
«Он понятия не имеет, о чем просит. Возможно, он даже не в состоянии понять, о чем идет речь.»
Он снова покопался в своей яичнице.
«Он просит об отказе. У него он есть?», - спросил я, наклонившись вперед.
«Нет, черт возьми, нет», - огрызнулся Ксандер.
«Думаешь, я хочу похоронить нашего отца? Ему пятьдесят восемь лет.»
Черт. Это будет намного сложнее, чем я предполагал.
«Он говорил тебе об этом?»
«Конечно.»
Он помахал вилкой.
«Несколько раз мимоходом, но это всегда было во время депрессии, а я не собираюсь помогать нашему отцу покончить с собой.»
Он ткнул вилкой в мою сторону.
«Это не то, о чем он просит.»
Я постарался, чтобы мой голос звучал как можно ровнее, наблюдая за тем, как краснеют его щеки.
«Это достаточно близко.»
«Даже если бы это было так, он единственный, кто может просить об этом. Это его жизнь. Его тело. Его решение. Тот факт, что у тебя есть его медицинская доверенность, означает, что ты единственный, кто может законно сделать это за него.»
Как Ксандер мог пойти против того, чего явно хотел отец?
«Точно. Я хочу. И я говорю «нет», Кэмден. Он не получит разрешение на отказ реанимации.»
«Как это ты можешь решать?»
В моем тоне промелькнуло раздражение.
«Потому что отец сделал этот выбор за меня, как только подписал эту чертову доверенность.»
Вилка ударилась о его тарелку.
«Слушай, я искренне рад, что ты дома. Я скучал по тебе, и ты нам нужен. Но будь я проклят, если ты скажешь мне убить нашего отца через неделю после того, как приедешь в город, потому что у тебя есть голосовая почта. Ты даже не знаешь, был ли он в сознании, когда оставил его.»
«Я не это сказал.»
Черное и белое, линии были проведены, как и отметил отец.
«Похоже на то.»
Его челюсть напряглась.
Десятилетие службы в армии научило меня отступать и перестраиваться. Сейчас определенно был такой момент.
«Я просто хочу выполнить пожелание отца», - мягко сказал я. «Давай оставим это.»
«А я просто пытаюсь показать ему, что его хорошие дни стоят того, чтобы жить. Ему поставили диагноз всего два года назад, и те дни, когда он достаточно вменяем, чтобы понимать, что происходит, разрушительны для него. Он все еще справляется. Мы оба справляемся.»
А я не считаюсь? Может, я потерял это право, когда привез нашего младшего брата домой в гробу?
Я начал есть, чтобы занять свой рот, и Ксандер последовал моему примеру.
Через несколько минут вошла Уиллоу. Она скинула пальто, бросив его сестре за стойкой, и я перестал жевать. Перестал дышать. Перестал думать.
Розовая рубашка с длинными рукавами обнимала каждый изгиб ее верхней части, в то время как джинсы слишком хорошо обтягивали ее нижнюю часть. Волосы спадали по спине мягкими волнами, переливаясь на свету всеми цветами от красного дерева до янтаря.
Возможно, я сходил с ума, замечая ее проклятые волосы. Но у меня руки чесались зарыться в них, обхватить ладонями и притянуть ее ближе.
А эта улыбка...

Я перевел взгляд обратно на свою тарелку.
Не думай о ней так.
Если бы я мог подставить себе подножку, я бы так и сделал. Заставить себя не представлять ее под собой это одно, а заставить свой разум сотрудничать - совсем другое.

Это была Уиллоу, ради всего святого. Та самая Уиллоу, которая выросла буквально у меня на глазах. Та, что проводила лето, купаясь в горячих источниках между нашими домами. Та, что прижимала лед к моему избитому двенадцатилетнему лицу после того, как я выиграл первую в своей жизни драку. Драку, которую она пыталась остановить, встав между мной и Скоттом Мэлоуном, который издевался над ней, как избалованный засранец. Та самая Уиллоу, которая позволила мне спать на ее полу год спустя, в ночь смерти мамы, переплетая свои пальцы с моими, когда услышала мой плач.
Та самая Уиллоу, которая влюбилась в моего младшего брата летом, когда ей исполнилось семнадцать.
Этот факт затмевал все остальные детали - она принадлежала Салливану.
«Так ты не думаешь прийти на собрание Исторического общества? Нам бы очень пригодилось твое мнение и опыт», - сказал Ксандер, нарушив молчание.
«Когда это у меня был опыт, который мог вам пригодится?» возразил я.
«Ты ведь инженер-строитель, верно?»
«Так гласит мой диплом.»
Степень, на получение которой у меня ушло восемь лет в перерывах между службой и командировками, дала мне тонну опыта работы в реальном мире.
«Тогда ты самый полезный парень в Альбе.»
Он наклонил свой бокал в мою сторону, словно отдавая честь.
«Не уверен, что ты заметил, но у нас есть несколько зданий, которые не совсем соответствуют нормам.»
Он сделал паузу.
«Потому что они были построены в 1880-х годах?»
Уиллоу заняла место за барной стойкой, и Оскар Хадженс заметил это, откинувшись на спинку своего стула так далеко, отчего я подумал, что гравитация может мне помочь.
«Кэм?» позвал Ксандер.
«Да.»
Я перевел взгляд на брата.
«Я буду там.»
«Хорошо. О, смотри, Джонатан Янг только что сел.»
Он кивнул в сторону другого столика.
«Дай мне секунду, ладно? Мне нужна его помощь с голосованием в совете.»
Я кивнул. Или что-то в этом роде. Александр исчез, когда Оскар, споткнувшись о свой барный стул, направился к Уиллоу.
Ноги сами понесли меня через бар, прежде чем я успел передумать.
«Эй, Чарити, есть шанс, что я успею взять счет до того, как мой идеальный старший брат попытается его оплатить?» спросил я, опираясь на свободный стул рядом с Уиллоу.
«Кэм! Я так и думала, что это ты! Конечно, только дай мне секунду, чтобы позвать Дженни.»
Чарити одарила меня яркой улыбкой.
«Спасибо.»
Она пошла искать официантку, а я повернулся к Уиллоу, которая уже наблюдала за мной.
Я выдержал ее молчаливый, вопросительный взгляд, когда на музыкальном автомате сменился трек.
«Уиллоу Брэдли», - прошептал Оскар.
«Ты точно выглядишь... Вау. Кэм?»
Слова Оскара прозвучали невнятно.
Я повернулся, и на меня накатила волна жалости. Он выглядел как полный кретин.
«Ты дома.»
Он качнулся в мою сторону.
«Очевидно.»
«Хорошо.» Он замахнулся, бросив свой вес на удар, который получился на удивление быстрым для такого пьяного человека, как он.
Я мог бы остановить его.
Но вместо этого я позволил его кулаку ударить.


Глава шестая

Уиллоу

Сердце екнуло, когда Оскар замахнулся.
Голова Кэма резко дернулась в сторону.

Раздался глухой звук удара кулака о лицо - звук, который я больше никогда не хотела слышать. По иронии судьбы, я слышала его только в присутствии Кэмдена Дэниелса.

Но обычно Кэм сам наносил удары, а не принимал их.
«Я ждал этого шесть лет», - крикнул Оскар, ткнув пальцем в сторону Кэма, покачиваясь.
«И, наверное, я это заслужил», - признал Кэм, выпрямляясь.
«Но это единственное, что ты получишь.»
Он не стал проводить пальцем по щеке, чтобы проверить, нет ли крови. Он просто отошел в сторону, загораживая меня от Оскара.
Стулья заскрипели по твердому дереву, когда люди поднялись, и я мельком увидела Тима Холла, который направлялся к нам, несомненно, ища первый повод арестовать Кэма.
Я встала, но Ксандер успел первым.
«Эй, он даже не ударил.»
Ксандер преградил Тиму путь.
«Да ну?», - спросил Оскар, и я подвинулась ближе, чтобы посмотреть, что происходит. Он снова замахнулся на Кэма, толпа ахнула, Кэм схватил Оскара за кулак, остановив удар до того, как он был нанесен.
Святые угодники, Кэм был быстрым.
Пока Оскар все еще таращился, я схватила Кэма за свободную руку.
«Пойдем со мной.»
Он посмотрел на меня с забавной ухмылкой.
«Сейчас же.»
Я позволила своему взгляду сказать все.
Его ухмылка исчезла, и он последовал за мной, когда я потащила его за бар и в заднюю комнату « Mother Lode», заметив кивок Чарити в сторону этажа над нами и показав ей свой собственный. В данный момент Кэму нужно было скрыться с глаз долой и из головы Тима Холла.
Я махнула рукой Мари, кухарке, но не остановилась, а потащила Кэма через кухню и подсобные помещения, пока мы не добрались до лестницы, ведущей к дому Чарити. Поднявшись по ней, я отперла ее дверь своим четырехзначным кодом и провела Кэма в квартиру, закрыв за нами дверь.
«Роуз спит наверху, так что не шуми», - предупредила я его.
«Кто, черт возьми, еще говорит о шуме?»
Я бросила на него еще один взгляд и потащила его через гостиную, столовую и кухню, на ходу включая свет.
«Садись», - сказала я, указывая на кухонный стол.
Он сел.
Этого было достаточно, чтобы ошеломить меня на пару секунд. Я не могла вспомнить, когда в последний раз Кэмден делал то, о чем я просила... наверное, потому что этого никогда не было.
«И что теперь?», - спросил он, насмешливо глядя на меня своими темными глазами.
Я покрутилась, затем открыла морозильную камеру Чарити и достала пакет со льдом Роуз. Это был маленький единорог из тонкой ткани с блестящей гривой, в животе которого находился пакет со льдом. Закрыв дверцу морозильника, я обернулась к Кэму, морщась от красного пятна на его щеке.
К счастью, Кэм не стал жаловаться, когда я приложила единорога к его лицу.
«Держи это здесь.»
Он подчинился.
«Все не так уж плохо. Я увернулся, так что большая часть силы прошла мимо. Его кольцо даже не порезало меня.»
«Откуда ты знаешь?» спросила я, приподнимая уголок единорога, чтобы убедиться, что Оскар не порезал кожу Кэма своим кольцом.
«Ты же не смотрел в зеркало.»
«Я достаточно занимался рукопашным боем, чтобы знать, когда кожа трескается», - ответил он со скучающим видом.
«Что ж, это утешает», - сказала я, отметив, что он был прав. Кожа была цела.
«Почему ты не ударил его в ответ? Никто бы не смог тебя за это осудить.»
Ладно, это была ложь. Если бы нужно было найти виноватых, Холл бы без сомнений выбрал бы Кэма. Неважно, что Оскар ударил первым.
«Я не дам Тиму Холлу повода выгнать меня из города. Чтобы спровоцировать меня на физическую драку, потребуется гораздо больше, чем удар Оскара, особенно потому, что мне сейчас не до обвинений в непреднамеренном убийстве.»
Я искала на его лице хоть намек на то, что он шутит, но ничего не нашла.
«Ты думаешь, что можешь убить человека голыми руками?»
Его брови слегка приподнялись.
«Не думаю. Я знаю. Я уже не тот ребенок, каким был десять лет назад, когда уезжал отсюда, Уиллоу.»
В его глазах был богатый опыт, который я одновременно хотела понять и отчаянно хотела проигнорировать. Пока я училась в художественной школе, изучая искусство, Кэм был на войне.
«Это очевидно. Кэм, которого я знала, нанес бы первый удар и не оглянулся бы назад.»
Оставив остальных разгребать неизбежный беспорядок.
Он провел рукой по тому месту, где моя задержалась на единороге.
«Я все еще тот Кэм, которого ты знала, просто не тот, которого знали все остальные. Я все тот же Кэм, только с более правильными решениями.»
Прикосновение произошло так быстро, что я засомневалась, не привиделось ли мне это.
Кэм склонил голову набок.
«Роуз проснулась.»
«Что? Как ты...»
Не успела я закончить свой вопрос о его странных навыках ниндзя, как в кухню влетела моя девятилетняя племянница, одетая в пижаму в стиле Тейлор Свифт.
«Тетя Уиллоу?», - спросила она, ее большие карие глаза были слишком настороженными для только что проснувшегося человека. Ее каштановые кудри все еще были заплетены в идеальные гладкие косички.
«Привет, Рози. Извини, что мы были такими шумными.»
Я взглянула на часы: восемь тридцать. Должно быть, Чарити только что уложила ее спать, прежде чем пойти в бар.
Глаза Рози метнулись к Кэму, в них появилась небольшая нотка шока.
«О! Привет! Кто ты?», - спросила она.
«Кэмден Дэниелс. Приятно познакомиться, Рози.»
Его голос смягчился, что успокоило меня.
«Мне тоже», - ответила она, глядя на меня в поисках уверенности.
«Кэм был нашим другом с детства. Он рос по соседству с твоей мамой и мной.»
«Как мэр Дэниелс?»
Она еще раз взглянула на Кэма.
«Да, он мой старший брат», - ответил Кэм.
«О. Он мне нравится!»
«Всем нравится.»
«Нам просто нужно было очень быстро одолжить твоего единорога», - сказала я Рози, раскрывая объятия. Она сразу же зашла в них и крепко обняла меня.
«Что-нибудь нужно?», спросила я, прежде чем поцеловать ее в макушку.
«Нет. Просто услышала дверной сигнал и подумала, что это мама.»
«Она все еще внизу, но я думаю, она просто проверяет дела. Сегодня она не работает. Хочешь, я позову ее?»
Она покачала головой, прижавшись к моей груди.
«Нет, я в порядке. Люблю тебя, тетя Уиллоу.»
Она крепко сжала меня.
«Люблю тебя, Роуз.»
«Спасибо, что разрешила мне одолжить твоего единорога», - сказал ей Кэм, убирая пакет со льдом с лица.
Роуз сморщила нос.
«Не за что... и тебе, наверное, стоит вернуть его на место.»
Она ободряюще кивнула.
«На щеке останется след», - закончила она тоном, так похожим на голос Чарити, что я не удержался и рассмеялся.
«Я так и сделаю.»
Кэм тут же прижал к себе единорога.
Я отпустила ее, и она робко кивнула Кэму, после чего направилась обратно в свою комнату.
«Чарити не приводит сюда мужчин, так что ты, наверное, устроил Роуз шок всей ее жизни», - сказала я ему, прислонившись спиной к стойке.
«Даже когда Гейб приходит за ней на свидание, Чарити заставляет его ждать внизу. Не то чтобы я ее винила. Он не появлялся до тех пор, пока Роуз не исполнилось два года.»
«Она будет злиться, что ты привела мужчину?»
«Ты едва ли мужчина.»
Я пожала плечами, а потом немного посмеялась над его обиженным выражением лица.
«Я имею в виду, ты... ты. Ты наш друг, а не просто мужчина. Кроме того, Чарити разрешила мне привести тебя.»
Я поспешно произнеса последнюю фразу, надеясь прекратить свой лепет.
«Так вот почему она купила бар, да? Чтобы они могли жить над ним?», - спросил он, пробежав глазами по нарисованным от руки картинкам, приклеенным к двадцатилетнему холодильнику.
«Именно. Она использовала свое наследство, полученное по завещанию нашего деда. Когда родилась Роуз, Чарити и папа не очень-то разговаривали. Мы с мамой поддерживали ее, когда она позволяла, но она хотела все делать сама. Мы сидели с малышкой, но она установила сигнализацию, подключила камеры к своему мобильному телефону и все такое, так что она могла хозяйничать внизу, пока Роуз спала, и при этом проводить с ней дни.»
«Я это понимаю», - сказал он, глядя на камеру в углу кухни.
«Ей нужно было сделать все самостоятельно.»
«Ты такой же упрямый, как и она.»
Я покачала головой.
«Ну, ты же знаешь нас, черных овец. Когда ты отвергаешь путь, по которому идут все остальные, тебе приходится прокладывать свой собственный.»
«Ты так это называешь?»
Я уперлась руками в стойку и подпрыгнула, чтобы сесть на край.
«На что ты потратила свою часть наследства?», - спросил он, игнорируя мой вопрос.
«Почему вы отверг этот путь?» спросила я, складывая руки на груди.
Он наблюдал за мной какое-то мгновение, и я затаила дыхание, напрягая все конечности, пока он решал, отвечать или нет. Решал, какими частями себя он готов поделиться со мной.
Бог свидетель, он заставлял меня гадать, меняя наши роли так часто, что я никогда не знала, что для нас норма. Я никогда не была уверена, было ли это сделано для того, чтобы вывести меня из равновесия, или потому, что он и сам никогда не знал этого.
«Чарити делала это ради любви. Сначала ради Гейба, потом ради Роуз. Но почему ты отверг этот путь?» снова спросила я.
«Путь отверг меня», - тихо сказал он.
«Он не хотел меня, и я решил не хотеть его.»
Я сглотнула комок в горле, мысленно перебирая все возможные ситуации, к которым он мог бы применить эту философию, и гадая, сколько раз за его презрением скрывалась тоска.
«Теперь ты. Наследство?»
«Я пошла в художественную школу. После смерти Салли прошло около шести месяцев, прежде чем я поняла, что не могу не учиться. И неважно, сколько я ждала его здесь, в Альбе, он не возвращался домой.»
Я разорвала зрительный контакт. Расценит ли Кэм это как предательство моего отца?
«Поэтому планы, которые мы строили, чтобы уехать вместе в колледж, как только закончатся три года обучения, больше не имели значения. Мне пришлось очень серьезно взглянуть на то, каким я представляла свое будущее без него, и задать себе вопрос, не поддающийся никакому объяснению.»
«Какая часть этого плана отражала твой выбор, а какая принадлежала Салливану?»
Вопрос Кэма вернул мой взгляд к его взгляду.
Сердце заколотилось, язык отяжелел и не желал произносить слова, которые я никогда не могла сказать раньше.
«Просто…», - наконец сказала я, и это слово унесло с собой шесть долгих лет вины, покинув мои губы.
«Я поняла, от чего я отказалась в пользу легких отношений. И это было легко - с Салливаном, то есть. Я не хочу, чтобы ты думал, что это было не так. Или что он не был добр ко мне.»
«Я так не думаю.»
«Хорошо. Хорошо.»
Слабо дрожащими пальцами я заправила волосы за уши.
«Потому что мы были счастливы, и я думаю, что могла бы быть счастлива, следуя нашему плану. Поступить в Боулдер. Потом, возможно, в юридическую школу. Потом вернуться сюда. Я могла бы быть счастлива...», - неубедительно прошептала я.
«Ты просто не был бы собой.»
То, как он наблюдал за мной, стирало слои моего тщательно отполированного облика.
«А может, это действительно была я, а это альтернативная реальность, где все перепуталось.»
Он встал, заполнив комнату не только своей массивной фигурой. От Кэма исходило присутствие, которое не могли сдержать стены. Я не была уверена, что вообще что-то может.
«Девушка, которая нарисовала фрески на руинах горячих источников, не была бы счастлива. Может быть, довольна, но не счастлива. Есть разница, Уиллоу. И мне хотелось бы думать, что Салливан в конце концов увидел бы это, и ты все равно пошла бы в художественную школу.»
Я покачала головой.
«Салли никогда не хотел никого расстраивать. Если Александр был хорошим ребенком, а ты - бунтарем, то он был тем, кто хотел просто жить без конфликтов. Поэтому он бы пошел на поводу у папиного плана. Он был простым, и любить его было так легко.»
Просто в последние годы я поняла, что это была не та любовь - всепоглощающая, страстная, которую я любила в книгах и песнях. Но эта истина никогда не слетела бы с моих губ. Я бы позволила этому гнить и разлагаться внутри меня, прежде чем признаться в чем-то подобном.
«Его было легко любить по всем этим причинам и даже больше», - согласился Кэм.
«Но это не объясняет, почему тебе пришлось использовать свое наследство, чтобы поступить в колледж.»
«Мой отец считал, что я все еще в шоке от смерти Салли. Он считал, что я поступаю неразумно и не соглашаюсь с логичным и приемлемым, по его мнению, планом. На самом деле я пыталась исполнить свою первую мечту, поскольку потеряла свою последнюю. Я пыталась понять, кем я была без Салливана.»
И без тебя.
Не то чтобы я не потеряла Кэма много лет назад, когда он отправился на срочную службу.
«Отец отказался платить за учебу, и это было нормально. В конце концов, это его деньги. Но как только я поняла, что его решение это его потребность контролировать меня, потому что он потерял контроль над Чарити, я заплатила сама.»
«Ты проложила свой собственный путь.»
Он придвинулся ближе, но не толкнул меня.
«В течение четырех лет я так и делала. Я училась, жила и даже встречалась, но никто в Альбе мне не поверил.»
Я глубоко вдохнула, набираясь смелости.
«Ты из-за этого меня ненавидишь?»
«Что?»
«За то, что я живу дальше.»
Его брови нахмурились.
«Нет. Конечно, нет. Какого черта ты вообще об этом думаешь?»
Он прислонился к столу рядом со мной, разрывая зрительный контакт.
«Ксандер был разочарован, когда я сказала ему об этом на Рождество. Его взгляд... Как будто я изменила Салли. И честно говоря, то первое свидание было очень похоже на то, что я это сделала.»
«Уиллоу, ты не можешь изменять тому, кто мертв.»
Его взгляд упал на пол.
«Теперь я это знаю. Мне потребовалось несколько лет, чтобы понять это, но в конце концов я поняла. Но каждый раз, когда я возвращалась домой на каникулы, мне казалось, что я живу дальше, а город - нет. И я это понимаю. Понимаю. Перемены - буквально злейший враг Альбы. Люди в этом городе, будь их воля, до сих пор носили бы на мне черную одежду вдовы и рыдали бы у святилища Салливана.»
«И все же ты вернулась.»
«Это мой дом.»
Я повернулась, чтобы посмотреть на него. «И ты, надо сказать, тоже.»
Почему?
Его глаза поднялись и встретились с моими, и он переместил пакет со льдом на свою щеку.
«Я вернулся домой, потому что папа оставил мне голосовое сообщение, что Ксандер не дал ему разрешение на отказ от реанимации, и ему нужна моя помощь. Потом он выстрелил в меня, выгнал из дома и забыл, кто я такой - и все это в течение сорока восьми часов, так что я не уверен, в каком из этих случаев он был в здравом уме.»
«Кэм», - прошептала я.
Тяжесть того, с чем он столкнулся, впилась мне в живот, как якорь. Одна только мысль о том, что я могу потерять отца и поссориться из-за этого с Чарити, вызывала тошноту.
«Но ты решила вернуться... Почему? Чтобы остепениться и что дальше делать? Выйдешь замуж за человека, который в глазах Альбы никогда не сравнится со святым Салли? Чтобы подвергнуться насмешкам, когда ты не будешь скорбеть по нему и не будешь делать то, что они ожидают? Следовать их сценарию?»
«Я вернулась домой по той же причине, что и ты. Семья. А люди меняются. Городу просто придется приспособиться.»
«Не обманывай себя, Уиллоу. Этот город существует для мертвых, а не для живых. Когда молодые поколения уезжают, они возвращаются только на похороны - своей семьи или, в конце концов, свои собственные. Альба это огромный мавзолей, буквально финансируемый туристами, которые приезжают сюда, чтобы увидеть мертвые вещи, которые мы не хотим отпускать. Мы все - лишь часть экспоната. Если ты ждешь перемен или одобрения, не жди. Выживание здесь зависит от нашей способности не меняться, сохраняя прошлое. Перемены и прогресс - вот две вещи, которые убьют этот город.»
Его слова пронзили что-то глубокое - правду, от которой я не была готова отказаться.
«Это очень узкий взгляд на наш город. Но он наш, как ты и сказал. Если ты способен измениться, то и они тоже.»
«В этом-то и дело.»
Он оттолкнулся от стойки и сделал несколько шагов в сторону, прежде чем повернуться.
«Неважно, кто я сейчас. Они не позволят мне быть кем-то другим, кроме парня, который нанес слишком много ударов, нарушил слишком много правил и убил Салливана. Они не могут позволить мне измениться, так же как и тебе. Это вопрос самосохранения. И ты это знаешь, иначе не жила бы так далеко в горах, где все вы спрятаны и защищены от посторонних глаз и осуждающих взглядов.»
«То есть ты хочешь сказать, что я обречена на жизнь в одиночестве? На то, чтобы стать эксцентричной старухой-отшельницей? Потому что я собираюсь снова полюбить, Кэм. Я буду любить, выйду замуж и заведу детей. Все это.»
Мои глаза сузились, а по щекам разлился жар.
«Нет, я говорю, что ты была бы счастливее в другом месте, по крайней мере до тех пор, пока не убедилась бы, что твой мужчина достаточно силен, чтобы выдержать вес тени Салливана.»
Я насмешливо хмыкнула, спрыгнула со стола и повернулась к двери, пока не сказала то, о чем мы оба пожалели бы.
Его рука сомкнулась на моей руке, удивительно мягко, но достаточно сильно, чтобы я остановилась на месте. Я могла бы стряхнуть ее, настолько легким было прикосновение, но вместо этого я наслаждалась контактом.
«Я знаю, что ты достаточно сильная, Пика. Но этот город не будет нежен к тому, кого ты сочтешь достойным отдать свое сердце, если только он не примет решение за тебя. И я не вижу, чтобы ты пошла на это. Однажды ты позволила городу диктовать тебе условия, и я знаю, что ты любила его, а он любил тебя, но можешь ли ты честно сказать, что снова позволишь Альбе решать за тебя? Неужели ты так сильно любишь свои удобные границы?»
Моя поза смягчилась, и он отпустил мою руку. Он был прав, и это только еще больше разозлило меня. Любить Салли было легко, потому что мы подходили друг другу. Все вокруг нас поддерживали и поощряли нас.
Он положил единорога на кухонную стойку.
«Спасибо, что заботишься обо мне. Давненько никто не делал этого. Я собираюсь спуститься вниз, надеюсь, оплатить счет и отправиться домой.»
Его широкая спина заслонила мне обзор, когда он проходил мимо меня.
Как могло случиться, что за последние десять лет о нем никто не позаботился?
«Тебе стоит прийти в Историческое общество», - пробурчала я.
Он приостановился, но не повернулся.
«Если ты хочешь помочь своему отцу, тебе придется пойти против Александра. Тебе понадобится поддержка, и напоминание о том, что ты сын семьи-основателей, будет очень кстати. Не обязательно любить игру, чтобы играть в нее.»
«Я буду иметь это в виду.»
Он вышел, и меньше чем через минуту Чарити ворвалась на кухню.
«Кэмден точно не в духе», - заметила она, взяв стакан из шкафа и яблочный сок из холодильника.
«Хочешь?»
Я покачала головой.
«Кэмден всегда не в духе. Упрямая задница.»
В моем голосе определенно не было привычного раздражения при обсуждении среднего Дэниелса.
Ее плечи затряслись от смеха, когда она наливала себе напиток.
«Как вы двое не сошлись?», - спросила я.
«Вы совершенно одинаковые. Я всегда думала, что вы будете встречаться, когда мы учились в школе. Оба бунтари до мозга костей.»
Не говоря уже о том, что Чарити была безгранично красива, в то время как я была симпатичной, может быть, в лучшем случае посредственно красивой.
Она посмотрела на меня как на идиотку и убрала сок.
«Серьезно?»
Она отпила сок, но посмотрела на меня поверх стакана.
«Что? На него не так уж и сложно смотреть, и вы закончили школу в один год.»
Это был логичный вывод. Черт, может, они и встречались когда-то, а я и не знала. Я потерла грудь, пытаясь успокоить боль, возникшую при этой мысли.
«О, Кэм был горяч, и с возрастом он стал еще горячее. Ты видела эти руки? А как он поймал кулак Оскара? Горячо, сестренка.»
Возможно, я действительно не хотела знать ответ на вопрос, который не должна была задавать. Я также не хотела видеть, как моя сестра входит в дверь, которую я по глупости открыла.
Хватит быть эгоисткой.
«Да, я собираюсь отправиться домой. Хочешь, я брошу единорога Рози в стирку?» спросила я.
«Я сама.»
Ее зеркальные глаза видели больше, чем я хотела показать.
Ноги сами понесли меня к двери, сестра шла следом.
«Я люблю тебя, «Создательница правил», - сказала она, крепко обнимая меня.
«Я люблю тебя, «Нарушительница правил», - ответила я, прежде чем уйти, в миллионный раз задаваясь вопросом, знал ли папа, кем мы вырастем, когда давал нам эти прозвища в начальной школе.
И Кэм был прав. Мне нужны были перемены и прогресс, но я хотела, чтобы правила изменились. Чтобы я изменилась.
Он всегда нарушал их, как и Чарити.
Я была на полпути к лестнице, когда Чарити высунула голову из двери.
«Уиллоу.»
«Да?»
Я повернулась, гадая, что же я забыла.
«Я никогда не встречалась с Кэмом, и не просто так. У него были виды только на одну девушку Брэдли, и это была не я.»
В ее тоне и выражении лица не было ни капли насмешки.
«Что?», - прошипела я.
Это был явно не тот ответ, которого я ожидала.
«Подумай об этом. Ты единственная девушка, которая продержалась на его орбите больше пяти минут. Может, он и заглядывался на других девушек, но видел только тебя.»
«Нет. Это не...»
Но это было правдой. Только не так, как она думала.
«Он воспринимает меня как сестру.»
Вот почему он защищал меня в детстве. Почему он провожал меня до автобуса, когда Скотт Мэлоун начал дразнить меня. Почему он всегда сидел напротив меня во время получасовой поездки из Буэна-Виста в Альбу. Почему он делал все это, пока мы не стали старше, а потом... перестал.
«Потому что ты почти стала его сестрой. Но не будь слепой, Уиллоу. Он смотрел на тебя годами. Он остановился только тогда, когда ты сошлась с Салливаном.»
Это было невозможно.
«Нет, ты ошибаешься. Кэма никогда не волновало, что мы с Салли начали встречаться. Он и так со мной почти не разговаривал. К тому времени я уже до смерти его раздражала.»
Она закатила глаза.
«Ладно. Если ты так говоришь.»
«Да!»
«Ага. Ладно. Увидимся завтра. Спокойной ночи!»
Она закрыла дверь, оставив меня таращиться вверх по лестнице.
«Ты не права», - мысленно сказала я, но от того, что последнее слово осталось за мной, мне не стало легче.
Она была настолько неправа, что это было даже не смешно. Всю дорогу до дома я бормотала это про себя, пока парковалась в гараже своего дома. Чарити понятия не имела, о чем говорит. В последний год Кэм был безразличен. Ему было абсолютно наплевать на то, что я делала.
Я взяла со стола ониксовую ладью и покатала ее между пальцами.

Путь отверг меня. Он не хотел меня, и я решил не хотеть его.

Его прежние слова повторялись в моем мозгу, пока я готовилась ко сну.
«Ты ошибаешься, Чарити, - прошептала я в темноту. Не потому, что я этого хотела, а потому, что мне это было необходимо. И Кэму тоже.
Но что, если она была права?


Глава седьмая

Кэмден

Затаив дыхание, я повернул ключ в замке зажигания. Ключ на секунду заскрежетал, а затем завелся, и двигатель «Скаута» взревел.
«Да!» Я стоял, победно подняв кулаки к небу.
International Harvester Scout 1967 года выпуска не работал с тех пор, как я уехал на учебу, даже благодаря волшебному прикосновению дяди Кэла. Потребовались новый генератор, ремни, шланги и несколько молитв Богу, в которого я не был уверен, что верю, но он завелся.
Я опустил руку на поручень, который проходил через лобовое стекло, и кивнул сам себе, смакуя кратковременный кайф удовлетворения. Я пробыл в Альбе целую неделю и успел вымыть дом, поменять масло в «Скауте» и снегоходе, запланировать ремонт крыши и запастись продуктами.
Таким домашним я не был с тех пор, как... никогда.
Но прошла всего неделя, а я уже трижды нарушил клятву никогда больше не видеться с Уиллоу. Именно поэтому сегодня я держал свою задницу здесь, в доме. В данный момент моя благородная клятва оставить ее на произвол судьбы превращалась в благое намерение.
Если бы только я мог перестать думать о ней, это было бы замечательно.
Я спрыгнул со скаута, позволив ему побегать на свежем воздухе, чтобы зарядить аккумулятор. Это напомнило мне о том, что батареи были следующими в моем списке.
Дверь сарая на мгновение захлопнулась, но толчок плечом заставил ее открыться. Я шагнул со стороны гаража в маленькое помещение и присвистнул.
Видимо, дядя Кэл в последние годы своей жизни все больше погружался в мир подготовки к Судному дню. На полках в шкафу стояло не менее двадцати солнечных батарей, подключенных от панелей на крыше к электрической сети дома. Трех хватило бы, чтобы дом работал двадцать четыре часа в сутки без подключения генератора.
Двадцать пять - определенно уровень подготовки к апокалипсису.
Сейчас ему просто требовалось бы пустить ручей и установить микрогидроэлектрическую систему. Эти штуковины были экологически чистыми и экономичными.
В заднем кармане зажужжал мобильный телефон. Я потянулся за ним и увидел высветившееся имя Дороти.
«Кэмден?»
«Привет, Дороти. Ты получила список работников по уходу на дому, который я отправил вчера?», - спросил я, проверяя дату на ближайшей батарее.
«Ты имеешь в виду тот, который ты оставил в почтовом ящике, потому что был слишком труслив, чтобы зайти?»
Улыбка приподняла уголки моего рта.
«Да, именно тот.»
«Да, и я передала его Александру. Ты попросил меня позвонить, если у него будет удачный день, так же как я делала это вчера и позавчера.»
В груди защемило.
«И сегодня у него будет еще один?»
«Ну, он знает, что ты здесь, и помнит, как выгнал тебя на прошлой неделе, так что я бы сказала, что да.»
Молчание тянулось дольше, чем полмили между нашими домами.
«Кэмден Дэниелс, ты придешь сюда?»
Моя голова запрокинулась, а глаза устремились в небо.
«Он будет кричать на меня с крыльца, как вчера?»
«Возможно.»
Отсюда я практически видел, как она пожимает плечами.
«Хорошо, я скоро буду.»
«Я дам ему знать.»
«Я возьму свой пуленепробиваемый жилет.»
Я положил трубку, отметив, что солнечные батареи были выпущены девять лет назад. Это давало мне еще шесть лет, приблизительно, до истечения их срока годности.
«Ты действительно был готов к изгнанию, не так ли, дядя Кэл?», - спросил я вслух.

Зависимость от кого бы то ни было, это то, что приведет тебя к гибели, Кэм. Ты должен быть самодостаточным во всех сферах своей жизни.

Совет, который он дал мне, когда мне было четырнадцать, ответил за него.
Быстро приняв душ и поставив «Скаут» под крышу гаража, я отправился к отцу на джипе.
Ветер снова усилился, заставляя сосны раскачиваться. Должно быть, приближается дождь. Очко в пользу того, что я не подключен к городской электросети.
Я проехал через линию деревьев и остановился перед папиным домом, поставив джип на парковку. Затем я мысленно пристегнул все имеющиеся у меня доспехи и с покорным вздохом направился к двери.
Не успел я подняться по ступенькам, как через парадную дверь выскочил отец, одетый во фланелевую рубашку и джинсы, с расчесанными волосами, и погрозил мне пальцем.
«Тебе здесь не рады, Кэмден. Я говорил тебе об этом вчера.»
Я оттолкнул инстинктивную реакцию «да пошел ты», остановившись на последней ступеньке.
«Я здесь, чтобы помочь.»
«Черта с два! Ты разрушаешь все, чему помогаешь, так что извини, если я этого не хочу.»
Его глаза были полны эмоций, но не слабоумия.
«Знаешь, ты гораздо добрее, когда не знаешь, кто я.»
«Убирайся с моей земли, пока я...»
«Что? Пристрелишь меня?»
Я поднял руки вверх.
«Мы уже проходили это однажды, так что попробуй что-нибудь более креативное, ладно?»
В его глазах мелькнуло что-то, но я был слишком умен, чтобы назвать это сожалением.
«Послушай, папа. Я здесь, потому что ты попросил меня об этом.»
«Чушь собачья», - прошипел он.
«Ты последний человек, которого я бы попросил о помощи.»
Я засунул это маленькое оскорбление в кучу «не думай об этом никогда» и одарил его насмешливой улыбкой.
«Ну, ты попросил. И может быть, когда ты перестанешь быть засранцем, я дам тебе доказательства.»
«Отстань. Убирайся. С моей. Земли.»
«Хорошо», - согласился я и направился обратно к джипу, на ходу застегивая куртку.
К тому времени как я открыл заднюю дверь, он уже захлопнул переднюю.
«Упрямая задница», - пробормотал я, хватая свой походный стул.

Поставив его рядом с джипом, я устроился в кресле с бутылкой воды и книгой «К востоку от Эдема.»
С книгой, которую я принес из дома. Я раскрыл хорошо знакомый бумажный переплет и погрузился в описание жизни Стейнбека между двух горных хребтов.

«Я же сказал тебе убираться с моей земли!», - крикнул отец с крыльца, Дороти наблюдала за ним из дверного проема.
«Я уже убрался с твоей земли», - ответил я, вернувшись к своей книге.
«Прошу прощения?»
«Согласно данным отчета об оценке имущества, этот небольшой участок земли является частью земельного участка, который ты продал дяде Кэлу, чтобы он мог добраться до своего дома.»
Мои глаза проследили за буквами на странице, но я ничего не понял, поскольку все остальные чувства были сосредоточены на отце.
«Ты... Он... Иди к черту.»
Я ожидал, что дверь захлопнется, но все равно вздрогнул, когда это произошло. Через час появилась Дороти с кружкой в руках.
«Чтобы согреться. Температура скоро упадет.»
«Спасибо», - сказала я ей, взяв предложенный кофе.
«Он...»
Она потерла пальцами кожу между бровями.
«Он это он», - сказал я.
«Не волнуйся.»
Она издала длинный, полный раздражения вздох.
«Ксандер сказал, что не будет платить за домашний уход. Говорит, что дешевле и безопаснее отвезти его в дом в Буэна-Виста, где за ним будут ухаживать круглосуточно.»
Черт, неужели я должен был бороться с Ксандером по всем фронтам?
«Я поговорю с ним еще раз», - пообещал я.
Она кивнула, ее губы сжались в ровную линию, а взгляд был настолько полон жалости, что я чуть не вздрогнул.
«Я бы хотела, чтобы Арт не позволял своему сердцу наполняться неуместной ненавистью. Я знаю, что ты никогда не был идеальным, Кэм, но ты этого не заслуживаешь.»
Я посмотрел в сторону восточной части участка, где Салливан лежал под камнем, которого я никогда не видел.
«Я заслужил это.»
Кофе был горячим и горьким, насыщенным воспоминаниями о спешке по утрам и застегивающихся рюкзаках.
«Спасибо», - сказал я ей, возвращая кружку после того, как выпил ее содержимое.
«Не за что. Он придет в себя.»
Она слегка кивнула мне, а затем направилась обратно в дом.
Я вернулся к своей книге, пока не прошел еще один час и солнце не скрылось за горами, посылая тени на страницы.
Его глаза не отрывались от меня, как и большую часть времени, пока я собирал свое кресло и складывал его в джип.
«Я вернусь завтра, послезавтра и так далее», - сказал я, глядя на него в окно.
«Я здесь только из-за тебя, и мне больше нечем заняться.»
Занавеска закрылась, и я чуть не рассмеялся от оскорблений, которые он, без сомнения, бормотал в доме.
«Лишь бы он не достал дробовик», - пробормотал я.
...
На следующий день я начал свой сеанс чтения раньше, даже не удосужившись постучать в дверь, прежде чем расположиться на подъездной дорожке перед папиным домом.
На следующий день я поступил так же.
К среде я подумал о том, чтобы взять с собой более удобное кресло.
Через час после того, как я открыл книгу, папа стоял на крыльце, сложив руки перед грудью, и наблюдал за мной. Странно было видеть папу, не зная, кем он будет сегодня на самом деле.
Я положил книгу на колени, когда он спустился по ступенькам, его шаги тяжело ступали по скрипучему дереву.
«Ты пришел помочь.»
Снисходительность сквозила в каждом слове.
«Я пришел, потому что ты меня об этом попросил.»
Его глаза сузились.
«О чем именно я попросил тебя?»

В этом сообщении он, по всей видимости, даже не прояснил ситуацию.
Впервые я задумался, прав ли Ксандер.

«Смерть.»
На его лице промелькнул шок, и я выругался про себя.
«Дороти приготовила обед.»
С этими словами он пошел обратно в дом.
«Потрясающе», - пробормотал я, снова открывая книгу.
«Если ты голоден, иди сюда. Она слишком стара, чтобы таскать еду на улицу», - отозвался он с крыльца.
Я перевел взгляд на него, чтобы убедиться, что он действительно говорит со мной.
«Я не собираюсь ждать весь день», - ответил он на мой немой вопрос и придержал дверь.
Я вскочил на ноги, бросив мягкую обложку на холщовый стул, и последовал за ним внутрь.
«Сними свои чертовы ботинки», - приказал он, я так и сделал, после чего присоединился к нему на кухне, где Дороти сидела за столом с обедом, наблюдая за нами, как ястреб.
«Кроличья еда», - простонал папа, усаживаясь перед своим салатом.
«Это полезно для тебя», - возразила Дороти.
«Спасибо», - сказал я ей, прежде чем приняться за курицу-гриль, которая лежала на зелени.
«Что ты хочешь доказать?» спросил папа.
«Ты сказал, что у тебя есть доказательства.»
Полагаю, мы не стали ходить вокруг да около.
Продолжая жевать, я положил телефон на стол и включил голосовую почту. Затем я наблюдал за ним, пока играл телефон. Как обычно, он ничего не сказал. Не дай Бог, чтобы кто-то узнал о его чувствах.
Сообщение закончилось, и я положил телефон обратно в карман.
«А где остальное?», - спросил он, сверля меня взглядом.
«Все. Больше ты ничего не оставил.»
Он медленно кивнул, затем переключил внимание на свой салат, нанизывая вилкой кусочки сыра.
«Я действительно не хотел этого, но Ксандер поднял вопрос», - начал я.
«Ты играл ради своего брата?», - огрызнулся он.
«Я надеялся, что он уже дал тебе то, о чем ты просил.»
Все мое тело напряглось, словно я балансировал на единственном расчищенном участке минного поля. Двигаться было некуда, чтобы не подорваться.
«Задавай свой вопрос.»
Дороти подняла брови, но не сказала ни слова.
«Ты помнишь, как оставил сообщение? Это... действительно ты просил об этом?»
Вилка впилась мне в палец, так сильно я ее сжимал.
Отец изучал меня, его взгляд был неумолимым и суровым. Затем он наколол еще больше сыра, избегая салата.
«Нет. Я не помню, чтобы оставлял его.»
Я опустился на стул. Неужели я действительно зря проделал весь этот путь...?
«Но это правда. Я хочу этого. Я давно ему это говорю.»
Он запихнул в рот вилку и принялся жевать.
«Я поговорю с Ксандером еще раз.»
Я не стал упоминать, что мой брат отстранился от меня с тех пор, как я заговорил об отказе.
Его взгляд смягчился.
«Он не изменит своего мнения. Если Ксандер считает, что он прав, это неизбежно.»
«Это твой выбор. Не его.»
Мысль о том, что придется бороться с Ксандером, поселилась в моем сердце.
«Если ты этого хочешь, я буду бороться за это.»
Он насмешливо хмыкнул.
«Ты готов сразиться с городом? Потому что на этой скамье сидит судья Брэдли. Не уверен, что ты помнишь, но он тебя ненавидит.»
«Не нагнетай обстановку, папа.»
Я накладывал салат в тарелку, пока мои мысли неслись вскачь.
«Ты никогда не был тем, кто нуждался во мне», - ответил он.
«А судья Брэдли вряд ли способен взять на себя весь город. Он всего лишь один человек.»
Один человек, который не стал бы мочиться на меня, если бы я горел, но все же.
«Один человек, за которого в ноябре будут голосовать», - заметила Дороти. « Он примет во внимание общественное мнение - можете быть уверены.»
«Разве это справедливо? Он же судья.»
«С каких это пор политика стала справедливой? Не забывай, что твой родной брат - мэр», - возразила она.
«Ксандер не коррумпирован», - огрызнулся отец.
«Даже не думай намекать на это.»
«Расслабься, Арт. Я просто хочу сказать, что судья Брэдли не забудет, что по другую сторону зала суда стоит мэр Дэниелс.»
Папа хмыкнул.
«В это я верю.»
Он посмотрел на меня и покачал головой.
«К сожалению, ты действительно единственный человек, которого Ксандер послушает. Если ты уже пытался, и он тебе отказал, то ты мало что можешь сделать, не получив пинка под зад в суде.»
Он отложил вилку и откинулся на спинку стула.
В моей голове был список «за» и «против», но я знал, что одно «за» может перевесить все.
«Расскажи мне о своих аргументах. Я хочу услышать их, пока ты... это ты.»
Я говорил мягко, но требование не было ошибочным.
«Я не пытаюсь покончить с собой, если ты об этом спрашиваешь. Я просто не хочу оставаться дольше, чем должен. Если Господь собирается забрать мой разум, то я точно не хочу, чтобы мое тело оставалось здесь. Последнее, чего я хочу, это проснуться, не понимая, кто я и где я, застрять на больничной койке с трубкой в горле. Я не могу представить себе жизнь, в которой кто-то хотел бы этого...»
Я должен был взять на себя Ксандера... Отец был прав. Это означало бы взять на себя весь город, а я был не самым желанным блудным сыном. Судья Брэдли презирал меня, Ксандер, вероятно, уже договорился с адвокатом Милтоном Сандерсом, а другого адвоката в городе не было. Я стал бы еще большим злодеем, чем уже был, плохим сыном, вернувшимся с войны только для того, чтобы убить своего отца, на фоне идеального белокурого мэра Альбы, который боролся за то, чтобы его отец жил.
Здесь мне никогда не будет покоя.
Может быть, это и есть мое наказание - прожить долгую, полную сражений жизнь, чтобы расплатиться за того, кого я не смог защитить.
«Я сделаю это», - сказал я, глядя на отца.
«Я обращусь в суд. Я буду бороться за твое право самому решать свою судьбу. Ты этого заслуживаешь. Но я хочу две вещи.»
Брови отца опустились.
«Конечно, хочешь. И каких же?»
«Во-первых, я хочу перемирия.»
Я четко и медленно проговорил каждое слово, чтобы он не мог неправильно понять.
«Перемирие.»
«Я прекрасно понимаю, что ты такого же мнения обо мне, как и весь город. Я не дурак. Но с этого момента у нас перемирие. Ты не запрещаешь мне появляться в доме. Ты не будешь нападать на меня словесно и уж точно не выстрелишь в меня снова.»
«Дом...»
Он наклонил голову.
«Я все еще живу у Кэла, в своем доме. Пришло время, и я думаю, что мое пребывание здесь только усложнит ситуацию.»
Отец медленно кивнул, обдумывая мои слова.
«А во-вторых?»
Мой желудок скрутило, но я знал, что это мой единственный шанс.
«Ты ненавидишь меня, потому что из-за меня погиб Салливан.»
Отец напрягся, в его глазах застыли боль и гнев, но я продолжал.
«Ты никогда не хотел слушать, что случилось в тот день. Ты не захотел услышать о том, что произошло в тот день, и о том, какой выбор я сделал.»
Мышцы на его челюсти напряглись.
«Когда все закончится, когда я дам тебе то, что ты хочешь, ты будешь слушать. Может быть, ты возненавидишь меня еще больше, когда узнаешь правду. Мне придется рискнуть. По крайней мере, я буду знать, что твоя ненависть основана на фактах.»
Это было самое значимое, что я сказал о смерти Салливана за последние шесть лет.
Я видел, как отец бунтует - сжимает кулаки и раздувает ноздри, пытаясь взять себя в руки.
«Если ты заслуживаешь того, чтобы определить свое будущее, то я заслуживаю того, чтобы объяснить свое прошлое.»
Его глаза встретились с моими в столкновении воли и горя, но в конце концов он кивнул.
«Хорошо. Но у меня есть одна загвоздка.»
«Конечно, есть.»
Я использовал его собственные слова.
«Будут дни и моменты, когда я не смогу соблюдать наше перемирие. Я не смогу вспомнить, кто я, не говоря уже о том, кто ты. И наступят дни, когда даже если я узнаю тебя, это может быть не та версия тебя, которую я вижу сейчас.»
Он жестом указал на мой торс.
«Хорошо. Я справлюсь с этим.»
Я не ожидал печали, которая охватила меня и сковала горло, когда он признался, что больше не является самим собой на сто процентов. Он перестал быть абсолютно вменяемым и уверенным в себе. Человек, который проповедовал, что ты хорош лишь настолько, насколько хорошо твое слово, больше не был способен сдержать его.
«Так с чего бы вы начали всю эту борьбу с городом?» спросил я, возвращаясь к своему салату.
Отец посмотрел на Дороти, которая покачала головой, протирая глаза.
«Я не знаю, почему ты смотришь на меня, Артур Дэниелс. Я не помню, когда ты в последний раз слушал мои советы.»
«Да ладно, Дороти, - подбодрил отец.
«Ты уже знаешь, о чем я думаю.»
«Историческое общество», - догадался я.
Казалось, все дороги в округе ведут к этой проклятой организации.
«Это самый быстрый способ напомнить городу, кто он такой и откуда родом.»
Из тридцати пяти членов, имеющих право голоса, в Альбе живут только пять основателей, и твой мальчик происходит от одного из них.»
Она повернулась ко мне.
«Но ты должен начать вести себя так, будто не ненавидишь всех и все, за что выступает этот город.»
«Я могу это сделать.»
Я не ненавидела всех. Только большинство жителей Альбы.
«И прикрой вот это.»
Она указала на мои татуировки.
«Длинные рукава по крайней мере на ближайший месяц. Ты пугаешь маленьких детей.»
Я рассмеялся, вспомнив Розу и ее абсолютное отсутствие страха, когда я использовал ее пакет для льда с единорогом.
«Ты имеешь в виду, что я оскорбляю персонал утреннего ресторана «У Айви.»
Она насмешливо хмыкнула.
«Не стоит недооценивать силу сплетниц.»
«И как ты хочешь, чтобы я завоевал Историческое общество, зная, что Ксандер уже пользуется твоим голосом и сидит на твоем месте в совете? К тому же, они уже презирают меня.»
Мы с Ксандером не могли претендовать на членство в совете до тех пор, пока не скончается отец, и даже тогда у меня не было бы никакой личной собственности, чтобы внести ее в исторический округ. Все это принадлежало горнодобывающей компании.
Его глаза сузились в раздумье, когда он посмотрел в окно, на хребет, который вел к моему дому и дальше.
«Поджог дома определенно не принес тебе много друзей в обществе.»
У меня отвисла челюсть.
«Ты должен дать им то, чего они давно хотели», - медленно закончил он.
Глаза Дороти расширились.
«Ты сказал, что это слишком опасно.»
Отец пожал плечами.
«Для большей части территории это так. Но я знаю это место лучше, чем кто-либо другой в округе, и единственный человек, который идет на втором месте, это Кэмден.»
Я проследил за его взглядом и почувствовал, как кровь отхлынула от моего лица.
«Ты не можешь говорить серьезно. Это место - проклятая катастрофа.»
«Да. Но это единственная часть собственности, к которой они никогда не могли получить доступ, и ты единственный, кто может им ее дать. Это жемчужина в их туристической короне.»
«А что если Ксандер запретит? Он никогда не пойдет на это. Он всегда говорил, что это слишком опасно, а мы с тобой оба знаем, что это место пугает его до смерти. Всегда пугало. Может, мне и достались акции дяди Кэла, но Ксандер контролирует твои.»
В изгибах и закоулках шахты Роуз Роуэн было практически невозможно ориентироваться, если только не знать ее как свои пять пальцев, а Ксандер никогда и не пытался это сделать. Это было мое убежище. Моей игровой площадкой. Мой первый опыт искушения судьбы.
«Ты когда-нибудь читал бумаги о смерти Кэла? Или это было слишком скучно для тебя?»
Папа бросил мне вызов.
«Иди домой и прочитай это чертово свидетельство, Кэмден. Не только завещание, но и бумаги горнодобывающей компании. Продажи недвижимости. Все это. Потом предложи шахту городу и доверься мне.»
«Ты действительно хочешь, чтобы я снова открыл шахту?»
«Нет, но это единственный способ, чтобы они увидели в тебе что-то кроме опасной занозы в заднице.»
Черт. Эта шахта была закрыта для посетителей последние тридцать лет, и на то были веские причины. Некоторые опоры были построены еще в пятидесятых годах прошлого века, но в других местах стояли оригинальные бревна 1880 года. Это был лабиринт из осыпающихся потолков, пещер, плохого воздуха и Бог знает чего еще.
«Ты знаешь, сколько денег нужно, чтобы восстановить это все?»
«Предоставьте это мне», - с улыбкой ответила Дороти.
«Я жду звонка от совета Государственного исторического фонда и, возможно, смогу кое-что сделать.»
«Это безумие.»
«Ты можешь проектировать и строить вещи по всему Афганистану, Сомали и где угодно еще, но ты не думаешь, что сможешь сделать это у себя на заднем дворе?»
Папа бросил взгляд.
«Я думал, ты не знаешь, где я нахожусь?»
Его глаза сузились.
«Так ты собираешься это сделать или нет? Потому что я жду, что Ксандер в любую минуту отправит меня в дом престарелых.»
Но тут меня осенило. Открыв шахту, можно убить двух зайцев одним выстрелом.
«Я сделаю это.»
Спустя несколько часов, когда я закончил читать все документы дяди Кэла, по моему позвоночнику пробежал холодок опасения.
Город может полюбить меня за то, что я собираюсь предложить, но с таким же успехом они могут возненавидеть меня за то, что я собираюсь сделать с братом.

Глава восьмая

Уиллоу

«Каждый год мы просим карамельную кукурузу, и каждый год вы отдаете ее Халверсонам», - рассуждал Питер Мэйвилл, стоя на деревянной трибуне перед всемогущим советом исторического общества Альбы. Городской совет мог заниматься управлением города, но реальная власть принадлежала совету Исторического общества.
Обычно заседания общества проходили раз в месяц, но теперь, когда до открытия сезона оставалось всего семь недель, они проводились еженедельно. Посещаемость тоже резко возросла, поскольку семьи, которые не зимовали здесь, возвращались, готовясь к открытию сезона. Ратуша, которая была многофункциональным зданием современной Альбы, быстро заполнялась почти сотней человек.
Каждый в этом зале либо владел зданием в городе-призраке, гражданским или коммерческим, что давало ему право голоса в обществе, либо его доход был напрямую связан с деньгами, которые приносил туристический сезон.
Люблю пятничные вечера в маленьких городках.
«Питер, я понимаю, что ты хочешь сказать. Правда. Но дело не в том, что мы отдаем им карамельную кукурузу, а в том, что они чтят эту традицию. Несправедливо отнимать у них проверенную временем традицию, когда они довели ее до совершенства за последние пятьдесят лет», - ответил Уолтер Робинсон, глядя поверх очков для чтения из центра подковообразной трибуны, где заседал совет.
Я пересела на свой складной стул в задней части зала и просмотрела повестку дня на эту неделю. Прошло уже двадцать минут, а мы все еще занимались пунктом номер три, в котором голосующие члены просили внести изменения в свои летние бизнес-планы. К счастью, у меня были закуски, потому что здесь очень быстро может начаться «Игра на выживание», а мне нужно было продержаться до пункта семь, чтобы представить свой новый логотип «Альбы» для маркетингового плана.

«Он каждый год из-за этого ноет», - пробормотала Теа рядом со мной.
«Смирись с этим, Питер, и будь счастлив со своим аппаратом по производству сахарной ваты, ради всего святого», - воскликнула она.
Мой крендель попал не в то горло, и Тея колотила меня по спине, пока я не перестала кашлять.
«Миссис Ламберт, не могли бы вы обойтись без комментариев», - сказал папа в свой микрофон.
Будучи членом-основателем, он занимал свое место в совете с тех пор, как умер дедушка. Пять мест в совете были предназначены для самых старших из оставшихся в живых членов семей-основателей, а остальные четыре места ежегодно избирались из числа голосующих.
В общем, если семьи-основатели чего-то хотели или не хотели, они добивались своего.
«Я обойдусь без комментариев, если он перестанет просить одно и то же из года в год.»
Теа сложила руки на груди.
О Боже, я знала этот взгляд, и папа был недоволен.
«Хорошо, если мы не будем отклоняться от темы», - сказал Уолтер, наклонившись вперед на своем месте председателя.
«Питер, мне жаль, но мы вынуждены отклонить твою просьбу. Я знаю, что мы все верим в капитализм, но не в наших интересах конкурировать друг с другом, когда наступает сезон, и ты это знаешь. Карамельная кукуруза, по большому счету, это единственное, что помогает миссис Халверсон вести бизнес. К тому же, насколько я знаю, ты - единственный продавец, которому разрешено продавать солнцезащитный крем. Не хочешь ли ты предложить миссис Халверсон обмен? Ее карамельную кукурузу на твой солнцезащитный крем?»
Питер взглянул на Мэри Мерфи, секретаря общества, которая подняла ручку, готовясь сделать запись.
«Нет.»
Он быстро покачал головой.
«Я доволен тем, что у меня есть. Спасибо.» Он взял свою стопку бумаг и сел на край третьего ряда.
«Жадный засранец», - прошептала Теа.
«Он владеет аптекой. В сезон он зарабатывает больше, чем кто-либо другой здесь.»
«Не то чтобы твоя мама не зарабатывала на своем ресторане», - напомнила я ей.
«Верно, но мы не наблюдаем, как она пытается отобрать у Дженнифер чертову карамельную кукурузу.»
«Ты права.»
Я рисовала в блокноте, который взяла с собой, идею для логотипа, который мне сегодня заказали. Дела шли хорошо, и еще лучше было то, что я могла работать удаленно.
Джеймс Хадженс вышел на трибуну и рассказал об изменениях в своем летнем плане для старой пожарной части в Альбе. Как этому человеку удалось вырастить такого засранца, как Оскар, я никогда не узнаю.
Рядом со мной сел кто-то, пока я вносила изменения в проект, над которым трудилась.
Теа толкнула меня локтем, и я вскрикнула, бросив на нее взгляд.
Она подняла брови и устремила взгляд на кресло по другую сторону от меня.
«Он действительно думает, что пивные бутылки «Альба ФД» будут продаваться?»
Голос Кэма пронесся по мне, как лавина, разрушив те жалкие защитные механизмы, которые я пыталась выстроить почти за неделю, прошедшую с момента нашей встречи. Не то чтобы я считала.
Я попыталась успокоить сердце глубоким вдохом, но оно не слушалось. Очевидно, я могла прожить шесть лет, не видя его, и быть в порядке, но шесть дней превратили меня в подростка. Потрясающе, я действительно считала дни.
«Парням вроде Джеймса приходится нелегко», - тихо сказала я ему. «Дополнительный фонд помогает, но ты же знаешь, что владельцы гражданских зданий зарабатывают не так уж много.»
«Я не против его торговли, это просто товар.»
Он пожал плечами.
Его профиль был раздражающе идеальным. Он и сам это знал. Даже его брови имели надменный изгиб. Его борода была аккуратно подстрижена, смягчая линию челюсти, но по тому, как он провел по ней большим пальцем, я поняла, что скоро он ее сбреет.
Мне было неприятно, что я это знаю.
Разве он не мог стать уродливей за последнее десятилетие? Хотя бы с редеющей линией роста волос или что-то в этом роде?
«Что ты вообще здесь делаешь?»
«Я думал, ты сказала мне прийти», - ответил он, все еще сосредоточенно глядя вперед.
«Точно. И когда ты в последний раз меня слушал?»
«Очевидно, прямо сейчас.» Он ухмыльнулся.
Я боролась с желанием высунуть язык, как будто мы вернулись в начальную школу. Две недели назад все было так спокойно, так... безопасно. Даже предсказуемо. Причины, по которым мне нравилась Альба, отпали с появлением Кэма в городе.
«Что это?», - спросила я, заметив в его руках папку.
«Это то, что я хочу представить, и то о чем ты скоро узнаешь», - ответил он певучим голосом.
Очевидно, не только мне было трудно соответствовать своему возрасту.
«Если это наша последняя заявка, то я объявляю все летние бизнес-планы завершенными на этот сезон», - сказал папа.
Челюсть Кэма сжалась.
«Вообще-то, я знаю, что позже миссис Пауэрс внесет на повестку дня вопрос, который может повлиять на летние планы, поэтому я бы хотела оставить этот вопрос открытым до конца собрания», - заявила Мэри Мерфи со своего места в совете, перебирая пальцами жемчуг на одной нитке.
«Миссис Мерфи уже получила место в совете, да?», - спросил Кэм констатируя очевидное.
«Ее избрали около пяти лет назад», - ответила Теа.
«И я рада тебя видеть, Кэм.»
«Я тоже, Теа. Как Патрик?»
Он наклонился вперед и быстро улыбнулся Тее.
«Наверное, сейчас ему скучно до безумия.»
Она указала на место, где ее муж сидел через два кресла от моего отца.
«Его избрали в совет в прошлом году после смерти отца.»
Глаза Кэма искали Патрика.
«Надо же, я его не узнал.»
Свет в его глазах померк, и он опустил взгляд на папку, лежащую у него на коленях.
«Уверена, он будет рад тебя видеть», - солгала Теа.
«Точно. Но я как-то сомневаюсь в этом.»
Он подтянул рукава рубашки к предплечьям, затем, похоже, дважды подумав, опустил их обратно.
«Что заставило тебя нервничать?», - спросила я, когда Тайлер Уильямсон поднялся на трибуну, чтобы объявить о новых проектах.

Он наконец посмотрел на меня, и у меня в животе запорхали бабочки.
Не реагировать. Не реагировать. Не. Реагировать.
Забавный факт о моем теле: оно всегда подводило мой мозг, когда рядом был Кэм.

«Я расскажу тебе позже», - пообещал он, когда Дороти Пауэрс вышла на подиум, оставив Артура Дэниелса рядом с освободившимся местом.
«Все равно странно видеть Ксандера на месте твоего отца.»
Как будто Ксандер услышал меня, он увидел Кэма в толпе и заставил себя фальшиво улыбнуться.
Кэм помахал ему двумя пальцами и быстро отвернулся. Мое недоумение только возросло, когда Арт снова посмотрел на Кэма и едва заметно кивнул ему.
Что, черт возьми, происходит?
«Как вы знаете...»
Дороти наклонилась к микрофону, и ее голос зазвучал на весь зал. «Один из жителей Альбы недавно вернулся в наш прекрасный город. Я рада сообщить, что Кэмден Дэниелс хочет представить свой летний план. То, что он предлагает, может оказаться невыполнимым до конца сезона...»
Я моргнула. Конечно, я услышала не то, что думала.
«Со всем уважением, миссис Пауэрс, позвольте вас остановить», - вмешался папа.
«Только член общества, имеющий право голоса, может предложить летний план, а поскольку Арт, к счастью, все еще с нами, семья Дэниелс имеет только одно право голоса в Историческом обществе.»
«У тебя есть летний план?», - зашипела я на Кэма, оскорбленная тем, что он не сказал мне об этом. Наличие летнего плана подразумевало, что он не просто вернулся домой... он действительно остался. Мое сердце заколотилось, а потом помчалось прочь.
Кэм не обратил на меня внимания, но крепче сжал свою папку.
Внимание каждого члена совета переключилось на Дороти и Кэма с явным, неприкрытым шоком.
«С уважением, - ответила Дороти, сладко причмокивая, - я прекрасно знаю наши правила, мистер Брэдли. Я была членом клуба с правом голоса в течение последних двадцати пяти лет. Если мне не изменяет память, вы занимаете это место последние... семь?»
Рот отца искривился, но он не открыл его. Как же я была рада, что больше не живу дома, потому что он будет в ярости несколько дней.
«Конечно, ты прав, - успокоила его Дороти, - но если ты посмотришь на эти...»
Она кивнула маме, которая подошла к трибуне с папкой и начала передавать каждому члену совета по стопке бумаг.
«Ты увидишь, что, когда Кэл Дэниелс скончался, он оставил все свое состояние племяннику Кэмдену. Он не стал делить его между мальчиками Дэниелс. Он выбрал Кэма своим единственным наследником, что предоставляет ему место в совете.»
Совет суетился, прикрывая микрофоны, чтобы мы их не слышали. Люди демонстративно поворачивались на своих местах, чтобы взглянуть на Кэма или поглазеть на него.
«Милтон?», - сказала Женевьева со своего места в совете.
Милтон Сандерс, единственный практикующий адвокат Альбы, поскольку Саймон занимался практикой в Буэна-Виста, встал и направился к трибуне. Он провел рукой по густым каштановым волосам, читая документы Дороти.
«Он меня ненавидит», - пробормотал Кэм.
«Это не имеет значения. Он адвокат Исторического общества», - прошептала я, чем заслужила пристальный взгляд трех женщин, сидевших впереди нас.
Миссис Родс покачала головой и отвернулась.
Ну, это было неприлично.
«Это Альба. Это важно», - заключил Кэм.
Мои глаза встретились с глазами Кэма, и я смотрела на каждого из горожан, пока они не отводили взгляд. Он не заслуживал такого обращения.
«Вообще-то, похоже, мальчику место найдется», - ответил Милтон.
Гул в комнате перерос в рев.
«Мы не можем завещать право голоса в своих завещаниях», - возразил отец.
«Нет, но раздел семь, пункт три нашего устава гласит, что места переходят к нашим признанным наследникам, а завещание Кэла составлено так, что в нем Кэмден назван его единственным признанным наследником.» Милтон пожал плечами.
«Он знал, что делал», - прошептала я.
«Всегда знал.»
Кэм не сводил глаз с совета.
«Значит, он недействителен!» проскрипела Женевьева.
«Ну, похоже, судья Брэдли признал завещание действительным, когда Кэл умер, так что...»
Милтон посмотрел на отца, лицо которого теперь напоминало помидор. Я не была уверена, было ли это от смущения или от гнева, но в любом случае мужчина был красным.
«Но он не соответствует требованиям», - вмешался Пэт со своего места в совете.
«Он должен прожить в Альбе целый год, прежде чем сможет воспользоваться своим членством.»
Теа скрестила руки. Пэт получит по ушам дома.
Они все были против него?
Головы вокруг нас кивнули в знак согласия.
Похоже, да.
«Обычно так и было, но в пятом параграфе говорится, что условие о проживании отменяется после возвращения с военной службы, если член клуба не затягивает с просьбой.»
Милтон повернулся, чтобы окинуть взглядом толпу.
«Кэмден? Ты просишь отменить условие о проживании?»
«Да.»
Кэм встал, привлекая к себе все внимание, которого раньше не было.
«Как бы мне ни было неприятно это говорить, но Кэмден Дэниелс может претендовать на место с правом голоса», - сказал Милтон совету.
«Теперь у нас двадцать семь членов с правом голоса и девять членов совета.
«А какую личную собственность он включил в список исторического района?», - спросил Ксандер.
У меня сжалось сердце. Ксандер действительно выступал против своего брата? Даже в наши худшие дни я никогда бы не выступила против Чарити.
Кэм ничем не выдал своего удивления. Он ожидал, что Ксандер его не поддержит?
«Подойди сюда, Кэм, - позвала Дороти, махнув ему рукой.
Кэм пошел по центральному проходу, высоко подняв голову.
«Это лучшее собрание Исторического общества, на котором я была за всю свою жизнь», - заметила Теа.
Это заслужило добрый взгляд от трех женщин впереди нас, но я заметила, что миссис Родс не смотрела на нее. Она направила свое кислое лицо прямо на меня.
«Он же не может претендовать на этот дом как на свою собственность, верно?», - с шипением заметила она.
«Ты сама едва выбралась из огня живой, Уиллоу Брэдли. Я думаю, тебе лучше знать.»
Моя челюсть отвисла, когда она обернулась и осуждающе покачала головой.
«Он не...», - начала я, но Теа положила руку мне на ногу.
«Не беспокойся. Они все равно будут думать то, что хотят.»
«Я рад, что ты спросил, брат», - сказал Кэмден в микрофон.
«Я владелец Роуз Роуэн на Главной улице. Кэл купил это здание у горнодобывающей компании и оставил его мне в том же завещании.»
Если мои мышцы напрягутся еще больше, они сломаются пополам.
«Ты серьезно?» спросил Ксандер, когда отец ухмыльнулся.
«Да», - настаивал Кэм.
«И хотя оно не в том состоянии, чтобы...»
«Сейчас внутри здания лежит три фута снега, потому что у него нет крыши», - продолжил Ксандер.
«Верно, и согласно пункту четыре раздела два нашего устава, у владельца, желающего воспользоваться своим правом голоса, есть два сезона, чтобы отремонтировать свою собственность для использования в интересах Исторического общества, но он может использовать свой статус члена с правом голоса немедленно.»
«И что же ему нужно?», - огрызнулась миссис Родс.
«Наверное, хочет сжечь все дотла», - ответила другая женщина.
«Этот парень никогда не заботился об этом городе.»
Я не стала смотреть, кто это сказал, мне потребовался бы подвиг, чтобы отвести взгляд от Кэма.
«Вы понимаете, что вам понадобится эксперт по реставрации», - проговорил отец в микрофон.
«Эксперт, одобренный Историческим обществом.»
У меня зазвенело в голове. О Боже. Мне ведь не придется говорить это? Конечно...
«Ну, я, конечно, не собираюсь помогать ему добровольно», - добавила Женевьева, наморщив нос.
«Ты и так причинил немало вреда этому городу, Кэмден, и я не собираюсь делиться своим опытом, чтобы ты мог уничтожить Историческое общество. Мы - все, что поддерживает бизнес Альбы.»
По комнате пронесся шепот согласия.
Проклятье. Мне нравилась моя незамысловатая жизнь. Мне нравилось разрабатывать логотипы и прочее для Исторического общества, но при этом не влезать в дела глубже, чем у меня есть на это время. Мне нравились мои границы, и у меня было такое чувство, что я вот-вот нарушу их ради мальчика, которому поклялась никогда больше ничего не давать.
Вот только тот безрассудный мальчишка теперь был мужчиной, который, похоже, делал все возможное, чтобы доказать, что он изменился в глазах города, который не хотел его подпускать.
«Думаю, это все решает», - сказал отец.
«Не так ли, Форман?»
Уолтер тяжело посмотрел на Кэма.
«Прости, сынок, но если у тебя нет в рукаве специалиста по восстановлению, одобренного обществом, я обязан соблюдать устав, даже если некоторые члены действуют просто из вредности.»
Отец ухмыльнулся.
Ухмылка была жестокой и уродливой и вызвала во мне что-то слишком бурное, чтобы ее игнорировать.
Я поднялась на ноги, и мой блокнот с грохотом упал на пол, а щеки залило жаром от возмущения.

«Я сделаю это», - выпалила я.
Шум только усилился, поэтому я забралась на стул, зажала два пальца между губами и издала пронзительный свист.
Наступила тишина, и многие люди уставились прямо на меня.
«Я сказала, я сделаю это!»
Уверена, что все в Буэна-Виста слышали этот свист.
«Уиллоу Брэдли, слезай со стула!», - прокричал папа.
Я так и сделала, просто по привычке. Затем я глубоко вдохнула и направилась к проходу, идя по зловещей дорожке к месту, где ждал Кэм, наблюдая за мной с таким пристальным вниманием, что я чуть не споткнулась.
«Что ты делаешь?», - прошептал он, когда я подошла к нему.
«Ты получил пулю за меня, так что я получу эту за тебя. А теперь подвинься и дай пройти.»
Я не пыталась скрыть свою решимость, глядя на него. Кого волновало, что подумает город или как разозлится мой отец?
Как только я подумала, что Кэм не собирается отступать, он отошел в сторону, а затем встал рядом со мной, когда я подошла к трибуне. Мои пальцы дрожали, когда я опускала микрофон.
«Я буду его экспертом по восстановлению.»
Слава богу, мой голос был куда более твердым, чем нервы. Они и так видели во мне ребенка, и меньше всего мне нужно было вести себя как ребенок.
«Уиллоу, мы знаем, что твое сердце слишком мягкое.»
В голосе Женевьевы звучало сочувствие.
«В конце концов, Камден - брат Салливана, и я знаю, что ты должна чувствовать себя обязанной помочь ему от имени Салли. Но, дорогая, как ты собираешься стать экспертом по реставрации? Разве ты не рисуешь на компьютере? Это вряд ли можно назвать историей, дорогая.»
Моя решимость превратилась из стальной в титановую.
«Дело не в Салливане. Дело в Кэме. А еще больше в том, как поступить правильно. У Кэма есть право, а ты пытаешься его отрицать из-за мелочности.»
Я с отвращением покачала головой.
«В прошлом году я окончила Ратгерс, который входит в пятерку лучших художественных школ страны, сказала я, переключив внимание на Уолтера. Как бригадир, он имел право утвердить меня.
«В области графического дизайна», - вмешался папа.
«Это не одно и то же.»
Я вспомнила о маленькой ладье из оникса на моем столе. О коне, которого я хранила в ящике тумбочки. Другие фигурки, которые я спрятала, все эти воспоминания о мальчике, который стоял рядом со мной в мужском теле.
«У меня двойная специализация.»
Обратилась я к папе, который покраснел.
«Да, у меня есть степень по графическому дизайну, но я также имею диплом по реставрации и восстановлению искусства, специализируясь на искусстве американского Запада.»
Потому что я знала, что рано или поздно наступит день, когда мне придется встать на место Женевьевы, если я хочу, чтобы наш город выжил.
Просто я рассчитывала, что это произойдет не через двадцать минут, а через двадцать лет. Женевьева вцепилась в ручки своего кресла, словно я могла вскочить на него и сместить ее с трона, в котором я не была заинтересована.
«И ты только сейчас говоришь мне об этом?» прорычал отец, несмотря на спокойный, собранный тон его голоса. Дело было не в самом дипломе. Он был бы доволен, если бы я заняла это место. Его злила потеря контроля и моя поддержка Кэма.
Кэм придвинулся ко мне на несколько дюймов, его рука коснулась моего плеча и пустила по моим венам электрический ток.
«Папа, они сказали это, когда я шла через сцену на выпускном. Это вряд ли было секретом. Мама сняла это на камеру и все такое.»
Потому что его там не было, он все еще держит обиду за то, что я имела наглость нарушить его план.
Толпа зашумела, но я продолжала смотреть на отца.
«Полагаю, у тебя не возникнет проблем с тем, что твоя собственная дочь окажет услугу Историческому обществу. Вряд ли будет милосердно, если я промолчу и позволю городу страдать из-за этого.»
Хорошо, что я купила дом в этом году, иначе сегодня я бы спала на диване Чарити. Как быстро я избавилась от всей репутации, которую заработала с момента возвращения домой.
Если раньше он был помидором, то теперь превратился в огромный воздушный шар, готовый лопнуть.
«Я согласен с твоим мнением», - заявил Уолтер, и у меня перехватило дыхание от облегчения, а моя поза смягчилась, когда я прижалась к Кэму.
«Кэмден, я также принимаю здание горной компании «Роуз Роуэн» в качестве твоего исторического здания. Добро пожаловать в общество.»
«Итак, его летний план», - наклонившись надо мной, произнесла Дороти в микрофон, наполнив мой нос ароматом виноградного аэрозольного лака для волос.
Битва выиграна - теперь переходим к войне. Какой бы она ни была.
«В данный момент это невозможно.»
Тим Холл перевел взгляд на отца, который метнул яростный взгляд в мою сторону.
«Он здесь первый год, черт, первый день. Он не может выдвинуть план до второго года прибывания здесь, если, конечно, не найдется член совета, готовый поддержать его план. Правила есть правила.»
«Конечно, один из вас будет спонсировать его.»
Дороти подняла брови на совет.
«Поверьте мне, вы хотите знать, что он предлагает.»
Если бы я не следила за выражением его лица, то не заметила бы, как Кэм едва заметно покачал головой в сторону Дороти.
Уолтер оглядел присутствующих с ног до головы. Как глава совета, он не мог спонсировать план, и я не была уверена, на какую еще поддержку Кэм может рассчитывать.
«Я буду спонсировать его.»
Джули Холл наклонилась вперед, демонстративно отвернувшись от места своего свекра. Она была самым молодым членом совета, унаследовав место от своей матери, когда та попала в автокатастрофу в прошлом году.
«Это моя девочка!», - крикнул Гидеон со второго ряда, вызвав несколько нескромных смешков.
«Что это за план?», - спросил Уолтер, прежде чем прозвучали другие возражения.
Кэмден наклонился ко мне, чтобы поднять микрофон, и я отодвинулся влево, предоставляя ему трибуну. Когда я сделала шаг назад, Дороти положила руку мне на спину, фактически остановив меня.
«Я бы хотел предложить шахту Роуз Роуэн для экскурсий.»
Снова раздался коллективный вздох, и на этот раз он был и моим. Шахта Роуз Роуэн была единственным объектом, на который у совета всегда текли слюнки, но Арт и Кэл десятилетиями держали его закрытым.
«Прости, сынок?» спросил Уолтер, широко раскрыв глаза.
«Я хотел бы открыть шахту для экскурсий. Я сразу же приступлю к работе, но не могу гарантировать, что этим летом туда смогут приезжать туристы. Вероятно, правильнее будет открыть ее в следующем году.»
«Что?», - рявкнул отец, явно разрываясь между своей ненавистью к Кэму и желанием, чтобы шахта снова открылась.
«Думаю, гигантская вывеска с надписью «Открыто» должна сработать.»
Отлично. Он зашел так далеко только для того, чтобы своим языком разрушить весь этот чертов план. Вот так Кэмден Дэниелс в последнюю секунду теряет самообладание и позволяет всему превратиться в дерьмо.
«Я не об этом спрашивал», - возразил отец.
«Шахта сейчас в полном разгроме и не подходит для посетителей. Мы все хотим, чтобы ее открыли, это не секрет, но ты все продумал? Пригласил инженера?»
Забавно, как менялся тон, когда речь заходила о чем-то, чего он хотел.
«Ну, я инженер-строитель, так что не то чтобы у меня не было опыта. Я работал над гораздо более крупными проектами, от Афганистана до Сомали. У меня есть диплом колледжа и все такое, поскольку резюме, кажется, стали в порядке вещей. Если правительство Соединенных Штатов доверяет мне проектировать и строить плотины, мосты и здания, то и вы должны.»
«Но деньги...?», - спросил Джон Ройал.
«Государственный исторический фонд предложил нам грант в размере двухсот тысяч долларов, который мы можем использовать по своему усмотрению», - добавила Дороти.
«Я сегодня убедилась, что мы его получим, несмотря на то, что в списке дел я перескочила на три места вперед.»
«Но это же касается всего округа!», - проворчал Тим Холл.
«А как же восстановление кожзавода?»
По крайней мере, Тим был последователен. Ему было все равно, что есть у Кэма. Он просто хотел, чтобы его не было.
«Проведение экскурсий по Роуз Роуэн легко добавит еще тридцать тысяч посетителей в год, ты, упрямый дурак», - огрызнулась Дороти.
«Ты хочешь сказать, что не желаешь этого? Нам это не нужно? Ты хочешь наказать жителей Альбы только потому, что тебе не нравится Кэмден Дэниелс?»
На этот раз толпа пробормотала свое согласие.
«Я тоже помогу с шахтой», - предложила я, надеясь изменить ситуацию.
«Ну, конечно, я могла бы...», - вмешалась Женевьева.
«Я принимаю предложение Уиллоу», - оборвал ее Кэм.
Кэм повернулся и посмотрел на каждого члена совета, пока наконец не дошел до своего брата.
«Но у тебя нет полномочий открывать шахту», - сказал Ксандер, наморщив лоб.
«Не то чтобы это было не нужно городу, но мы с тобой оба знаем, что там невероятно опасно, поэтому ее и закрыли. Только подумай об ответственности. Один турист заблудится, и мы станем городом-призраком не только по названию. Прости, Кэм, но ты просто не можешь сделать это место достаточно безопасным. Если говорить об отцовской половине «Роуз Роуэн Майнинг Компани», то я не могу с чистой совестью позволить тебе это сделать. Может, Кэл и оставил тебе здание на Главной улице, но мы оба владеем горнодобывающей компанией.»
Все члены совета повернулись и посмотрели на Ксандера так, словно он лизнул конфетку, на которую они положили глаз.
«Мы не можем допустить, чтобы наши туристы пострадали. Это погубит город быстрее, чем что-либо другое», - сказал он, и другие члены совета кивнули.
«Кэм пробыл дома всего пару недель. Этого времени недостаточно, чтобы оценить, что нужно для открытия шахты. Я рад, что он готов открыть для нас этот путь, но это действительно дело, которое нужно решать после сезона. Не в спешке и не сейчас.»
Челюсть Камдена сжалась, а пальцы впились в трибуну, отчего костяшки пальцев побелели.
«Тогда хорошо, что я более чем квалифицирован, чтобы позаботиться о безопасности и механическом восстановлении шахты. К моменту нашего открытия она будет полностью безопасна в специально отведенных для этого местах и заблокирована во всех остальных зонах. А что касается моей способности говорить от имени горнодобывающей компании, то почему бы тебе не прочитать первую страницу документов компании «Роуз Роуэн Майнинг», которые я прилагаю?»
Все члены совета пролистали скрепленные страницы.
«Ты шутишь?», - воскликнул Ксандер.
«Боюсь, что нет, старший брат. Их легко было пропустить, ведь за последние семьдесят лет горнодобывающая компания не заработала ни цента.»
Ксандер покачал головой, перечитывая страницу снова и снова.
«Что там написано?», - выкрикнул кто-то из толпы.
«Там говорится, что дядя Кэл был основным владельцем компании. Возможно, ты сможешь воспользоваться правом голоса отца, но я по-прежнему владею пятьюдесятью пятью процентами акций, и я предлагаю открыть шахту.»
Кэм не улыбнулся и не отвел взгляд от брата.
«Дайте нам минутку», - сказал Уолтер, а затем позвал других членов совета. Они закрыли свои микрофоны и отошли вглубь помещения, чтобы поговорить между собой.
«Посмотри на себя, ты нарушаешь правила и идешь против города», - прошептал мне Кэм.
«Скорее, ты нарушаешь правила. А почему ты просто не сказал, что хочешь открыть шахту?», - тихо спросила я Кэма. «Они бы сразу уступили, и не заставляли тебя проходить через это.»
«Шахта нужна мне как рычаг давления, для чего-то гораздо большего, чем получение права голоса в Историческом обществе.»
«Твой отец?»
Он кивнул.
«Мой отец. И честно говоря, я решил, что если они не пустили меня в свой драгоценный клуб из-за моего прошлого, то они не заслуживают того, что шахта может означать для их будущего.»
«Я понимаю.»
«Я не знал о твоей специальности. По крайней мере, не об этой части. Спасибо, что приняла мою сторону.»
Он наклонил голову, но все еще не отрывал взгляд от совета.
«Всегда», - сказала я, прежде чем успела остановить свой глупый рот.
«Не всегда», - возразил он с язвительной улыбкой.
«Ладно, ты прав. Но я принимаю ее сейчас.»
«Спасибо», - повторил он.
«Не за что.»
Он был прав. Как только я начала встречаться с Салливаном, я стала принимать его сторону, а не Кэма. Все изменилось, как и следовало ожидать.
Прошло еще несколько напряженных мгновений, прежде чем члены совета заняли свои места. Я молилась о том, чтобы хоть раз они нарушили жесткие рамки своих традиций. Мне было все равно, движет ли ими жадность, лишь бы они двигались.
«Кэмден, совет согласился рассмотреть твой летний план. Нам понадобятся подробные планы по шахте Роуз-Роуэн и восстановлению здания Роуз-Роуэн к заседанию двадцать девятого марта, так что у тебя есть две недели. Если все будет в порядке, я не вижу причин, по которым ты не можешь начать работу над шахтой немедленно.»
Уолтер улыбнулся.
Я прикрыла рот руками, так как шок и радость поочередно захлестнули меня. Впервые на моей памяти город Альба болел за Кэмдена Дэниелса.
Открытие шахты означало, что он навсегда вернулся домой, и это заставило мое сердце забиться, а улыбку померкнуть. Я так долго скрывала свои чувства от Кэма, и что-то подсказывало мне, что работа с ним только ускорит неизбежное.


Глава девятая

Кэмден

«Тут были и лучшие времена.»
Я поднялся с места, где осматривал сваи внутри здания, и повернулся, чтобы увидеть своего брата, стоящего в дверях здания Роуз Роуэн. Оставалось около двадцати минут до того момента, как Уиллоу ворвется в ту бурю дерьма, которую должен был устроить мой брат.
«Это могло бы стать девизом Альбы», - ответил я.
«И все же ты здесь, прискакал, как рыцарь на белом коне, готовый спасти нас всех.»
Он сложил руки на груди, но при этом одарил меня улыбкой на миллион долларов.
«Вряд ли.»
Снег хрустел под моими ботинками, когда я преодолевал пятнадцать футов до того места, где стоял он.
«В городе все хорошо. Открытие шахты может дать ему толчок, но не более того. Честно говоря, я в шоке, что ты не додумался до этого первым.»
Его губы сжались, но затем разгладились.
«Я знал, что у меня нет ни единого шанса вернуть тебя сюда, не говоря уже о том, чтобы заставить подписать свою половину акций горнодобывающей компании. И о том, чтобы найти инженера, готового взяться за это. Это место - сущий кошмар с точки зрения ответственности.»
Больше половины горнодобывающей компании. Не то чтобы я это сказал, конечно. Ему не нужно было сыпать соль на открытую рану.
«Я не прошу тебя отказаться от своей доли. Но твое согласие было бы очень кстати, ты не находишь? По крайней мере, в политическом плане для тебя.»
«Это то, что тебе нужно? Политическое влияние? Хочешь теперь баллотироваться? Кэм, ты пробыл дома всего минуту, и вдруг стал лучше всех разбираться в делах отца, в шахте, в нуждах города. Что ты делаешь?»
«Делаю все возможное, чтобы выполнить обещание, которое мы дали.»
«О чем ты говоришь?»
Его руки взмахивали при каждом слове.
«Мы сказали папе, что он сможет умереть в этом доме. Не смотри на меня так. Мы обещали.»
Я засунул руки в карманы, чтобы защититься от холода.
«Мы были детьми», - медленно произнес он.
«Мама только что умерла. Тебе было сколько? Двенадцать?»
«А тебе было четырнадцать», - напомнил я ему.
«А папа был пьян!»
Ксандер вскрикнул, потом глубоко вздохнул, повернул лицо влево, потом вправо, проверяя, не подслушивают ли его слова. Не то чтобы кто-то подслушивал. На этой части Главной улицы было по меньшей мере шесть заброшенных зданий, которые еще предстояло восстановить, и ни одно из восстановленных зданий пока не было открыто.
«Не волнуйся, мы здесь одни. Тебе не обязательно быть идеальным. Просто будь настоящим. Да, папа был пьян, но мы не были пьяны. У него было разбито сердце, и он сказал, что умрет в этом доме, как и она. А потом он повернулся к нам и сказал: «Вы обещаете мне, что, когда я состарюсь, я смогу умереть в этом доме.» И мы пообещали.»
«Мы не знали, что у него будет ранняя стадия болезни Альцгеймера! Мы не знали, что Салливан умрет или что ты не вернешься домой в течение десяти лет. Все меняется, Кэм. Какое, черт возьми, отношение все это имеет к шахте? Потому что мы с тобой оба знаем, что тебе плевать на то, что происходит в Альбе.»
Я посмотрел на здание без крыши, в котором стоял, от деревянных стен до стеклянных панелей на северной стене, которые чудом уцелели за последние 140 лет.
«Это мой дом. Мне абсолютно небезразлично, что здесь происходит. И да, меня не было десять лет, и ты можешь осуждать меня за это. Я привык к этому. Мы не знали, что случится с папой, с мамой или с Салли, если уж на то пошло. Но в наших силах оставить папу в его доме. И не говорите мне, что это слишком дорого. Мы оба знаем, что папа может позволить себе домашний уход.»
«Ты хочешь, чтобы я свел папины счета к нулю?»
Ксандер колебался между недоверием и бешенством.
«Ты ведь понимаешь, что это все? Когда он умрет, все, что у нас останется, это горнодобывающая компания и земля. И все. Отец не очень-то хочет возвращаться на работу в Лесную службу.»
«Это его деньги. Если домашний уход сведет его счета к нулю, тогда нам придется самим разбираться с этим. Только не говори мне, что твой аргумент в пользу того, чтобы поместить его в дом престарелых, это желание сохранить твое наследство.»
Слова прозвучали горько.
«Ему всего пятьдесят восемь. Нельзя сказать, на сколько лет мы подпишемся на это, но у него точно нет в запасе денег на тридцати лет домашнего ухода, Кэм. А что касается наследства? Тебе легко говорить. Ты вернулся домой в дом, который уже принадлежит тебе. Земля, которая принадлежит тебе. Это здание - твое. У тебя уже есть пятьдесят пять процентов акций горнодобывающей компании и право голоса в Историческом обществе.»
«Ты сидишь в этом чертовом совете!», - огрызнулся я.
«Неужели тебя волнует, буду ли я голосовать?»
«Я там не сижу. Там сидит папа. Я занимаю его место только потому, что он недееспособен, и ты это знаешь. А когда он умрет, что тогда?»
«Ты серьезно спрашиваешь меня о его месте?»
В легких полыхнуло пламя, щекоча язык от желания сказать что-то безрассудное, выдохнуть огонь, на который, как знал Ксандер, я был способен.
«Думаешь, мне есть дело до того, кто заседает в Совете?»
«Я не думал, что тебе есть дело до компании или шахты, и все же ты здесь.»
Он указал на дверную коробку руками в кожаных перчатках.
«Я нахожусь в этом здании только потому, что должен представить Совету план к следующей неделе. Это единственный способ возобновить работу шахты!»
Это было средство достижения цели.
«Почему это так важно для тебя?»
«Потому что это позволит оплатить уход за папой, если ты не сделаешь этого!», - крикнул я, указывая прямо на него.
Его рот на долю секунды застыл на месте, а затем он закрыл его.
«Ты снова откроешь шахту, чтобы оплатить папин уход?»
Сейчас определенно было не время возвращаться к вопросу об отказе о реанимации. Ксандер был политиком, а я провел последние десять лет, ведя войну и создавая инфраструктуру. Я пока не собирался показывать свою власть. Не сейчас, когда я не мог рассчитывать на то, что он сможет вести рациональный разговор на эту тему.
«Да. Я ничего не контролирую, Ксандер. Все в твоих руках. Ты контролируешь уход за отцом, его финансы, его место в совете и саму его жизнь. Так что если деньги - единственная причина, по которой ты не позволяешь ему остаться в доме, где он родился, где умерла наша мать, то я избавляю тебя от этой проблемы. Деньги, которые шахта будет приносить с экскурсий, с лихвой покроют это. Даже если я смогу отдать отцу только пятьдесят пять процентов этих денег.»
Он вздрогнул от последней фразы.
«Я просто подумал, что тебе нужна работа. Нужен доход», - тихо признался он.
«Нужен доход? За последние десять лет я едва тратил половину своего армейского жалованья. Я оставил работу, чтобы приехать сюда, и у меня уже есть около дюжины предложений от разных фирм, которые приносили бы намного больше, чем все, что шахта может принести за сезон. Если бы мне нужна была только работа, я бы принял одно из этих предложений и сократил бы количество дерьма, которое на меня вываливают. Неужели ты действительно думаешь, что я здесь, потому что это моя последняя надежда?»
Он посмотрел на свои блестящие парадные туфли. Наверняка у него замерзли пальцы на ногах, и часть меня на это надеялась.
«Да, такая мысль приходила мне в голову. Не то чтобы я не был счастлив, что ты здесь.»
«Ты так хорошо это показываешь.»
Он вздохнул и поднял голову, словно молясь о терпении. Может быть, Бог все-таки прислушается к нему. Рад за Ксандера.
«Ты действовал за моей спиной», - тихо сказал он, и в его глазах промелькнула обида.
«Ты про то, что я вернулся домой?», - уточнил я.
«Потому что ты просил меня вернуться в Альбу последние пять лет. Черт, ты просил меня убраться после смерти Салливана.»
«Нет, с шахтой. Ты мог бы прийти ко мне. Мы могли бы работать как одна команда. Вместо этого ты оставил меня в стороне и выставил дураком перед советом из-за того, что я не знал, что ты планировал.»
Я проглотил инстинктивный ответ, что он разозлился только потому, что все вышло не так, как ему хотелось. Но ведь дело должно было быть гораздо серьезнее, не так ли? Конечно, он заботился о своем имидже намного больше, чем я о своем, но это не могло быть связано только с его репутацией.
«Мне жаль», - сказал я, вкладывая в свой голос столько искренности, сколько мог, чтобы он понял, что я говорю правду.
«Я боялся, что ты отреагируешь... ну, именно так, как отреагировал. После ужина в тот вечер я не верил, что ты будешь непредвзятым. Я не должен был так поступать, и мне очень жаль.»
Он замер на неловкое мгновение, потом наконец покачал головой.
«Мне хотелось бы думать, что я бы выслушал и поддержал тебя. Но, возможно, ты права. То, что произошло с папой той ночью, заставило меня обороняться. Я не хочу видеть в тебе врага, Кэм. Ты единственный брат, который у меня есть.»

Мимо. Я единственный брат, который у тебя остался.

«Я не хочу быть твоим врагом. Никогда. Я просто пытаюсь сделать для папы все, что в моих силах, и если это означает, что иногда ты будешь выходить из себя, то я должен смириться с этим. Но мне жаль, что я не донес до тебя идею с шахтой. Это был глупый поступок.»
Он покачал головой.
«Ты только что дважды извинился за последние две минуты. Мне следовало бы записать это, потому что я не думаю, что когда-нибудь услышу эти слова снова.»
Полуулыбка приподняла уголок моих губ.
«Я обязательно облажаюсь, но я достаточно мужественен, чтобы признать это.»
«Раньше ты таким не был.»
«Я много кем не был.»
«Ладно», - медленно произнес он, словно придя к какому-то решению.
«Мне и так хватает забот с папой и ведением бухгалтерского бизнеса...»
«Плюс вся эта история с мэром», - добавил я.
«Думаю, мы оба знаем, что управление «Альбой» это постоянная работа, я загружен по горло. И я знаю, что технически тебе это не нужно, но у тебя есть моя поддержка по поводу шахты. Я все еще думаю, что это дерьмовое решение, которое может привести к гибели людей, но я доверяю твоим навыкам. Я доверяю тебе. И хотя я буду часто и громко высказывать свои опасения, когда мы будем вдвоем, я поддержу тебя, когда дело дойдет до совета.»
«Правда?»
Я говорил как можно более нейтральным тоном, не позволяя надежде или неверию изменить тон.
«Правда.»
Он пожал плечами.
«Если бы я знал, зачем ты это делаешь, я бы с самого начала был на твоей стороне.»
«Но сейчас ты на моей стороне.»
«Да. И мы можем поговорить о домашнем уходе за папой. Давай поужинаем у меня на этой неделе. Я покажу тебе имеющиеся у меня документы и папины финансы, и возможно, мы вместе что-нибудь придумаем.»
Поджатые губы сказали мне то, чего не сказали его слова, он не хотел отказываться от контроля, но был готов попробовать.
«Я принесу еду.»
«Звучит неплохо. Я позволю тебе вернуться к твоей...»
Он окинул взглядом здание, которое было гораздо хуже, чем в детстве.
«Моей гигантской рухляди», - предложил я.
«Твоей гигантской рухляди», - согласился он, а затем улыбнулся.
«До скорого.»
«Увидимся.»
Я помахал ему рукой.
Когда его блестящая, синяя машина проехала мимо бездверного входа в здание шахты, я вернулся к осмотру, мысленно перечисляя все структурные проблемы и одновременно проигрывая в голове разговор с Ксандером.
Салливан сгладил бы все без труда.
«Он убьет меня, когда узнает, чем я на самом деле занимаюсь. Ты ведь знаешь это, правда?», - тихо сказал я.
«Конечно, есть небольшой шанс, что я смогу его переубедить, но ты же знаешь, какой он.»
Я переместился к оконным рамам на южной стороне здания, потратив минуту на то, чтобы перелезть через сломанную опорную балку, которая упала с потолка еще до того, как я покинул Альбу.
«Посмотри на это место», - пробормотал я.
«Тебе бы понравилось, правда? Ты бы увидел в этом приключение. Способ вернуть кусочек нашего семейного наследия. Я же вижу лишь кошмар, связанный со слишком большим количеством требований к реставрации.»
Присев на корточки, я пробрался под очередным поваленным деревом, чтобы получше рассмотреть сваи.
«Мне придется заменить почти все эти опоры. Добавим это в список, ладно? Борьба за отца, борьба с городом, выяснение того, что я собираюсь делать со своей жизнью... Ты бы принял все это с ухмылкой, не так ли?»
«Привет», - сказала Уиллоу у меня за спиной.
Я встал и ударился головой о тот самый деревянный угол, которого пытался избежать.
«Черт», - выругался я и, пригнувшись, потер макушку.
«Прости. Я пыталась не напугать тебя.»
Она прикусила губу и поморщилась, на ней была зеленая зимняя шапка, которая подчеркивала тот же цвет ее глаз.
«У тебя не получилось.»
Черт, голова раскалывается.
«Черт. Я должен был услышать тебя. Должно быть, я растерялся, когда понял, какую удивительную реставрацию мы собираемся сделать.»
Она мягко улыбнулась мне.
«Все в порядке. Я тоже с ним разговариваю.»
«С кем?»
Я сглотнул, надеясь, что она скажет что-нибудь кроме правды.
«С Салливаном.»
Она прошла дальше в здание, окинув его оценивающим взглядом.
Я почти видел, как в ее голове вращаются шестеренки, и это завораживало. Ее глаза горели таким огнем, какого я не видел уже много лет, осматривая стены, окна и даже поваленные балки. Она достала из сумки планшет и начала рисовать на нем стилусом. Отлично, теперь я наблюдал за тем, как изящно она двигает руками, даже будучи в перчатках.
«Он бы не принял это близко к сердцу», - сказала она, прервав мой поток мыслей.
«Салливан?»
В памяти всплыл его смех, наполнивший мою грудь горько-сладким давлением, с которым я хорошо познакомился за последние шесть лет.
«Да, он бы так и сделал. Он бы прыгнул туда обеими ногами, ухмыляясь, и сделал бы все так, чтобы это выглядело легко.»
Она фыркнула. На самом деле она просто чертовски громко фыркнула. И хуже всего было то, что я считал это милым.

Она милая, как младшая сестра, напомнил я себе.

«Конечно, он бы прыгнул туда обеими ногами, с ухмылкой и без здравого смысла.»
Она сделала паузу, глядя на меня через плечо.
«Салли все делал легко, потому что город любил его, и ты любил его. Вы с Ксандером справлялись со всем, что представляло для него хоть какую-то трудность.»
Я засунул руки обратно в карманы, надеясь, что чувства скоро вернутся к ним. Сегодня должно было быть около двадцати градусов.
«Я не знаю, обижаться мне или гордиться.»
«И то, и другое.»
Она улыбнулась и вернулась к своему планшету.
«И давай посмотрим правде в глаза. Салли никогда бы не оказался на твоем месте.»
«Потому что город встретил бы его с радостью.»
Я перешагнул через опорную балку и направился к тому месту, где она делала записи.
«Конечно, и это тоже», - признала она, пожав плечами.
«Но я больше думала о том, что он никогда бы не пошел против Ксандера. Салли принял бы слова Ксандера как Евангелие и пошел бы дальше. Он бы никогда не встал на защиту, как это сделал ты.»
Она взглянула на меня, выбив дыхание из моих легких.
Зеленый, золотой, синий и бронзовый. Как это возможно, чтобы у одного человека были все эти цвета в глазах?
«Может быть», - согласился я, когда она отвела взгляд, и мой мозг снова заработал.
«А может, мы бы вообще не оказались в такой ситуации.»
«Может быть, ты бы вернулся домой через три года», - тихо сказала она, опустив лицо в планшет.
Нет, не вернулся бы. По одной очень хреновой причине.
«Может быть, ты была бы замужем за Салливаном.»
Я не хотел этого говорить.
Она напряглась, но через минуту посмотрела на меня, конфликт проступил на ее лбу, где начиналась шляпа.
«Может быть», - прошептала она.

А может, и нет.
Невысказанные слова повисли между нами там, где они не имели права находиться.

Потому что они были проклятой ложью. Я отошел от нее, решив осмотреть стыки между южной и восточной стенами.
Конечно, она бы вышла замуж за Салливана. Они были золотой парой Альбы. Общительный мальчик и тихая девочка, которая говорила через свое искусство. Они влюбились друг в друга, прожив по соседству много лет.
Они были чертовым сборником сказок, а я - огнедышащим драконом. Конечно, я сжигал всякое дерьмо дотла, но их никогда.
Ни его.
Ни ее.
Я бы скорее умер, чем увидел, как мое дерьмо коснулось кого-то из них.
Но каким-то образом я отдал приказ, и Салливан умер у меня на руках.
А теперь я стоял здесь, рядом с женщиной, которую он любил. Женщиной, на которой он хотел жениться. Женщиной, которую он оставил, чтобы пойти в армию, но даже не потому, что Ксандер заканчивал свои три года службы, а потому, что ему показалось крутым, что я только что прошел курс подготовки спецназа.
Я надел зеленый берет.
Салливан будет вечно носить свой синий.
Уиллоу так и не смогла надеть кольцо нашей матери.
Я был настоящим мудаком, когда думал об Уиллоу, о ее глазах или о том, какие у нее мягкие волосы. Это было абсолютное предательство по отношению к моему младшему брату.
«У меня есть данные о размерах в Историческом обществе, так что, думаю, я могу приступить к реализации этого плана. По крайней мере, к реставрации. Ты хорошо разбираешься в структуре?»
«Да. У меня достаточно идей, чтобы составить план.»
Я боролся с инстинктом остаться на месте, стоя лицом к углу, отгораживаясь от всего на свете, кроме текстуры дерева передо мной. Вместо этого я встал и повернулся к ней лицом.
«Хорошо.»
Она так и продолжала смотреть в свой планшет.
«Тогда, может, посмотрим на шахту в среду? У меня есть проект, который нужно закончить до завтра.»
«Звучит неплохо», - согласился я, готовый сказать что угодно, лишь бы это означало конец этого момента.
«Хорошо. Тогда увидимся?», - спросила она, подняв глаза.
«Да», - ответил я отрывистым кивком.
Ее рот дернулся, словно она хотела что-то сказать, но потом передумала. С принужденной улыбкой она торопливо попрощалась и поспешила прочь из здания.
Услышав звук отъезжающей машины, я нашел в себе силы сдвинуться с места, но вместо того, чтобы уйти, упал на колени. Снег таял от тепла моих джинсов, быстро пропитывая материал и обдавая кожу леденящим холодом.
И все же я стоял на коленях, пока дыхание не стало ровным и размеренным.
Затем я поднял голову через крышу и уставился в кристально-голубое небо.
«Мне очень жаль», - сказал я ему.
И мне было жаль.
Только я не был уверен, за что именно: за то, что уже сделал, или за то, что, как я боялся, мне еще предстоит сделать.


Глава десятая

Уиллоу

«Так, почему ты избегаешь меня?», - спросила Тея.
«Я не избегаю.»
Я прыгала на одной ноге, пытаясь просунуть другую сквозь колготки.
«Если бы я тебя избегала, я бы не взяла трубку, верно?»
«Видишь ли, я бы поверила в это, если бы не звонила тебе последние три дня.»
«Звонила?»
Я потеряла равновесие и упала на кровать. Я оставила попытки удержать равновесие и включила громкую связь с Теей.

«Ты знаешь, что звонила. Джейкоб! Клянусь, если ты не съешь свой ужин, потому что ел печенье... Пэт, поможешь мне?»
Теа не стала глушить телефон. Мы уже давно прошли этот этап дружбы.
Я натянула черные колготки на ноги и уставилась на выбор юбок.
«Спасибо, дорогой», - сказала Теа. «
Ладно, извини. Думаю, я только что выиграла для себя пять минут тишины.»
«Не беспокойся.»
Я тихонько рассмеялась, представив себе хаотичное счастье, которое Джейкоб принес в жизнь Теи и Пэта.
«Так в чем дело?»
«Ты спрашиваешь меня, что случилось? Ты, которая выдала свою вторую специальность посреди заседания Исторического общества, а затем приняла сторону Кэмдена Дэниелса, а не своего отца? Ты спрашиваешь меня, в чем дело?»
«Видишь ли, именно по этой причине я не отвечала. Я не собираюсь возвращаться в среднюю школу, Теа. Я отказываюсь.»
Черная юбка была более безопасной, и папа это оценит. Более короткая красная была любимой, пока я училась в школе, но это, несомненно, приведет к нотациям.

«Ха! Ты избегала меня! А под «избегала» подразумевается, что мы часами болтали о мальчиках? Или только о мальчиках Дэниелс?»
Похоже, я влипла по полной.
«Мне просто нечего сказать о Кэме.»
«Я могу сказать чертовски много. Я имею в виду, это же Кэмден.»
Ага. Прямо как в школе.
«Да, это Кэмден», - пробормотала я, надевая черную юбку.
«Да ладно. Тебе весело снова быть рядом с ним? Пожалуйста, дайте мне что-нибудь. Я тут умираю.»
«Весело», - не то слово, которое я бы использовала для этого.»
Я застегнула юбку сзади и направилась к своему шкафу, прихватив с собой телефон.
«Весело? Захватывающе? Волнующее? Что?»
«У тебя очень искаженное представление о том, что происходит между нами.»
Я нашла свои сапоги до колена и натянула их. Конечно, папа или даже мама могли бы сделать мне замечание по этому поводу, но температура упала, и я не собиралась выходить на улицу на каблуках.
Ее вздох был громким и долгим.
«Уиллоу, ты должна помнить, что я была там. Ты не сможешь меня обмануть. И если ты не хочешь говорить со мной о том, что его возвращение делает с тобой, то ладно, я знаю, что отношение Пэта к нему все усложняет. Просто убедись, что ты с кем-то разговариваешь. Этот мальчик, этот мужчина завязывает тебя в узел, и так было всегда.»
«А мы не можем просто притвориться, что тебя там не было?», - тихо спросила я, затем наклонилась, чтобы надеть сапоги.
«Нет.»
Ее голос стал громче.
«Потому что ты не можешь притворяться, милая. Ты потратила годы на то, чтобы загнать эти чувства подальше, и я боюсь, что если ты сделаешь это снова, то взорвешься.»
«Со мной все будет в порядке.»
Я всегда была в порядке. Это был единственный вариант.
«Может быть. Но в прошлый раз вы оба ушли в свои углы. Ты сошлась с Салливаном, а Кэм практически взял свой мяч и пошел домой. Работать вместе на шахте? Это уже слишком.»
«Кэм не отступал. Отступать было некуда. И я любила Салливана.»
«Я знаю, что любила. Я просто...»
У меня перехватило дыхание, когда я ждала, что она бросит ядерную бомбу, чтобы разрушить все сомнения, за которые я цеплялась. Лучшая подруга, знающая меня с детства, иногда была занозой в заднице. Она никогда не позволяла мне ничего забыть или изменить сценарий в моей голове.
«Я здесь, если тебе что-нибудь понадобится. Вот и все», - закончила она, и я выдохнула.
«Спасибо. Возможно, я воспользуюсь твоим предложением. Сейчас мне нужно ехать к маме и папе на еще один неловкий семейный ужин.»
«Хорошо. По крайней мере, твои выходки дадут твоей сестре возможность отдохнуть от смертельного взгляда судьи Брэдли. Поцелуй за меня Рози. Люблю тебя.»
«Люблю тебя», - сказала я и повесила трубку, на мгновение задержавшись, чтобы оценить свое отражение. Черный цвет был хорошим, надежным выбором.
А вот красный привлек бы больше внимания ко мне по сравнению с Чарити.
Красный.
...
Как бы неловко ни было, я не была голой без домашнего задания в первый день учебы, и это было все, что я могла сказать по этому поводу.
Слава богу, Рози поддерживала с мамой постоянный разговор, потому что папа почти не смотрел ни на Чарити, ни на меня.
Как правило, феноменальная мамина стряпня была на вкус как картон, но я продолжала жевать, зная, что дело скорее в моих нервах, чем в ее приправе. Оставалось надеяться, что мы сможем закончить этот супервеселый вечер относительно быстро. Днем надвигалась буря, и снег начал падать толстым слоем, как только я въехала на подъездную дорожку.
«С каких это пор ты стала персоной нон грата?», - спросила Чарити, когда мы сидели в гостиной. Папа занимал место во главе стола, мама - по другую сторону, а мы с Чарити держали одну сторону, а Роуз - другую. Ее разноцветная юбка и расшитый блестками топ с единорогом вносили столь необходимую жизнь в комнату из вишневого дерева и хрусталя.
«С тех пор как она решила предпочесть мальчика Дэниелса своей собственной семье», - ответил папа.
«Сверхзвуковой слух», - прошептала Чарити.
Я бросила на нее многозначительный взгляд, прежде чем повернуться лицом к отцу.
«Папа, я не выбирала Кэма вместо тебя.»
«Кэм? Бьюсь об заклад, он надеялся, что это будет хотя бы Ксандер», - проворчала Чарити.
«Чарити», - предупредила мама.
«Мне нравится Кэм», - добавила Роуз. «Он милый.»
«Ты...»
Папино лицо стало красным, и он попытался взять себя в руки.
«Ты привела этого мальчика к Роуз?»
«Ноа», - крикнула мама.
«Я бы не назвала двадцативосьмилетнего парня мальчиком. Он уже взрослый мужчина.»
«Тем лучше, чтобы навредить еще больше», - огрызнулся папа.
«О чем ты думала, Уиллоу?»
Он уставился на меня, сжимая в руках вилку и нож, словно собирался резать меня, а не свою индейку.
«О чем?», - спросила я.
«Ты издеваешься?»
Его голос понизился.
«Она имеет в виду, что ты спрашиваешь о том, почему она перешла на его сторону, а я бы с удовольствием узнала, что за этим скрывается, или о том, почему он был рядом с Роуз?»
Взгляд Чарити метался между мамой и мной, полностью игнорируя отца.
«Что? Я просто подумала, что могу помочь с объяснением.»
«Он использовал моего единорога», - пожав плечами, сказала Роуз, запихивая в рот картофельное пюре.
«Прости, милая?», - спросила мама.
Роуз сглотнула и посмотрела на обоих родителей, затем выбрала папу. У девочки было мужество.
«Он использовал мой пакет со льдом. Единорог, которого мы храним в морозилке. Ты знаешь его, дедушка. Ты подарил его мне, когда я была маленькой, и назвал его моим пакетом от бо-бо.»
Потому что теперь она была такой большой. Я зажала поджатые губы между зубами, чтобы скрыть улыбку, а затем быстро откусила кусочек брокколи.
«Я помню это, Рози.»
Папин тон сменился на тот, который он берег для Розы. Тот, который он использовал, когда мы были маленькими и еще не разочаровывали его.
«У него на лице была шишка, и тетя Уиллоу разрешила ему одолжить его. Ему было все равно, что это девчачий мешок для льда или что-то в этом роде. Хотя он довольно большой. Занимает всю кухню.»
Кто-нибудь, спасите меня это может стать кошмаром. Я проглотила брокколи, которая скользнула по моему горлу, гладкая, как пепел.
«Ты привела Кэмдена Дэниелса в ее квартиру? Где живет Роуз?», - прорычал папа.
«Что, по-твоему, он собирался сделать, папа? Разрисовать квартиру граффити? Засорит канализацию и устроит потоп? Он уже не ребенок», - ответила я.
«Оскар Хадженс ударил его без предупреждения, а Тим Холл набросился на него, поэтому я увела его наверх и убрала с линии огня.»
«И ты думала, что квартира была подходящим...»
«Это моя квартира», - вмешалась Чарити, обращаясь непосредственно к отцу.
Черт побери, становилось все жарче. Чарити поощряла отношения Роуз с отцом, но она оставила попытки наладить свои собственные отношения с ним после того, как Роуз исполнилось два года, она разговаривала с ним ровно три раза в год.
Поздравляла с днем рождения.
С Рождеством.
С Днем отца.
Сейчас был март, и ни один из этих дней не подходил.
Мамина вилка ударилась о тарелку, но ни Чарити, ни папа не отвели взгляда друг от друга.
«Это моя квартира, - продолжала она.
«Моя. Я владею всем этим зданием и могу решать, кто заходит в мой бар. И в мой дом, если уж на то пошло, тоже. Он мой. Так же, как Роуз - моя.»
Отец осторожно положил столовое серебро.
Наверное, сейчас самое время встать и покрутиться в своей суперкороткой красной юбке, как матадор перед разъяренным быком.
«Мне жаль, что тебя беспокоит то, что Кэмден был в моем доме, но я доверяю ему. И я доверяю Уиллоу.»
«Ну, я точно не доверяю Кэмдену, и не уверен, что могу доверять и тебе», - сказал папа, переведя взгляд на меня.
«Принимать его сторону после всего, что этот мальчик натворил.»
«Не думаю, что мелкий вандализм и несколько потасовок делают его недостойным доверия.»
«Ты называешь поджог дома мелким вандализмом? Это здание простояло сто тридцать лет, прежде чем Кэм его уничтожил.»
«Тот пожар был признан случайным, и ты это знаешь», - огрызнулась я.
«Ты чуть не погибла.»
Дым заполнил мои воспоминания, в голове стояла едкая и резкая боль.
«Кэм спас мне жизнь.»
«После того, как он сам подверг ее опасности. Может, это и было признано случайностью, но мы все знаем, что произошло на самом деле. Он поджег дом, просто потому что ему было скучно. Этот мальчик всегда был разрушительным и опасным.»
«Он был ребенком, папа. Прошло целое десятилетие, и он провел его, служа своей стране и заканчивая образование. Разве это ничего для тебя не значит?»
Я внимательно изучала лицо отца, ища хоть каплю сострадания, хоть трещину в его стальном моральном кодексе.
«Это значит, что мальчик, склонный к насилию, нашел себе карьеру, где он мог продолжать это насилие, и за это его наградили как героя. Люди не меняются, Уиллоу. Мы меняем свои решения и даже поступки, но мы не меняем того, кто мы есть.»
Он постучал себя по груди.
«Карьера, в которой он мог бы продолжать это насилие», - повторила я.
«Ты не так говорил, когда Салливан пошел в армию. Ты сказал ему, что гордишься им, что он человек, которым можно восхищаться, потому что он служит своей стране так же, как его отец и братья. Почему выбор Кэма менее почетен?»
Они приняли одинаковое решение, так почему же Салливану аплодировали, а Кэма высмеивали.
Отец вздохнул, его осанка стала прямее, чем опоры на скамейке, на которой ему нравилось сидеть.
«Я считал, что армия полезна для Кэмдена, и сказал Арту именно это. Мальчику нужна была дисциплина.»
«А теперь он инженер, папа. Он нужен этому городу, и все же ты пытался прогнать его, не потому что это было правильным, а потому что он тебе не нравится.»
Я покачала головой.
«Я никогда не видела, чтобы ты выходил за рамки своего маленького черно-белого кодекса и привносил свои собственные предубеждения в решение, подобно этому, этому городу не нужен был Салливан, он был нужен тебе.»
Кожа между его бровями сморщилась, и боль на секунду заполнила его глаза, прежде чем он сморгнул ее.
Я не стала разбираться, правда это или ложь.
«Кэм не виноват в смерти Салливана.»
Слова сорвались с моих губ, как будто я говорила это каждый день, на протяжении последних шести лет. Не то чтобы я когда-либо винила Кэма. Я знала, что это не его вина. Просто я никогда не противоречила отцу, потому что он никогда не был достаточно смел, чтобы сказать это при мне.
В правде больше красоты.
Слова Кэма, сказанные в библиотеке при чтении книги, опустились на мою грудь с теплом, которого я не заслуживала. Стыд закрался мне в душу, стало жарко и неуютно. Я знала, что думал мой отец все эти годы. Мне следовало сказать об этом задолго до этого.
Мое молчание могло быть похоже на одобрение абсурдных мыслей отца. И всего города.
«Он был там. Ты знал об этом?»
Папа бросил на меня неодобрительный взгляд.
Чарити потянулась к моим коленям и взяла меня за руку.
«Да.»
Было хорошо известно, что подразделение Кэма поспешило на перестрелку, в которой погиб Салливан.
«Он отдал приказ, из-за которого Салливана убили.»
Я тоже слышала этот слух.
«В Салливана попала не пуля Кэма, папа.»
«Но он и не спас его, не так ли? Если бы ты была в бою со своей сестрой, ты была бы рядом с ней?.»
Он оставил это обвинение без ответа.
Рука Чарити крепко сжала мою, и я сжала ее в ответ.
«Я не могу ответить на этот вопрос, папа. Я никогда не был на войне. А ты?»
Он стянул с колен салфетку и бросил ее на стол.
«Спасибо за ужин, дорогая. Я собираюсь начать мыть посуду.»
Он отодвинулся от стола и встал, прихватив с собой тарелку. Казалось, он напряженно размышляет, а потом перевел взгляд на меня.
«Я видел, как смерть Салливана подействовала на тебя. Когда ты увидишь, как человек, которого ты любишь больше всего, теряет то, что он любит больше всего, тогда ты поймешь. Но я молю Бога, чтобы с тобой этого никогда не случилось, Уиллоу.»
Он вышел из комнаты, унося с собой напряжение, но не все.
Я перевела взгляд с Роуз, которая медленно жевала с расширенными глазами, на мою мать, которая смотрела на меня и Чарити.
«Я помогу дедушке», - заявила Роуз, вскакивая из-за стола с тарелкой в руках.
«Предательница», - прошептала Чарити в спину дочери, слегка ухмыляясь.
«Серьезно, девочки? Вы все со своими «моя жизнь, мои правила»«.
Она указала на Чарити. «А ты...»
«Серьезно?» повторила я.
«Ты не можешь заставить его принять Кэма. В тот день, когда он привез тебя домой со сломанным носом, твой отец уже тогда догадывался какой он.»
Мама покачала головой, когда из кухни донесся звук работающего крана.
«Пожар завершил дело.»
«Мне было девять, и я упала в шахту», - возразила я.
«Именно Кэм нашел меня и привез домой после...»
Я опустила руку Чарити и положила салфетку на стол. Неважно, сколько раз я повторяла события того дня, папа всегда был на стороне Ксандера и против Кэма.
«И именно Кэм вынес меня из огня, когда я потеряла Салли из виду. Кэм, мама, а не Салливан. И это было почти десять лет назад!»
Почти десять лет прошло с тех пор, как я оставила белого ониксового слона на приборной панели Кэма, когда он не позволил мне отблагодарить его.
«Я знаю, как ты к нему относишься», - прошептала мама.
«Ну, значит, одна ты», - пробормотала я и встала.
«Ради всего святого, Уиллоу, эта юбка не может пройти тест на пальцах.»
Мама поджала губы.
«Это не так», - заверила я ее, опуская руки прямо по бедрам, чтобы показать ей, что она на несколько дюймов короче ее нелепого требования.
«У меня есть внебрачный ребенок», - пролепетала Чарити, стоя рядом со мной.
Мама вздохнула, отмахиваясь от нас, когда вставала.
«Это не соревнование. А теперь вы обе отправляйтесь домой. Снег идет сильный, и похоже мокрый. Я займусь посудой... и вашим отцом.»
Мы расцеловали ее в щеки и застегнув на Роуз пуговицы, вышли из гаража. Только взглянув на скопившийся снег и туфли Роуз, Чарити подняла Роуз на руки.
«Черт, она не шутила», - простонала Чарити, пробираясь по снегу. Уже выпало не менее пяти дюймов.
«Так и есть.»
Я дважды поскальзывалась, пока шла впереди нее, чтобы открыть заднюю дверь Чарити.
«Иди сюда, Рози. Люблю тебя.»
Я быстро поцеловала ее в лоб.
«Люблю тебя!», - отозвалась она.
«Я должна перестать так часто тебя кормить», - с ухмылкой пожаловалась Чарити, усаживая Роуз в джип.
«Пристегнись, лютик.»
Она закрыла дверь, и мы остались стоять в тишине, которая бывает только после снегопада.
«Раньше ее было легче нести.»
«Раньше она была меньше.»
Меня охватила волна благодарности, я буду рядом, чтобы увидеть, как она вырастет. Она сильно выросла за те четыре года, что меня не было.
«Ты говорила с папой.»
«Ты бросила ему вызов.»
Мы обе кивнули, а затем обнялись, крепко прижавшись друг к другу.
«Я должна была сказать что-то раньше, про Кэма и Салли», - призналась я сестре в волосы.
Она прижалась ко мне еще крепче.
«Ты сделала то, что должна, когда это было возможно.»
«Я должна была сказать что-то раньше и о тебе. О тебе и Роуз. Я не должна была молчать и позволять ему избегать тебя. Я просто пыталась сохранить мир, но это было неправильно.»
Она покачала головой, прижимаясь к моей.
«Нет. Нет, Уиллоу.»
Она отстранилась, обхватив мои щеки своими голыми руками.
«Это была моя битва. Не твоя. Никогда не извиняйся за это. Ты всегда помогала мне. Ради Роуз. И именно благодаря тебе я смогла справиться с ней в те первые годы, пока ты не уехала в колледж. Ты заложила основу для того, чтобы все продолжалось и после твоего отъезда. Благодаря тебе мы до сих пор можем устраивать эти ужины. Благодаря тебе я знаю, что он любит Роуз больше жизни. Ты сдерживала свой язык в те моменты, когда я не могла, и это повод для гордости. Сдержаться бывает гораздо сложнее.»
Я яростно моргала, сдерживая чувство досады, пока снежинки падали на мои ресницы и ресницы Чарити.
«Я так боюсь, что позволяю молчанию говорить за меня», - прошептала я.
«Что ж, похоже, ты обрела свой голос. Используй его во благо. Знаешь, все эти «с большой силой приходит большая ответственность.»
«Я не Человек-паук.»
Я рассмеялась.
«Ты пережила больше, чем кто-либо из моих знакомых, потом встала на ноги и снова начала двигаться вперед. Это делает тебя героем в моей книге.»
«Ты вырастила дочь в одиночку. Это делает тебя моим.»
Она усмехнулась и пожала плечами.
«Я просто научилась говорить людям «нет.»
Что-то подсказывает мне, что ты тоже научилась. А теперь возвращайся на гору, пока все не стало еще хуже. Последнее, чего ты хочешь, это позвонить папе, чтобы он вызволил тебя, если ты застрянешь. Ты все равно ничего хорошего не услышишь.»
«Правда.»
Мы еще раз обнялись, а затем сели в свои машины.
Когда я завела двигатель, подул ледяной воздух, и я быстро выключила вентиляцию. После того как Чарити уехала, я поступила так же, проехав за ней пару сотен ярдов. Снег падал плотной завесой, заставляя щетки стеклоочистителей работать на износ. Видимость была никудышная.
Я свернула на дорогу, которая вела к моему маленькому дому, а затем остановилась, чтобы включить полный привод. С весенним снегом не стоило связываться. Он был тяжелым, мокрым и скользким. Отличный вариант для игры в снежки и строительства крепости, но ужасный для вождения.
Моя машина зарычала, когда я поднялась на первый хребет, проехав по краю участка Кэма у горячих источников. Пальцы ног покалывало, напоминая, что ничего горячего в этой поездке нет. Я включила обогрев на полную, когда двигатель прогрелся, и отрегулировала систему контроля температуры. Я выросла на этой горе, и хотя это была одна из самых сложных поездок домой, она не была худшей.
Judah & the Lion звучали в моей стереосистеме, и я убавила громкость, когда достигла пика, зная, что спуск может быть таким же сложным из-за выпавшего снега под этим месивом.
Я медленно спускалась, стараясь сохранить равновесие.
«Черт!»
Я вскрикнула, когда передо мной выбежал олень, а за ним три его друга. Борясь с желанием нажать на тормоза, я быстро надавила на газ и в последний момент свернула, чтобы избежать пятого оленя. Проклятый олень.
Заднюю часть машины занесло, и я боком покатилась по дороге.
«Помогите, пожалуйста», - крикнула я тому, кто мог бы меня услышать, используя все свои навыки, чтобы вытащить меня отсюда.
Я скатилась прямо с дороги, и склон горы вдруг показался мне куда менее смертельной ловушкой по сравнению с домом, откуда я уехала. Если бы я скатилась еще дальше, то упала бы на добрых триста футов и оказалась бы на заднем дворе папиного дома.
Затем я резко дернула руль, что привело к тому, что меня занесло на камни.
От удара все мое тело содрогнулось, но это было довольно ожидаемо с точки зрения автомобильных аварий.
«Фантастика.»
Я на секунду прижалась головой к подголовнику, надеясь, что адреналин выйдет и успокоит мое бешено колотящееся сердце.
Фары светили, но освещали только снег, падающий с неба. Если бы я не знала местность, то не смогла бы понять, нахожусь ли я в поле или на краю обрыва перед подъемом, ведущим к шахте Роуз Роуэн.
Я включила задний ход, но никуда не двинулась, поэтому остановилась, пока не увязла еще глубже.
Мой мобильный телефон был заряжен на 70 процентов, а бак был наполовину полон, так что, по крайней мере, это было мне на руку. Мне потребовалось несколько минут, чтобы обмотать вокруг талии холщовый буксировочный ремень, который я держала на заднем сиденье, а другой конец я привязала к сидению. Затем я взяла сумку, которую папа велел носить с собой с самого детства, надела толстую зимнюю шапку и запасные перчатки.
«Серьезно, это карма за то, что я заступилась за твоего брата?», - спросила я Салливана. Естественно, он ничего не ответил. Я не была сумасшедшей.
Я мысленно приготовилась к тому, что все будет очень плохо, застегнула пальто до подбородка, затем вышла из машины, неся с собой основную часть ремня, быстро закрыв дверь, чтобы снег не попал внутрь. Здесь снег был глубже, доходил почти до верха сапог.
Моих очень тонких, не подходящих для снега сапог.
Не обращая внимания на пронизывающий холод, я наклонилась и, используя мобильный телефон в качестве фонарика, осмотрела повреждения.
Удар приняла на себя передняя левая часть, в результате чего у меня спустило колесо и лопнул диск. Я тихо выругалась. Если бы не было снега, поменять колесо было бы чертовски сложно, но со снегом это было невозможно.
Я была в полной заднице.
Держась одной рукой за машину, я пошла к задней части. Я была близка к обрыву. Еще двадцать футов, и я бы увидела Салливана гораздо раньше, чем планировала.
Я проверила, чиста ли выхлопная труба, и выкопала под ней место, чтобы снег не засыпал ее. Затем я открыла багажник и достала сапоги, которые оставила там после того, как взяла Рози кататься на санках на прошлой неделе. Я вернулась в машину и стиснула зубы от боли, которая пронзала мои ноги, когда к пальцам вернулось тепло.
В английском языке не нашлось бы достаточно ругательств для этого момента.
Я могла бы позвонить папе.
Он будет в бешенстве, но приедет.
Если олени не устроят ему засаду, он, вероятно, успеет. Но снег был глубоким и шел только быстрее.
Я ни за что не стану рисковать Чарити или просить Пэта оставить Тею и Джейкоба.
Я открыла контакты в телефоне, медленно пролистала их, а затем сделала паузу.
Позвони ему.
Я не стала обращать внимания на свой внутренний голос.
«За эти годы он, наверное, сменил номер дюжину раз», - пробормотала я. Ладно, возможно, я немного спятила, если отвечала сама себе.
Я набрала его имя, прежде чем успела усомниться в себе, и приготовилась услышать режущее ухо объявление о разрыве связи.
«Уиллоу?», - ответил Кэм.
«Кэм.»
Я откинулась на сиденье, когда облегчение ударило меня в грудь.
«Что происходит?»
Я почти видела отсюда его насупленные брови, этот обеспокоенный взгляд, который он делал, когда что-то шло не так.
«Кажется, я попала в небольшую неприятность», - сказала я, когда дворники замедлили ход. Снег становился слишком тяжелым для них.
«Конечно, попала. Где ты?»
Я скривилась, но продолжила, потому что не хотела завтра оказаться в заголовках газет.
«Я попала в аварию. Сразу после первого хребта. Знаешь, там, где он поворачивает, а не идет к источникам? Прямо перед поворотом на Роуз Роуэн?»
«Пришлите мне GPS-код. Я уже еду.»


Глава одиннадцатая


Кэмден

Я собирался прикончить ее. Как только найду ее.
С такой бурей не шутят.
Я остановился на хребте между нашими участками и сверил присланную ею геолокацию со своим местоположением. Я спустился еще на пятьдесят футов, она должна была оказаться в зоне видимости.
Какого черта она здесь делает? Ладно, конечно, синоптики облажались, сказав, что буря пройдет к северу от нас, но, опять же, сказав, что снега не будет, они с вероятностью 50 процентов оказались правы.
«Пусть с ней все будет хорошо, взмолился я. Я не спрашивал, ранена ли она, потому что это ничего не изменило бы. Мне оставалось только как можно быстрее добраться до места, что я уже и делал.
Я засунул телефон в карман и развернул снегоход вниз по хребту, дав немного газа. Чертовски хорошо, что я знал эту землю как свои пять пальцев, потому что видимость была дерьмовая, а то, что я мог видеть, скрывало спуски и подъемы, которые могли доставить мне крупные неприятности.
Не то чтобы у нас и так не было проблем.
Я проехал мимо сосен, обозначавших поворот дороги, и в поле зрения попала пара фар.
«Спасибо», - прошептал я, а затем осторожно двинулся вниз по склону.
Черт, она была близко к обрыву. Я отбросил мысли о том, что могло произойти, и сосредоточился на том, что произошло, когда оставил двигатель работать на холостом ходу и слез с снегохода.
Я распахнул пассажирскую дверь ее машины снимая шлем.
«Ты ранена?», - спросил я, еще не сняв его до конца.
«Нет», - сказала она, покачав головой.
«Ты проделал весь этот путь на снегоходе?»
«Да. Я не собирался рассекать по территории на джипе и, если честно, я бы, наверное, не справился. Не знаю, как ты это сделала.»
Снег попал мне на шею, когда я наклонился.
«Я не смогла. Поэтому я и позвонила», - призналась она, озорно сморщив нос.
«Мне так жаль, что тебе пришлось приехать.»
«Мне не пришлось, Уиллоу. Я сам так решил.»
Отчасти это была ложь. Конечно, можно было бы поспорить о выборе, но все мои решения в отношении Уиллоу были сделаны десятилетия назад. Она позвала. Я пришел. Все было так просто. И так сложно.
«Переднее левое колесо спущено...», - начала она.
«Неважно. Мы все равно не сможем до него добраться. А теперь пошли. Снег становится только глубже.»
По мере того, как я говорил, я изучал ее фигуру, принимая во внимание ее шапку, куртку и перчатки, вплоть до «Черт возьми, на тебе юбка?.»
Снова раздался хруст.
«Ну, да. Я была...»
«Опять же, неважно. Черт. Подожди здесь.»
Я закрыл дверь и повернулся лицом к снегоходу. Было неудобно расстегивать сумку в перчатках, но я не рисковал потерять их. Я бы получил обморожение, прежде чем мы успели бы добраться к моему дому.
Я достал свои старые лыжные штаны и быстро поблагодарил дядю Кэла за то, что тот не выбросил их. Затем я защелкнул ремешок, достал запасной шлем, который принес ей, и пошел обратно к ее двери.
«Возьми это, - сказал я, протягивая ей одежду одной рукой, когда скользнул на пассажирское сиденье и закрыл за собой дверь.
«Я принес тебе еще и шлем.»
Не то чтобы мне нужно было это говорить, поскольку в данный момент он занимал все мои колени.
«Спасибо», - ответила она, когда стянула сапоги, и начала одевать штаны.
«Какого черта ты делаешь в этом?», - спросил я, не отрывая взгляда от ее бедер, наблюдая за тем, как она поднимает штаны.
«Катаюсь на санях.»
Я посмотрел в ее сторону, приподняв бровь.
«Я ужинала с родителями, о чем пыталась тебе рассказать, но ты все время меня перебивал.»
«Тебе следовало остаться с родителями.»
«Спасибо, капитан Очевидность.»
Она натянула штаны, затем расстегнула юбку и начала спускать ее вниз.
Я определенно не представлял себе, как буду снимать юбку с Уиллоу Брэдли в машине. Не то чтобы я когда-либо... Ладно, да, представлял. Много раз.
«Поверь мне, если бы я знала, что это произойдет, я бы поехала вниз с горы, а не вверх. Но я не собиралась оставаться с папой. Не с его настроением.»
Она убрала юбку и бросила ее на заднее сиденье.
«Извини, что отвлекаю тебя, но я беспокоился о нашем пути домой и не знал, что тебе нужно переодеться.»
«Ты решил, что я езжу в снежном костюме?»
Она усмехнулась.
«Что-то в этом роде.»
Я быстро отвел взгляд. То, что она могла найти что-то смешное практически в любой ситуации, было одним из ее самых привлекательных качеств, но сейчас у меня не было на это времени.
«До моего дома минут двадцать езды.»
Я бросил перчатки на центральную консоль и погрел руки перед вентиляционными отверстиями.
«Нам ближе к моему», - возразила она, заплетая волосы в косу быстрыми движениями. Умная девочка. Ветер разнесет волосы по сторонам, если она оставит их распущенными.
«Может быть, на тридцать футов», - возразил я.
«Кроме того, я лучше знаю местность, по которой можно добраться до моего дома, а видимость сейчас не самая лучшая.»
Я уловил ухмылку и атаковал ее, прежде чем она успела заговорить.
«Ради Бога, Уиллоу, если ты хотя бы предложишь сесть за руль...»
Она рассмеялась.
«Да ладно, это была бы хорошая идея.»
Я знал, что она мастерски управляет снегоходом, но это не означало, что я готов отказаться от контроля, когда на кону стоит ее жизнь. Воспользовавшись моментом, я быстро отправил групповое сообщение Гидеону и Ксандеру.

Кэмден: Уиллоу застряла. Я забираю ее к себе. Мы поедем по маршруту над горячими источниками.

Теперь, если что-то пойдет не так, они будут знать, где искать.

Гидеон: Электростанция только что вышла из строя. Согрей ее. ;)

«Откуда ты получаешь электричество?», - спросил я, покачав головой на замечание Гида.
Она наморщила лоб.
«От городской электросети.»

Ксандер: Хорошо. Оставайтесь в безопасности. Я у папы, настраиваю генератор.

Ксандер: Гидеон, заткнись, черт возьми. Кэм, держи все под контролем.

«Я выиграл. Электричество в городе отключено, а у меня есть солнечные батареи, способны обеспечить энергией космическую станцию или небольшую группу людей, которые ждут конца света. Мы едем ко мне. Выключай машину и поехали, пока мы не остались здесь на ночь.»
Я вручил Уиллоу ее шлем, затем открыл дверь и вышел, не дав ей шанса возразить. Мы теряли время, которого могло и не быть. Пока я застегивал шлем, мой телефон неоднократно пищал.

Гидеон: Кажется, я так и сказал.

Ксандер: Тебе повезло, что идет снег.

Гидеон: Да, да. Кэм, напиши, когда приедешь.

Обязательно.

Я засунул телефон в куртку и смахнул снег с сидений снегохода, благодарный за то, что он был двухместным, а не одноместным.
Она застегнула шлем, снег доходил ей до колен.
Я проверил его, как будто ей снова было восемь лет. Старые привычки и все такое. Я щелкнул кнопками на шлемах, потом на приборной панели, подключая наушники.
«Ты меня слышишь?», - спросил я.
«Слышу», - подтвердила она.
Мы забрались на снегоход, и Уиллоу потянулась к поручням, пока я садился на водительское сиденье.

Я больше никогда не увижу Уиллоу Брэдли.
Мне действительно придется изменить эту гребаную клятву. Может, что-то вроде, я никогда не прикоснусь к Уиллоу Брэдли.
Да, это может сработать.
Я прибавил газу, и мы оставили машину Уиллоу на произвол судьбы, отправившись обратно на хребет. Мои прежние следы уже исчезли. GPS подсказывал, что мы проехали мимо горячих источников на востоке, но я ни черта не видел.
«Мы сворачиваем с хребта», - предупредил я ее.
«Хорошо», - ответила она.
«Не могу поверить, насколько все ужасно. Я тебя почти не вижу, а ты прямо передо мной.»
Я тоже едва чувствовал ее. Она отклонилась назад на пассажирском сиденье, несомненно, чтобы дать мне пространство. Мы не очень-то любили прижиматься друг к другу.
Но нам необходимо было это сделать.
«Наклонись вперед и прижмись ко мне», - сказал я.
Так было лучше для поворотов, и она это знала. По крайней мере, я надеялся, что она знала.
Она прижалась ко мне, когда мы начали спуск, а ее руки вцепились в ткань куртки.
Никогда в жизни я не был так рад, что метель отвлекает меня.
«Ты в порядке?», - спросил я, направляя ее руку к петлям на ярко-оранжевом жилете, который я надел на всякий случай.
«Так лучше?»
«Да, спасибо.»
Ее хватка усилилась.
У нее не перехватило дыхание. Нет. Она звучала... нервно, что было вполне объяснимо. У Уиллоу Брэдли никогда не было проблем с дыханием рядом со мной, если только она не кричала на меня.
Мы пересекли равнину между горными хребтами, снег летел на нас в свете фар, как будто мы мчались на огромной скорости.
«Это прекрасно, но по-своему опасно», - заметила она, ее шлем упирался мне между позвоночником и правой лопаткой.
«Почти все, что может причинить тебе боль, таковым и является.»
Она тихо вздохнула, но ничего не ответила.
Мы поднялись на последний холм, и я старался придерживаться той тропы, на которой, как я знал, не было случайных камней, способных сбить нас с пути.
«Я вижу!», - воскликнула она, когда мы поднялись на вершину хребта и показалась Эльба.
«Почти приехали», - заверил я ее.
Мы добрались. Даже если бы снегоход застрял прямо сейчас, я смог бы пронести ее на себе все это расстояние.
Я довез нас к дому и заехал на подъездную дорожку.
«Ты иди внутрь, а я затащу его», - сказал я ей, слезая со снегохода.
«Тебе не нужна помощь?», - спросила она, ее взгляд был затуманен тонированным стеклом шлема.
«Нет, иди согрейся.»
Я подошел к гаражу и ввел код на панели. Дверь поднялась, и Уиллоу проскользнула внутрь.
Я быстро затащил снегоход, и закрыл нас. Затем я отстегнул шлем и положил его в металлический шкафчик, в котором вскоре оказались моя куртка, лыжные штаны и сапоги. Куртка и сапоги Уиллоу были уже там.
Мои спортивные штаны были влажными от пота, несмотря на температуру на улице, и я в носках перебрался к сараю. Убедившись, что все батареи заряжены, я закрыл его и направился внутрь.
Тепло и запах чего-то сладкого встретили меня, когда напряжение покинуло мои мышцы. Я и не подозревал, насколько сильно волновался, пока тревога не ушла.
Она была в безопасности. Она была в тепле. Она была здесь.
Черт, а что, если бы я не вернулся домой? Я прислонился спиной к двери, когда эта мысль навалилась на меня. Если бы папа не оставил голосовое сообщение. Если бы я не принял меры... Где бы она была?
«Привет.»
Мой взгляд встретился с ее взглядом, когда она стояла напротив меня в прихожей, с дымящейся чашкой в руках. Несмотря на то, что она несколько раз закатывала их на талии, мои лыжные штаны были ей велики. Рубашка с длинными рукавами контрастировала с ними, плотно прилегая к ее изгибам, а хвост ее потрепанной косы спадал через плечо и заканчивался прямо под грудью. Ее щеки и губы были розовыми от холода, а глаза - яркими. Я видел ее почти во всех образах, от майки и комбинезона летом до бального платья на выпускном вечере.
Она никогда не выглядела для меня красивее, чем в этот момент.
Я был в полном дерьме. Я. Был. В. Полной. Заднице.
Она пересекла пол и протянула кружку.
«Я приготовила тебе горячий шоколад. Я проверила срок годности и все такое.»
Я протянул руку и взял у нее кружку, наши пальцы соприкоснулись при этом. Это было как-то более интимно, чем когда она обнимала меня всю дорогу домой.
«Спасибо», - сказал я ей, мой голос был таким грубым, что я едва узнал его.
«Я его купил, так что он хороший. К тому же я выбросил все, что здесь осталось.»
«Никогда не думала, что ты любитель горячего шоколада.»
«Я люблю сладкое», - признался я, позволяя кружке согреть мою руку, прежде чем выпить половину.
Ее щеки приобрели еще более насыщенный розовый оттенок.
«Ты приготовила для себя?», - спросил я.
Она кивнула.
«Да, на кухне.»
Когда она направилась в ту сторону, я последовал за ней, тихо смеясь над тем, что низ моих лыжных штанов волочится по полу.
Уиллоу много кем была. Но высокой она не была.
«Почему бы тебе не снять их?», - предложил я, когда она взяла в руки свою кружку.
«Ты согреешься гораздо быстрее.»
«Только колготки, помнишь?»
Она склонила голову набок.
«Точно.»
Я изо всех сил старался не замечать этого факта, когда она переодевалась.
«Ладно, в чем тебе будет удобнее всего? Мои брюки будут тебе велики, но ты можешь их подвернуть, или шорты? Толстовка?»
«Да, пожалуйста», - ответила она с улыбкой.
«Я возьму все, что у тебя есть. Я не привередлива.»
Я извинился и начал рыться в шкафу, доставая брюки, шорты, футболку и толстовку. И еще толстые носки. Затем я отправил Гидеону и Ксандеру сообщение о том, что мы благополучно добрались, после чего принял двухминутный душ и переоделся в чистую одежду.
«Я в порядке», - услышал я ее слова, когда она шла по коридору на кухню.
«Мам, просто скажи ему, что со мной все в порядке. Нет, мне не нужно, чтобы он приходил подключать мой генератор.»
Она стояла ко мне спиной и смотрела в окно кухни.
«Потому что я знаю, как подключить свой собственный генератор, вот почему.»
Она вздохнула, и ее голова слегка откинулась назад.
«И потому что я у Кэма. Я съехала с дороги, а он приехал и забрал меня. Нет, не говори ему об этом. В такую погоду он может отправиться с дробовиком и погибнуть.»
Старый добрый судья Брэдли. Он бы точно обделался, если бы узнал, что она собирается надеть мою одежду и лечь спать в моем доме. Я улыбнулся, когда Уиллоу положила трубку.
«Вот, держи.»
Я протянул ей одежду.
«Можешь переодеться, если хочешь, или принять душ, или еще что-нибудь, а я разведу огонь.»
«Спасибо.»
Она посмотрела в коридор и заколебалась.
«Можешь воспользоваться моей комнатой, если хочешь. Я еще не успел осмотреть комнату Кэла. Душ...»
«Соединен со спальней», - закончила она с небольшой улыбкой.
«Я помню. Сейчас вернусь.»
Она исчезла в моей спальне, а я развел огонь в камине в гостиной. Солнечные батареи выдержат, я не волновался, но в такую ночь огонь не помешает. Когда я принес из гаража последнюю охапку дров, то обнаружил, что Уиллоу сидит перед огнем и проводит маленькой щеткой по мокрым волосам.
«Давай помогу», - предложила она, поднимаясь на ноги. Носки доходили ей до колен, а мои спортивные шорты она свернула несколько раз, оставив голыми только колени. Толстовка была ей велика, доходила чуть ниже середины бедра, и рукава у нее тоже были закатаны.
«Я справлюсь», - сказал я ей и положил стопку на подставку для бревен, которая стояла в конце камина.
«Где ты прятала расческу?»
Она открыла заднюю крышку, и расческа сложилась в еще более крошечный прямоугольник.
«Я умудрилась засунуть сумочку под куртку. Хорошо, что так получилось, ведь у меня там кошелек и все важные вещи.»
«Потому что ты планировала сходить в магазин?», - поддразнил я, когда мы оба сели. Она подогнула ноги под себя, а я поднял колени, чтобы опереться на локти, и мы оба уставились на огонь.
«Держу пари, ты думаешь, что я самая большая неудачница на свете.»
«Что?»
«Неудачница. Ну, знаешь, «спаси меня!.»
Она взмахнула руками в воздухе и потрясла ими, все еще глядя в пламя.
«Почему я должен думать, что ты неудачница?», - спросил я.
«Ты дома всего две недели? И вот тебе уже дважды пришлось приходить мне на помощь.»
Она пожала плечами, но я знал, что она не относится к этому так легкомысленно, как кажется.
«Ладно, но я дома уже около двух с половиной недель, и, насколько я знаю, ты тоже успела спасти меня.»
Она бросила на меня озадаченный взгляд.
«Ты встала перед всем городом и приняла мою сторону. Хотя ты знала, что это тебе дорого обойдется. Может, я и получил пулю за тебя, но ты принял на себя удар своего отца за меня. Я бы сказал, что в этом случае мы в расчете.»
Мои губы приподнялись в улыбке.
«В этом раунде?»
«Ну, если мы ведем счет.»
Я поднял брови.
«Я помню один случай, когда ты взяла бейсбольную биту моего отца и позвала Скотта Мэлоуна, чтобы он пришел мне на помощь.»
Это было одно из моих любимых воспоминаний о ней.
«Это вряд ли считается! Ты подрался с ним из-за меня. Еще один пример того, как ты пришел мне на помощь.»
«Ты была двенадцатилетней девочкой с битой. Я не спасал тебя, я просто дал тебе время выбрать оружие с умом. Ты была в бешенстве.»
Я улыбнулся воспоминаниям. На следующий день я взломал ее шкафчик и оставил коня - первую из наших шахматных фигур.
«Ну да, он назвал меня уродливым мальчиком и спросил, почему я не похожа на Чарити, и это было не в первый раз. Но когда он набил мой рюкзак мусором, с меня было довольно.»
Ее щеки покраснели.
«Потом ты налетел на него, и что мне оставалось делать? Позволить тебе расправиться с ним? Не с теми мальчишками, которые присоединились к нему.»
«Именно. Тебя не нужно было спасать. Тебе просто нужна была фора.»
Я рассмеялся.
«Ладно, а как насчет того случая, когда я застряла на дереве на участке твоего отца? Тебе пришлось лезть за мной», - бросила она вызов.
«Не считается. Ты пыталась достать брошенный мной фрисби, и ты так быстро забралась туда, что я не успел опередить тебя и добежать до дерева.»
Я покачал головой.
«И ты бы его достала, если не зацепилась волосами.»
«Справедливое замечание. Тем летом я чуть не отрезала их.»
«Я рад, что ты этого не сделала.»
Черт, я не хотел этого говорить.
Ее глаза расширились.
Я мог либо отступить, либо признать это. Какого черта?
«Твои волосы прекрасны, и я знаю, что тебе нравятся длинные. Ты бы пожалела об этом. Когда у тебя в них застряла жвачка, я подумал, что сейчас в ход пойдут ножницы.»
Она надулась.
«Салливан бросил мне ее в волосы.»
Ее лоб наморщился.
«Сколько нам было? Десять?»
Я кивнул.
«Это было летом, когда умерла мама, так что да, тебе было десять.»
«Она потратила целый час, чтобы вытащить ее, чтобы мне не пришлось рассказывать маме», - тихо сказала она, и по ее лицу пронеслась тоскливая улыбка.
«Она была такой замечательной. К тому же она знала, что это была моя вина, поэтому быстро прикрыла меня.»
Я поднял глаза на фотографию на камине, на которой мама стояла, улыбаясь, с нами тремя, наряженными в галстуки на ее последний День матери. Вот только она не знала, что он был последним.
«Как ты можешь винить в поступке Салливана себя?»
Она резко посмотрела на меня.
«Да ладно, ты что, не знала?»
«Чего не знала?»
«Он сделал это только потому, что злился, что мы едем на горячие источники без него. Помнишь? Он не закончил работу по дому, поэтому его не пустили, и он чертовски не хотел, чтобы ты ехал со мной.»
Черт, как же он ревновал, уже предъявляя свои права на девушку, которая и не замечала, что она - его мир.
«Ты серьезно?»
Она наморщила нос.
«Боже мой, и ты закончил его работу по дому, пока твоя мама доставала жвачку», - вспомнила она, глядя на ту же фотографию.
«Ага.»
Надо было расценивать это как предзнаменование.
«Ты был так добр к нему, Кэм. Ты всегда ставил его на первое место, даже когда я знаю, что ты не получал того, чего хотел.»
Ее глаза встретились с моими, и я понял, что она думает не о том же, о чем и я, просто, потому что я никогда не говорил ей об этом, а она не замечала.
«Вот откуда я знаю, что ты никогда не смог бы поджечь дом.»
Я отвернулся, боясь, что она насквозь увидит правду того дня.
«Что? Ты не думаешь, что я скучающий поджигатель?»
Я уставился на огонь, вспоминая тот, что едва не поглотил ее той ночью. Мне чертовски повезло, что я нашел ее сквозь дым и пламя.
«Нет. Никогда не поджигал. Это не в твоем духе. Кроме того, ты никогда бы не сделал ничего такого, что подвергло бы Салли опасности. Горелку опрокинули. Случайности случаются. Я не могу поверить, что все винили тебя, не говоря уже о том, что все еще винят.»
«Людям нужно обвинять кого-то, когда все идет наперекосяк. Это помогает им чувствовать, что они контролируют то, чего нет. И конечно же, они обвиняли меня.»
Я улыбнулся ей.
«Я был там, и поэтому это была моя вина.»
«Ты был рядом со мной», - мягко сказала она.
«Я потеряла руку Салливана, когда на меня упала балка. Я думала, что...»
Она сделала паузу, глубоко вздохнув.
«Я была уверена, что у меня галлюцинации, когда увидела, как ты прыгаешь в пламя, и все же... часть меня знала, что ты придешь. Наверное, из-за кислородного голодания, верно?»
«Мне просто повезло, что я случайно наткнулся на тебя.»
Я был так чертовски напуган. Салливан вышел из дома без нее, задыхаясь от дыма, и единственной моей мыслью было добраться до Уиллоу.
«Это не так.»
Мой взгляд медленно вернулся к ней.
«Ты не был в той части дома, как мы, Кэм. Ты не искал выход и случайно наткнулся на меня. Ты вернулся, чтобы найти меня. Ты спас мне жизнь.»
Ее выражение лица смягчилось, и все во мне взбунтовалось. Она не могла смотреть на меня так, словно я был каким-то гребаным героем, который поступал достойно и в то же время эгоистично, когда дело доходило до драки.
Я пошел за ней не потому, что это было правильно. Я пошел за ней, потому что не мог смириться с мыслью, что ее не станет. Я не заслуживал ни малейшего восхищения как герой, не тогда, когда моим мотивом был чистый ужас. Я не был ничьим героем.
«Меня не было рядом, когда это было важно.»
Мои руки сжались в кулаки.
«Все остальное не имеет значения, если подумать. Я подвел его в Афганистане. Я подвел тебя.»
Она быстро моргнула и на несколько ударов сердца отвела взгляд, но потом вернулась, и от нее волнами, почти ощутимыми, исходила печаль.
«Ты меня не подвел», - прошептала она.
У меня свело челюсти.
«Не подвел», - повторила она, наклоняясь ко мне, оставляя между нами расстояние в фут.
«Это была не твоя вина. Смерть Салливана - не твоя вина.»
«Ты этого не знаешь», - огрызнулся я, не желая даже думать об этом.
«Тебя там не было. Ты не имеешь ни малейшего понятия.»
«Я знаю.»
Когда другие вздрогнули бы и отошли, она осталась, ее тепло и сострадание держали меня в плену, мучая своей искренностью.
«Я знаю тебя. Может, не так хорошо, как раньше, но я знаю тебя до глубины души, Кэмден Дэниелс. Если бы существовал способ спасти его, ты бы его нашел. Если бы ты мог отдать свою жизнь за него, ты бы это сделал. Мне не нужно было быть там, чтобы знать это.»
Из ее глаз скатилась пара слезинок, она быстро смахнула их, но не отвела взгляд.
Я носил свое горе как броню, как стену, которой не позволял рухнуть или ослабнуть.
Она носила свое как искусство, как дерзкое приглашение пережить потерю вместе с ней, смея отвести взгляд, смея забыть, что он жил. Что он любил ее.
Она любила его. Как она могла не любить? Все любили. Салливан был обаятельным и веселым, он заставлял всех чувствовать себя важными. Он был лучшим из мальчиков Дэниелс, и она знала это лучше, чем кто-либо другой.
«Как ты, единственная из всех людей, можешь простить меня?»
Я покачал головой, пытаясь отогнать ее слова.
«Я послал его отряд держать оборону. Даже если я не знал, что это его отряд, когда передавал приказ, это из-за меня его убили.»
«Я знала о приказе.»
Она сглотнула и отвела взгляд, но потом вернула его к моему.
«Ты не знал, что он был там.»
Она заявила об этом как о факте, а не как о вопросе.
Я покачал головой.
«Только тогда, было уже слишком поздно.»
Если она знала о приказе, значит, она знала и о моем выборе?
Она медленно кивнула, словно подтверждая мысль, которую не озвучивала.
«Я не прощаю тебя. Нечего прощать. Ты любил Салливана больше всех на свете. То, что произошло там, должно было выйти из-под твоего контроля, потому что иначе ты бы умер вместе с ним. Ты бы никогда не вернулся домой без него.»
Ее голос упал до шепота.
«Но я вернулся.»
Каким-то образом мой голос прорвался сквозь удушье, сковавшее мое горло.
«Ты вернулся.»
Она улыбнулась и смахнула еще одну слезу.
«Поэтому я знаю, что ты ничего не мог сделать. Я знаю, Кэм. Я. Знаю.»
Ее слова должны были отскакивать от моих стен. Они должны были разбиться о стену.
Я очень сожалею о твоей утрате, и дай мне знать, если я смогу чем-то тебе помочь. Вместо этого эти мягкие, исцеляющие слова вонзились прямо в стены моей защиты. Вместо того чтобы атаковать, они просто оседали и проникали внутрь.
И когда напряжение стало слишком сильным, когда оно грозило разрезать меня пополам и пустить кровь, она не стала давить на меня, чтобы я принял или даже признал ее прощение. Вместо этого она откинулась на спинку дивана и просто спросила, читаю ли я по-прежнему вслух, как в детстве.

И я взял «Восток Эдема» с журнального столика, хотя уже наполовину прочел шестьсот страниц, и начал с первой.

«Долина Салинас находится в Северной Калифорнии.»

Глава двенадцатая

Уиллоу

Я медленно моргнула, когда солнечный свет ворвался в комнату через окно и ударил мне прямо в лицо. Прикрыв глаза рукой, я осмотрела комнату, вспоминая события прошлой ночи.
Точно. Я была в гостиной Кэма, растянувшись на одном из кожаных диванов с одеялом, которое сшила его мама.
Он лежал прямо напротив меня на другом диване в точно таком же положении, но он все еще спал. Мы оба были слишком упрямы, чтобы занять его кровать, поэтому никто из нас не стал этого делать. Воспользовавшись редким моментом, я откровенно разглядывала его, запоминая каждую деталь.
Его ресницы лежали на щеках густыми темными полумесяцами. Его губы были слегка раздвинуты, полные, скульптурные линии смягчились во сне. Он выглядел на десяток лет моложе, расслабленным и даже довольным. Его татуировки выделялись на фоне белой футболки, но сливались с разноцветным маминым одеялом. Даже горбинка на носу, оставшаяся после перелома, который он получил в школе, казалась более мягкой, когда великан, облаченный в это тело, спокойно спал.
Мне захотелось нарисовать этот момент, запечатлеть именно это чувство, когда я наблюдала за его покоем. Покой, который, как я знала, исчезнет, как только он откроет глаза и мир ворвется внутрь.
Салливан был красивым и очаровательным.
Ксандер был красивым и восхитительным.
Но Кэм... Мое сердце разрывалось от того, насколько он был разрушителен. Конечно, «великолепный» это хорошее слово, особенно когда он смотрел в глаза, но его привлекательность заключалась не только в этом. Он был магнитом, что, конечно, отталкивало некоторых, но не меня. Нет, он притягивал меня, как гравитация, неоспоримая, непреодолимая сила, которая держала мой мир. Десятилетие разлуки научило меня тому, что я никогда не смогу освободиться от него. Неважно, где бы я ни жила - гравитация существовала и приковывала мои ноги к земле. Неважно, с кем я встречалась - меня всегда тянуло к Кэму.
Даже если он никогда не почувствует того же.
Ответственность за меня? Да. Он нес это бремя по собственной воле. Дружил со мной? Конечно, когда ему этого хотелось. Влечение ко мне? Эх. Может быть, если я когда-нибудь выйду из зоны сестер.
Но была одна зона, из которой я никогда не выйду - зона девушки мертвого брата. Нет. К этой категории относились колючая проволока, электрические заборы и охрана по имени Вина, которая стреляла на месте. После прошлой ночи я знала, что могу тысячу раз повторять Кэму, что он не виноват в смерти Салливан, но это не имело значения. Пока он сам себя не простит, я мало что смогу сделать.
Я тихо вздохнула, бросила последний долгий взгляд, потому что знала, что он не видит, и тихо вышла из гостиной, ступая только по тем доскам, которые, как я знала по опыту, не будут скрипеть.
В том, что я выросла здесь, тоже было что-то важное.
Господи, у Теи от этой истории будет истерика... если я когда-нибудь ей расскажу. Не то чтобы я скрывала это, но она захочет поболтать о моих чувствах. А мои чувства были заперты в этой колючей зоне «не ходи туда.»
Я прошла через столовую и библиотеку на кухню и осмотрела содержимое холодильника Кэма.
Бекон. Превосходно. Грибы. Хорошо. Чеддер. Великолепно.
Омлет на завтрак.
Как только решение было принято, я на цыпочках прокралась в ванную Кэма и бессовестно стащила из раскрытой упаковки новую зубную щетку, которая уже лежала на тумбочке.
Удовлетворив все эти утренние потребности и старательно игнорируя зеркало, я вернулась на кухню и принялась за готовку. Было уже семь утра, и, зная Кэма, он все равно долго не будет спать. По крайней мере, выглянуло солнце и снег прекратился. На вид было около двух, может быть, двух с половиной футов.
Когда Кэм вошел, я уже нарезала и поджарила бекон, измельчила грибы и взбила яйца. Я бросила кусочек масла на сковороду и повернулась, чтобы увидеть, как он наблюдает за мной.
Вот дерьмо. Спящий Кэм это одно. Сонный Кэм - совсем другое. Он зевнул, протянув руки к дверному косяку. Его рубашка задралась, обнажив так много мышц пресса. Так. Так. Так много мышц. Как будто они привели с собой друзей, чтобы поиграть или что-то в этом роде, потому что такое количество рельефов не может быть нормальным. Нет. Он был не человеком.
«Доброе утро, Пика», - сказал он с легкой улыбкой.
И я растаяла, как масло на сковороде. Которая теперь шипела.
Точнее, шипело.
Черт.
«Я готовлю омлет», - сказала я.
«Точно», - согласился он.
«Тебе не обязательно, знаешь ли. Если ты дашь мне секунду, я сделаю это.»
«Нет, я хотела. Хочу», - поправила я, покачав головой. «Грибы, бекон, чеддер?»
«Идеально», - ответил он, но нахмурил брови. «Я сейчас вернусь.»
Он направился в ванную, и тут мне в нос ударил запах горелого масла.
«Фу», - простонала я, снимая сковороду с конфорки. Из сковороды потянулся дымок. Ну и дела.
Ну и ладно. Если я хочу стать маслом, то я стану холодной, твердой упаковкой из холодильника. Ага. Холодной и твердой. Не мягонькой, не тающей, не шипящей и уж точно не подгоревшей.
Я вымыла сковороду и поставила ее обратно на плиту. Затем я приступила к омлету Кэма.
«Пожалуйста, позволь мне помочь», - сказал он, снова появившись на кухне, босой и аппетитный.
«Я справлюсь», - заверила я его, занявшись его завтраком.
«Считай, что я благодарю тебя за то, что ты спас меня прошлой ночью.»
Он снова странно посмотрел на меня.
«Что?», - спросила я.
«Я не помню, когда в последний раз кто-то готовил для меня», - признался он.
«По крайней мере, не в ресторане или еще где-нибудь.»
«Твои подружки никогда не готовят тебе завтрак?»
Я могла бы ударить себя по лицу за этот вопрос. Моя рука сжала лопатку.
«Никаких подруг», - сказал он, прислонившись спиной к стойке, наблюдая за мной.
«Я стараюсь, чтобы мои, - он наморщил лоб, - отношения были короткими и без завтрака.»
«Потому что завтрак равен браку?», - пошутила я.
«Потому что, позволяя кому-то делать за тебя что-то, позволяя кому-то заботиться о тебе, ты даешь ему власть. А власть - не то, что я отдаю.»
Я остановилась.
«Что? Это звучит слишком холодно? Слишком по-мудацки?»
«Нет», - тихо ответила я, медленно поднимая глаза на него.
«Это звучит одиноко.»
«Одиночество это тоска, боль от неудовлетворенной потребности в общении, которого я не чувствую.»
Он пожал плечами.
«У тебя есть потребности. Ты не робот.»
Как он мог такое сказать?
«Конечно, у меня есть потребности.»
Он ухмыльнулся.
«Я не монах.»
«Я не это имела в виду, и ты это знаешь.»
Я ухватилась за лопатку, глядя на него и его глупую ухмылку.
«Я приготовлю тосты.»
И теперь мое сердце было... Нет! Я была холодным, твердым маслом из холодильника.
То, что сейчас Кэм разворачивал масло и клал его на блюдо, было вполне нормально. Все равно холодное. Все еще твердое. Все еще не...
«Что ты делаешь?»
Он закрыл микроволновку и посмотрел на меня, приподняв брови.
«Расслабься, Пика. Я просто разогреваю масло.»
Мои глаза расширились.
«Для тостов», - медленно продолжил он. «Понятно? У тебя были другие планы на него?»
«Конечно, нет. Это масло», - сказала я и перемешала его омлет, чтобы приготовить быстрее. Я вздрогнула, когда включилась микроволновка.
«Ты же знаешь, что я больше не маленький грызун, правда?»
Я огрызнулась, протягивая ему тарелку.
«Что?», - спросил он, засовывая хлеб в тостер.
«Ты в порядке?»
«Я в порядке», - быстро ответила я, перекладывая его завтрак на тарелку.
«Ты все еще иногда называешь меня Пикой.»
Так было всегда.
Микроволновка пискнула, и Кэм достал масло. В центре тарелки было углубление, а в нем - маленькая лужица растопленного масла. Уф.
Я принялась за омлет. Может быть, когда я наемся, я перестану быть такой странно эмоциональной. Желание сначала провести пальцами по его шее, а потом придушить - побочный эффект голода.
«Я всегда называл тебя Пикой.»
«Верно. Но я больше не маленький ребенок.»
Я разровняла яйцо и добавил начинку.
Он рассмеялся, громко и искренне, и мой желудок затрепетал от голода.
«Ты думаешь, поэтому я зову тебя Пикой? Ты действительно в это веришь?»
Щеки запылали теплом, и я поняла, что это не от жара сковороды. Отлично. Теперь я покраснела.
«Ну, да. Зачем еще называть грызуном девушку, которая, по сути, росла как твоя младшая сестра?»
Я знала, что это было своего рода ласкательное обращение с его стороны. Он не любил давать клички домашним животным, поэтому тот факт, что у меня была кличка и до сих пор есть, что-то значило. Кэм всегда говорил, что он может мучить меня, но никому другому это не позволено.
То же самое он говорил и о Салливане.
Я сворачивала омлет, когда услышала, как появился первый тост. Потом скрежет размягченного масла.
«Посмотри на меня, - приказал он, его голос был глубоким и хриплым.
Я так и сделала, изогнув бровь, чтобы он не понял, насколько я взволнована.
«Мне было пять лет, когда дядя Кэл впервые взял меня в поход одного. Я тогда чем-то разозлил отца, даже не помню сейчас, чем именно, но Кэл велел мне взять ботинки и куртку, и я взял. Он всегда брал меня с Ксандером, а Салливан был еще слишком мал, но в этот раз мы были вдвоем. Он отвел меня на склон горы над домом и велел сесть. И мы сели. Омлет подгорает.»
Он указал на сковороду.
«Дерьмо.»
Я перевернула его на другую сторону и снова посмотрела на него, надеясь, что он продолжит, что он не отмахнется от меня и не рассмеется.
«Мы сидели там, и я думал, что он будет кричать на меня. Вместо этого он спросил, не хочу ли я поговорить об этом, и, конечно, я не захотел. Он не заставлял меня. Он сказал, что мы можем просто посидеть и помолчать. В этом и заключается покой, если мы сможем им овладеть. Да, я немного перефразировал, потому что мне было пять лет. Мы сидели так тихо, и тут из своего укрытия из-под камней выбежало маленькое пушистое существо и уселось на край скалы прямо рядом со мной.»
«Пика», - догадалась я.
«Пика», - подтвердил он и повернулся, чтобы взять другую тарелку.
Я переложила омлет на тарелку и убрала сковороду и лопатку в раковину, пока он намазывал маслом следующие кусочки тостов.
«Дядя Кэл рассказывал мне, как редко можно встретить такую мышь. Обычно они прячутся от крупных хищников. Он сказал, что для того, чтобы увидеть пику, нужно обладать тремя качествами: правильно выбрать время, не шуметь и терпеливо ждать.»
Во время разговора он был оживлен, переставлял тарелки на кухонный стол, брал столовое серебро и доставал апельсиновый сок из холодильника.
«Я сказал ему, что это напоминает мне о тебе, тихой, пушистой и милой.»
Он сделал паузу, прежде чем вставить первую капсулу в кофеварку.
«Не Чарити?», - спросил он. Ты же знаешь, как они всегда сталкивали нас вместе, надеясь, что мы подружимся.»
«Вы одного возраста. Моя и твоя мама шутили, что им придется найти Ксандеру хорошую девушку для их тройной свадьбы.»
Я закатила глаза.
Кэм насмешливо хмыкнул.
«Да, я никогда не собирался жениться на Чарити. Ни за что на свете. Не то чтобы она не была красивой, умной или другом. Она просто...»
Он сделал паузу, положив руку на кружку с кофе, и у меня перехватило дыхание.
«В общем, она сидела там, и пищала, и я сказал дяде Кэлу, что это точно была ты, потому что ты можешь быть очень громкой, когда злишься.»
Я улыбнулась, что, наверное, было немного нелепо, учитывая, что он все еще сравнивал меня с грызуном. Но все же. Милым, пушистым.
Он шагнул вперед, и я отодвинулась, чтобы не мешать ему, я только потом поняла, что оказалась на его пути. Я прижалась спиной к прохладной гранитной стойке и наклонила голову, чтобы посмотреть на него снизу вверх. Он не касался меня и даже не находился в моем личном пространстве, но мне казалось, что он повсюду, что он затмевает собой весь остальной мир.
«Поэтому я стал называть тебя Пикой. Чем старше я становился, тем больше узнавал о них, и тем больше это соответствовало тебе.»
«Не потому, что у меня были очень большие передние зубы.»
Он покачал головой, затем медленно взял прядь моей косы, которая распустилась за ночь, и потер ее между большим и указательным пальцами.
«Нет. Потому что пики неуловимы. Их можно увидеть только тогда, когда они сами этого хотят. Они не впадают в зимнюю спячку. Вместо этого они выживают под десятью или двадцатью футами снега, встречая каждый день по мере его наступления.»
Он придвинулся ближе, и наши тела соприкоснулись, но не столкнулись. Мой пульс заколотился, устремляясь к цели, о которой я никогда не позволяла себе даже помыслить.
«Но они могут выжить только на высоте», - тихо сказал он.
«Они не могут переносить жару на более низких высотах. Они созданы для гор. Они выдерживают суровую местность, холод и трудности и возвращаются домой. Они выдерживают все, что природа им преподносит, и при этом остаются такими мягкими.»
На последнем слове он провел костяшками пальцев по моей щеке.
Мои глаза затрепетали от этого прикосновения. Когда он дошел до моей челюсти, я положила свою руку на его, чтобы удержать ее там.
Прошла секунда. Две. Он не двигался. Я тоже не двигалась.
Я сделала дрожащий вдох и набралась смелости открыть глаза, зная, что он будет улыбаться, готовый к остроумному, язвительному комментарию.
Вместо этого его темно-карие глаза смотрели так же напряженно, как и я.
«Уиллоу», - прошептал он, медленно опуская голову.
«Кэм», - ответила я, не желая смотреть на его губы, опускающиеся к моим, боясь разрушить чары, которыми мы были околдованы.
«Скажи нет», - умолял он, и его слова ударялись о мои губы с легким привкусом мяты.
«Да.»
Это слово, которое я позволяла себе повторять на кончике языка с тех пор, как мне исполнилось шестнадцать, вырвалось у меня. Может быть, даже раньше, если быть честной с собой. Может быть, даже с тех пор, как я поняла, что означает это «да.»
Он выругался, когда моя свободная рука легла ему на грудь, и я почувствовала, как его сердце встрепенулось в такт моему.
«Да, Кэм. Да», - повторила я на случай, если он не услышал меня в первый раз, прекрасно зная, что он услышал. Если он нуждался в этом, я подала ему чертов знак.
«Неправильный ответ», - предупредил он.
Через мгновение он поцеловал меня мягкими губами, которые ласкали мои губы нежно и трепетно.
Это было похоже на первый поцелуй. Так бы мы целовались, будучи гораздо более молодыми и гораздо менее опытными подростками.
Потом это повторилось снова и снова - легкие, ласкающие поцелуи, от которых я приподнялась на носочки, чтобы быть ближе к нему. Он так напрягся под моей рукой, что я подумала, не сломается ли он или не рассыпится.
Он отстранился, чтобы посмотреть на меня, его брови были сведены, словно он испытывал боль, и он искал на моем лице что-то, чему не мог дать названия.
Я видела момент, когда он принял решение. Напряжение исчезло с его лица, и на его место пришла решимость.
Затем его рот оказался на моем, жесткий и требовательный. Я раздвинула губы, и он погрузился внутрь и стал нежно поглаживать мой язык своими, а его руки обхватили мои бедра и приподняли.
Мои пальцы запутались в шелковых прядях его волос, и я поцеловала его в ответ со всей силой. Я обхватила его ногами за талию, сцепив лодыжки так, будто могла держать его в плену, наслаждаясь его стоном от прикосновения.
В его поцелуе чувствовалось отчаяние, и это подстегивало меня, заставляя стремиться к большему, быстрее, глубже. Если это был единственный раз, когда я целовала Кэмдена Дэниелса, то я собиралась сделать все, чтобы он это запомнил, потому что так и будет.
Мы были в миле от электричества. Не было ни химии, ни чего-либо, что можно было бы объяснить наукой. Мы просто подходили друг другу, как две половинки совершенно разных фигур, которые каким-то образом соединились и стали одним целым.
Он исследовал мои губы, дразня языком, нежно прикусывая нижнюю губу острыми зубами. Затем, прежде чем я успела вдохнуть полной грудью, чтобы прийти в себя, он снова стал целовать меня, лишая всех мыслей, кроме абсолютного безумия, которое он возбуждал в моих венах.
Я ожила в его поцелуе, выгнулась дугой, принимая столько, сколько он давал, а затем потребовала еще. На вкус он был похож на мяту и снежное утро, переплетенные вместе с огненной кромкой, которая, как я знала, обожжет меня, если я подпущу его достаточно близко.
Он прорычал мое имя, и в животе у меня запульсировало тепло. Чего бы он ни захотел, я бы дала ему. Все было так просто. Потому что это был Кэм.
И он наконец-то поцеловал меня.
Его руки сместились так, что одна рука поддерживала меня, а другая посылала разряды тока по каждому нерву в моем теле, когда он провел пальцами по моему позвоночнику и обхватил основание моей головы. Эти пальцы сжались в легкую хватку, слегка потянув, так что моя шея выгнулась дугой.
«Кэм, - простонала я, когда его губы покинули мои и прочертили дорожку поцелуев по моей шее. Я собиралась умереть. Прямо здесь, прямо сейчас. Лучше этого ничего быть не может.
Его руки обхватили меня крепче, и...

Звонок.

Что...?

Звонок.

Никакой милой мелодии звонка, нет, только прямое, резкое пиканье телефона старого типа.
Он остановился, когда прозвучал третий звонок, и его губы приоткрылись у основания моей шеи. На четвертый он поднял свои остекленевшие глаза, затем моргнул, и в этот момент чары были разрушены. Вспышка паники, сожаления расширила его глаза.
Нет. Нет. Нет. Все закончилось слишком быстро.
Мое сердце заколотилось, когда он поставил меня на пол, и его руки ослабли, отпуская меня. Я боролась с каждым инстинктом, пытаясь удержать его рядом, сопротивляясь его уходу, но я разжала лодыжки, и он буквально проскользнул сквозь мои руки, отступая назад.
Мое тело все еще гудело на известной только Кэму частоте, когда он потянулся поправить шапку, которой на нем не было. Словно осознав это, он уставился на свои пустые руки и покачал головой.
«Кэм», - сказала я, спрыгивая вниз.
«Нет.»
Он отступил.
«Что я...?»
Гул немного утих.
«Я не могу тебя трогать», - пробормотал он. «Не так.»
«Нет, можешь», - заверила я его.
Наверное, это прозвучало как мольба. Неважно. Мне было все равно. Если это вернет его в мои объятия, я скажу все, что ему нужно.
«Нет», - повторил он, глядя куда угодно, только не на меня. «Я не могу.»
«Это был всего лишь поцелуй.»
Но это было не так. Это было гораздо больше, и мы оба это знали.
«А что будет, когда это превратится во что-то большее?», - спросил он, его глаза на мгновение встретились с моими. «Ты это почувствовала?»
«Конечно, почувствовала, и что-то большее - это прекрасно! Замечательно, на самом деле!»
«Ты. Не. В смысле. Это.»
«Не говори мне, чего я хочу. Я знаю, чего хочу.»
Я всегда знала. Просто я слишком боялась сказать это. Боялась приблизиться к нему. Я всегда знала, что могу получить его вот так, один раз, но никогда дважды. Даже если бы я дважды позволила себе оступиться, он бы никогда этого не сделал. И именно так он расценит это. Промах. Ошибка.
«Тогда ты ошибаешься. Ты ни за что на свете не захочешь этого», - огрызнулся он и жестом показал между нами.
«Потому что ты не хочешь? Мне можно хотеть только то, что хочешь ты?»
Я обхватила руками свое тело, внезапно похолодев. Как будто тепло, исходившее от моей кожи, просто исчезло, оставив меня холодной и пустой.
«Не хочу? Ты что, издеваешься надо мной? Думаешь, все это имеет отношение к тому, чего я хочу?»
Он покачал головой.
«Не имеет?»
Я облокотилась на стол, слегка сморщившись. Речь шла о том, чего я хочу. Я не хотела давать ему возможность сказать «нет.» Неужели он поцеловал меня только потому, что знал, что я этого хочу?
Нет, он хотел меня. Любой идиот мог это заметить. Спортивные штаны не очень-то помогали в маскировке.
«Нет, черт возьми. Уиллоу, я потерял всякое право голоса, всякое право даже...»
Его пальцы вцепились в волосы, и он сделал самый длинный вдох, который я когда-либо слышала. Затем он опустил их по бокам, и прическа встала дыбом.
Я вздохнула, когда он это сделал.
«Я выбрал отряд Салливана», - наконец сказал он, выговаривая слова.
«Их было двое, и я выбрал его.»
«Но ты не знал, что это его отряд. Выбор ничего не меняет.»
В его глазах промелькнула та же решимость, которую я видела раньше, но на этот раз это было предупреждение.
«Я привез его домой в гробу. Я был с ним, когда он истекал кровью.»
«Не надо», - прошептала я.
Холод менялся, становился прожорливым и оцепеняющим. Этот холод зарождался в пальцах ног и поднимался волнами, питаясь моей радостью, моим желанием, даже глупой тоской, а затем замораживал их и превращал пустоту.
«Ты должна знать.»
Боль сквозила в каждом слове, сырая и горькая.
«Одно дело - думать, что ты меня прощаешь, но ты должна знать, как он выглядел в моих руках. Как я пытался остановить кровотечение, но он был ранен в шею. У него была повреждена яремная вена. Я даже не видел, куда делась вся кровь. Врач приехал, но, блядь, недостаточно быстро.»
Я была не в состоянии думать. Я была лишена всего, даже мыслей, пока он рассказывал историю, о которой мне никогда не говорили. Я никогда не считала себя достаточно сильной для подробностей.
«Я сорвал с него шлем, и Васкес - один из моих парней, попытался заткнуть дыру в его шее. Но волосы Салли... они не выглядели такими светлыми, как раньше. Они были темнее, ближе к моим, и я помню, как подумал, что это неправильно. Он должен был быть хорошим, как Ксандер. Он не мог превратиться в меня. Глупо, верно? Потому что он превращался в ничто прямо на моих глазах, а я мог только сидеть, положив его голову себе на колени.»
Мои губы начали дрожать.
«Я знал, что он умирает. Было так много крови. Они не смогли бы эвакуировать его достаточно быстро, пока нас атаковали. Я взял на себя давление на рану и сказал Васкесу, чтобы он открыл огонь с позиции Салливана. И я сказал Салли: «Ты должен жить. Ты должен. Уиллоу ждет. Папа ждет. Ты должен держаться.» Я знал, что это сделает с папой. С Ксандером... с тобой.»
Я проглотила хныканье, которое вырвалось без разрешения, и слезы навернулись мне на глаза.
«И...»
Он отвел взгляд, его лицо исказилось от ярости, горя и сдержанности.
«Скажи мне», - умоляла я шепотом.
«Достаточно. Ты не хочешь...»
Он покачал головой.
«Скажи мне!», - крикнула я.
«Не смей ничего утаивать или скрывать от меня. Я заслуживаю знать!»
Его глаза закрылись на вдохе. Два. Три. Затем они открылись и уставились на мои.
«Ему было трудно говорить. Его дыхательные пути... Это было трудно. А когда он заговорил, между этими ужасными, задыхающимися вдохами, он сказал: «Кэм. Это действительно ты. Отвези меня домой. Он умолял меня отвезти его домой! А мы сидели там, на грязном боевом посту, о котором я даже не знал. Я не знал, что эта территория принадлежала ему, посреди гребаной перестрелки, в которую я его послал, и я ни черта не мог сделать, чтобы спасти своего младшего брата. И когда...»
Кэм втянул воздух и ухватился за спинку кухонного стула, словно она могла его удержать.
«Когда он уходил, он звал маму, как будто видел ее или что-то в этом роде. Его пульс перестал биться о мои пальцы, а голубые глаза... зрачки... Он просто ушел. Это длилось минуты две, не больше. Я сидел и держал его, как в тот раз, когда он сорвался с последнего спуска в ущелье и повредил спину, когда мы были детьми. Помнишь?»
«Помню», - прошептала я.
Нам было девять. Салливан не послушался и побежал вперед. Кэму было одиннадцать, и он был виноват. Отец наказал его, когда мы вернули домой Салливана.
«Я был весь в его крови, держался за эту оболочку, которая когда-то была Салливаном, такой злой, пустой и даже завистливый. Я хотел, чтобы это был я.»
«Кэм, нет.»
Я заставила свои ноги слушаться и сделала шаг, но он отступил еще дальше.
«Я молил Бога позволить мне поменяться с ним местами. Взять меня вместо Салливана, но ты же знаешь, Он не хотел иметь со мной ничего общего. Салли был хорошим, добрым и упрямым, в нем не было ни одной злой мысли. Он заслуживал жизни.»
По лицу Кэма скатилась слеза, исчезнув в бороде, и я сомневалась, что он ее почувствовал.
«Он заслуживал.»
Я кивнула.
«Он заслуживал жизни, и он был именно таким и даже больше. Но, Кэм, ты тоже заслужил жизнь.»
«Нет!», - закричал он, раскидывая руки. «Не так, как он. Не тогда, когда у него были все, к кому он мог вернуться домой.»
«Как и у тебя!»
«Ты правда думаешь, что кто-нибудь посмотрел бы на Салливана в день моих похорон и сказал бы ему, что это он должен был быть в том гробу?»
Его глаза сузились.
«Твой отец не имел права так говорить.»
Я покачала головой. Кончики пальцев болели от желания притянуть Кэма поближе. Вернуться в тот день и встать рядом с ним, а не напротив него. Сказать то, что я хотела, а не то, что должна была.
«У него было полное право. Салливан был мертв. Я должен был спасти его. Я должен был отправить другой отряд удерживать периметр. Я должен был сам занять его место. Я понял, для какой боевой вылазки нас вызвали. Я должен был крепче зажать его рану. Пусть бы ему немедленно сделали переливание крови. Я должен был прострелить ему ногу, как только он решил пойти на службу. Есть миллион вещей, которые я мог бы сделать, и миллион вещей, которые я сделал, благодаря которым, я с лихвой заслужили тот сосновый гроб, в котором мы его похоронили.»
«Кэмден, прекрати.»
«Все еще думаешь, что я сделал все, что мог, Уиллоу? Я сидел и позволял любви всей твоей жизни истекать кровью. Свежие новости. Все это несправедливо. Все, что с тобой произошло, несправедливо, и ты заслуживаешь кого-то получше.»
Моя голова дернулась, как будто меня ударили.
«Лучшего? Как ты можешь так говорить?»
«Господи, тебе нужно больше? Когда он умер, я чертовски завидовал, что он первым увидел нашу маму. Она была единственным человеком, который любил меня так же сильно, как Салли или Ксандер. Я ревновал к умирающему брату! И злился. Так злился!»
«В этом нет ничего постыдного.»

Звонок.

«Да? Я был зол на весь мир. Злился на того придурка с ружьем по ту сторону стены. Злился на то, что отец позволил ему пойти в армию. Злился, что Ксандер сидит в шикарном офисе, а я держу на руках мертвого Салливана. Злился, что ты не уговорила его остаться с тобой.»
Я покраснела.
«Я знаю.»

Звонок.

«Нет, не знаешь. Больше всего я злился на Салливана, потому что у него было право, за которое я бы умер, а он им даже не воспользовался. Потому что, когда он умер, на его губах было мамино имя, а я знал, что назвал бы твое.»
Я машинально втянула воздух, но все остальные мышцы моего тела замерли. Кто-то нажал на кнопку «пауза», и мы замерли в тот момент, когда даже мое сердце не смело биться.

Звонок.

«Что?», - прокричал Кэмден в трубку.
Мое сердце колотилось. Голова стала легкой, почти отделилась от тела. Я попятилась назад, пока не нащупала стол, а затем бессовестно использовала его, чтобы удержаться в вертикальном положении, когда мои колени грозились меня подвести.
«Когда?»
Его взгляд метнулся к часам на стене.
«Черт. Я буду там через семь минут.»
Он повесил трубку и, не сказав больше ни слова, вышел из кухни, направляясь в гараж.
Я открыла дверь, которая только что захлопнулась перед моим носом, и проигнорировала удар холодного воздуха по голым коленям.
«Кэм, что происходит?»
Он быстро двигался, собираясь уехать.
«Кэм!»
Он вздрогнул, но не перестал одеваться.
«С моим отцом произошел несчастный случай. Ксандер нашел его в гараже. Должно быть, он пытался уехать, потому что машина была включена, но дверь закрыта.»
Кэм сунул ноги в шерстяные носки, которые взял из шкафчика, а затем в сапоги.
«О Боже. Чем я могу тебе помочь?»
Его глаза метнулись к моим.
«Что?»
«Что ты хочешь, чтобы я сделала? Ты хочешь, чтобы я ушла? Позвонила в больницу, чтобы прислали помощь? Что?»
Он дважды моргнул.
Скорая помощь уже в пути. Если я уеду сейчас, то успею к отцу вовремя.»
Он встал и застегнул куртку, затем потянулся за шлемом, а я взяла его перчатки.
«Просто оставайся здесь. Там, где я знаю, что ты не замерзнешь до смерти.»
Его лицо скрылось под шлемом, когда он надел его.
Я передала ему перчатки и взяла его за руку, когда он повернулся, чтобы уйти.
«Будь осторожен», - четко произнесла я, глядя на свои глаза, отражающиеся в защитном стекле.
«Кэмден, мне не все равно, если ты пострадаешь. Так что будь осторожен.»
Он кивнул и оставил меня стоять в его носках, в его... во всем, пока он заводил снегоход, направляясь к отцу.
Я обвела взглядом гараж и остановилась на еще одном снегоходе. По крайней мере, я не была беспомощна.
Пройдя в гостиную, я увидела бумажник Кэма на журнальном столике и застонала.
Похоже, пришло время разобраться в себе.


Глава тринадцатая

Кэмден

Гора пролетела мимо в вихре белого снега и голубого неба, среди сосен и стволов, когда я мчался вниз. Адреналин бурлил в моих венах, знакомый и желанный друг. Снег уже покрылся коркой - результат ночного заморозка.
Почему я не взял трубку в первый раз? Я мог бы уже быть там, а не пытаться, черт побери, опередить бригаду скорой помощи.
Я точно знал, почему. Потому что у меня были заняты руки Уиллоу. Телефон вырвал меня из нелепых грез, в которых я пребывал, и бросил на задницу в реальный мир.
В мир, где я больше никогда не смогу так прикасаться к Уиллоу.
В мир, где папа оставил машину в гараже.

Я слишком быстро вошел в последний поворот и проскочил почти до самого края дороги, едва не сорвавшись с крутого спуска.
Будь внимателен.

Через полминуты я заглушил двигатель перед гаражом, где Ксандер склонился над отцом, сжимая его грудь ритмичными ударами, делая паузы только для того, чтобы набрать воздух.
Я сорвал шлем и бросил его на землю, уже вбегая в гараж закричал.
«Что ты делаешь?»
«На что это похоже?», - спросил Ксандер, поднявшись на колени и сложив руки на груди отца.
«Почему он все еще здесь?»
Боже, я все еще чувствовал запах выхлопных газов, хотя грузовик был явно выключен.
«Я не могу завести машину в такой снегопад.»
Ксандер кивнул в сторону подъездной дорожки.
«Он не может оставаться здесь.»
Я быстро осмотрел гараж и двинулся вперед, заметив доску во всю длину. Она легко отделилась от стопки дров, и я молча поблагодарил отца за то, что он... кем бы он ни был. Доска заскрежетала по полу, когда я пододвинул ее к отцу, а затем опустил ее, чтобы закрыть участок бетона.
«Помоги мне», - приказал я и присел напротив папиной головы. Его вес был несущественным, когда я поднял его на руки, а Ксандер подхватил его за бедра. Мы перенесли его на доску, затем каждый без обсуждения взял свой конец и вынес его на свежий воздух.
Доска проломила корку вчерашнего снега, когда мы встали на колени по обе стороны от него. Когда Ксандер двинулся, чтобы снова начать делать искусственное дыхание, я схватил его за руки.
«Подожди.»
«Что?», - огрызнулся он.
Я положил пальцы на папин пульс и пощупал его.
«Его сердце бьется. Если ты будешь продолжать делать компрессию, это принесет больше вреда, чем пользы. У него дыхательная недостаточность, а не остановка сердца.»
«Он дышит.»
«Дышит», - подтвердил я, когда до моих ушей донесся отдаленный шум вертолета.
«Они почти здесь.»
Ксандер откинул голову отца назад и начал делать искусственное дыхание, пока я поднимался на ноги и осматривал местность. Самый ровный участок с наименьшим количеством деревьев находился прямо за домом. Через минуту, а может, и две, над домом появился вертолет, поднявший в воздух тонкий слой снега, но не более того.
Снег, выпавший прошлой ночью, был слишком тяжелым, чтобы его можно было поднять.
Они приземлились как раз там, где я и предполагал, и двое медиков выскочили наружу, но тут же затормозили, столкнувшись со снегом по колено.
«Он здесь», - крикнул я, чтобы меня услышали, было шумно из-за роторов, а затем повел их вокруг дома к подъездной дорожке.
«У него остановка дыхания. Мой брат нашел его у ступенек, дверь гаража была распахнута, но не полностью, а двигатель машины работал. Ему пятьдесят восемь лет, здоровье в порядке, но у него ранняя стадия болезни Альцгеймера.»
«Понял», - ответил парень, когда они с напарником опустились, чтобы осмотреть отца.
Он не дышал. Ситуация повергла меня в шок. Он. Не дышал. Не дышал.
Он мог бы умереть. Как, черт возьми, он оказался один? Как у него был доступ к ключам?
Ксандер подошел ко мне, все еще одетый в свое снаряжение для езды на снегоходе, пока парамедики осматривали отца, один из которых уже одел кислородную маску на его нос и рот.
«Боже, Кэм. Я только поехал проверить Джона Ройала. Он пытается восстановить энергосистему в «Альба Электрик.»
Он провел руками по волосам.
«Папа спал, и я подумал, что успею вернуться до того, как он встанет.»
Он не мог позвонить Джону? Я промолчал, потому что меня тоже здесь не было. Папа был один.
«Я должен был быть здесь.»
«Он бы тебя не пустил, и ты это знаешь. Он был сам не свой прошлой ночью. Думал, что я Кэл.»
Парамедики переложили отца на носилки.
Он все еще не дышал самостоятельно.
Мой желудок перевернулся, холод мгновенно пропитал мою плоть.
«Вот дерьмо. Ксандер, это не то, чего он хочет.»
«Думаешь, я этого не знаю? Как будто он когда-нибудь хотел потерять рассудок до такой степени, что не смог открыть дверь гаража?»
Ксандер покачал головой.
«Нет, я имею в виду, что он не хочет, чтобы его реанимировали.»
И я помог. Я, блядь, помог. Я был настолько ослеплен необходимостью спасти его, что даже не вспомнил о его желании.
«Не начинай это дерьмо», - огрызнулся Ксандер.
«Ксандер, они грузят отца в вертолет. Он не дышит сам. Ты должен говорить за него. Он тебе доверяет!»
Я повернулся к нему лицом. Наш рост был сопоставим, но мы оба знали, что я могу одолеть его в драке. Черт, это было единственное, в чем я был хорош.
Моя способность строить всегда уступала способности разрушать.
«Ты готов к тому, что наш отец умрет?», - спросил он, когда парамедики начали подниматься в вертолет, а мы последовали за ними.
«Конечно, нет! Думаешь, кто-то готов к подобному?»
«Что ты хочешь, чтобы я сделал, Кэм? Сказал им, что он хочет умереть здесь?»
Он жестом указал на дом.
Черт. Да. Нет. Я не был готов. Если отец умрет, он никогда не узнает, что мне не сказали, что это база Салливана. Что, хотя я и виноват в смерти Салливана, я не знал об этом, когда делал выбор. Что я увидел Салли лишь за несколько секунд до того, как в него попала пуля. У меня никогда не будет шанса восстановить все, что между нами было разрушено.
«Да, это не так просто, когда ты сам делаешь выбор, не так ли?», - крикнул Ксандер.
«У него отравление угарным газом. Это не так опасно. Им нужно только заставить его снова дышать, и мы вернем его домой. Это не то, что имел в виду папа, если ты так уверен, что он вообще это имел в виду.»
«Я уверен!»
Мы были прямо под лопастями вертолета, и слова показались мне острее, чем металл, рассекающий воздух.
«Сэр? Мы можем взять с собой одного из вас, но не обоих!», - позвал фельдшер от дверей.
«Иду!», - ответил Ксандер и тут же направился к ним.
Я схватил его за руку, за что получил укоризненный взгляд.
«Ради Бога, Кэм, мне нужно идти!»
«Я спросил его! На прошлой неделе мы обедали, и я спросил его. Он серьезно, Ксандер!»
Ксандер вырвал руку из моей перчатки и без лишних слов забрался в вертолет.
«Мы забираем его в Салиду!», - сказал парамедик.
Я кивнул, и он закрыл двери. Понимая, что мне нужно торопиться, я повернулся и направился к дому. На полпути вертолет поднялся в воздух и полетел на восток по горному хребту.
Только мое тяжелое дыхание и то, что должно было быть ударами барабана в моей груди, нарушали тишину, когда я добрался до подъездной дорожки.
Доска в центре заснеженного пространства была единственным свидетельством того, что только что произошло. Ксандер реанимировал отца, а я помогал ему. Отвращение заполнило мой рот, вкус был настолько горьким, что меня чуть не стошнило.
...
Два часа спустя я вошел в ближайшую больницу «Heart of the Rockies.» Это был травматологический центр IV уровня, поэтому то, что отца приняли, а не перевели, было хорошим предзнаменованием. Это, а также тот факт, что он еще не умер, определенно свидетельствовали в пользу положительного результата.
Чтобы получить эту информацию, мне пришлось приложить усилия, так как я нашел телефон Ксандера на полу гаража. У меня ушло полтора часа на то, чтобы расчистить дорогу с помощью папиного квадроцикла, и мне повезло, что в грузовике было достаточно бензина, чтобы спуститься с горы в Салиду, так как мой бумажник сейчас был в беспамятстве.
Конечно, достаточно было бы позвонить, чтобы убедиться, что я оставил его дома, но одной мысли о разговоре с Уиллоу после всего, что произошло сегодня утром, было достаточно, чтобы я задумался о переходе к страусиному образу жизни.
«ОТДЕЛЕНИЕ ИНТЕНСИВНОЙ ТЕРАПИИ?», - спросил я на стойке регистрации.
Они направили меня, и я быстро пошел по стерильным коридорам, оставляя грязные следы на чистых полах.

«Потому что, когда он умирал, на его губах было мамино имя, а я знал, что назвал бы твое»
О чем, черт возьми, я думал, когда говорил ей это? Почему я не могу остановить эти мысли в своей голове? Почему, учитывая все, что происходит с папой, мой мозг решил зацепиться за тот утренний промах?

Потому что ты хотел сказать это последние десять лет, идиот.
Я быстро приказал своему внутреннему идиоту заткнуться к чертям собачьим, когда прибыл в отделение интенсивной терапии.

«Где Артур Дэниелс?», - спросил я медсестру в сине-желто-звездной униформе.
«Вы член семьи?», - спросила она, лишь взглянув на меня, прежде чем продолжить вводить данные в компьютер.
«Сын.»
«Триста шестнадцать», - ответила она. «Второй сын сейчас с ним. Ваш брат?»
«Это Александр.»
Она улыбнулась.
«Александр. Понятно.»
Я покачал головой и пошел в направлении возрастающих номеров палат. Конечно, она хотела бы знать его имя. Она была молода и красива, а Александр был очарователен.
Сначала я увидел его сапоги в дверном проеме, а затем и остальную часть, когда он прислонился к раме. Он снял экипировку для езды на снегоходе и выглядел гораздо ответственнее в джинсах и свитере, чем я в своих спортивных штанах и толстовке. Неважно. В чрезвычайных ситуациях нет времени на моду.
«Кэм, - облегченно произнес он, и на лице его появился призрак улыбки.
«Мне так жаль. Я оставил свой телефон...»
Я достал телефон из кармана и протянул ему.
«Спасибо. Мне жаль, что они не смогли взять нас обоих. Я видел этот проезд. Сколько времени тебе понадобилось, чтобы очистить его?»
Он пролистал свои сообщения, которых должно было быть больше нескольких десятков, если судить по тому, как вибрировала эта штука. Да он и с меньшим количеством сообщений мог бы посоперничать с женщиной.
«Все в порядке. Как он?»
«Доктора сейчас с ним», - сказал он, оглядываясь через плечо. «Через секунду мы получим новую информацию.»
Я шагнул в дверной проем и увидел, что над отцом склонились хирурги и белые халаты, заслоняя мне обзор, а мониторы подавали звуковые сигналы. Этот свистящий звук...
Протиснувшись мимо Ксандера, я ощутил, насколько сильно меня поразило то, что они делали.
Я в ужасе смотрел, как голубая гармошка поднимается и опускается, а когда все врачи подняли головы, в поле зрения появилось лицо отца.
Как он мог? Я развернулся, взял Ксандера за плечи и толкнул его к стене напротив папиного дверного проема.
«Эй!», - крикнул один из докторов.
«Как ты мог так поступить с ним? Как?», - крикнул я брату, глядя на его расширившиеся глаза.
«Все в порядке!», - ответил он, но не мне. Нет, его рука наполовину вытянулась на уровне моей талии, удерживая персонал, который был готов оттащить плохого брата от хорошего.
«Это не нормально», - прорычал я. «Ты знал, что он этого не хочет, и позволил им поместить его на аппарат искусственной вентиляции легких? Ему нужен отказ от реанимации, ты, придурок!»
Кончики моих пальцев впились в небольшие мышцы его плеч. Почувствовав его слабость, я ослабил хватку и сделал дрожащий вдох, чтобы подавить ярость, захлестнувшую мое тело.
«Ты знал.»
«Мне очень жаль», - спокойно сказал пожилой врач с седыми волосами, как будто он не видел, как я оттащил Ксандера к стене.
«Вы сказали, что у мистера Дэниелса есть отказ от реанимации?»
«Нет», - так же спокойно ответил Ксандер, не сдвинувшись ни на дюйм. Со стороны он, вероятно, выглядел как сдержанный джентльмен, пытающийся отвлечь внимание.
Но мне было виднее. Он знал, что загнан в угол хищником - мной, и стоило ему пошевелиться, не объяснившись, как я снова прижал бы его к стенке.
«Нет?», - переспросил доктор, перелистывая карту.
«Нет. Извините за вспышку моего брата. Это был очень эмоциональный день для нас обоих, и мой отец, видимо, сказал Кэмдену, что подумывает об отказе, но мы не удостоверились в его душевном состоянии, когда он обратился с этой просьбой. В такие дни с папой трудно что-то знать наверняка. Он выглядит и говорит нормально, но может ошибиться годом или даже не знать, как его зовут.»
«Не извиняйся за меня», - тихо сказал я, прежде чем обратить свое внимание на доктора.
«Доктор Тейлор», - обратился я к нему, прочитав надпись на его белом халате. «Мне жаль, что вы это увидели. Я Кэмден Дэниелс, и мой отец говорил мне на прошлой неделе, и в прошлом месяце, что он хочет отказаться от реанимации, так что я просто немного в ярости от того, что мой брат позволил его интубировать.»
Я переключился в то пространство головы, которое использовал, когда миссия брала верх над эмоциями, - пространство, которое помогало мне оставаться в живых на протяжении последних десяти лет.
Доктор посмотрел между нами, и быстро оценив ситуацию и кивнул.
«Это сложный вопрос, и я понимаю, что вы оба должны быть на взводе. Однако я не могу допустить, чтобы подобное повторилось в моем отделении. Понятно?»
Позади дока появились две фигуры в синем. Очевидно, они вызвали охрану.
«Да, сэр», - ответил я, поминутно коря себя за то, что позволил себе так вспылить. По крайней мере, я не позволил себе ухмыльнуться охранникам. Как будто они действительно могли физически избавиться от меня.
«Хорошо. Я бы не хотел, чтобы мне пришлось просить кого-то из вас, или вас обоих уйти.»
«Не придется», - пообещал Ксандер, бросив на меня косой взгляд, на который я не обратил внимания. Да пошел он. Он позволил им вставить трубку в папино горло.
«Ладно, ребята, я дам вам две минуты, а потом, если хотите, присоединяйтесь ко мне в палате отца, у нас будет новая информация.»
Он подождал, пока мы оба кивнем, а затем исчез.
Охранники остались.
«Невероятно», - прорычал я.
«Я могу сказать то же самое», - огрызнулся Ксандер.
«Мы уже не дети, Кэм. Я едва спас тебя от тюрьмы, когда ты был здесь в последний раз. Мне пришлось отдать Хадженсу место в историческом районе, чтобы он не выдвинул обвинения.»
Может, внешне я и не поморщился, но эмоциональный удар пришелся в точку.
«Ты тоже мог бы их выдвинуть.»
«Я бы никогда этого не сделал, и ты это знаешь. Я люблю тебя. Ты мой младший брат. Нет ничего, чего бы я не сделал для тебя. Но мы уже взрослые, и я не могу оградить тебя от всех последствий.»
Его поза смягчилась.
«Кэм, ты должен сотрудничать со мной.»
«Ты позволил им вставить трубку ему в горло.»
Я потянулся за своей шапкой и в очередной раз внутренне выругался, когда ее там не оказалось. По крайней мере, когда я был на задании, вес кевлара поддерживал меня, убирал ту нервозность, от которой я никогда не мог избавиться без формы.
«Да, я так и сделал. Или так, или пусть он умрет. Можешь даже не говорить. Я прекрасно знаю, что ты бы позволил ему умереть.»
«Надеюсь, я бы дал ему то, что он хотел, как бы тяжело это ни было. Но знаешь что? Там, у дома, я помог тебе. Я частично ответственен за это, и от этого мне хуже, чем от чего бы то ни было. Я понимаю, Ксандер. Понимаю. Я не хочу терять отца. Неважно, насколько злобен этот засранец и как глубоко он меня ненавидит, я хочу использовать каждую секунду, чтобы повернуть все вспять.»
«Значит, ты со мной согласен?»
На его лбу и в уголках глаз появились морщинки.
«Нет. Я так не считаю. Я говорю, что эмоции могут преобладать над логикой в данный момент. Я говорю, что тебе нужно хорошенько подумать о том, что ты позволяешь своим эмоциональным потребностям взять верх над данным Богом правом отца решать, что произойдет с его собственным телом. Оно его. Не твое. Не мое.»
«Он больше не в состоянии принимать решения, и я делаю все, что в моих силах.»
Его лицо осунулось, а рот искривился.
«Я знаю, что это так. Вот почему это так чертовски трудно. А теперь пойдем послушаем, что скажет доктор.»
«Ты не собираешься вырвать трубку из его горла?», - спросил Ксандер с грустным тоном, но с сарказмом приподняв брови.
«Конечно, сразу после того, как отключу аппарат искусственной вентиляции легких и приму победную позу. Конечно, нет. Я сказал ему, что помогу не допустить этого, но мы не обсуждали, что делать, когда это уже произошло.»
Его рука поднялась к моему плечу, и там, где была моя, без сомнения, остались синяки.
«Ладно, давай зайдем туда.»
Мы стояли бок о бок у изножья папиной кровати, пока доктор Тейлор вводил нас в курс дела. Отец все еще не дышал самостоятельно. Из-за аппарата искусственной вентиляции легких с ним работала целая команда. Ему уже сделали рентген грудной клетки и ЭКГ, оба снимка были многообещающими, но не из лучших. Анализы крови были на пути из лаборатории, поскольку прошло уже несколько часов, а показания кислорода в крови не были столь высокими после случившегося.
«Это было самоубийство?», - спросил доктор Тейлор, смотря на нас. «Я должен спросить.»
«Я не... Нет. Этого не может быть.»
Ксандер покачал головой.
«Это не так», - ответил я.
«Я нашел вмятину на двери гаража. Думаю, он пытался выехать с закрытой дверью и сломал ее. Вот почему она не открылась с помощью кнопки.»
Я повернулся к Ксандеру.
«Ты нашел его у ступенек к дому, верно?»
«Да.»
Он кивнул.
«И я полагаю, тебе пришлось вручную поднимать дверь гаража?»
«Да», - подтвердил он.
«В этом есть смысл.»
«Он не самоубийца, док. Просто сумасшедший.»
Я ухватился за основание папиной кровати, когда увидел мягкие фиксаторы, которые они застегнули на его предплечьях, прикрепив их к поручням.
«Он никому не причинит вреда», - запротестовал Ксандер.
«Это скорее для его личной безопасности, чем для нашей», - заверил нас доктор Тейлор. «Скоро он придет в себя, и это не потребуется.»
Мы с Ксандером сидели в относительном молчании, когда отца вывезли на каталке. Мы смотрели друг на друга в течение неловкой минуты, пока он не достал свой телефон и не пробормотал, что ему нужно кое-что проверить.
Я отправил сообщение Уиллоу. Это было меньше, чем она заслуживала, но больше, чем я думал, что способен.

Кэм: Мне жаль, что я сбежал. Папа отравился угарным газом. Он в Салиде, в отделении интенсивной терапии. Мы с Ксандером с ним.

Отчасти я солгал, так как убежать было самым разумным поступком с точки зрения моего самосохранения, но я оставил ее в своем доме. Я постучал по боковой стороне телефона, ожидая, пока три точки остановятся и появится сообщение.

Уиллоу: Мне так жаль. Только что видела Уолта и отдала ему твой бумажник. Что еще я могу для тебя сделать? Хочешь пообедать?

Уиллоу спрашивает, чем она может помочь, после того как я изрядно поиздевался над ней сегодня утром. Я посмотрел на часы. Черт возьми, было уже за полдень.

Кэм: Я в порядке. Ты видела Уолтера?

Уиллоу: Я уверена, что только что сказала это.

Уолт был в моем доме? Вряд ли, учитывая, что отключение электричества затронуло отель.

Кэм: Ты все еще в доме?

Уиллоу: Я у себя дома. Я живу здесь и все такое.

Кэм: Как ты добралась?

Уиллоу: Я воспользовалась твоим снегоходом, мой джип ни за что не проедет по такому снегу. На равнине - может быть, но не в горах.

Уиллоу: Девушка должна спасать себя сама. Я не беспомощная 24 часа в сутки, ты же знаешь.

Кэм: Я в курсе, Пика.

Черт. Я успел нажать кнопку «Отправить», прежде чем мой мозг успел сообразить. Я определенно не хотел называть ее так, особенно теперь, когда она знала, почему я это делаю.
Возможно, именно об этом она и думала, учитывая тот факт, что она оставила меня в режиме ожидания на целых две минуты. Не превращаюсь ли я в маленького требовательного мудака?

Я знал, что она была твоей.

Может, она подумала, что я имел в виду, будь я на месте Салливана, то мои последние слова были бы о ней. Не то чтобы я это не произнес... верно?
Но что, если она знала? Что, если из-за моего недостатка самоконтроля она узнает о секрете, который я хранил столько, сколько себя помню? Что, если годы молчания оказались напрасными, и теперь она ненавидит меня? Или, что еще хуже, подумала, что я способен на такие поступки? Я не был способен, а даже если бы и был, город не принял бы этого. В любом случае она будет несчастна.
«Ты в порядке?», - спросил Ксандер.
«Что?»
Я поднял голову.
«Да, а что?»
«У тебя такой вид, как будто ты страдаешь от запора.»
Мои глаза слегка сузились, и он отвел взгляд. Потом я чуть не выронил телефон, когда он оповестил меня о ее сообщении.

Уиллоу: Спасибо, что сообщил мне новости. Я волновалась за тебя.

Уиллоу: И за твоего отца, конечно.

Уиллоу: Я проведаю тебя позже.

Уиллоу: Если только ты не хочешь, чтобы я этого не делала.

Уиллоу: Я спрячу свой телефон.

Я рассмеялся, чем вызвал еще один странный взгляд Ксандера. По крайней мере, не я один боролся. Не то чтобы я хотел вывести ее из себя, но, по крайней мере, я не был одинок.

Кэм: Ладно. Поговорим позже. Спасибо за омлет.

Уиллоу: Ты не успел его съесть.

Кэм: Мысль о нем значит больше, чем еда.

Три точки мигали несколько минут, потом остановились, но больше никаких сообщений не появилось. Я бы отдал год своей жизни, чтобы узнать, что она набрала и удалила.
...
«Привет», - шепотом позвал Уолт с порога.
Я поднял палец, затем убедился, что папа все еще спит, и прокрался мимо вытянутых ног Ксандера, где он лежал в отключке с другой стороны от отца.
«Как дела?», - спросил Уолтер, когда я вышел в коридор и закрыл дверь.
«Почти так же хорошо, как и следовало ожидать.»
Я провела руками по лицу. Неужели сейчас только восемь вечера? Казалось, что прошли годы с тех пор, как я проснулся напротив Уиллоу.
«Хорошо, как Арт?»
«Ему лучше, чем утром. Наверное, ему нужно еще пару процедур в гипербарической камере. Он все еще не очнулся и не может дышать самостоятельно. У него серьезное повреждение легких, которое они надеются устранить.»
«Не может...»
Лицо Уолта опустилось.
«Ксандер подключил его к аппарату искусственной вентиляции легких?»
«Да.»
Глаза Уолтера захлопнулись, а рот сплющился, когда он сделал глубокий вдох, затем еще один.
«Это и моя вина тоже», - признал я.
«Что?»
Он заметно вздрогнул.
«Когда я добрался до дома, я помог вытащить его и сказал Ксандеру прекратить делать компрессию грудной клетки, потому что его сердце билось. Я сказал ему, что ему нужно только искусственное дыхание.»
Я сложил руки на груди.
«Ты думаешь, это привело к тому, что он оказался на аппарате жизнеобеспечения?», - спросил он.
«Я ничего не сказал Ксандеру, пока парамедики не забрали отца и не погрузили его в вертолет. Я должен был сказать что-то с самого начала.»
Мы отошли друг от друга, когда в коридоре появилась бригада медиков, и я увидел Саймона, который стоял возле приемной в конце коридора. Я помахал ему рукой, и он ответил мне тем же.
«Приятно видеть Саймона», - сказал я Уолту.
Парень выглядел хорошо. Счастливым. Прямо как его отец.
«Он хотел дать нам несколько минут, прежде чем «врываться», как он выразился», - объяснил Уолт, помахав сыну.
«Вполне понятно, что ты сказал Ксандеру, о том, как его спасти. Понятно, почему ты помог. Там твой отец. Никто не осудит вас за то, что вы хотите, чтобы он жил.»
Он перекинул через плечо небольшую сумку.
«Твоя девушка дала это и попросила, чтобы я принес тебе. Прости, что так долго. Ройялу потребовалось время, чтобы восстановить электричество. Клянусь, эту систему не обновляли последние пятьдесят лет. Чудо, что все мы не используем до сих пор свечи.»
Он протянул мне сумку, и я взял ее, узнав в ней одну из тех, которыми я меньше всего пользовался и которые запрятал в самый верх шкафа.
«Она не моя девушка», - пробормотал я.
«Спасибо, что привез ее мне.»
«Уиллоу Брэдли всегда была твоей девушкой, Кэмден. Это не подразумевает никакой романтики.»
Он приподнял бровь.
«Да, точно.»
Я перекинул сумку через плечо и расстегнул молнию. Она положила кроссовки и несколько комплектов свежей одежды - от спортивной одежды до джинсов и пары отглаженных брюк хаки и ботинок. Я рассмеялся, доставая из сумки пакет с печеньем.
Боже, она потрясающая.
«Да, это точно. Она сказала, что должна тебе или что-то в этом роде, раз уж завтрак был испорчен?»
Черт, я сказал это вслух.
Когда я поднял голову, в его глазах появился блеск, который он не смог сдержать.
«Я вытащил ее из сугроба и отвез к себе домой. Все совсем не так как ты думаешь.»
«Я ничего и не говорил», - ответил он, открыто улыбаясь.
«Я не такой слепой, как остальные мужчины в вашей семье.»
Взгляд стал пристальным.
«Должен ли я чувствовать себя оскорбленным?»
Я бросил печенье в сумку.
«Вряд ли. Вы, мальчики Дэниел, всегда были немного туповаты, когда дело доходило до отношений. Но ваша мама знала, что к чему. Особенно когда дело касалось девочки Брэдли.»
«Почему ты...?»
Позади меня начался хаос.
«Помогите!», - крикнул Ксандер.
Я оказался в дверях раньше, чем он успел договорить.
Отец корчился на кровати, глаза его были широко раскрыты, паника прослеживалась в каждой черточке его лица. Ксандер был почти на нем, с трудом удерживая его руки.
«Кэм! Помоги, он пытается вырвать дыхательную трубку!», - кричал он.
«Позови доктора!», - приказал я Уолту, затем бросил сумку и побежал к отцу с другой стороны.
«Папа, остановись», - умолял я.
Он встретил мой взгляд, и в его глазах промелькнуло понимание. Затем он закричал - крик был искаженным, ужасающим, едва слышным, в трубке, через которую выходил воздух.
Видя, что Ксандер проигрывает, я надавил на бицепс отца, пока он бился, сопротивляясь интубации и выгибая шею.
«Я делаю только хуже!»
«Не останавливайся! Он вырвет ее, а его легкие пока не справляются!», - возразил Ксандер.
Отец вырвался и ударил Ксандера в грудь, толкнув его в шкаф с медицинскими принадлежностями, стоящий прямо за ним.
Сила, которой я всегда так гордился, теперь стала помехой.
«Папа! Остановись!», - крикнул я, когда он потянулся к трубке. Боже, ему придется пройти через все это снова, если он вырвет ее. Ксандер заставит их вставить ее обратно.
Я взял его руки и прижал их к голове, когда ворвалась бригада медиков.
Взгляд отца сказал все. Я был врагом, который предал его, и в этот момент он был прав. Неважно, был ли он в здравом уме, думал ли он, что мне пятнадцать или двадцать восемь лет, я был плохим парнем.
Мое сердце разрывалось и истекало кровью с каждой его попыткой освободиться, пока не раздались приказы и медсестра не ввела что-то в его капельницу.
Ксандер подошел ко мне, так как его место было занято бригадой врачей, и облокотился на перила кровати.
«Папа, все хорошо. Все хорошо. Все хорошо», - повторял он спокойным тоном.
Отец посмотрел на Ксандера, его глаза смягчились. Хорошо - лекарства, которые они ему дали, подействовали.
Потом они вернулись ко мне, и все адское пламя было направлено в мою сторону, пока папа не потерял сознание, и его тело не обмякло под моими руками.
«Все в порядке. Он в отключке», - заверил меня док.
Я отпустил его запястья и увидел красные следы, которые оставил на его коже.
Ксандер обошел меня и вернул папину руку в фиксатор, док сделал то же самое с другой стороны.
«Я же говорил, что это для его защиты», - сурово сказал доктор Тейлор.
«Мне очень жаль, - извинился я за Ксандера, прекрасно понимая, что именно он отстегнул крепления. Скорее всего, пока я был с Уолтером.
Ксандер продолжал молчать.
«Моя смена закончилась, и я иду домой. Стоит ли мне волноваться?», -прямо спросил меня доктор Тейлор.
«Нет, сэр.»
«Я не буду спрашивать вас в третий раз. Я просто запрещу вам приходить.»
«Не придется», - пообещал я.
Док посмотрел на меня довольно мужественно для парня, которого я мог прикончить в мгновение ока, затем кивнул и ушел, забрав с собой всех медсестер, кроме одной.
«Прости», - сказал Ксандер, проведя руками по волосам.
«Я расстегнул одну руку, думая, что ему так неудобно, а когда расстегнул вторую, поднял голову, глаза у него были открыты, и он начал вырываться.»
Медсестра оторвала глаза от своей карты, но ничего не сказала.
Моя грудь поднималась на ровных вдохах, борясь с бушующими мыслями, которые кружили в моем мозгу. Мне только что пришлось силой удерживать отца, чего он умолял меня не делать. Я поставил под угрозу наше перемирие, предполагая, что он в здравом уме, и снова стал дьяволом в сравнении с совершенством Ксандера.
«Вот почему он не хотел этого», - тихо сказал я, и, несмотря на мои попытки остыть, в моих словах прозвучала угроза.
«Из-за всего, что только что произошло»
Я положил руку на грудь Ксандера и слегка надавил, пока он не отодвинулся с моего пути.
«Это на твоей совести.»
Я не стал утешать его или обращать внимание на его мрачный вид. Нет, я позволил ему погрязнуть в дерьме, которое он устроил.
Никогда больше я не буду на стороне противника, независимо от того, насколько он прав с юридической точки зрения. Никогда больше я не позволю себе попасть в такую ситуацию. Никогда больше я не позволю отцу проснуться в абсолютном страхе, прикованным к постели.
Я взял свою сумку и вышел в коридор, где меня ждал Уолт со слезами на глазах.
«Ты видел?», - спросил я.
Он кивнул.
«Мне понадобится помощь Саймона.»

Глава четырнадцатая

Уиллоу

«Знаешь, ты всегда можешь вернуться в цивилизацию и прийти в офис», - уговаривал меня Мэтт Уилсон по FaceTime, пока я шла по Голд-Крик-драйв, направляясь к Чарити.
«Пожалуй, нет», - с улыбкой ответила я.
«Помнишь, когда мы учились в Рутгерс, я говорила тебе, что собираюсь вернуться в Альбу и остаться там?»
Он поправил галстук и рассмеялся.
«Помню. Но ты ведь знаешь, что Вон Холдинг понравилась твоя графика для новой кампании?»
«Я помню, что слышала об этом. Доброе утро, миссис Доусон», - сказал я Женевьеве, когда она спускалась по тротуару навстречу мне.
«Уиллоу», - ответила она, в ее голосе было больше яда, чем сахара. «Нам всем так не терпится увидеть ваш план на этой неделе. Будет жаль, если вся эта шумиха с Артом помешает, правда?»
Я замерла, переведя взгляд с лица Мэтта на лицо Женевьевы... Постойте, она что, смотрела на меня?
«Простите, вы имеете в виду историю с несчастным случаем?»
Она закатила глаза.
«Тебе лучше поговорить со своим парнем, и это все, что я могу сказать. Но если ты думаешь, что город будет сидеть и смотреть, как этот парень эксплуатирует беднягу Арта, то это не так. Я свое слово сказала.»
«Мой парень? Кэм?», - предположила я. «Потому что мы не...»
«О, не притворяйся. Ты всегда была более предана этим мальчикам Дэниелс, чем своей собственной семье. Это все, что я хотела сказать.»
Она исчезла в своем ювелирном магазине, оставив меня с открытым ртом.
«Так это действительно все, что она собиралась сказать, или она вернется на бис?», - спросил Мэтт.
«Понятия не имею. Такова Женевьева Доусон.»
Я заметила несколько взглядов, пока шла по улице. Что, черт возьми, происходит?
«И в этом городе ты хочешь жить? Серьезно. Приезжай в Денвер. Здесь нет таких персонажей.»
Он повернул телефон, показывая вид на центр Денвера.
«Да ладно, ты заслуживаешь того, чтобы присутствовать на встречах, где клиенты восторгаются твоей работой.»
«Это мой дом, Мэтт. Здесь у меня есть семья, друзья и такие персонажи.»
Я повернула камеру и сняла заснеженные вершины на фоне голубого неба.
«Ты получаешь похвалу. Мне никогда не нужны были аплодисменты.»
«А может, дело в парне?»
Мысль о Кэме вызвала во мне прилив эмоций, как в цирке. «Никакого парня. Слушай, мне нужно идти. Я только что приехала к сестре. Пришли мне список пожеланий клиента, и я начну работу над новым дизайном.»
«Понял. Держись подальше от той пышноволосой дамы. Ты нам нужна целая и невредимая.»
«Ха-ха.» Я положила трубку, когда вошла в « Mother Lode.»
Чарити заканчивала собрание персонала, поэтому я кивнула ей и села за стол. Прошла неделя после несчастного случая с Артом. Он был отключен от аппарата искусственной вентиляции легких и шел на поправку, я узнала об этом только из нескольких текстовых сообщений Кэма.
Я не видела его и не слышала его голоса с тех пор, как он сел на снегоход и уехал. Я также не сказала ни слова о том, что между нами произошло. Ни Кэму. Ни Тее. Ни Уолту, когда он отвез меня на шахту, так как у Кэма был сложный график с Ксандером, они оба посменно присматривали за отцом.
Его слова пожирали меня заживо.
«Что случилось?», - спросила Чарити, когда последние сотрудники ушли.
Я посмотрела на сестру и попыталась найти слова, но вместо этого стала изображать из себя рыбу в воде, то есть просто открывала и закрывала рот. Наконец я произнесла два слова: «Молочный коктейль.»
Это был наш самый старый, самый священный ритуал.
«Кэмден Дэниелс», - догадалась она со вздохом.
«В основном.»
«Ну, Мередит сейчас работает, так что я свободна. Но ты угощаешь.»
Она сняла пальто с вешалки.
«Ты уверена? Я знаю, как ты занята.»
«Ты моя сестра. Я уверена. Кроме того, я в долгу перед тобой за эти выходные. Костюм Роуз для спектакля выглядит потрясающе. А теперь оторви свою задницу, пока я не заставила тебя мыть столы.»
Она кивнула, и я двинулась.
Мы расположились в задней кабинке кафе «Bigg's», где Чарити убедилась, что нас никто не слышит, прежде чем я сказал хоть слово.
«Ладно, итак...»
«Подожди.»
Чарити подняла палец, и к нам подошла Тилли Халверсон, чтобы принять наш заказ.
«Привет, Уиллоу! Чарити.»
Тон Тилли был спокоен.
«Я так рада тебя видеть, Тилли!»
Чарити ответила оскароносной улыбкой и сморщила нос.
«Хммм», - ответила Тилли и начала записывать наш заказ.
«Так это правда, насчет слухов про тебя и Кэма?», - спросила она меня, как только мы закончили.
«Слухи?», - переспросила я, едва не расплескав воду по столу.
«О том, что у вас двоих все хорошо, учитывая, что ты его реставратор?»
Тилли с улыбкой оценила меня.
Мне должно быть что-то привиделось.
«Не знаю, что ты имеешь в виду, но да, я помогаю ему с реставрацией. Мы с Кэмом дружим с самого моего рождения, Тилли.»
«Конечно. Точно. Глупые слухи. Особенно когда ты девушка Салливана.»
Тилли покраснела, и цвет ее щек стал ярче, когда она посмотрела на свой блокнот.
«Вот только Салливан мертв.»
Чарити озвучила мои мысли, пожав плечами. «Так что это не имеет значения, правда?»
«Да. Конечно. Значит ли это, что Кэм... свободен?»
Она так растянула последнее слово, что оно вполне могло быть самостоятельным предложением.
«Ты можешь спросить его сама об этом», - предложила я.
Тилли нравилась мне все меньше и меньше.
«Точно! Хорошо, я сейчас принесу ваш заказ!»
Она порхала в своей юбке в стиле пятидесятых, ее белокурый хвост покачивался в такт ее бедрам.
«Обычно я беспокоюсь о том, что Тилли плюнет в мою еду, но, кажется, ты заняла мое место в иерархии ненавистных девочек Брэдли.»
«Сегодня все странные.»
Я покрутила соломинку в ледяной воде.
«Нормальные странные или странные Альбы?», - спросила Чарити.
«Жители Альбы странные, а Женевьева Доусон была откровенно грубой на улице.»
«Ладно, ты тратишь свой молочный коктейль на Женевьеву Доусон. Начинай говорить.»
Она пристально смотрела на меня.
Нельзя было злоупотреблять «Молочным коктейлем.» Это был один из тех моментов, когда только сестра могла заставить меня говорить.
И я заговорила.
Я начала с прихода Кэма, сделав паузу только тогда, когда Тилли принесла нам еду. Затем я продолжила.
Чарити не произнесла ни слова, просто сидела напротив меня, ела свой бургер и картошку фри и запивала шоколадным коктейлем. В ее глазах не было осуждения, как было бы, если бы я говорила с мамой. Не было и головокружительного восторга, как было бы, если бы я говорила с Теей.
Она просто кивала время от времени, показывая палец, если кто-то подходил достаточно близко, чтобы послушать, и это придало мне смелости выплеснуть все наружу. Поцелуй. Смерть Салливана. Все это.
У нас было святое понимание, что мы - хранилище без замка. Секреты входили внутрь. Но ничто не выходило наружу. Нас невозможно было взломать. И когда одна из нас предлагала «Молочный коктейль», другая бросала все свои дела, не задавая вопросов.
Мы пили коктейли на веранде родительского дома в ту ночь, когда Чарити прошептала, что беременна.
«А потом он сказал: «Когда он умирал, на его губах было мамино имя, а я знал, что назвал бы твое», - закончила я.
Соломинка упала в ее коктейль, но ее рот сохранил прежнюю форму, пока она смотрела на меня.
«Скажи что-нибудь», - попросила я.
«Он серьезно это сказал? Не только все это, а именно последнее предложение?»
Я кивнула и сделала глоток своего коктейля с соленой карамелью.
«Как ты думаешь, что это значит? Я думаю, что он имел в виду, если бы он был на месте Салливана, так ведь?»
По крайней мере, именно это я повторяла себе чуть ли не каждый час с тех пор, как он бросил эту фразу. Остальную часть истории было тяжело слушать, но это не было тем шокирующим признанием, которое он пытался сделать. Я знала, что Кэм никогда не мог быть виновен в смерти Салливана.
Но теперь я знала, насколько виноватым он себя чувствует, и это сопровождалось осознанием того, что он использует это чувство вины, чтобы заморозить чувства ко мне, даже если я дам ему шанс.
«Думаю, он имел в виду именно это. Если бы умирал именно он, он бы назвал твое имя.»
Она обмякла на сиденье, словно я выбила из нее дух.
«Боже, я никогда даже не думала, что у Кэмдена Дэниелса есть хоть капля романтики.»
«Романтика? Просто это логично, так как, если бы он был Салливаном, то встречался бы со мной, и в этом есть смысл.»
Мои слова замедлились, и я снова выпила, но мой молочный коктейль уже не казался таким сладким на вкус с каждым следующим глотком.
«Подожди, что? - спросила она, выпрямившись. Думаю, ты намеренно отказываешься меня понять.»
«Отказываюсь? Нет. То есть, наверное, какая-то часть меня всегда надеялась...» Я не могла произнести эти слова вслух.
«Что ты будешь с Кэмом?», - тихо спросила Чарити.
Я перевела взгляд на нее, но не смогла кивнуть. Не смогла сделать вдох. Не смогла ответить на этот вопрос, потому что это разрушило бы фундамент, на котором я стояла.
Это было нормально - дружить с Кэмом. Нормально быть лучшими друзьями с Кэмом. Нормально смотреть с ним фильмы, ходить с ним в походы, читать с ним, тихо сидеть с ним, пока мы растем. Хорошо, когда он защищает меня, и когда я защищаю его. Нормально спать рядом с ним в ночь, когда умерла его мама, и держать его за руку во время похорон. Мы были детьми.
Может быть, было даже нормально поцеловать его. Я была, наверное, одной из немногих девушек в Альбе, которая не целовала его в подростковом возрасте.
Но вот представлять себе какое-либо будущее с ним точно нельзя.
Чарити наблюдала за мной, пока не вздохнула и не покачала головой.
«Вы двое - чертова шекспировская трагедия. Смотреть на это немного забавно, но невероятно больно.»
«Ты не помогаешь», - обвинила я.
«Я не знаю, что еще ты хочешь, чтобы я сказала, Уиллоу. Этот человек влюблен в тебя и всегда был влюблен. И нет, прежде чем ты откроешь свой глупый рот, я говорю не о Салливане. Я говорю о Кэмдене. И нет, он не просто относится к тебе как к маленькой девочке, выросшей по соседству. Я тоже росла по соседству с ним. Я тоже плавала и ходила в походы. Я ездила на том же школьном автобусе и ходила на те же вечеринки. Если ты не можешь принять то, что он тебе открыто сказал, то это лишь половина проблемы, и нам понадобится еще много молочного коктейля.»
Она подняла свой почти пустой стакан.
«Ты думаешь, он имел в виду, что, если бы умирал он сам, а его голова лежала на коленях Салливана, он бы позвал меня?», - прошептала я.
«Да.»
«Ты действительно думаешь, что Кэмден влюблен в меня?»
«Да.»
Я прижалась спиной к красному винилу кабинки.
«И как давно?»
«Вечность.»
Я насмешливо хмыкнула.
«Я поняла это в тот день, когда он принес тебя домой из шахты.»
«Мне было девять.»
«Как я и сказала. Вечность.»
«И ты только сейчас говоришь мне об этом?»
Не может быть. Или все-таки может?
«Только сейчас ты готова это услышать.»
Но это не так. Не совсем.
«Нет, он был жесток тем летом. То, что он говорил мне. То, как он со мной обращался... Это не было любовью.»
«Нет, это была уродливая вторая кузина любви - ревность.»
«Неужели это сестры Брэдли!»
Мы обе повернулись и увидели Гидеона Холла в центре с поднятыми руками, который шел к нам.
Все еще не оправившись от теории Чарити, я едва смогла улыбнуться.
«Гид», - ответила за нас Чарити.
«Подвинься.» Он сел рядом с Чарити и подтолкнул ее.
«Разве у тебя нет дел поважнее, чем донимать горожан?»
Она подвинулась, несмотря на то, что упрекала его.
«Здесь не средняя школа.»
«Слава Богу, а то Джули была бы в бешенстве, если бы я сидел здесь.»
Он усмехнулся.
«Как ты, Уиллоу?»
«Хорошо, Джи», - я посмотрела на дверь и ворвавшегося в нее мужчину. «Это...?»
«Папа», - согласилась Чарити и принялась за соломинку, когда он увидел нас и зашагал к нам.
Но папа ненавидел это место.
«Уиллоу, мне нужно с тобой поговорить.»
«Привет, судья Брэдли», - поприветствовал Гидеон.
«Лейтенант Холл», - подтвердил папа. «Уиллоу, сейчас.»
«Хорошо, в чем дело?»
Внезапно я подумала, что Гидеон выбрал место скорее для защиты, чем для развлечения.
«Ты хочешь сделать это здесь?», - бросил он, сузив глаза на меня, когда его голос понизился в громкости.
«Папа, я не понимаю, в чем дело. Хочешь, я выйду с тобой на улицу?», - предложила я.
«Скажи этому парню, что я видел его этим утром, когда возвращался домой со встречи в «Буэна Виста.» Я не знаю, о чем, черт возьми, ты думаешь, если все еще помогаешь ему с этими историческими объектами после того, что он сделал.»
Чарити бросила взгляд в сторону двери, но мне не нужно было, чтобы она говорила. Я чувствовала, что все смотрят на нас.
«Папа, я не понимаю, о чем ты говоришь. Я предполагаю, что дело в Кэме, но я не видела его уже неделю. Что происходит?»
«Ты его не видела?»
Он слегка ослабил галстук, но не настолько, чтобы выглядеть неухоженным.
«Учишь ее врать?», - спросил он Чарити.
Она наклонила голову, но ничего не ответила.
Видимо, мы снова вернулись к тому, чтобы не разговаривать.
«Я не лгу.»
Что бы это ни было, это должно было быть очень серьезным, чтобы мой отец вышел из себя на публике.
«Ты с ним не встречаешься?»
«Нет, не в том смысле, о котором ты думаешь.»
И закопайте меня в землю прямо сейчас, потому что над автоматом с молочными коктейлями показалась голова Тилли Халверсон.
«Ты не провела с ним ночь на прошлой неделе?», - прошипел он.
Мои щеки вспыхнули, как от смущения, так и от негодования.
«Я так и думал.»
«Все было не так», - огрызнулась я.
Но почему я защищалась? Даже если бы это было так, я была взрослой женщиной, а он вел себя как ребенок. Он не заслуживал объяснений, а я точно не была обязана их давать.
«Ну да. Что ж, пожелаю вам удачи, и пусть этот план будет одобрен Историческим обществом в пятницу. У Арта больше чем несколько друзей в совете, и никто из нас не торопится увидеть, как хоронят нашего друга, только чтобы Кэм мог получить наследство, которое, как он думает, ему полагается.»
Увидеть, как хоронят Арта?
«Судья Брэдли, вы пересекаете довольно четкую границу», - предупредил Гидеон.
Отец посмотрел на значок Гида, потом на его глаза.
«Может быть, если бы все остальные перестали ее пересекать, я бы не чувствовал себя обязанным возвращать их обратно.»
«В любом случае, вам лучше заказать коктейль или что-нибудь еще, чтобы никто не подумал, что вы пришли просто покричать на своих дочерей по поводу личных вопросов, о которых им знать не стоит.»
Глаза отца сузились, но он без лишних слов повернулся и ушел, направившись к стойке, чтобы сделать то, что предложил Гидеон.
«Что, черт возьми, что это было?», - спросила Чарити.
«Сегодня Кэм попросил Саймона подать иск. Он судится с Ксандером за опекунство над их отцом.»
Он стащил с моей тарелки жареную картошку и съел ее.
«Ты же знаешь, как быстро здесь распространяются слухи.»
«Ты знал, что наш отец приедет», - догадалась я.
«Это было не первое место, куда он заглянул», - подтвердил он. «Весь город в бешенстве. Я все равно планировал пообедать здесь.»
«Это объясняет поведение Женевьевы», - заметила Чарити, шлепнув Гида по руке, когда он потянулся за одной из ее порций картофеля фри.
«Закажи себе сам.»
«Я заказал. Просто жду... А вот и он.»
Он кивнул в сторону двери.
Кэмден просканировал комнату, нашел Гидеона, а затем меня. Его бейсбольная кепка была низко надвинута на брови, как и джинсы на бедрах. Бедра, которые я обхватила своими ногами на прошлой неделе.
А теперь мое лицо горело.
«Держи эмоции при себе», - пробормотала Чарити.
И тут я заметила, что ни одна душа не говорит ни за одним из двадцати столиков. Все они наблюдали за Кэмом. Наверное, лучше было бы сказать «пялились.»
Кэм тоже заметил это, потому что его подбородок поднялся, когда он зашагал по полу.
Отец встал на его пути, и мое сердце замерло вместе с шагами Кэма, когда его кулак сжался, но он засунул большие пальцы в задние карманы. Все может пойти очень плохо, и если Кэм выйдет из себя, он никогда не выиграет свой иск.
«Если ты это сделаешь, папа тебя не простит», - прошептала Чарити.
Я посмотрела на нее и поняла, что встала.
«Ты уверена в том, что сказала раньше?»
Она посмотрела на папу и Кэма.
«Да. Уверена.»
«Тогда я могу с этим справиться.»
Папа воспитывал меня так, чтобы я была на стороне добра, чего бы это ни стоило. Он просто не понимал, что на этот раз не прав.
Она сглотнула, затем быстро кивнула.
Их слова все еще звучали приглушенно, когда я пересекала клетчатый пол закусочной, но тон был понятен. Папа был в ярости. Кэм был в том пугающем спокойствии, которое обычно наступает перед тем, как он что-то разрушит.
«Эй, мы ждали тебя», - сказала я Кэму, встретившись взглядом с ними обоими. «Мы в конце зала.»
Глаза Кэма нашли мои, и будь я кем-то другим, я бы вздрогнула от того, что увидела. Это был не тот парень, который вез меня домой на снегоходе, и не тот, который целовал меня на кухне. Это был Кэм, который убивал людей, и меня наконец-то осенило, насколько близко к поверхности жила эта его часть, едва державшаяся на привязи. Я не была уверена, что ему есть дело до кого-то или чего-то - даже до меня.
Он ожидал, что я отступлю, вот что означал этот взгляд.
«Я оставила тебе место рядом со мной.»
Я протянула руку ладонью вверх и стала ждать.
Теперь выбор был за ним. Я отказывалась смотреть на кого-либо еще и даже думать о возможном унижении, которому я только что подверглась. Унижение, которому подверг бы меня Кэм, если бы мы были вместе тем летом перед его отъездом на службу. Я не сводила с него глаз и не убирала руку. Что-то подсказывало мне, что как только я потеряю зрительный контакт, он взорвется.
«Уиллоу, - предупредил папа.
«Кэм», - прошептала я.
С каждой секундой ожидания моя рука становилась все тяжелее от возможного разочарования.
Он посмотрел на моего отца, и мое сердце сжалось.
Но его рука взяла мою и показалась мне легче, чем пустота, которую я держала, несмотря на ее тяжесть.
«Судья Брэдли», - тихо сказал Кэм на прощание.
Он двинулся, встав между мной и папой, и направился к кабинке.
«Уиллоу», - позвал отец, и это было не тихо.
Я приостановилась, понимая, что перчатки сняты.
Но все равно оглянулась.
«Что бы сказал Салливан?»
Он не нанес ни одного удара - он выстрелил прямо в сердце, и оно разбилось вдребезги. Мое дыхание сбилось, а рука Кэма крепко сжала мою.
«Я не знаю, папа. Но я обязательно спрошу его, когда увижу в следующий раз.»
Я была лицом к стенке и ставила одну ногу перед другой, пока не оказалась возле стены, а Кэм не загородил собой остальную часть закусочной.
Он поднял руку, затем обхватил мое плечо и притянул меня к себе. Это не было романтическим жестом, хотя все, наверное, именно так и подумали. Это была настоящая поддержка.
Я сосредоточилась на запахе Кэма, мятном и сосновом, и попыталась засунуть все остальное, что только что произошло, в коробку, чтобы изучить позже. Попыталась, но не совсем получилось. На самом деле отец просто использовал Салливана против меня. Против Кэма.
«Что только что произошло?», - спросил Гидеон.
«Уиллоу приняла не ту сторону, которая нравилась папе.»
Глаза Чарити заблестели, и она улыбнулась мне слабой, дрожащей улыбкой.
«Ты в порядке?»
Я кивнула, но движение было быстрым.
«Улыбнись», - приказала она, когда ее собственные глаза стали ярче. «Каждый язык здесь будет болтать, так что не смей позволить папе победить. Только не в этом случае. Улыбнись. Это лучшая броня, которая у тебя есть.»
Я так и сделала, но, судя по тому, что Гидеон сморщился, успеха это не принесло.
«Как долго, по-твоему, твой отец сможет оставаться в ярости из-за такого?»
Гидеон кивнул в сторону того места, где папа объявил мне открытую войну, а затем украл еще одну порцию жареной картошки.
«Сколько времени ему понадобится, чтобы простить, что одна из его дочерей пошла против его прямого желания настолько публично, насколько это возможно?», - спросила Чарити.
«Да», - уточнил Гидеон.
«Она даст тебе знать, когда это наконец произойдет.»
Я криво улыбнулась.
«Аминь», - согласилась она, и наш смех стал настоящим.
Рука Кэма крепко обхватила меня, и я прижалась к нему.
«Все в порядке, сестренка. Для тебя найдется место за столом для черных овец. Правда, Кэм?»
«Место найдется везде, где ты захочешь, Уиллоу.»
Он положил свой подбородок мне на макушку.
«С ирисками?»
Он потянулся к моему молочному коктейлю и сделал глоток, немного удивившись.
«Нет. Это соленая карамель. Удивлен?»
Он посмотрел на меня сверху вниз, и взгляд моего Кэма вернулся в эти глубокие коричневые глубины.
«Определенно не то, чего я ожидал.»
«В хорошем смысле?»
Я прошептала так, чтобы только он мог это услышать.
Его брови на секунду сошлись, а затем он наклонился и поцеловал меня в лоб.
«В самом лучшем.»
...
Три дня спустя Кэм пришел на заседание Исторического общества и занял свободное место рядом со мной. Он постоянно ездил в Салиду, чтобы присматривать за отцом, а все остальное время занимался разработкой проекта реконструкции, и это было видно. Он выглядел измотанным.
Кроме короткого телефонного разговора, мы общались только текстовыми сообщениями. Я практически превратилась в отшельницу, безостановочно работая у себя дома, но презрительные взгляды, которые я получала, когда входила из дома, говорили о том, что все думали, будто я теперь встречаюсь с Кэмом.
Я почти смеялась над ними, потому что даже я не думала об этом.
На самом деле все признаки указывали на обратное.
«У нас есть еще один пункт на повестке дня», - сказала я ему.
«Хорошо», - ответил он, снимая куртку.
«Ты как? Я даже не знала, что у тебя есть галстук.»
Черт побери, он выглядел отлично.
«Ты многого обо мне не знаешь», - поддразнил он, подмигнув.
«Все думают, что я все знаю.»
Я замерла на последнем слове.
«Каждый может думать как им хочется», - обратился Кэм прямо к миссис Родс, которая повернулась на своем месте и откровенно пялилась.
Она была не одна. С тех пор как я села за стол, отец попеременно то игнорировал, то злобно зыркал на меня, и несколько пожилых дам пробормотали, что Салливану было бы стыдно.
Да, ему было бы стыдно. За них.
«Следующим пунктом нашей повестки дня будет рассмотрение бизнес-плана, предложенного Кэмденом Дэниелсом», - объявил Уолт с трибуны. «Не хочешь ли ты выступить, Кэм?»
«Да, сэр», - ответил он и встал.
«Удачи», - прошептала я.
Он остановился в проходе, крепко зажав папку в правой руке, и протянул мне левую.
«Ты только еще больше разозлишь людей, если будешь тыкать меня им в лицо», - прошипела я.
«Да ладно, Пика. Я занял тебе место рядом со мной.»
Теа толкнула меня локтем в бок.
Я взяла его за руку и подняла подбородок, пока мы шли по проходу, не обращая внимания на обжигающую боль от этих проклятых взглядов, впивающихся в мою кожу с каждым шепотом. Кэм был экспертом в том, чтобы не обращать внимания на мнение людей - или, по крайней мере, выглядеть таковым.
Я была новичком.
Кэм рассказал о своем плане и ответил на все вопросы совета. Я насчитала двух или трех членов совета, которые не были настроены откровенно враждебно.
Ксандер молчал, но это было неудивительно. Спокойствие и собранность на фоне ярости Кэма всегда были его манерой поведения.
«План выглядит вполне разумным», - закончил Уолт. «Мысль о том, что мы можем открыть шахту для экскурсий уже в августе, тоже очень мотивирует. Будем голосовать?»
На трибуне послышался шепот, и Уолт призвал совет из девяти человек к голосованию.
Я затаила дыхание, пока Мэри Мерфи подсчитывала бюллетени.
«Три за «за», - сказала она, ее плечи поникли. Шесть «против.»
По залу пронесся гулкий звук. Ненавидеть Кэма это одно, а отказывать городу в столь необходимом доходе из вредности - совсем другое.
Кэм напрягся, его рука побелела на трибуне.
«Серьезно?», - спросил Уолтер, переводя взгляд с одного члена совета на другого.
«Голосование состоялось», - притворно нахмурившись, сказала Женевьева.
«Трудно поверить, что среди вас было шестеро тех, кто не мог смотреть сквозь пальцы на юридические проблемы Кэма.»
Шестеро?
Трое «за.» Это, должно быть, Уолт, жена Гида, Джули, и, вероятно, Мэри, учитывая ее реакцию. А может, и нет. Никто не стал бы открыто высказывать свое недовольство.
Если только мы их не заставим.
Я подергала Кэма за локоть, и он наклонился.
«Скажи Уолту, что ты хочешь опросить совет.»
«Зачем?»
«Они тайно проголосовали против тебя из-за иска. Они не станут публично выступать против шахты. Это основная причина, по которой Альба вообще существует. Сделай это», - приказала я.
Он бросил на меня взгляд недоверия, но потом выпрямился во весь рост.
«Форман?»
«Кэм?», - ответил Уолт, потирая переносицу.
«Я предлагаю опросить совет.»
Брови Уолта поднялись, но он улыбнулся.
«Какая хорошая идея.»
«Он не может провести опрос совета. За него должно проголосовать большинство из восемнадцати других членов совета», - вмешался папа, глядя прямо на Кэма.
«Ты забыла об этом упомянуть», - прошептал Кэм, едва шевеля губами.
«Упс. Ладно. Просто смирись с этим.»
Я повернулась и окинула взглядом зал.
«С чем?», - спросил он.
«Не могла бы ты подвинуться влево, Дороти? Спасибо.»
Я забралась на складной стул.
«Боже правый», - пробормотала Дороти.
Я покачнулась на стуле, но Кэм обхватил меня за талию. Наверное, это не лучший образ, но мы уже были приговорены, так что я могла бы получить все преимущества.
«Если вы голосующий член, не могли бы вы встать?»
Около десяти человек встали.
«Давайте. Вставайте. Разве вы не хотите узнать, кто готов позволить личной мести против Кэмдена Дэниелса лишить город возможности повысить наши доходы на пятьдесят процентов? Вы видели прогнозы. Джеймс Хадженс, у вас есть два сына, которые живут в Альбе, но вы можете оставить историческую пожарную часть только одному из них. Разве вы не хотите, чтобы ваш второй сын зарабатывать на жизнь в сезон, проводя экскурсии или перевозя туристов?»
Джеймс перевел взгляд с хмурого Оскара на своего младшего сына, Иэна. Затем он встал.
«Дженнифер Халверсон, вы зарабатываете деньги благодаря одному бизнесу. Не смотрите на меня так - вы знаете, что это правда. Представляете, сколько денег вы заработаете для своих детей, когда летом к нам приедут еще тридцать тысяч человек?»
Она открыто посмотрела на Кэма, и продолжила стоять.
Забавно, как моральные суждения улетучиваются, когда в дело вступают деньги.
Один за другим я вызывала оставшихся пятерых членов, принимавших участие в голосовании, пока все семнадцать не встали, Кэмден был восемнадцатым.
«Если вы хотите перевести совет на устный опрос, пожалуйста, поднимите руку и скажите «да», - обратилась я.
Они единогласно согласились.
Кэм опустил меня на землю, используя это как предлог, чтобы прошептать «Спасибо» в мои волосы.
«Я только подтолкнула их. Ты должен опросить их.»
«Отлично», - пробормотал он.
«Они не могут отвечать на опрос, пока ты не назовешь их имена.», - сказала я.
«Откуда ты вообще это знаешь?»
Он смотрел на меня с удивлением и недоумением.
«Папа», - объяснила я, пожав плечами. В детстве он превратил изучение правил совета в игру и расспрашивал нас за обеденным столом, уверенный, что одна из его дочерей займет его место окружного судьи.
«Так что, я должен медленно называть их имена?», - спросил Кэм, когда Уолтер призвал толпу к тишине.
«Просто продолжай говорить, пока они не примут твою сторону», - посоветовала я. «Возьми их за горло, ведь они точно возьмутся за твое.»
«Ты хочешь, чтобы я их переубедил.»
«Тебе не придется прилагать много усилий», - пообещала я. «Они стоят перед залом разгневанных соседей, а для того, чтобы переломить ситуацию, достаточно двоих. Только помни, что основатели могут перевесить их всех.»
Кэм кивнул.
«Ты готов?», - спросил Уолтер.
«Готов.»
«Начинаем.»
«Женевьева, я не могу представить, что вы откажете всем жителям нашего города в возможности увеличить свой доход. Особенно если учесть, что весь остальной год их доход возвращается в ваш ювелирный магазин. Мой собственный отец купил обручальное кольцо моей матери в «Dawson's.» Вы определенно не из тех, кто против, не так ли, Женевьева Доусон?»
Когда он закончил, она была краснее своего клюквенного свитера. Он точно решил начать с дракона.
«Конечно, нет. Я говорю «за», - закончила она.
Один минус.
«Уолтер Робинсон?»
«За», - с ухмылкой проголосовал Уолтер.
Нам нужно было еще трое.
«Джули Холл?»
«Да», - ответила она и подмигнула мужу.
Осталось двое.
«Мэри Мерфи?», - догадался Кэм.
«Да.»
Она кивнула.
Ему нужно было получить еще один голос.
Его взгляд остановился на отце, и я напряглась.
«Ной, я мог бы вернуться в Альбу миллионером с Нобелевской премией, и ты бы все равно меня не принял, верно? Как ты проголосовал, Ной Брэдли?»
«Против.»
Отец откинулся в кресле.
Кэм кивнул.
«Я так и думал.»
По толпе прошел шум.
«Это было для тебя», - прошептал Кэм.
Он переиграл моего отца и публично осудил его, точно так же, как отец поступил со мной в закусочной. Отец позволил злобе взять верх над интересами общества... в год выборов.
«Александр.»
Я затаила дыхание, когда Кэм обратился к брату.
«Мы с тобой уже обсуждали, что доходы от открытия шахты позволят нам получать достаточно прибыли, чтобы содержать нашего отца в его собственном доме с надлежащим уходом. Это позволит нам сдержать обещание, которое мы ему дали. Ты же не будешь голосовать против того, чтобы наш отец жил в своем доме, не так ли, Александр Дэниелс?»
Ксандер не стал оглядывать толпу, а просто наклонился вперед и уставился прямо на Кэма.
«Я сделаю все, чтобы наш отец был счастлив и здоров. Да.»
Толпа зааплодировала, Кэм быстро обнял меня, но, взглянув на папу и Ксандера, я почувствовала, что, хотя мы и выиграли, мы также что-то потеряли.


Глава пятнадцатая

Кэмден

«Успокойся, папа.»
Ксандер чертовски старался усадить отца на свое место в столовой, а я занял место слева от него.
«Я не ребенок. Я сам справлюсь.»
Он отмахнулся от Ксандера и уставился на пасту перед собой.
«Это твое любимое блюдо. Феттуччине с креветками», - сказал Ксандер с принужденной улыбкой.
«Я знаю, что это мое любимое блюдо. Ты что, думал, я забыл или что-то в этом роде?», - проворчал он, но взял вилку.
Мы с Ксандером посмотрели друг на друга, прежде чем приступить к обеду. Между нами было временное перемирие для подобных моментов, но это было похоже на холодную войну. Перед папой мы делали доброе лицо, а за кадром наращивали арсенал.
«Где Дороти? Почему мы не едим на кухне?»
Папа нахмурил брови.
Ксандер вздохнул, и я вступил в разговор.
«Дороти приходит только по четвергам или когда хочет навестить тебя», - снова сказал я ему.
Он пробыл дома после больницы два дня, и они были не самыми лучшими с точки зрения его памяти.
«У тебя есть команда, которая теперь приходит, помнишь?»
«Мне не нужна команда.»
«Никки с тобой с понедельника по четверг, и поскольку сегодня среда, она здесь. Дэн и Сандра будут работать по ночам, а Мэй - в остальные дни. Я повесил расписание с их фотографиями у твоей кровати, твоего кресла в гостиной, на холодильнике и на доске объявлений в коридоре. Хочешь, чтобы я повесил их еще где-нибудь?»
Не спорить в ответ было моей новой фишкой. Я не был уверен, что у меня получается.
«Я не вижу никакой Никки.»
Папа откусил кусочек и оглядел столовую.
«И какого черта мы здесь? Я ненавижу эту комнату. Бессмысленно иметь целую комнату, которую мы используем только на Рождество, но твоя мама говорит, что так и должно быть.»
Он покачал головой.
Я внутренне вздрогнул, как всегда, когда он говорил, будто мама все еще жива.
«Мы подумали, что Никки не помешает перерыв, поэтому мы с Ксандером пообедаем с тобой. А твои ходунки не так легко использовать на кухне, поэтому, пока ты не восстановишься на сто процентов, мы решили, что так будет проще.»
Он посмотрел на свои ходунки, которые стояли рядом с ним.
«Мне не нужна эта чертова штука. И вообще.»
Он вырвал кислородную трубку из носа.
Ксандер дернулся, но я остановил его.
«Пусть сначала поест.»
«Доктор говорит, что это необходимо только на несколько дней, папа. Они просто хотят убедиться, что твои легкие снова в порядке. Ты нас здорово напугал.»
Взгляд Ксандера упал на стол, и я подумал, не думает ли он об аппарате искусственной вентиляции легких и об ограничениях. Потому что я был уверен в этом.
«Отлично, тогда я просто поеду к доктору Майерсу, и он меня выпишет, потому что это просто смешно.»
Он набросился на свою пасту, как будто она была лично ответственна за кислород.
«Папа, доктор Майерс умер около восьми лет назад, - сказал ему Ксандер.

«Зачем?», - пробормотал я через стол. Не было никаких причин тыкать папе в лицо, что у него помутился рассудок. Бывают драки, которые ты выбираешь, и драки, от которых ты уходишь.
Ксандер сверкнул глазами в ответ.
Отлично. Опять начинается детский сад.
«Ладно, тогда я просто уеду...»
Отец встал, упершись руками в стол.
«Папа, нет.»
Мы с Ксандером встали.
«Я могу ехать туда, куда мне вздумается!»
Он хлопнул кулаком по голому дереву стола, заставив серебряные приборы подпрыгнуть.
«Ты не можешь.»
Голос Ксандера сломался.
«Почему, черт возьми, нет? Если ты забыл, Александр, я твой отец. Мне плевать, что ты считаешь себя крутым парнем, который бежит в армию, из-за того, что штат Колорадо тебя отверг. Я твой отец.»
Я моргнул и перевел взгляд на Ксандера, который покраснел. Штат Колорадо отказался от него? Нам никогда не рассказывали такую историю. Он предпочел служить своей стране, предпочел быть самоотверженным, жертвовал собой. Ксандер бросил на меня взгляд, и я поднял руки, словно меня арестовали. Я не собирался туда идти.
«Как будто ты не собираешься бросить мене», - огрызнулся он.
«Серьезно? Я бы хотел, чтобы худшее, что у тебя было против меня, это то, что я не поступил в тот колледж, в который ты хотел. Но, бывало и хуже.»
Я знал, что он все еще злится, мы были на войне, черт побери, но, по крайней мере, его поза смягчилась.
«Тебе не о чем говорить, Кэмден. Я все еще плачу школе за то, что ты сделал с туалетами.»
Папа погрозил мне пальцем.
Я едва сдержал смех, но когда папин вес переместился, я быстро двинулся и поймал его.
«Кто вообще так делает? Ты разбил туалет для девочек. Как будто ты в каком-то фильме или что-то в этом роде.»
«Тринадцатилетний мальчик, который ищет внимания не по адресу.»
Я помог ему вернуться на место.
«Клянусь, эта глупая директриса взяла с меня двойную плату за то, что я смеялся», - пробормотал папа.
Моя грудь сжалась. Он смеялся? Правда? Потому что он не смеялся ни по дороге домой, ни тогда, когда угрожал ремнем.
Папа снова взял вилку, и мы заняли свои места. Я обменялся напряженной улыбкой с Ксандером. Видите, мы можем это сделать. Мы бы...
«А где мои ключи от машины?», - спросил папа, глядя на Ксандера.
Красный цвет от папиного замечания по поводу университета криминалистики сошел с его лица, и мой брат мгновенно побледнел.
«Точно. Насчет ключей.»
Он посмотрел на меня.
«Я взял твои ключи, пап», - сказал я совершенно искренне и откусил кусочек, заставляя себя жевать и глотать. Дело было не в еде. Армия научила меня не быть привередливым. Но я знал, как распознать снежную лавину, а папа уже был готов к ней.
«Ты что? Чего ради? Ты даже водить не умеешь, Кэмден.»
Так что насчет того, чтобы выбирать драки... Это была та, которую я должен был выбрать.
«Мне двадцать восемь, папа.»
Я проглотил полный рот ледяной воды.
«Ты... Это неправильно», - пробормотал он. «У тебя все равно не должно быть моих ключей. Отдай их.»
Его голубые глаза сузились на мне.
«Я не могу этого сделать.»
Я намотал на вилку еще немного пасты, надеясь, что он оставит все как есть. Что он забудет об этом так же легко, как забыл о моем возрасте.
«Еще как можешь и будешь! Это мои ключи.»
Он ткнул вилкой в мою сторону, подкрепляя свои слова.
«Да», - согласился я.
«Это моя машина!»
«Да.»
«Мне что, позвонить Тиму Холлу? Проучить тебя за кражу чужого имущества?», - пригрозил он, наклонившись вперед.
«Папа, тебе небезопасно на ней ездить. Я не могу отдать их тебе, ради твоей безопасности.»
Я говорил медленно, спокойно, используя все приемы, которым научился за эти годы, чтобы уговорить его. Я имел дело с командирами не менее упрямыми, чем мой отец.
«Я вожу лучше, чем ты!»
«Может, и так», - согласился я. «Но, папа, ты завел машину, врезался в ворота гаража, потом вышел из машины, чтобы починить ее, и чуть не погиб.»
При последней фразе у меня запершило в горле, и мне пришлось прочистить его, а затем сделать еще один глоток воды, чтобы ослабить этот комок.
«Это чепуха. Я бы никогда не врезался в дверь гаража.»
Он помахал мне рукой, вилка все еще была в ней.
«Ты лжешь. Ты просто хочешь украсть мою машину.»
«Нет, папа. У меня есть своя машина.»
«Тебе тринадцать лет!»
«Мне двадцать восемь.»
Я обратилась к Ксандеру за помощью, но он в поражении уставился на стол.
«Кэм, ты же знаешь, что, вызывать его эмоции, только усугубит проблему», - предупредил Ксандер.
Спасибо за помощь.
«Папа, ты больше не можешь быть в безопасности за рулем.»
«Что за чушь! Ты говоришь, ты мужчина?»
«Да», - согласился я, хотя в некоторые дни я уже не был уверен, где проходит эта грань, потому что, черт возьми, я чувствовал себя ребенком, как только вошел в этот дом. Черт, как только приехал в город.
«Тогда, ты знаешь, мне нужны ключи. За руль садится мужчина! Он управляет машиной! Кто отвезет твою маму в библиотеку, когда пойдет снег? Ты же знаешь, она ненавидит этот подъезд.»
Черт, как больно.
Ксандер зажмурил глаза. Ладно, ладно, я могу быть плохим парнем. В любом случае, это была та роль, для которой я был рожден.
«Папа, мама давно умерла. Ты не обязан никуда ее отвозить. И Ксандер, и я уже выросли. Мы можем отвезти тебя туда, куда тебе нужно. Твои медсестры тоже могут. Они очень способные. Мы с Ксандером позаботились о том, чтобы рядом с тобой были самые лучшие люди. Тебе не нужно беспокоиться о вождении. Позволь нам облегчить тебе задачу.»
«Мне нужны мои чертовы ключи!»
Вилка вылетела у него из рук, покатилась по дубовому столу и упала на пустой мамин стул.
«Ты. Не можешь. Не можешь. Так нельзя.»
Он зарычал от досады, а у меня в груди все сжалось, как в детстве.
«Ладно, я просто попрошу Салливана принести их. Он единственный из вас, кто меня слушает», - ворчал он.
Я не хотел ссориться.
Остаток обеда мы съели в тишине, пока не появилась Никки, улыбающаяся в своем зеленом халате.
«Вот вы где!»
Она помахала папе, потом повернулась к нам с Ксандером. «Спасибо. Было здорово пообедать с моим парнем.»
«Кто ты?» спросил папа.
«Никки», - ответила она так, словно это было в первый раз. Но это было не так.
«Я здесь, чтобы помогать вам. Как насчет того, чтобы снова надеть эту трубку», - она снова поднесла кислород к его
носу, - «и устроить вам небольшой отдых? Ваши мальчики сказали мне, что вы любите Band of Brothers, так что я включила первую серию.»
Глаза отца сузились, когда он смотрел, как она забирает его пустую тарелку из столовой.
«Я должен смотреть фильмы с этой девушкой?»
«Она просто хочет помочь, папа.»
«Она властная.»
Он покрутил кислородную трубку.
«Как и ты», - возразил я.
«Ладно, все готово. Пойдемте со мной, Арт?», - спросила Никки.
«Ну, думаю, ты достаточно симпатичная», - прокомментировал он и встал.
«Папа, ты не можешь называть ее красивой.»
Я сморщился в сторону Никки.
«Извини.»
«Не беспокойся. Меня называли и похуже.»
Она пожала плечами.
«Почему бы и нет? Посмотри на нее. Рыжие волосы, красивая кожа. Мне нравятся красивые девушки. Мы прекрасно поладим, если ты не будешь болтать во время шоу.»
Ксандер подвинул его ходунки, и папа встал, тяжело опираясь на опору.
Никки улыбнулась и повела отца в гостиную, пока мы с Ксандером несли оставшуюся посуду на кухню.
«Значит, ты возьмешь у него ключи, чтобы спасти ему жизнь, но собираешься отдать меня под суд за отказ от реанимации», - обвинил Ксандер, пока я мыл то, что было в раковине.
«Это не одно и то же», - возразил я, загружая посуду в посудомоечную машину.
«Действительно. Потому что если ты считаешь, что он достаточно вменяем, чтобы сказать, что хочет отказаться от реанимации, то он должен быть достаточно вменяем, чтобы вести машину, верно?»
Я закрыл посудомоечную машину и повернулся лицом к брату.
«Что? Нет ответов на этот вопрос?»
Он засунул руки в карманы своего костюма и уставился на меня с открытым презрением, которое он скрывал от нашего отца.
«Ты все еще не понимаешь?», - тихо спросил я. «После всего, что было в больнице, когда он проснулся с криком, потому что не знал, где находится и почему у него в горле трубка. Думаешь, он хочет так жить? Привязанным, пока его собственные сыновья держат его в плену?»
«Двенадцать дней!», - огрызнулся Ксандер. «Это были двенадцать дней в больнице, а теперь он дома. И половину этого времени он будет папой. Так что да, я готов терпеть эти дерьмовые дни, чтобы у нас было несколько хороших. Потому что я люблю его и хочу, чтобы он оставался на этой земле как можно дольше.»
«Ты выдержишь эти дерьмовые дни?»
Я покачал головой.
«Ты не переживал дерьмовые дни, Ксандер. Это делал он. Ты наблюдал. В какой-то момент ты поймешь, что речь никогда не шла о том, чего хочешь ты, чего хочу я. Речь идет о том, чего хочет он.»
«Да, ты продолжаешь говорить себе это, все время используя нашу семейную историю, чтобы склонить общественное мнение на свою сторону, попытаться убедить всех, что ты исправившийся герой. Это все из-за папы. Конечно. Говорю тебе, брат, они будут благодарны за доход, но это не поможет привлечь на твою сторону ни народ, ни судью. Я знаю Альбу немного лучше, чем ты.»
Его слова попали в точку. Мне было плевать, видит ли Альба во мне спасителя туризма. Мне было важно, что они доверяют мне настолько, чтобы дать отцу то, что он хотел.
Он ушел, попрощавшись с отцом и одарив меня еще одним взглядом, когда выходил за дверь.
Я облокотился на дверную раму в гостиной и молча наблюдал, как отец устраивается в комнате, его дыхание стало спокойнее, когда он перестал двигаться.
Может, это и вправду лучший выход для него? Как мог такой зверь, как он, потерять свой собственный разум?
«Эй, папа, мне нужно идти в шахту.»
«В шахту? Я знаю это место лучше, чем кто-либо другой.»
Он повернул голову, чтобы ответить, глядя поверх синего кресла, которое он так любил.
«Да, я знаю, папа. Я готовлю ее к открытию для экскурсий, помнишь?»
Его лоб наморщился.
«Точно. Верно. Опасное место, эта шахта. Тебе стоит взять меня с собой. На случай, если ты заблудишься. Не хотелось бы, чтобы что-нибудь случилось с тобой или с той девочкой Брэдли.»
В груди снова защемило. Он знал. В этот момент он знал, что происходит на самом деле. Он действительно был здесь.
«У нас все будет хорошо», - пообещал я ему. «Я не позволю, чтобы с Уиллоу что-то случилось.»
«Я знаю, что не допустишь. Эта девушка без ума от тебя. Ты ведь знаешь об этом, верно? Все знают. В городе только об этом и говорят.»
Он мягко улыбнулся мне, и это давление спало, превратившись в нечто легкое и приятное.
«И ты не против?»
Мои ключи впились в ладонь.
Расслабься. Его мнение никогда не имело для тебя значения.
Хотя всегда имело.
«Конечно. Вы двое были неразлучны с самого детства. Я так и думал, что в один прекрасный день все встанет на свои места. А теперь будьте осторожны там. Поезда все еще ходят по рельсам, но ты же знаешь, что за первой вентиляционной шахтой рельсы заканчиваются.»
«Да, у меня есть твои старые карты. Не волнуйся.»
«Хорошо. Повеселись. Люблю тебя, Салливан.»
Он подарил мне еще одну мягкую улыбку и снова повернулся к телевизору.
На моей груди лежал двухтонный кирпич. Должен был быть, потому что воздух не поступал, и это было чертовски больно. Я яростно моргнул от колючей боли в глазах и откинул голову на дверной косяк.
Первый вздох получился сильным, наполнив легкие, но оставив боль.
«Я тоже тебя люблю, папа», - ответил я, потому что это было то, чего он ожидал.
Потому что это была правда.
Я прошел по коридору и постучал пальцем по фотографии Салли на стене.
«Это для тебя.»
Мой телефон зазвонил, когда я садился в джип, и на экране промелькнуло имя Уиллоу. Я завел двигатель на втором звонке.
На третьем я перечислял себе все причины, по которым мне не стоит брать трубку.
На четвертый я все же взял трубку.
«Привет.»
«Привет. Чем занимаешься?»
Я практически видел ее улыбку, когда ее голос наполнил мою машину, прозвучав через динамики.
«Только что закончил ланч с отцом и подумываю отправиться на шахту. Завтра я встречаюсь с подрядчиком и хотел бы еще раз взглянуть на нее.»
Я завел машину и начал движение.
«У меня есть идея получше», - предложила она.
«Ты говоришь так, словно задумала что-то нехорошее.»
Теперь и мои губы изогнулись.
«Как насчет того, чтобы мы оба прогуляли работу, и встретились на горячих источниках?»
Горячие источники. Было десять тысяч причин, по которым я должен был отказаться, и только одна причина, по которой я должен был пойти. И черт побери, если эта единственная причина не перевешивала все остальные.
«Кэм?», - спросила она, ее голос стал выше. Она нервничала, ожидая, что я скажу «нет.»
Наверное, потому что она знала, что я должен. Это была плохая идея.
«Уиллоу Брэдли, ты просишь меня прогулять с тобой?»
Джип покачивался взад-вперед на участке дороги, где лед собрался в небольшие глыбы.
«Может быть. Ладно, определенно. Давай. Никто другой никогда не пойдет со мной туда.»
«Это потому, что дорога покрыта снегом.»
Я посмотрел на лобовое стекло и увидел блестящее голубое небо. По крайней мере, погода была хорошей.
«Только снаружи. Вода горячая. Как ты помнишь.»
Пара часов с Уиллоу казались раем. Мы совсем не проводили время наедине друг с другом с тех пор, как... ну, черт возьми, что бы там ни случилось на кухне.
«Давай. Побудь плохим вместе со мной.»
«Быть плохим, да? Дай угадаю. На самом деле ты не плохо себя ведешь. Ты уже сделала все свои дела на сегодня.»
«Ладно, хорошо. Так и есть. По сути, я заставляю тебя быть плохим, чтобы я могла откровенно использовать тебя для развлечения.»
«Такая ситуация мне хорошо знакома. Встретимся там через двадцать минут.»
Это никак не могло закончиться хорошо. Но ведь ничего и не заканчивалось.


Глава шестнадцатая

Кэмден

Снег покрывал все участки земли на лугу между хребтами, за исключением горячих источников и протекавшего рядом с ними ручья, оживленного с началом весенней оттепели.
Контраст нетронутого снега с бирюзовым минеральным источником это то, чему я никогда не находил равных. Я объездил весь мир, видел и потрясающие, и жестокие места, но нигде на земле я не находил такой красоты, отсюда и татуировка на моей руке.
Открытие этих горячих источников для туристов принесло бы не один цент, но наши прадеды договорились оставить их только для частного пользования Дэниелсов и Брэдли. За исключением нескольких летних вечеринок, когда мы учились в школе, наше поколение соблюдало это соглашение. И даже наслаждалось им.
Я припарковал джип рядом со старой баней и вышел из машины, прихватив с собой рюкзак. Снег едва заметно поскрипывал под моими ботинками, пока я пробирался к тому месту, где баня возвышалась над северной стороной источника.
Строение было крепким, насколько это возможно для руин 1880-х годов, оставленных временем. Отец укрепил ее летом, когда Ксандер сломал запястье после того, как мы соорудили под ней шинные качели, и опоры все еще выглядели хорошо.
Шинные качели не пережили приключений Ксандера.
С запада на хребет въехала машина Уиллоу, и мой желудок напрягся в предвкушении. Месяц. Я был дома целый месяц, и за это время успел пройти путь от клятвы никогда не видеть ее, не прикасаться к ней, до... я даже не знаю. Она была Уиллоу, и хотя я знал, что это дерьмовая идея, я не мог остановить себя. Никогда не мог, когда дело касалось ее.
Она была исключением из правил.
«Привет!»
Она улыбнулась, закрывая дверь своей машины и перекидывая сумку через плечо.
«Красивое колесо.»
Я указал на ее переднее левое.
«Тебе нравится?»
Она позировала, изображая фотомодель.
«Оно совершенно новое и выглядит точно так же, как три других, уже установленных. Но подожди, это еще не все! К нему прилагаются четыре новые шины, так как его друг сзади справа тоже был спущен, когда объезжал оленя. И все это за цену, равную стоимости обучения ребенка Кита Мейберри в колледже!»
Она закончила свое выступление с задорной ухмылкой, и я рассмеялся.
Я никогда не знал, как ей это удается, но она могла менять мое настроение одним движением губ. Губы, вкус и текстуру которых я знал. Губы, из-за которых в последнее время мне снилось слишком много снов. А все потому, что при ее приближении я сдерживал себя, как подросток.
Или, может быть, это потому, что я хотел ее с тех пор, как был подростком.
«Давай зайдем. Здесь холодно.»
Она кивнула, и мы спустились вниз по выложенной камнями дорожке, пока не добрались до тяжелых плоских камней, граничащих с северной и западной частями источника. Мы бросили сумки, и я занялся тем, что достал свои полотенца и разделся, в основном для того, чтобы не смотреть, как раздевается Уиллоу.
Я положил одно полотенце, чтобы наступить на него, и сложил другое, чтобы потом вылезти и вытереться, а затем начал сбрасывать одежду, пока на мне не остались только черные плавки, которые я надел под брюки.
«Увидимся там!», - крикнул я и прыгнул, стараясь не удариться о воду, ведь мне уже было далеко не пятнадцать.
Вода обдала меня жаром, и я замер, не достиг дна, прежде чем выплыл обратно. Я вынырнул на поверхность, и капли воды на моем лице тут же замерзли.
«Как дела?», - спросила Уиллоу с края.
Я обернулся и чуть не проглотил язык.
Она стояла на краю, собрав свои длинные каштановые волосы в узел на макушке. Слова. У меня не было слов.
Невероятная? Пожалуй.
Красивая? Определенно.
Чертовски сексуальная? Да, с этим я бы тоже согласился.
Ее купальник состоял из двух частей и был прямо из фантазий в стиле сороковых годов: темно-синий низ, золотые пуговицы на животе и топ в красно-белую полоску, который обхватывал ее шею и завязывался между грудей бантом, который я собирался расстегнуть зубами.
Боже. Благослови. Америку.
Я сжал челюсти, чтобы удержать зубы на месте.
«Ну?», - спросила она, и мне потребовалась секунда, чтобы вспомнить, о чем она вообще спрашивала.
«Сегодня жарко, как и в любой другой день года.»
Хотя в данный момент мне хотелось, чтобы было гораздо холоднее.
«Отлично.»
Она села на край камня и опустилась в воду, пока та не покрыла ее по шею. Затем она застонала.
«Это потрясающее ощущение.»
Это была худшая идея за всю мою жизнь.
Если не считать того, что это была ее идея.
Она прошла мимо меня и остановилась у группы мелких камней, которые составляли восточную часть источника.
«Садись», - сказала она.
«Наверное, это не лучшая идея.»
«Почему?»
Она наклонила голову в сторону и откинулась назад, чтобы ее вес приходился на руки.
Вода доходила ей до декольте, но в этом месте она была кристально чистой.
«Поверь мне. Это достаточно близко.»
«Значит, ты собираешься оставаться там, посередине, и ходить по воде все время, пока мы здесь?»
Она исчезла за облаком пара, когда подул ветерок, а затем появилась снова.
«Может быть.»
«Как хочешь. Значит, ты знаешь, что весь город думает, что мы вместе, да?», - спросила она.
Ах да, точно.
«Я в курсе.»
Я подплыл чуть ближе, когда очередная волна пара скрыла ее от меня. Возможно, я не смогу прикоснуться к ней, не так, как мне хотелось бы, но я не собирался отказывать себе в удовольствии просто посмотреть на нее.
«Потому что ты все время тянешь ко мне руки, когда мы на людях.»
Она изогнула бровь в явном вызове.
Это было ничто по сравнению с тем, что я хотел сделать.
«Ты обнял меня в закусочной.»
«Ты первая протянула руку.»
Я двинулся сквозь очередное облако пара, не видя ее.
«Ты держал меня за руку на собрании Исторического общества.»
«Ты...»
Черт, у меня ничего не было.
«Ты обняла меня.»
Вот.
«Ты держался за мою талию.»
«Поэтому ты не упала со стула. Ты хоть понимаешь, насколько неуклюжей ты становишься, когда отвлекаешься? Ты сосредотачиваешься на чем-то блестящем, и все остальное не существует, включая твои собственные ноги. Поверь мне, я спасал тебя от самой себя.»
«Ты поцеловал меня в лоб.»
Все притворство игры исчезло в этих карих глазах.
На своей кухне я целовал намного больше. Я сглотнул и сел на край выступа, обозначавшего мелководье.
«Ты выбрала меня, а не своего отца.»
«Ты вытащил меня из машины и отвез домой.»
Я повернулся к ней лицом, и вода дошла до моего живота. Холодный воздух ударил в грудь, помогая мне успокоиться.
«Это был просто хороший поступок. К тому же весь город не видел, так что, думаю, это не считается.»
Улыбка дрогнула на ее губах.
«Ладно. Ты получил пулю ради меня.»
«Шесть», - поправил я ее, чувствуя ужас при напоминании о том, как близко я подошел к тому, чтобы потерять ее.
«Это было шесть пуль.»
«Я думала, ты умираешь», - призналась она. «Я не знала о жилете.»
«Я думал, он убьет тебя раньше, чем я успею туда добраться.»
Я провел руками по своему охлажденному воздухом лицу.
«Я думала о тебе еще до того, как увидела тебя.»
Она пошевелилась и села.
«Что?»
Игра окончена.
«Я увидела пистолет, а твой отец говорил о пумах, и я подумала о тебе.»
Она подтянула колени к груди.
«Неужели в это так трудно поверить?»
«Да.»
Вера во что бы то ни было приносила тебе тонну разочарований.
«Я думала о тебе каждый божий день, Кэм.»
Черт побери, эта женщина не собиралась тянуть с ответом.
Я тоже. Но я не мог произнести эти слова. Не мог переступить черту, о которую уже однажды споткнулся. Это были страсть и потребность, но сделать это здесь было бы выбором. Непростительным выбором, а я уже сделал такой, который разбил ей сердце.
«Я думала о тебе, когда ты уехал в колледж, когда вернулся домой и перестал со мной разговаривать. Боже, ты был так жесток тем летом.»
«Я знаю.»
Боль в ее глазах заставила меня закрыть свои.
«Почему?»
Сердце заколотилось в груди, причина кричала о том, что нужно освободиться. Чтобы сказать слова, которые я не мог произнести. Потому что она была всем, что было хорошего в Альбе - в жизни, на самом деле. И он тоже был таким -хорошим.
И им было хорошо вместе.
А я никогда не стану ни тем, ни другим.
Я посмотрел на нее, и она вздохнула, поняв, что я не собираюсь ей отвечать.
«Я думала о тебе, когда ты уходил на базовую подготовку, и когда Салли сказал мне, что тебя отобрали для обучения в спецназе, и каждый день, когда ты проходил подготовку. Каждый день. Я скучала по тебе так сильно, что не понимала, как люди могут дышать с такой болью, понимаешь?»
Она посмотрела на небо.
«Я скучала по тебе каждый день в течение десяти лет, Кэм.»
Я прекрасно понимал, какую боль она имеет в виду, потому что носил ее с собой, учился существовать в окружении этой боли, хоронил ее, но она снова и снова всплывала. Она была здесь, на расстоянии вытянутой руки, и я все еще не мог унять эту проклятую боль. Я не позволял себе этого.
«Мы не можем этого сделать», - мягко сказал я.
Медленно, с вызовом она подняла глаза и посмотрела на меня.
«Почему?»
«Ты знаешь почему.»
Логика подсказывала мне, что на этом нужно закончить. Переплыть на другую сторону, взять одежду и убраться отсюда, пока все это не зашло так далеко, что мы уже не сможем вернуться.
«Я должен уйти. Я не должен был приходить, и я это знал.»
«Но ты все равно пришел.»
Она поднялась на колени, и мурашки покрыли ее плечи.
«Мне трудно держаться от тебя подальше», - признался я.
Я мог предложить ей ту же честность, которую она дала мне. Я был обязан ей хотя бы этим.
«Всегда так было. Тьма тянется к свету, верно? А в этом городе нет ничего светлее тебя.»
Она смягчилась от комплимента, и мне тут же захотелось взять свои слова обратно. Я должен был оттолкнуть ее как можно дальше от себя, а не говорить всякую чушь, чтобы она подошла ближе.
«У тебя есть выбор. У тебя всегда был выбор.»
«Нет, когда дело касалось тебя. Я никогда не был достаточно хорошим. И до сих пор не достаточно хорош.»
«Я решаю, кто достаточно хорош для меня, а не ты», - возразила она, отступая в сторону, так что нас разделяла всего пара футов.
«Тогда подумай еще раз, потому что все, на что я гожусь, - это строить вещи и уничтожать людей. Однажды я уничтожил и тебя.»
Она вздрогнула.
«Я видел твои слезы, твое разбитое сердце, когда я привез его домой. Я знаю, что я с тобой сделал.»
«Смерть Салливана - не твоя вина», - сказала она тем же тоном, что и тогда, когда мы поссорились на кухне.
Мы будем ссориться вечно, если я уступлю своим желаниям. Неважно, сколько раз она это повторяла. Смерть Салли была на моих руках.
«Продолжай говорить себе это, Уиллоу.»
«Я буду повторять, пока ты не поверишь», - пообещала она, поднимаясь на колени и беря мое лицо в свои ладони.
«В тот день ты сказал мне свою самую уродливую правду, но так и не позволил мне сказать свою.»
«Как будто все, что у тебя есть, может с ней сравниться.»
Воздух между нами накалился.
«Ты видел, как я плакала в день похорон Салливана. Это правда. Я любила его, и я не жалею, что любила его.»
Я отвернулся, но она последовала за мной, пока ее колено не коснулось моего бедра.
«Значит, ты видел мое горе, но не заметил моего облегчения.»
Мой взгляд вернулся к ее.
«Я была убита горем из-за смерти Салливана, но, Кэм, я могла дышать только потому, что ты выжил. Мне было так стыдно, что я позволила себе чувствовать только горе, в то время как облегчение было более сильной эмоцией.»
Ее плечи ссутулились, и она отвела взгляд.
«Что ты хочешь сказать? Ты испытала облегчение, когда Салли умер?», - прошептал я.
«Нет.»
Она покачала головой.
«Я испытала облегчение от того, что ты не умер. И я знала, что в конце концов со мной все будет в порядке. Я исцелюсь. И я исцелилась. Я собрала себя заново и стала целостной. Но я знала, что если бы вы поменялись местами и мы бы похоронили тебя, я бы не смогла. Я не могу... не могу представить свой мир без тебя.»
«Ты не это имеешь в виду.»
«Я говорю именно это.»
Она действительно говорила мне, что если бы ей пришлось выбирать одного из нас, чтобы вернуться домой в тот день, она бы выбрала меня? Это было невозможно. Все выбрали Салливана. Мой отец, Ксандер, даже сама Уиллоу.
Насколько же я был большим засранцем, что хотел верить ей? Что хотел думать, что достоин быть чьим-то первым выбором?
Я хотел быть ее первым выбором.
Она подошла ближе, пока наше дыхание не смешалось с паром, поднимающимся от минерального источника.
«Скажи да», - умоляла она, обращая мои слова, сказанные во время нашего первого поцелуя, против меня.
Но я не мог. Не в том случае, когда я был только ее выбором, потому что он не мог им быть. Как бы сильно я ни хотел ее, я не мог стать ее серебряной медалью. Даже когда биение в моей груди кричало о том, чтобы взять то, что я могу получить, единственный клочок гордости, за который я держался все эти годы, не мог этого сделать.
«Нет.»
Я отодвинулся от нее, скользнув обратно в воду.
«Почему?», - крикнула она, сидя на краю мелководья.
«Ты сражаешься за свою страну. За Салливана. За своего отца и даже за меня. Почему ты не можешь позволить кому-то сражаться за тебя? Почему ты не позволяешь мне сражаться за тебя?»
Обнаженная боль в ее голосе разрушила мое самообладание, как ничто другое, и мой контроль над собой ослаб.
«Потому что я только причиню тебе боль.»
«Мы не обязательно должны быть вместе, чтобы ты разбил мне сердце. Поверь мне, у меня есть несколько лет доказательств, чтобы подтвердить это. Попробуй еще раз.»
«Потому что я тебе на самом деле не нужен.»
«Глупости.»
Она опустилась под воду и поплыла, проплыв мимо меня к середине источника, где пар снова скрыл ее.
«Я не замена Салливану!», - крикнул я ей. На весь мир. На Бога. На всех, кому было интересно слушать.
Ветерок унес пар достаточно далеко, чтобы увидеть ее пораженное лицо.
«Нет», - прошептала она, но это было слышно.
«Салливан был заменой тебя.»
Что она только что сказала? Я перестал идти и тут же погрузился в воду, когда она повернулась ко мне спиной и поплыла к другому берегу.
Я нырнул под воду и переплыл расстояние, оказавшись перед ней. Мы оба задыхались. Я - от воздуха, а она - от удивления.
«Скажи это еще раз», - потребовал я.
«Ты меня ненавидишь?»
Она сжала губы между зубами, и крошечные капельки воды скользнули по ее лицу.
«Это вполне уместно, ведь я ненавидела себя. Ты был дома летом после первого курса колледжа, и я видела, как девчонки вились вокруг тебя в джакузи Джули, а ты не отталкивал их, и меня осенило, что ты никогда этого не сделаешь. Не ради меня. Ты не видел меня в таком смысле.»
Но я видел. Просто я никогда не действовал в соответствии с этим.
«Салливан нашел меня плачущей, и поцеловал, и я позволила ему, потому что это притупило боль. Я использовала его, а он позволял мне, и я полюбила его за это, а со временем и за все остальное, но я знала, что не смогу любить его так, как он любит меня. Не тогда, когда у меня не было целого сердца, чтобы отдать ему.»
Ее губы дрогнули.
«Теперь я не такая яркая и блестящая, правда?»
Как она могла не видеть, что ее уязвимость, ее честность делают ее намного ярче?
«Повтори это еще раз», - сказал я, мой тон граничил с мольбой. Мне нужно было услышать это больше, чем следующий прием пищи или следующий вздох. Ее слова могли поддержать или уничтожить меня.
Она отвела взгляд, ведя внутреннюю борьбу, которую я не мог вести за нее. Когда она вернула взгляд к моим глазам, страх в них сменился решимостью, заставившей меня затаить дыхание.
«Это всегда был ты, Кэм.»
Она сомкнула сантиметры между нами, положив руки мне на грудь, на сердце, которое, как она не знала, билось только потому, что билось ее сердце.
«Я любила тебя с детства. Я любила тебя с тех пор, как стала достаточно взрослой, чтобы понять, что это значит. Ни у кого больше не было шансов приблизиться ко мне. Да и как они могли, когда ты забрал мое сердце с собой?»
Она любила меня. Она всегда любила меня. Она хотела меня, а я был слишком напуган, чтобы отдать себя ей, рискнуть принять ее. У меня хватало сил не действовать в соответствии со своими чувствами, но я никогда не мог отвергнуть ее.
Одна из моих рук обхватила ее талию, когда я направил нас обратно на мелководье. На ее лбу все еще читалась тревога, но она обхватила пальцами мою шею. Когда мы добрались до выступа, я поднял нас на ноги и усадил там, где сидел несколько минут назад. Она не отводила взгляда, когда я обхватил ее бедра руками и приподнял так, что она оказалась у меня на коленях, по одному колену с каждой стороны от бедер.
Если она могла быть смелой, то и я смогу.
«Вероятно, я никогда не смогу поверить в то, что ты можешь быть моей», - мягко сказал я, проводя одной рукой по ее спине. «Я смирился с этим много лет назад. Но я всегда был твоим.»
Ее глаза расширились, и я понял, что должен рассказать ей всю правду, как и она мне.
«Я всегда был твоим. Только твоим.»
Святое дерьмо, наконец-то я это сказал.
Ее губы столкнулись с моими, и я потерял себя в ней. Ее руки пробрались сквозь мои волосы и держали меня, пока она изливала свою любовь, свою радость в поцелуе, который я никогда не мог себе представить.
Это было похоже на возвращение домой.
Я обхватил одной рукой ее бедро, а другой - шею, наклонив ее голову, чтобы поцеловать ее глубже. Наши языки танцевали и переплетались, губы касались и тянулись друг к другу. Я целовал ее до тех пор, пока не узнал ее рот так же хорошо, как свой собственный, пока она не застонала и не задвигала бедрами.
Я целовал ее медленно, с нежностью, а потом взял ее рот с жадностью и чистой потребностью. Каждый нерв в моем теле был живым и покалывающим, наэлектризованным ее близостью. Каждый мой орган чувств был наполнен ею. Только Уиллоу. Я никогда не смогу насытиться ее поцелуями. Даже если бы я делал это каждый день до конца своих дней.
Когда она выгнулась, требуя большего, я замедлил темп, посасывая ее нижнюю губу. Ее ногти впились мне в кожу головы, и я стал контролировать ее, пока ее язык, ее губы, ее проклятые бедра не сделали меня тверже, чем выступ, на котором мы сидели.
Потребуется всего две секунды, движение двух кусков ткани, и я смогу оказаться внутри нее.
Эта мысль отрезвила меня быстрее, чем ведро холодной воды. Я замедлил темп поцелуя.
«Мы должны остановиться сейчас, иначе потом я не смогу», - сказал я ей, прижимаясь лбом к ее лбу.
«Я не против того, чтобы не останавливаться.»
Она снова поцеловала меня, и мы снова погрузились в наши чувства, потому что как, черт возьми, я мог этого не сделать? Я мечтал поцеловать Уиллоу годами, почти десятилетиями, и она была в моих объятиях. Никаких секретов. Никакой лжи.
«Не останавливаться было бы круто.»
«Я не могу, я должен», - наконец-то выдавил я из себя между поцелуями.
Она вздрогнула, посмотрела на меня с поднятыми бровями и приоткрытыми губами, которые я тут же захотел вернуть.
«Что?»
Я улыбнулся и провел большим пальцем по линии ее челюсти.
«Вопреки распространенному мнению, секс - это не все, что нужно парню.»
Она насмешливо хмыкнула.
«Правда.»
Она покачивала бедрами в подтверждение того, что секс определенно был у меня на уме.
«Потому что я действительно хочу тебя, и мне кажется, что ты в той же лодке.»
«Я не говорил, что не хочу тебя. Потому что я хочу. Боже, хочу. Но я не возьму тебя в здесь. По крайней мере, не в первый раз.»
«Мой дом в пяти минутах езды.»
Она кивнула в сторону своей машины.
Я рассмеялся.
«Я не буду торопиться.»
«Ты уверен?», - спросила она.
«Нет.»
Не было на свете силы, способной заставить меня принять это как должное.
«Потому что ты боишься, что я передумаю? Или потому что ты передумаешь?»
Ее руки скользнули к моим плечам, и она начала отстраняться.
Я обхватил ее за талию.
«Я видел тебя той ночью. Когда Салливан поцеловал тебя в беседке», - признался я.
Ее глаза расширились, но она продолжала молчать.
«Я видел, как ты уходила, и понял, что ты расстроена, поэтому отправился на твои поиски. Думаю, я опоздал минут на пять. Вместо того чтобы собраться с духом и рассказать тебе о своих чувствах, справиться со всем тем дерьмом, с которым мы могли столкнуться в городе, потому что я - это я, а ты - это ты, я увидел, как ты целуешь моего брата. Это, блядь, убило меня. Поэтому на следующий день я пошел в армию.»
«О, Кэм.»
Ее пальцы успокаивающе погладили мою шею.
«Я не мог оставаться там и смотреть, на это. Я боялся, что однажды сорвусь и выбью все дерьмо из него - моего младшего брата - за то, что у него есть единственное, чего я когда-либо хотел.»
Я провел большим пальцем по ее губам, и она легонько поцеловала его.
«Я был груб с тобой тем летом, потому что у меня оставался еще месяц до основного экзамена и я не мог позволить тебе стать еще ближе, чем ты уже была. Не мог позволить тебе видеться с ним и не мог смириться с тем, что ты с ним.»
«Мне так жаль», - прошептала она.
«Это не твоя вина. Это была моя. Я хочу сказать, что пять минут изменили ход наших жизней. Пять гребаных минут и моя неспособность сбиться с пути не позволили мне поцеловать тебя той ночью. И это была не первая ночь.»
Она наморщила лоб, и я наклонился вперед, нежно целуя эти линии просто потому, что мог. Потому что она любила меня.
«К тому времени, когда ты стала достаточно взрослой для поцелуев, я уже был старшеклассником, и я не хотел рисковать, думая, что ты не хочешь меня.»
«Я всегда хотела тебя», - возразила она.
«И я, наверное, понял это, если бы достаточно хорошо подумала об этом. Но я не просто боялся, что ты отвергнешь меня. Я боялась, что ты не отвергнешь. Что я причиню тебе боль, как и всем остальным. Что весь город ополчится на тебя.»
«Меня не волнует мнение города, и ты никогда не причинишь мне боль.»
Она задрожала, и я подвел нас к краю выступа, затем опустил, дал ей погрузиться в воду, а она обхватила мою шею руками.
«Сделать тебе больно физически? Никогда. Но я не слишком доверял себе, и мысль о том, чтобы разрушить твои чувства?»
Я покачал головой.
«Кроме того, я уезжал. Что мне оставалось делать? Оставить тебя с разбитым сердцем в одиночестве? Насколько это было бы эгоистично?»
«В любом случае, так и было.»
Я поцеловал ее губы, позволяя прикосновениям смягчить воспоминания, пытаясь поверить, что это реальность, а не какой-то чертов сон, от которого я могу проснуться.
«У нас не было времени. Всегда было так.»
Она улыбнулась.
«Ты хочешь сказать, что не смог найти пику.»
Я рассмеялся, и это было здорово. Боже, держать ее в своих объятиях, целовать ее, смеяться с ней. Это было больше моих самых смелых мечтаний.
«Точно. Я знал, как вести себя с тобой тихо. Я знал, как быть терпеливым, понимал, что время не подходящее. Потом ты поцеловала Салливана, и я понял, что время ушло, а я не был достаточно смел, чтобы ухватиться за этот шанс. Пять минут, Уиллоу.»
«И все это связано с тем, что ты не хочешь везти меня обратно в мой дом, потому что...»
Она поцеловала меня в челюсть, и часть моей решимости улетучилась вместе с паром.
«Ты боишься, что передумаешь? Или я передумаю? Поэтому ты торопишься?», - спросил я.
«Нет, я тороплюсь, потому что так долго хотела тебя, что готова сжечь все, и если мы наконец-то на одной волне, то я больше не буду терять время.»
Она поцеловала меня в ухо.
Черт, ее доводы были здравыми. Но и мои тоже.
«Я не тороплюсь», - сказал я, наклонив ее подбородок, чтобы видеть ее глаза.
«Потому что у нас сейчас есть время, впервые в жизни. Я не буду торопиться с тем, чего хотел всю жизнь, просто ради мгновенного удовлетворения. Я буду наслаждаться каждым шагом, который сделаю с тобой. Я буду встречаться с тобой до бесконечности, Уиллоу Брэдли.»
Она усмехнулась.
«Встречаться, да?»
«Да. Я испортил почти все в своей жизни, но это?» Я нежно поцеловал ее. «Это я исправлю.»
Да поможет мне Бог, я не собирался все испортить.


Глава семнадцатая

Уиллоу

В дверь позвонили, и мое сердце подпрыгнуло, как и в прошлые три раза, когда Кэм забирал меня на свидание. За последние три с половиной недели он сводил меня на ужин в Буэна-Виста и на передвижную художественную выставку в Салиде, держал меня за руку, когда мы шли по тропе, ведущей к водопаду, где я лежала, положив голову ему на колени, пока он читал мне.
Снежный покров растаял почти везде, кроме затененных участков, и я вздыхала, как влюбленная девочка-подросток, когда думала о том, что защита Кэма растает вместе со снегом.
«Попался!», - воскликнула Роуз, уже стоя у двери.
«Привет, Роуз. Как дела?»
Голос Кэма скользнул по мне, как нагретый солнцем шелк, и я вышла из кухни, чтобы застать его в гостиной, разговаривающим с моей племянницей.
«Привет.»
Потрясающе. Мой голос был таким хриплым и неловким.
«Привет, Пика», - ответил он, подмигнув мне.
Не хочу обижать миссис Барстром, мою учительницу биологии на первом курсе, но она была не права. Подмигивание - это было не по детски.
«И это заставило меня подумать о тебе!», - закончила Роуз, когда я тряхнула головой, освобождаясь от тумана, навеянного Кэмом. Она протянула ему черную футболку с широкой ухмылкой.
«Правда? Ты правда купила ее для меня?» - спросил он, держа футболку перед собой, чтобы осмотреть ее. «Вау, это потрясающе! Спасибо, Роуз!»
«Тебе нравится?», - спросила она, подпрыгивая на носочках.
«Очень нравится!»
Он повернул ее, чтобы показать мне.
Я прикусила губу, чтобы не рассмеяться над блестящим единорогом, украшавшим переднюю часть футболки.
«Я увидела ее, когда ходила с мамой по магазинам, и она сказала, что я могу купить ее для тебя», - кивнув, закончила Роуз.
«Это было очень мило со стороны твоей мамы.»
Кэм встал во весь рост и расстегнул молнию на своей черной куртке.
«Знаешь, я уже и не помню, когда в последний раз девушка дарила мне подарок.»
Это заставило меня задуматься. За последние несколько недель он довольно откровенно рассказал о своем прошлом. Конечно, там были женщины, так же как и у меня было несколько парней. И я знала, что он поддерживал короткие отношения, но ни одна из них не сделала ему подарок?
Он бросил куртку на мой диван, и я подняла ее, прижимая к груди, пока он натягивал футболку на свой джемпер с длинными рукавами и расправлял ее.
«Что ты думаешь?», - спросил он Роуз, широко раскинув руки.
Я зарылась носом в его куртку, чтобы сдержать смех. Она пахла так же, как и он, мятой и хвоей.
Он приподнял одну бровь, пока я пыталась унять дрожь в плечах.
«Она идеальна», - заявила Роуз.
«Это потому что ты выбирала. Спасибо.»
Он склонил перед ней голову, словно рыцарь перед принцессой, и я снова влюбилась в него.
Как легко эти слова пронеслись у меня в голове после того, как я признала их вслух. Я думала, что буду чувствовать себя странно или неуверенно, сказав их, в то время как Кэм не говорил, но вместо этого слова дали мне невероятную свободу.
«Роуз, почему бы тебе не взять свою куртку, чтобы мы могли отправляться в дорогу?», - предложила я.
«Хорошо!»
Она понеслась по коридору в комнату для гостей, ее коса развевалась за спиной.
«Спасибо, что так спокойно отнесся к этому», - сказала я, когда Кэм сократил расстояние между нами.
«Без проблем», - ответил он, поглаживая большим пальцем мой подбородок.
«Я просто пообещала Чарити, что она наконец-то сможет провести выходные со своим парнем, а отец Роуз не пришел.» Последнюю часть я произнесла шепотом, чтобы Роуз не услышала.
«Уиллоу, это не проблема», - повторил он, а затем поцеловал меня в губы. «Нам все равно не помешает сопровождающий.»
Сопровождающий был последней вещью, в которой мы нуждались. Нам нужна была неделя без телефонов, отвлекающих факторов и очень большая кровать. В любую минуту я ждала, что этот пузырь мечты лопнет. Я боялась проснуться и обнаружить, что мы находимся там же, где были месяц назад. Годы назад. Десятилетие назад.
И я знала, что именно поэтому он держал себя в руках последние три недели. Я должна была доверять ему.
«Я скучала по тебе всю эту неделю», - призналась я, украдкой поцеловав его еще раз.
«Мне так жаль. У папы был тяжелый день в четверг, а вчера я был завален работой.»
«Тебе не нужно извиняться. Я могу скучать по тебе, это вполне нормально. Мы же не вернулись в школу, когда я могла каждый день подглядывать за тобой между уроками.»
«Каждый день?» - спросил он.
«Каждый. День.»
Он улыбнулся, и я повторила это выражение.
«Все в порядке. Ты можешь поцеловать ее», - сказала Роуз из коридора, и я наклонила голову, смеясь.
«Как нам повезло с компанией», - проворчал Кэм.
«Я помогла тете Уиллоу приготовить обед!»
Она подняла небольшой рюкзак, который мы наполнили для пикника сегодня утром.
«Тогда, наверное, нам пора идти, чтобы успеть его съесть?» - спросил он, подойдя к ней и взяв пакет из ее рук.
Она с энтузиазмом кивнула, и мы сели в джип Кэма, как только она полностью оделась для весенней прохладной погоды.
Кэм вывез нас с подъездной дорожки и свернул на дорогу, которая вела к шахте.
«Я подумал, что ты захочешь посмотреть, как идут дела, прежде чем мы отправимся на пикник.»
«Ты правильно подумал», - подтвердила я.
Через пять минут мы подъехали к входу в шахту. Два строительных фургона с именем подрядчика стояли параллельно дороге, а вокруг них было припарковано различное крупное оборудование, закрывая мне вид на туннель, который, как я знала, находился дальше.
Я вышла из джипа и помогла Роуз спуститься.
«Держись рядом, хорошо?»
«Будет сделано», - пообещала она, уже глядя на строительную технику.
«Твоя куртка, любимый.»
Я передала куртку Кэму, когда мы встретились перед джипом.
«Мне нравится, как это звучит», - тихо сказал он, взяв ее.
«Любимый?»
Он кивнул, затем надел куртку и застегнул ее. Я заметила этикетку и рассмеялась.
«Что?» - спросил он, глядя вниз, словно что-то пролил.
«Это глупо.»
Я засунула руки в свою фиолетовую North Face.
«О, теперь я точно хочу знать.»
Он поправил шапку, натянув эластичный материал, чтобы закрыть уши.
Я бросила взгляд на Розу, которая уже изучала камни в двадцати футах от нас.
«Зови меня Пикой.»
«Правда?»
Он протянул руку к моей шапке и стянул ее, а затем провел рукой по моим распущенным волосам.
«Знаешь, как они уживаются с другими животными? Ну, в смысле, под другими животными?»
Мои щеки запылали, и я пожалела, что не сдержалась.
Он нахмурил брови.
«Да. Иногда они делают норы под домами тех, кто предупреждает их о хищниках.»
Я кивнула и опустила взгляд на ярлык на его куртке, затем провела пальцами по вышивке.
«Сурки.»
Он посмотрел вниз, где мои пальцы прорисовывали те самые буквы, и рассмеялась.
«Думаю, это очень подходит.»
Когда я убедилась, что мое лицо не может раскраснеться еще сильнее, он обхватил мои щеки ладонями и поцеловал меня в теплые, сомкнутые губы.
«У нас есть компания», - напомнила я ему, но наслаждалась этим прикосновением. Меня все еще поражало, что я могу целовать Кэма, когда захочу. Он был моим во всех смыслах. Ну, по крайней мере, когда мы были наедине. Мы не особо выходили на публику, оба были довольны тем, что оставались в своем маленьком счастливом уголке.
«А вот это уже плохо», - сказал он с улыбкой.
«Эй, Роуз, что скажешь, если мы проверим твоего тезку?»
«Можешь принести сумку?» - спросила она, ее руки уже были полны камней.
«Будет сделано», - ответил он.
«Подожди здесь.»
Через минуту он вернулся из первого строительного фургона с холщовым рюкзаком.
«Что скажешь?», - спросил он, протягивая ей рюкзак.
«Круто! Можешь расстегнуть молнию?»
«Конечно.»
Как только они уложили камни, он показал мне рюкзак, на котором был вышит логотип, который я для него разработала.
«Шахта Роуз Роуэн», - прочитала я.
«Они поступили только вчера. В фургоне у меня также есть пробные партии футболок, шляп и брелоков. Я же говорил, что мне нравится дизайн.»
Мы стояли и смотрели друг на друга с приоткрытыми губами. Мне нравилось разрабатывать для него дизайн. Мне нравилось работать с ним. Мне нравилось помогать ему и доверять ему. Мне нравилось все, что я делала с ним.
«Вы двое собираетесь снова целоваться или мы можем пойти поискать еще камней?», - спросила Роуз.
Кэм взял меня за руку, прижав к себе покрепче.
«Давай найдем тебе камни.»
Мы обошли строительную технику, и показался главный туннель.
«Он меньше, чем я помню.»
«Ты была меньше», - возразил Кэм, когда мы подошли к деревянной платформе, где ждал поезд с тремя вагонами с открытым верхом. «Посмотри, что я сделал на этой неделе.»
«Это так круто!», - сказала Роуз, мчась вперед к поезду.
«Я с ней согласна.» «Это...?»
«Мы в полной безопасности, обещаю.»
Он свесил ключи с пальца.
«Это оригинал, оставшийся с тех времен, когда шахта работала в последний раз в пятидесятых, и я работал с Китом Мэйберри, чтобы переделать его для экскурсий.»
«Это здорово, и я уверена, что Кит очень благодарен за этот проект.»
Он был одним из тех владельцев бизнеса в Альбе, которые не владели исторической собственностью.
«Да. Он ищет возможность переоборудовать еще один такой же, как этот, с исторической точностью, и потом сделает то же самое с остальными. Я подумал, что если мы получили грант, то лучше сохранить как можно больше предприятий в Альбе, верно? Это должно пойти на пользу всему городу.»
Я кивнула, сглотнув маленький комок эмоций в горле.
«Это потрясающе!», - воскликнула Роза, уже сидевшая в кабине за водительским сиденьем.
«Хочешь прокатиться?», - спросил он.
«Да!»
Я напряглась.
«Расслабься, Пика», - пробормотал он мне в висок. «Мы проедем только до того места, которое они укрепили. Я не позволю, чтобы что-то случилось с ней или с тобой.»
Я кивнула головой, но мой мозг уже спускался в шахту.
«Как далеко они укрепили?»
Он услышал, как у меня перехватило дыхание, и сжал мою руку.
«Не так далеко.»
«Хорошо.»
С того дня в шахте, я не заходила дальше тридцати футов.
Кэм помог мне забраться в вагон, в котором теперь были мягкие скамейки и ремни безопасности, и я убедилась, что Роуз пристегнута.
«Та-да!», - сказал он, демонстрируя ярко-желтую каску с именем Роуз, написанным большими жирными буквами над фонарем.
«Это моя?», - пискнула она.
«Это не футболка с единорогом, но да, она твоя.»
Он наклонился над разделителем между вагонами и надел ее на каску.
«Ты можешь ее застегнуть?»
«Еще бы!»
Она надевала ее, пока Кэм протягивал мне модель побольше с надписью «Пика.»
«Твой парень такой классный!», - воскликнула Роуз, подняв руки вверх.
Мои глаза широко раскрылись. О Боже. Неужели на нас повесили ярлык? Он что, думает, что он мой парень?
«Ну, это вполне естественно, когда у тебя потрясающая девушка», - подтвердил Кэм. «Пристегнитесь, мисс Брэдли, - приказал он, надевая свою каску.
Ошеломленная, я застегнула каску, затем включила налобный фонарь и сделала то же самое с Роуз, пока Кэм заводил двигатель.
Пока Кэм вез нас в шахту, взгляд Роуз метался туда-сюда, туннель начинался футах в двадцати над нашими головами, а затем спускался вниз на высоту всего пяти футов или около того. Воздух был спертым, влажным, с привкусом металла.
На языке ощущался привкус крови и страха, но я видела, как обрадовалась Роза, и паника ослабла.
Мы проехали больше сотни ярдов, прежде чем появилась первая деревянная платформа. Кэм поставил поезд на стоянку и заглушил двигатель, оставив свет включенным.
«Здесь поезд пока останавливается», - сказал он Роуз.
«Хочешь немного прогуляться со мной?»
Она кивнула, затем закинула рюкзак на плечи и вышла на платформу.
«Помнишь?», - тихо спросил меня Кэм.
Я кивнула.
«Как получилось, что все мои счастливые воспоминания о том, как я играла здесь внизу, затмились одним ужасным?»
Он провел пальцем по шишке на моем носу.
«Мы можем вернуться и создать еще лучшее воспоминание», - прошептал он.
«Ты отказываешься от горячих источников, но предлагаешь темную и жуткую шахту?», - поддразнила я.
«В конце концов, у нас есть выбор.»
Его глаза загорелись.
Я изо всех сил пыталась не забывать, что моя племянница в десяти футах от меня, но на самом деле в моих мыслях был только он.
«Камни», - напомнила я ему.
«Точно. Ладно, Роуз, что ты знаешь о шахте?»
Он повернулся к ней, где она, прислонившись к каменной стене, изучая камень.
«Я знаю, что меня назвали в честь нее. Точнее, не в честь нее, а в честь женщины, в честь которой она была названа. Мама думает, что это красивое имя.»
«Так и есть», - согласился он, помогая мне взобраться на недавно построенную платформу.
Она была шириной около десяти футов и построена в соответствии со всеми требованиями, которые я озвучила ему, когда мы обсуждали эту часть шахты.
«Здесь добывали в основном золото и серебро», - сказала Роуз Кэму. «Первый приток золота начался в 1880-х годах, но к Великой депрессии у них остался лишь небольшой участок где было серебро, а в пятидесятые годы они прекратили добычу.»
«Ты это знаешь? В девять лет?», - спросил он.
«Каждый ребенок, родившийся в Альбе, знает это к семи годам.»
Она посмотрела на него из-под своей каски с выражением, которое говорило о том, что она не впечатлена.
«Ладно, всезнайка, ты знаешь, куда ведут три туннеля?»
Она посмотрела на три ветки шахты, и покачала головой.
«Это самый новый туннель.»
Кэм указал направо.
«Его построили в тридцатые годы. Великая депрессия, как ты и говорила. Тот, что слева, серебряная жила 1910 года. А тот, что прямо, - самая старая шахта.»
«Мы можем туда пойти?»
Бесстрашная.
«Не сегодня», - сказал он ей. «Мы еще не все туннели расчистили. Есть места, где туннели обрушились на те, что под ними. Вентиляционные шахты обрушились, так что вентиляция недостаточно хороша для твоих маленьких легких. А боковые стенки еще не укреплены, как здесь.»
«А можно я посмотрю?», - спросила она.
«Если ты не выйдешь за пределы этого места, и твоя тетя Уиллоу разрешит.»
Два умоляющих взгляда встретились с моим.
«Обещай держаться неподалеку», - приказала я, надеясь, что она услышала настоятельную просьбу в моем голосе.
«Обязательно», - поклялась она, затем спустилась по лестнице и пересекла дорожки, где пространство расширилось на добрых тридцать футов.
«Готова к моему сюрпризу?», - спросил Кэм.
«Определенно.»
«Думаю, к Четвертому июля я смогу открыть хотя бы один туннель для экскурсий.»
Его глаза заплясали.
«Правда? Это было бы потрясающе! Ты кому-нибудь рассказал?»
Город должен был взорваться. Как бы они ни презирали Кэма, они любили деньги.
«Я хотел сначала рассказать тебе.»
Его улыбка ослепила меня. Он был... счастлив, как бы я ни сомневалась в этом, и это было замечательно.
«Я люблю тебя», - прошептала я.
Он поцеловал меня в ответ, а затем отстранился с ухмылкой.
«Эй, Роуз, если ты побудешь со своей тетей Уиллоу, я найду тебе что-нибудь блестящее.»
«Договорились!», - согласилась она, уже направляясь обратно ко мне, а Кэм исчез с другого конца платформы, его свет отражался в самой старой части туннеля.
«Это удивительное место. Почти уверена, что где-то здесь еще есть золото.»
«Может быть», - сказала я, не сводя глаз с огонька, который становился все меньше. Через несколько минут он стал больше, и в поле зрения появился Кэм.
Я испустила огромный вздох облегчения.
«Тебе ведь не нравится здесь, тетя Уиллоу?», - спросила Роза, взяв меня за руку.
«Что? Нет, все в порядке. Я в порядке», - солгала я.
«Держи», - сказал Кэм, протягивая Роуз два сверкающих куска руды.
«Это золото?», - пискнула она.
«Нет. Это пирит. Золото дураков», - ответил он.
«Ну, все равно красиво.»
Она подняла на него глаза.
«Ты мог бы притвориться, что это золото.»
«Ты можешь притвориться, что это золото, теперь, когда знаешь, что это не золото.»
Он постучал по ее каске.
«У меня нет привычки лгать девушкам.»
Она наморщила лоб, но потом кивнула.
«Пирит.»
«Ты поняла. А теперь давайте заберем вас отсюда, дамы.»
Он помог Роуз сесть в поезд.
«Как вы думаете, здесь есть настоящее золото?», - спросила она, застегивая ремень.
Кэм потянулся ко мне и позволил своим рукам задержаться на моей талии, когда мои ноги коснулись стального дна вагона.
«Я думаю, что где-то здесь есть настоящая золотая булавка с единорогом», - сказал он ей, глядя прямо на меня.
«Правда?»
«Да. Твоя тетя потеряла ее, когда мы были детьми.»
Его руки снова сжались на моей талии, прежде чем он отпустил меня и перелез на место водителя.
«Ты потеряла заколку с единорогом?»
Ее брови обвиняюще поднялись.
«Да. Я заблудилась здесь, когда мне было столько же лет, сколько тебе.»
Боже, она была так юна. Такая маленькая. Неужели я действительно была в ее возрасте?
«Правда?»
Кэм завел двигатель, и я пристегнулась.
«Правда.»
«Я исследовала местность с твоей мамой и Ксандером, и мы каким-то образом разделились. Я мало что помню, но я поскользнулась и упала в одну из этих шахт.»
Я указала на старый туннель, пока Кэм вел нас по круговой дорожке, которая должна была вернуть нас к дневному свету.
«Тебе было страшно?»
«Страшно. Но Кэм нашел меня. Мне казалось, что я отсутствовала несколько дней, но на самом деле прошло всего несколько часов.»
Она медленно кивнула, обдумывая мои слова.
«И ты потеряла свою булавку?»
«Думаю, она оторвалась от моей рубашки, когда я упала.»
Мы молчали, пока поезд набирал скорость, и мне стало намного легче дышать, когда солнце ударило мне в лицо.
«Как насчет того, чтобы хранить твою каску у меня в офисе на столе, чтобы она была у тебя под рукой, когда ты захочешь меня навестить?», - предложил Кэм.
Роуз на мгновение задумалась, но в итоге согласилась.
«Я могу приходить к тебе, правда?»
«Когда захочешь», - пообещал он. «Я имею в виду, если ты с кем-то из взрослых.»
Он бросил на меня извиняющийся взгляд.
«Договорились.»
Она передала ему каску. Я сделала то же самое, а потом пошла с ней к джипу, пока Кэм относил каски в свой офис.
«Что это?», - спросила она, указывая вниз по склону на обугленные, заросшие остатки дома.
«Это и был тот самый дом», - сказала я ей.
«В нем спали одинокие и неженатые шахтеры.»
«Он не похож на другие здания», - заметила она. «Даже на те, что без крыши.»
«Он сгорел.»
«Когда?»
«Когда мы были подростками», - ответил Кэм, подойдя к нам сзади. «Однажды ночью у нас была большая вечеринка, и дом загорелся. Угадай, что?»
«Что?», - спросила она с большими глазами.
«Я вынес твою тетю и из этого пожара.»
Он серьезно кивнул, прижимая меня к себе.
Она перевела взгляд с нас на руины и обратно, покачав головой.
«Что?», - спросила я.
Она вздохнула и направилась к джипу.
«Вы, ребята, попадаете в большие неприятности. Мама бы наказала меня, если бы я ввязалась во все это.»
Я не стала говорить ей, что ее мама тоже была там, во время пожара.
У Кэма зазвонил телефон, и он отпустил меня, чтобы ответить на звонок, пока мы шли за Роуз.
«Что случилось?»
Он остановился, и я тоже.
«Ты серьезно? Ты пробовал звонить Уолту? Ладно, я уже еду.»
Он повесил трубку и тихо выругался.
«Что происходит?»
«Мы можем заехать к папе? Очевидно, Уолт забрал его из домашней тюрьмы несколько часов назад, и Ксандер сходит с ума.»
«Конечно.»
Через десять минут мы подъехали к дому Дэниелсов и увидели, что Ксандер кричит на Уолта на крыльце.
«По крайней мере, они вернулись», - сказала я.
«Точно», - ответил он, заглушил двигатель и вышел из машины.
Я проверила, не остался ли ключи в замке зажигания и включен ли электронный тормоз.
«Подожди здесь», - сказала я Роуз.
«Куда ты идешь?»
«Убедиться, что Кэмден не попадет еще в какую-нибудь неприятность, за которую твоя мама его бы наказала.»
Я спрыгнула с джипа и направилась вверх по лестнице.
«О чем, черт возьми, ты думал?», - закричал Ксандер.
«О том, что мой лучший друг попросил меня сводить его куда-нибудь, и я это сделал.»
Уолт невозмутимо скрестил руки на груди.
Мистер Дэниелс вздохнул и собрался сделать то же самое, но вместо этого поморщился и упер руки в бока. Внимание Кэма сосредоточилось на отце.
«И ты была не против?», - спросил Ксандер, но я не сводила глаз с мистера Дэниелса, отмечая, как он изменил свою позу.
«Ну, он был в утвержденном списке, который вы мне оставили, мистер Дэниелс», - объяснила Мэй.
По крайней мере, согласно расписанию, которое Кэм прикрепил к холодильнику, это должна быть Мэй.
«Так вот, его там больше нет! Как ты мог никому не сказать, куда едешь? Не взять телефон?»
Мистер Дэниелс снова пошевелился, и на секунду его лицо исказилось.
Ему было больно.
«Александр, я не отвечаю перед тобой. Ты не моя мать», - заявил Уолт.
Ксандер потянул за галстук, чтобы ослабить его. В этот момент он выглядел совсем не так, как спокойный и уверенный в себе Кэм.
«Хватит, вы двое, - прорычал Кэм. «Папа, что, черт возьми, ты натворил? Ты ранен.»
Подбородок Арта поднялся в тот же момент, когда Уолт вздохнул.
«Слушай, он хотел.»
«Чего хотел?», - огрызнулся Ксандер.
Арт расстегнул куртку и бросил ее на деревянное крыльцо.
«Меня зовут Артур Дэниелс. Мне пятьдесят восемь лет, и у меня ранняя стадия болезни Альцгеймера», - сказал он Ксандеру, расстегивая фланелевую рубашку с длинными рукавами. «А это Уолтер Робинсон, мой лучший друг с детства. Это няня, которую ты нанял, - я не помню ее имени, потому что мне просто все равно. Прости, но это правда.» Он посмотрел на Мэй и снова на Ксандера. «Ты Александр, мой старший сын. Это Кэмден, мой второй сын. А это...» Он увидел меня и остановился, в его глазах вспыхнуло удивление. «Это Уиллоу Брэдли...»

Не говори этого. Не говори. Не говори.

«Девушка Салливана.»
ЧЕРТ.
Кэм напрягся рядом со мной, его челюсть сжалась. Я провела тыльной стороной ладони по его руке. Сейчас было не время и не место, но я поддержу любое его решение.
«И ты можешь контролировать практически все в моей жизни, Александр, но сегодня я в сознании, как и ты, и знаешь что?»
Он оттянул края рубашки, и мой рот раскрылся.
Под слоем блестящего полиэтиленового слоя виднелись большие, окровавленные и четкие черные буквы с надписью «Не реанимировать.»
«Ты отвез его сделать татуировку?», - крикнул Ксандер на Уолта.
Уолт пожал плечами.
«Когда твой лучший друг просит тебя сделать татуировку, ты делаешь это. Арт, увидимся позже.»
Арт кивнул другу и начал застегивать рубашку.
«Тебе нечего сказать по этому поводу?», - спросил Ксандер.
«Для первой татуировки, пап, это довольно смело», - сказал Кэм своему отцу. «Убедись, что ты держишь ее в чистоте. Тебе что-нибудь дали?»
«Ты серьезно?», - ответил Ксандер.
Арт поднял с пола небольшой коричневый пакет.
«Инструкция и все такое.»
«Ладно, тогда, думаю, мы закончили.» Кэм повернулся ко мне лицом. «Уиллоу?»
Я кивнула и почувствовала руку Кэма на своей спине, когда спускалась по ступенькам.
«Это действительно все, что ты можешь сказать по этому поводу?», - спросил Ксандер.
Кэм сделал паузу, а затем переплел свои пальцы с моими.
У меня перехватило дыхание, и он прижал меня к себе.
«Нет», - ответил Кэм через плечо. «Уиллоу - не девушка Салливана. Она моя. Отличная татуировка, папа. Позвони мне, если понадобится помощь.»
Я оглянулась, чтобы увидеть, как сузились глаза Ксандера и отпала челюсть Арта, когда он увидел наши соединенные руки.
«Рада была вас видеть», - сказала я на прощание.
Они ничего не ответили.
«Что ж, это был отличный повод выйти в свет», - сказала я Кэму, когда он проводил меня до двери.
«Похоже, это был хороший день для смелых заявлений.»
Он открыл джип и поцеловал меня на виду у всех, прежде чем помочь мне забраться в это чудовище.
«Ты уберегла Кэмдена от неприятностей?», - спросила Роуз с заднего сиденья, когда Кэм подошел к ней.
«Я не уверена», - медленно ответила я.
Кэм забрался на свое сиденье, и включив двигатель, помахал рукой отцу и брату.
«Ну, я умираю с голоду, дамы. Как насчет пикника?»
Пикник? Он только что дал городским сплетникам достаточно пищи, чтобы они были сыты до конца лета.

Глава восемнадцатая

Кэмден

«Кэм.»
Уиллоу выкрикнула мое имя, когда я прижался губами к нежной коже под ее челюстью. Я хотел поцеловать ее быстро, но одного поцелуя оказалось недостаточно.
В последнее время одного поцелуя никогда не хватало. Я жил в состоянии вечного желания Уиллоу.
Ее пальцы запутались в моих волосах, ногти легонько царапали кожу головы, посылая ударную волну электричества по позвоночнику. Я уступил ее требованию, и она выгнулась подо мной, когда я устроился между ее бедер.
Именно здесь я хотел жить, существовать - в эти моменты, когда ничто за пределами этих стен не могло коснуться того, что мы строили внутри них. Там, где мы всегда должны были быть.
Моя рука обхватила ее бедро, затем скользнула по талии и ребрам, запечатлевая в памяти ее изгибы, когда я снова приблизил свои губы к ее. Я целовал ее медленно, как будто у нас было столько времени, сколько нужно, потому что так и было. Я никуда не собирался уходить, пока у меня была она.
Я терял себя в ней, растягивая каждый вздох, каждое требование большего, борясь с первобытной потребностью обладать ею всеми возможными способами. Она прервала наш поцелуй только для того, чтобы протиснуться между нами и стащить кофту через голову.
«Уиллоу», - предупредил я, не сводя с нее глаз.
«Кэм.»
Она осмелилась взглянуть на меня своими ореховыми глазами, затем бросила кофту на пол рядом с диваном.
«Ты меня убиваешь», - прорычал я, надеясь на милосердие.
«Хорошо», - прошептала она, после чего взяла мою нижнюю губу между зубами и легонько прикусила.
Боже, я чувствовал кружево ее лифчика через рубашку.
«Ты хоть, блядь, догадываешься, как трудно держать мои руки подальше от тебя?»
Она взяла мою руку в свою и положила ее на свою грудь.
«Давай я тебе помогу.»
Мои бедра инстинктивно прижались к ее бедрам, и я застонал от ощущения того, что она полностью заполнила мою ладонь. Все в Уиллоу было слишком хорошо, слишком идеально. Мой большой палец коснулся ее соска, и она вздохнула. Я должен был остановить нас, должен был напомнить ей, что нам нужно куда-то идти. Вместо этого я заставил ее снова задыхаться.
«Пожалуйста», - прошептала она мне в губы.
Мне нравился этот звук.
Нити моего самоконтроля ослабли. Прошло почти шесть недель свиданий и совместной работы, ужинов и обедов, поцелуев на ночь, которые длились до тех пор, пока наши губы не опухали и не болели. Три недели прошло с тех пор, как я отвез ее на шахту. Я мог бы солгать и сказать, что не считаю, но я считал. Считал и наслаждался каждой минутой. С Уиллоу все было так просто и идеально, как я только мог надеяться.
Поэтому будет еще больнее, если все развалится. Если она решит, что не выдержит презрения города, который любила, а она не должна была проходить через это. Я могу делать все правильно до конца жизни, но это не уравновесит мое прошлое в глазах Альбы.
Однажды Уиллоу тоже поймет это, и ей придется выбирать. По-настоящему выбирать. А не просто увлечься в горячих источниках десятилетней тоской. Ей придется выбирать между мной и своей репутацией, сплетнями и ощутимым презрением. Я бы стерпел все это ради нее, если бы мог, но это был не вариант.
Была причина, по которой мы редко выходили вместе в Альбе.
Во-первых, я не хотел, чтобы это дерьмо касалось ее. Никогда.
Во-вторых, у меня был не самый лучший послужной список для того, чтобы быть избранным.
«Чего ты ждешь?», - спросила она.
«Тебя.» Я убрал волосы с ее лица. «Всегда тебя.»
«Если я сниму с себя всю одежду, это может подтолкнуть тебя к тому, чтобы воспользоваться этим невероятным телом?»
Она провела руками по моей спине, и я застонал.
«Если бы ты сняла с себя всю одежду, у нас не было бы ни единого шанса дожить до дня открытия.»
Даже у самых лучших намерений есть предел.
«Открытие... Вот дерьмо!» Ее взгляд метнулся к стене. «Кэм, мы опаздываем!»
«Ну да.»
Я наклонил голову и поцеловал ее.
Она рассмеялась и толкнула меня в плечи.
«А как насчет того, что ты разделась?», - поддразнил я.
«Сегодня день открытия, вот что!»
«Значит, ты хочешь меня только тогда, когда тебе это удобно?»
Я опустил губы в насмешливом негодовании.
«Ты хочешь сказать, что если я откажусь от дня открытия, то ты затащишь меня в постель?»
В ее глазах плясало чистое озорство.
«Нет.»
«Уф!»
Она снова толкнула меня в плечи, и я позволил ей отправить меня на пол. Я приземлился на спину, слава Богу, так что та часть меня, которая точно не хотела идти на день открытия, не пострадала.
Уиллоу соскользнула с дивана и облокотилась на меня.
«У тебя тебя железная выдержка», - пробормотала она, протягивая руку через мое плечо, чтобы схватить свою рубашку, в результате чего эти великолепные груди оказались прямо у меня перед лицом. Бледно-лавандовое кружево и кремовая кожа заполнили все мое зрение.
«Не будь так уверена в этом.»
У меня пересохло во рту, и этот хваленый и проклятый контроль ослаб. Кожа на ее спине была мягче атласа, когда мои руки коснулись ее, чтобы удержать на месте. Затем я взял ее сосок между губами и втянул его через кружево лифчика.
Она хныкнула, и этот звук довел меня до предела. Я царапал ее зубами и стонал, когда она качала бедрами в ответ. Джинсовая ткань между нами не могла скрыть ни трения, ни жара.
Мои руки переместились с ее спины на округлый изгиб ее задницы. К черту день открытия. Я остаюсь здесь. Было много способов удовлетворить ее и без...
«Нам действительно пора идти», - прохрипела она и села, приподняв грудь.
«Клянусь, Кэм, если бы мы не опаздывали, ты бы так легко не отделался.»
Она натянула кофту и откинула волосы назад.
«Поверь мне», - сказал я ей, переключая свой захват на ее бедра. «Тебе не пришлось бы меня уговаривать. Ты - для меня все.»
«Даже не думай о том, чтобы быть со мной таким милым, Кэмден Дэниелс. Ты держишь меня крепче, чем чертов...»
Она наморщила лоб.
«Я даже не знаю. Выбери что-нибудь, что заводит.»
Я не смог сдержать смех, вырвавшийся из моих губ, и ее глаза сузились, когда она слезла с меня.
«Хорошо, что я тебя люблю», - пробормотала она, хватая свои туфли и надевая их. Эти слова погрузились в меня еще глубже, как и каждый раз, когда она их произносила. Если бы я не был осторожен, то в один прекрасный день начал бы зависеть от них - от нее.
«Что? Почему ты так смотришь на меня?»
Я встал и потянулся, с большим удовлетворением отметив, что ее взгляд устремился прямо на полоску кожи, которую я при этом обнажил.
«По двум причинам», - объяснил я, идя к шкафу в прихожей, чтобы взять куртку.
«И какие же?»
Она последовала за мной.
Я проигнорировал крик протеста в моем члене, что я снова решил не принимать то, что она предлагает, и снял ее куртку с вешалки. Затем я повернулся лицом к не менее расстроенной Уиллоу.
«Во-первых, я никогда не был с человеком, с которым мог бы целоваться и смеяться в течение одних и тех же тридцати секунд. Мне это нравится.»
Выражение ее лица смягчилось, и призрак улыбки приподнял уголки ее губ.
«И второе...» Я протянул Уиллоу ее куртку. «Твоя кофта надета наизнанку.»
Она опустила глаза и издала возмущенный вздох, после чего отвернулась и пошла по коридору.
«Куда ты идешь?»
«В свою спальню. Шоу для тебя закончилось, приятель.»
Это только заставило меня снова рассмеяться, когда я ударился головой о дверцу шкафа.
Пятнадцать минут спустя я припарковал джип на стоянке на Главной улице.
«Там, наверное, тысяча человек», - сказала Уиллоу, выходя из джипа.
«Будем надеяться. Это один из трех самых оживленных уик-эндов, верно?»
По крайней мере, если ничего не изменилось за десять лет моего отсутствия. Грунтовая дорога, служившая основным источником дохода Альбы, пестрела калейдоскопом красок, по которым бродили туристы.
«Ага. День матери, Четвертое июля и День труда. Как по часам.»
Она протянула руку, и я взял ее.
«Ты готов?»
«Как никогда.»
Мы прошли через парковку, затем спустились по ступенькам на Главную улицу. Я никогда не был большим поклонником дня открытия - да и вообще всего сезона. Не то чтобы я не понимал смысла всего этого. Альба существовала только потому, что люди считали наш город-призрак достойным посещения.
Просто я никогда не понимал, что такого интересного в реликвиях прошлого, когда мы могли бы строить будущее. Альба отчаянно нуждалась в обновлении.
«О чем ты думаешь?», - спросила Уиллоу, когда мы поднялись на нижнюю ступеньку.
«Мне следует поговорить с Джоном Ройалом об установке микрогидроэлектрических водозаборов вдоль ручья. Они маленькие и очень эффективные, особенно если учесть, что ручей никогда не замерзает полностью. Это будет гораздо надежнее в зимние месяцы, чем древняя система, которая работает сейчас. Я думал о том, чтобы поставить такую у себя дома, но разумнее начать с города.»
Она сделала паузу, глядя на меня не скрывая удивления.
«Что?», - спросил я, замирая.
«Что еще?»
Ее лоб наморщился.
«Что бы ты изменил в городе? Что бы ты обновил?»
«Мост», - ответил я без раздумий. «Его нужно укрепить или полностью перестроить. Не в этом году, но скоро, с учетом того наплыва транспорта, который мы ожидаем после открытия шахты.»
Я пожал плечами.
«И?» - спросила она, заправляя волосы за уши.
«Нам нужны теплицы. Как минимум есть месяц, когда некоторые люди не могут спуститься с перевала. На горе Принстон есть куча теплиц, и они всего в тысяче футов под нами. Я не вижу причин, почему бы нам не иметь хоть немного возможностей для самообеспечения. Я как раз вчера поставил одну у себя дома.»
Ее улыбка была застенчивой, словно она знала какой-то секрет, которого я не знал.
«О чем ты думаешь?», - спросил я. «Это будет справедливо, раз уж я ответил.»
«Ты сказал «мы», я слышала. Ты обживаешься, и за этим приятно наблюдать, особенно потому что ты ненавидел расти здесь.»
Она сжала мою руку.
Я быстро наклонился и поцеловал ее в лоб.
«Я не все ненавидел, когда рос здесь.»
«Я люблю тебя», - прошептала она.
Мои руки обхватили ее лицо, и я проглотил слова, которые, казалось, жили на кончике моего языка.
«Я понятия не имею, почему, но я невероятно благодарен тебе.»
«Вот ты где!»
Я опустил руки и отошел от Уиллоу, когда нас окликнула Тея, обходившая здание со своим сыном.
Уиллоу бросила на меня вопросительный взгляд, но улыбнулась Тее.
«Привет! Привет, Джейкоб!»
Она опустилась на уровень его глаз.
«Уже наелся карамельной кукурузы?»
«Ага! Хочешь?», - спросил он, его голос был высоким и энергичным.
«Очень мило с твоей стороны поделиться, но нет, спасибо. Ты можешь съесть все.»
Она взъерошила его светлые волосы и встала.
«Как дела у тебя дома?»
«Час назад я связалась с Пэтом, и он сказал, что все идет как обычно. Наличие единственного салона в городе - несомненное преимущество. Я просто отвезу этого парня домой, чтобы он вздремнул.»
Она подтолкнула Джейкоба, который надулся.
«Сойер не обязан спать!»
«Ну, я не мама Сойера», - ответила Тея с терпеливой улыбкой.
«Кстати, о Сойере, а Гидеон здесь?», - спросила я.
«Он с Джеймсом и Сойером у кузнеца. Рада видеть тебя в Историческом обществе, Кэм.»
Она приподняла бровь и улыбнулась.
«Может, ты мог бы время от времени приводить сюда мою лучшую подругу?»
Я поморщился.
«Принято к сведению.»
«Хорошо. Не то чтобы все не знали, что вы вместе. И я, конечно, очень рада за тебя», - добавила она, обращаясь к Уиллоу. «Как раз самое время, как по мне.»
Уиллоу обхватила меня за талию, а я перекинул свою руку через ее плечо.
«Мы просто...»
Она подняла на меня глаза, и кожа между ее бровями сморщилась.
«Я не знаю.»
«Не в Альбе», - прямо заявил я.
«Я думаю, что ты единственный человек, который рад за нас, и Уиллоу не нужно терпеть это дерьмо.»
Очко в мою пользу - я помнил, что нельзя ругаться в присутствии Джейкоба.
Джейкоб, который был зеркальным отражением Пэта, который ненавидел меня за то, что я привез его лучшего друга домой в гробу.
«Я не волнуюсь», - сказала Уиллоу, прислонившись ко мне.
«Значит у нас все получится.»
Взгляд Теи метался между нами.
«Ты никогда не преодолеешь сплетни, если сначала не пройдешь через них. А Кэм, которого я знала, никогда не придавал значения тому, что говорят люди.»
«И до сих пор не придаю. Меня волнует только то, что касается Уиллоу.»
Ее губы сжались, и она бросила разочарованный взгляд на Уиллоу.
«Удачи тебе с этим. Позвонишь мне позже?»
Уиллоу согласилась, и они обнялись, прежде чем Тея повела Джейкоба по лестнице к парковке.
«Ты стал ворчливым», - укорила меня Уиллоу.
Я засунул руки в карманы.
«Просто когда мы дома, это проще.»
Ее глаза сузились.
«Или когда мы в Салиде? Или в Буэна-Виста? Или в походе? Или где-нибудь еще, кроме Альбы?»
«В основном.»
«Знаешь, что сделает тебя менее ворчливым?»
Она скользнула своей рукой по моей, открыто игнорируя мою попытку отстраниться.
«Поход домой?»
Мы пошли по деревянной дорожке, ведущей за здания, и свернули между конторой землемера и банком.
«Секс.»
Я покачал головой, но рассмеялся, когда сделал это. Мы вошли в толпу туристов и попали в поток машин, движущихся по деревянному настилу, служившему тротуаром.
«Знаешь, ты уже держал меня за руку на публике.»
«Мы не были вместе.»
Поэтому все было по-другому.
«Почему это имеет значение?»
«Одно дело - смеяться над всеми, кто не может держать свои мысли при себе, но совсем другое - открывать себя для пристального внимания, когда у нас действительно есть отношения.»
«Знаешь, что делает отношения лучше?», - поддразнила она.
«Только не говори, что я, Уиллоу Брэдли.»
«Определенно ты»
Она ухмыльнулась, радостно прижимаясь к моей руке, пока мы шли.
Мы были на виду у Альбы. Молния не поразила меня насмерть. Никто не перешептывался и не озирался. Мир не перестал вращаться.
Потому что был сезон, и мы были смешаны с тысячей туристов, которым было совершенно наплевать, кто мы такие. У нас была такая свобода, которую может дать только анонимность в толпе.
Я поцеловал ее в макушку.
«Уиллоу!»
Вот тебе и анонимность.
Мама Уиллоу стояла на ступеньках ратуши и, перегнувшись через перила, махала рукой.
«Почему бы тебе не пойти вперед...»
Рука Уиллоу сомкнулась на моей.
«И пойти с тобой к маме?»
Она закончила мое предложение и бросила на меня взгляд.
«Да, именно это я и имел в виду.»
«Не надо сарказма», - упрекнула она. «Если ты можешь справиться с талибами, то уж с моей мамой ты точно справишься.»
Учитывая то, как миссис Брэдли смотрела на меня, я не был в этом уверен. О, я ей нравился. Просто она не была уверена, что я подхожу ее дочери.
«Надо было надеть кевлар.»
Уиллоу прикоснулась ко мне бедром, когда мы поднимались по ступенькам.
«Я так рада, что ты здесь. Твоему отцу пришлось отлучиться на секунду, и мне бы очень пригодилась твоя помощь. Привет, Кэмден.» Она повернулась ко мне с улыбкой, которая на самом деле достигла ее глаз. «Ты...»
«Кэм!»
Из дверного проема вынырнула фигура и врезалась мне в живот.
Моя рука автоматически обвилась вокруг Роуз.
«Как дела, Рози?»
«Мне скучно. Очень скучно.»
Она посмотрела на меня с выражением, так похожим на выражение Уиллоу, что я не мог не улыбнуться.
«Здесь не скучно!», - возразила миссис Брэдли. «Это историческое и важное событие.»
«И скучное», - добавила Чарити, выходя на крыльцо.
«А вы возьмете меня с собой?», - спросила Роуз. «Мама сказала, что я не могу никуда пойти, пока вы не приедете. Она думает, что толпа меня раздавит.»
«Если твоя мама не против, я возьму тебя.»
Я посмотрел на Чарити.
Она вела с дочерью молчаливую беседу, в ходе которой много раз поднимала брови и сужала глаза.»
Хорошо. Только не будь врединой с Кэмом. Обещаешь?»
«Обещаю!»
Роуз кивнула.
«Давай», - сказала Уиллоу. «Я присоединюсь к тебе, как только смогу.»
Она наклонилась, и я по привычке поцеловал ее. «Будь умницей», - прошептала она мне в губы.
«Это не у меня проблемы с самоконтролем», - поддразнил я.
Она улыбалась, когда вошла в здание.
«Миссис Брэдли.»
Я кивнул ее маме.
«Она счастлива.»
«Да, мэм.»
«Пусть так и будет.»
Ее взгляд на секунду застыл в материнском предупреждении, и меня пронзила тоска по моей матери.
«Да, мэм.»
Удовлетворенная, она велела Роуз вести себя хорошо, а затем присоединилась к дочери.
«Ты выжил», - заметила Чарити, легонько ударив меня по плечу.
«Сражение. Война еще впереди.»
Я подхватил Роуз на руки и усадил ее себе на плечи.
«Теперь толпа не сможет тебя проглотить.»
Роза сморщила носик и улыбнулась.
«Видишь, мама?»
«Вижу. Позаботься о моей девочке, Кэм.»
Она указала пальцем на меня.
«А ты позаботься о моей, Чарити», - ответил я, поворачиваясь... и едва проглотив ругательство.
Судья Брэдли смотрел на меня с нижней ступеньки.
«Опусти мою внучку.»


Глава девятнадцатая

Кэмден

«Привет, дедушка!»
Роуз помахала рукой, покачиваясь на моих плечах.
«Рози», - ответил он, мягко улыбнувшись ей. «Поставь ее...»
Чарити шагнула в мою сторону, заслужив ледяной взгляд отца. Она промолчала, просто наклонила голову.
«Я иду в здание Кэма!», - сообщила Роуз.
«В офис», - добавил я на случай, если он подумал, что она имеет в виду еще не отремонтированное здание шахты.
Его внимание переключилось на Розу, пропустив меня. «Развлекайся, милая.»
Затем он отступил в сторону и пошел вверх по лестнице, не сказав ни слова Чарити.
На прощание Чарити ободряюще похлопала меня по руке, и я понес Роуз в толпу.
«Что случилось?», - спросила Роуз, наклонившись ко мне.
«От вас, девушек Брэдли, одни неприятности», - пожаловался я, преувеличенно качая головой, усиливая хватку на ее ногах.
«Технически я Мэйлард.»
«Да, да.»
Я пересек Главную улицу, глубоко вздохнув, когда толпа нахлынула на меня.
«Я могу видеть все отсюда! Ты в порядке?», - спросила Роза.
«Да. Просто не люблю большие скопления людей.»
Особенно те, которые я не могу контролировать.
«А я не люблю змей.»
«Да ну?»
Я крепче прижал ее к себе, чтобы люди не могли ее задеть.
«Они передвигаются без ног. Это странно.»
«Хорошо сказано.»
Толпа на набережной поредела, и я быстро поднялся по ступенькам в офис. Около дюжины туристов заполнили помещение: одни сортировали руду в приподнятых деревянных контейнерах, другие ждали своей очереди, чтобы оценить находку.
«Когда мы откроем шахту, они смогут получать руду и оттуда», - сказал я Роуз, когда мы прошли через две очереди и направились к деревянным перилам, отделявшим общественное пространство от частного.
«Правда? Это будет так круто!»
«Привет, Рис.»
Я помахал рукой пареньку Акосте, которого нанял.
«Привет, мистер Дэниелс.»
Парень кивнул и вернулся к туристу, которому помогал.
Ксандер не поднял глаз от стола, за которым он помогал.
Я опустил Розу, когда увидел, что отец шагает по стеклянной постройке, которая сохраняла последние пятнадцать футов офиса в идеальном состоянии. Он одернул костюм, который надевал на каждый день открытия с тех пор, как я себя помню, и пробормотал что-то про руду, а я посмотрел на его медсестру.
«Мэй, как он сегодня?»
«Он немного растерян», - призналась она из-за стола в углу.
«Эй, это шахта?», - спросила Роуз, указывая на чертежи на столе, которые закрывали копию схемы Роуз Роуэн.
«Это Роуз Роуэн», - сказал ей папа.
«Ты должна это знать. Все это знают. Все хотят получить ее.»
Мой взгляд метнулся к Ксандеру, который повернулся, чтобы посмотреть на отца. Наши глаза встретились, и беспокойство, которое я в них увидел, пересилило мой гнев по поводу нашей нынешней юридической ситуации.
«Я за ней присматриваю», - пообещал я.
Он кивнул, а затем посмотрел на туристов. Хорошо, что я нанял помощников на лето, потому что у нас с Ксандером не было ни единого шанса справиться с этим делом за все лето, а отец был не в состоянии это сделать.
«Я знаю, что это Роуз Роуэн, меня назвали в честь шахты.»
«Правда?», - спросил он, проводя большими пальцами по внутренней стороне подтяжек. Это движение было настолько знакомым, что трудно было поверить, что он не полностью в сознании. Даже в свои худшие дни он все равно находил маленькие способы пробиться сквозь болезнь Альцгеймера.
«Да», - сказала ему Роуз. «Это самый старый туннель.»
Она указала на схему.
Отец облокотился на стол.
«Это точно.»
«Моя тетя заблудилась здесь.»
Она снова указала туда.
Он посмотрел на нее с явным напряжением.
«Твоя тетя?»
«Да. Тетя Уиллоу. Она сказала, что ее спас Кэм.»
Она указала на меня.
Отец повернул голову и окинул меня взглядом.
«Ты сломал ей нос.»
«Я не ломал ей нос», - возразил я. «Она упала, прежде чем я успел ее найти.»
Ради всего святого, неужели я обречен до конца жизни вести один и тот же двадцатилетний спор с отцом?
Его глаза сузились.
«Ты был весь в ее крови.»
«Ну, да. Я нес ее.»
Всю дорогу она прижималась лбом к моей шее.
«Она позволила тебе.»
Он произнес это медленно, словно собирая воспоминания воедино.
«Позволила.»
На самом деле, чтобы освободить ее, потребовался очень сердитый судья Брэдли.
«Значит, ты не ломал ей нос», - сказал он и снова посмотрел на карту.
Я моргнул, потеряв дар речи.
«Они часто целуются», - сказала Роуз, пожав плечами, как будто это все объясняло.
Папа пересел за стол и одновременно посмотрел на меня.
«Она - девушка Салливана.»
Я проигнорировала отвращение, свернувшееся у меня в животе, и заставил себя мягко улыбнуться.
«Уже нет, папа.»
Его лоб сморщился.
«Так вы думаете, что она упала именно здесь?», - спросила Роуз, облокотившись на стол так, что могла бы и лечь на него.
Папа все еще смотрел на меня, ища ответы, которые я не мог ему дать, потому что не знал, какой сейчас год в его мыслях.
«Мистер Дэниелс?», - спросила Роуз. «Вы не помните?»
Он снова повернулся к Роуз.
«Конечно, я помню. Я знаю эту шахту лучше, чем кто-либо другой.» Он углубился в карту.
«Кэм знает его довольно хорошо», - возразила Роуз и посмотрела на меня.
«Беда», - пробормотал я, и она хихикнула.
«Потому что я его научил», - пробормотал папа. «Кэм был единственным, кто слушал. Я пробовал с Александром...» Его палец прошелся по тропинке. «Я всегда думал, что это где-то здесь, но Уиллоу никогда не могла описать это. Она сбежала от Александра, ты знаешь. Он гулял с обеими девушками Брэдли, а Уиллоу просто ушла в поисках золота.»
Он достал из кармана кусок руды.
«Видишь, золото.»
Роуз взяла его и внимательно осмотрела.
«Это пирит.»
Папа усмехнулся.
«Так и есть. Хочешь посмотреть, где я его нашел?»
Она с энтузиазмом кивнула, и вот так я перестал быть ее любимым Дэниелсом.
«Кэмден?», - спросила Мэй. «Как думаешь, ты можешь взять бутылку воды в магазине? Я забыла принести немного для твоего отца, а ему нужно принять лекарство.»
«Иди. Я присмотрю за ними», - пообещал Ксандер, обращаясь к Роуз.
«Рози, ты не против, если я отойду?»
«Ага», - ответила она, слишком занятая тем, что слушала историю, которую рассказывал отец, чтобы обращать на меня внимание.
«Она покорила папу», - сказал Ксандер, когда я прошел мимо него, чтобы открыть ворота.
«Она из Брэдли», - объяснил я, пожав плечами.
«Я Мэйлард!», - воскликнула она.
«Понимаешь, о чем я?»
Мы оба рассмеялись, и на этот момент все казалось нормальным. Папа не был болен. Мы с Ксандером не собирались идти в суд, чтобы через месяц решить будущее нашего отца. Мы были просто братьями.
Я поспешил поскорее убраться оттуда, чтобы не испортить момент.
Магазин Янга был переполнен туристами, покупающими конфеты и товары в старинном стиле, и мне не раз приходилось останавливаться, пока я пробирался к задней части.
«Кэм, проходи», - позвал Джонатан Янг, увидев меня в толпе, и показал на дверь, через которую пускали только местных жителей.
Я не заметил, как он неодобрительно покачал головой, но постарался не обращать на это внимания. Вероятно, он все еще злился из-за того, что я заменил все его мармеладные бобы на «Берти Боттс», в которых играли все вкусовые рецепторы.
Не то чтобы я его винил. Я в подростковом возрасте был засранцем.
Я открыл дверь и обнаружил, что в задней комнате уже кишат местные жители, желающие передохнуть. Помещение было небольшим, наверное, всего двадцать на двадцать, но в нем стояли два холодильника, микроволновка и двери, которые вели в единственные водопроводные туалеты, разрешенные в историческом районе.
Я услышал, как несколько раз пробормотали мое имя, и просто помахал рукой, направляясь прямо к холодильнику.
«Как твое лицо?», - поинтересовался Оскар с дивана, на котором сидел, обняв Тилли.
«Как твоя рука?», - возразил я, доставая с верхней полки холодильника упаковку воды.
«Ты думаешь, что ты крутой, да?», - спросил он, поднимаясь на ноги.
«Оскар, нам не нужны здесь неприятности», - прочитал лекцию Милтон Сандерс, вытирая пот под своей кепкой. «Почему бы тебе не вернуться к отцу?»
«Это ведь не у меня скверный характер, правда, Кэм?»
Оскар оскалился в однобокой ухмылке.
«Тебе нужно найти себе хобби, Оскар. Я не готов играть с тобой.»
Я поставил воду на стойку и достал из кармана бумажник, вытащив десятку из заднего отдела.
Оскар фыркнул.
«Найти хобби?»
«Да, знаешь ли. Займись чем-то, кроме выпивки в час дня.»
Я опустил десятку в пластиковую прорезь, закрывавшую банку, которую Янги держали здесь для таких вещей.
«Я искал, с кем бы заняться, но потом ты начал трахаться с Уиллоу Брэдли, и все планы полетели к чертям.»
Я замер, держа руку на воде, повернувшись спиной к Оскару. Мои чувства сосредоточились на том, что я слишком хорошо знал.
«Кэм, - мягко предупредил Милтон. «Уходи.»
Я медленно втянул носом воздух, пытаясь унять нарастающую ярость. Мне уже было не семнадцать. Я не мог выбивать дерьмо из каждого, кто обижал меня или Уиллоу. Уиллоу. Она бы не захотела, чтобы я убил придурка, разинувшего рот у меня за спиной.
Если бы я мог повторить это миллион раз, то, возможно, смог бы успокоиться.
«Да ладно, Милт. Не может же он так обижаться на правду», - прохрипел Оскар, его голос звучал все ближе.
«Не надо, Оскар», - предупредил я, поймав его отражение в дверце микроволновки.
«Да ладно тебе, мужик», - присоединился еще один голос, но я не повернулся. Если я увижу Оскара, то убью его голыми руками.
Задняя дверь открылась и захлопнулась.
«Что? Тебе не кажется, что это хреновым, когда он появляется через десять лет и ведет себя так, будто он божий дар? Говорит Ксандеру, что делать с Артом, в то время как сам не заботился о нем все эти годы. Это чушь собачья.»
Бутылка с водой хрустнула в моей руке.
«Усади свою пьяную задницу на место или отнеси ее домой, Оскар», - предупредил Гидеон, и бутылка с водой вернулась к своей первоначальной форме.
«Кэм, ты в порядке?»
«Я в порядке.»
Я сунул воду под мышку и спрятал бумажник, более чем готовый убраться оттуда.
«Ты защищаешь его только потому, что он твой лучший друг», - возразил Оскар.
Я повернулся к двери, поймав кивок Гида в том же направлении.
«Его не нужно защищать. Тебе нужно перестать вести себя как придурок.»
«Я ухожу», - сказал я Гиду, когда дверь снова открылась. Идеальное время, чтобы убраться к черту.
«Эй, Кэм? Скажи мне, когда ты трахаешь Уиллоу, она произносит твое имя? Или она закрывает глаза и зовет Салливана?»
Вода ударилась об пол, когда Гидеон выкрикнул мое имя.
«Ксандер следующий...?»
Ухмылка Оскара исчезла за моим кулаком прежде, чем он успел закончить.
Он упал, и я последовал за ним, мой кулак снова столкнулся с его лицом. Потом еще раз.
«Кэм! Нет!»
Ее голос прорвался сквозь туман, когда все остальные уже скрылись из виду. Я остановил свой кулак на полпути к окровавленному лицу Оскара.
«Черт возьми, Кэм», - выругался Гидеон, оттаскивая меня от Оскара, потому что я ему позволил.
Моя грудь вздымалась, когда я осматривал причиненный ущерб. Один избитый и истекающий кровью Оскар. По меньшей мере шестеро местных жителей в страхе смотрели на меня, как на монстра, которым я был. Монстр, которого я взращивал и оттачивал на протяжении последних десяти лет, чтобы обеспечить себе выживание.
«Ты в порядке?», -тихо спросил Гидеон, его хватка уже ослабла. Мы оба знали, что он ни хрена не сможет сделать, если я снова наброшусь на Оскара.
Я кивнул, а затем изогнул край своей кепки.
«Чувак, он надрал тебе задницу и даже не потерял кепку.»
Я проигнорировал это замечание и повернулся к двери, где стояла Уиллоу, ее глаза были печальны от дерьма, о котором я даже не хотел думать.
«Ты это видел, Холл? Вам лучше арестовать его за нападение!», - прохрипел Оскар.
У Гидеона отвисла челюсть, и он посмотрел на меня с едва скрываемым гневом.
«Что видел, Оскар? Ты выставляешь себя на посмешище и насмехаешься над единственным героем войны в этом городе за счет дочери судьи Брэдли?»
Я забрал воду и двинулся к двери.
«Кэм», - прошептала Уиллоу, потянувшись к моей руке.
К руке, которая сейчас была в крови Оскара, потому что я все еще не мог контролировать свой проклятый характер. Рука, которую я прижимал к ней час назад. Я отдернул ее, чтобы кровь не коснулась ее, и она вздрогнула.
Теперь я и это испортил.
Я прошел мимо нее и выбрал вторую дверь, ту, что вела на задний двор, а не на Главную улицу.
Холодный воздух ударил мне в лицо, и я втянул его, желая, чтобы он смыл последние десять минут моей жизни. Черт, последние десять лет.
«Кэм», - тихо позвала Уиллоу, закрывая за собой дверь. «Ты в порядке?»
Я хмыкнул, а затем рассмеялся с нездоровым сарказмом.
«Я в порядке?» Я повернулся к ней лицом. «Я мог бы убить его, не дрогнув, Уиллоу. Я мог бы, если бы тебя там не было.»
«Но ты не убил.»
Она шагнула вперед, и я отступил, качая головой.
«Не надо.»
«Ты не убил его. И он более чем заслужил удар по лицу за свои слова.»
Она обхватила себя руками.
«Ты это слышала.»
Еще одна галочка в списке того, что я сделал, чтобы обидеть Уиллоу.
«Он поразил тебя твоим худшим страхом, и я знаю, как ты меня защищаешь. Конечно, ты решил ударить его в ответ.»
«Может хватит?», - крикнул я.
Она не вздрогнула и не убежала, просто стояла и смотрела на меня, принимая все, что не должна была.
«Перестань защищать меня. Хватит вести себя так, будто то дерьмо, которое я сделал, это нормально. Хватит оправдывать меня.»
«Я люблю тебя.»
Вместо того чтобы убежать, как сделал бы любой здравомыслящий человек, она сделала шаг вперед.
«Не стоит! Я только что дал тебе еще одну причину не делать этого.»
Потому что не имело значения, что она была воздухом в моих легких, в какой-то момент я собирался сломать ее, несмотря на свои лучшие намерения.
«Но я люблю! Всегда любила, и ты это знаешь. Ты не можешь изменить мои чувства, потому что это неудобно. Я не собираюсь стоять в стороне и смотреть, как ты самоуничтожаешься. Однажды я уже сделала это и так и не простила себя. Не проси меня сделать это снова.»
Дерево под ее ногами заскрипело, когда она сделала еще один шаг ко мне.
«А тебе не приходило в голову, что меня невозможно спасти? Этот корабль уплыл десять лет назад. Черт, возможно, даже раньше, если спросить моего отца. Может, тебе стоит послушать Оскара и пойти к Ксандеру. Он никогда не совершает ошибок. Никогда не причинит боль тому, кого любит. Я неизбежно погублю тебя. Ты понимаешь это, не так ли? Что, если в следующий раз... Боже, что, если я причиню тебе боль?»
«Ты не сделаешь этого.»
Она все равно подалась вперед.
Я поднял руку, показывая ей кровь, заполнившую трещины на костяшках пальцев.
«Это все, что я могу тебе дать, Уиллоу. Руки, созданные для того, чтобы разорвать мир на части, запятнаны кровью, о которой ты никогда не узнаешь, потому что я никогда не расскажу тебе о том, что я сделал за те годы, что меня не было.»
Это была ноша, которую я никогда не заставлю ее нести.
«Те же руки поддерживают меня. Они строят мосты и плотины, восстанавливают старые, разрушенные шахты. Я не боюсь твоих рук, Кэм. Я знаю, что у тебя в сердце.»
Но она не знала. Потому что я не сказал ей, не показал, на какое насилие способен, и никогда бы не показал. То маленькое шоу с Оскаром? Это было ничто. А то, что он сказал о ней? Это было только начало, если бы она осталась со мной.
Это был последний подарок, который я мог ей сделать, мое молчание и свобода.
«Ты видела то, что я позволил тебе увидеть. Парень, с которым ты была последние шесть недель...»
«Я знаю, кто ты! Не смей меня так оскорблять.»
Она подошла ко мне и уставилась на меня с высоты почти фута.
«Хоть раз в жизни, Пика, сделай выбор в пользу здравого смысла. Хватит стоять перед заряженными пистолетами.»
Я протянул ей воду, и она взяла ее, все еще глядя на меня.
«Я не хочу пугать Роуз кровью. Пожалуйста, отнеси это моему отцу.»
«Кэмден», - взмолилась она, но мне больше нечего было ей дать.
Я вытащил из кармана ключи и положил их на воду, чтобы она не осталась в затруднительном положении.
Затем я прошел мимо нее и не остановился.
Она не стала меня преследовать.
Может быть, она наконец-то чему-то научилась.


Глава двадцатая

Уиллоу

Я отдала воду Мэй, а затем заняла пустой стул за столом, где сидел Арт, рассказывая Роуз о шахте.
Оцепенение. Я чувствовала себя... онемевшей. Это было лучше, чем та душевная боль, которую я испытывала, наблюдая, как Кэм разрывается на части из-за того, что сделал бы любой на его месте.
Я сомневалась, что мой собственный отец стоял бы и слушал, как кто-то говорит что-то подобное о моей матери. Возможно, он не был бы таким смертоносным, но он также не был спецназовцем.
«Мистер Дэниелс, пора принять лекарство», - сказала Мэй.
«Нет.»
Она вздохнула.
«У него сегодня не самый удачный день», - объяснила она с улыбкой.
Ксандер обернулся, и его взгляд смягчился от беспокойства.
«Ты в порядке, Уиллоу?»
Я медленно покачала головой.
Его рот сжался.
«Кэмден?»
Мне не нужно было подтверждать то, что мы оба уже знали.
Он вздохнул и спросил женщину, которой помогал, не будет ли она против подождать минутку, прежде чем подойти ко мне.
«Он... Я даже не знаю.»
«Он Кэм», - сказала я в качестве объяснения.
«Он Кэм», - согласился Ксандер.
«Слушай, с ним всегда было тяжело. Но я никогда не беспокоился о нем, не так, как другие люди. Я никогда не думал, что он потерян или что-то в этом роде.»
Он опустился и взял меня за руку.
«Не буду врать. Я был очень зол, когда узнал, что вы вместе. Я люблю тебя как младшую сестру, а ты уже столько всего пережила. Будет несправедливо, если ты будешь страдать еще больше.»
«Он не причинит мне вреда.»
Если бы только я могла заставить его поверить в это. Но как я могла, когда весь мир говорил ему об обратном?
«Не намеренно», - согласился он. «Я всегда знал, что Кэм из всех нас способен любит сильнее. Он готов бороться со мной за то, что считает правильным, чтобы я не сделал того, чего, как он боится, я себе не прощу. Он бы убил за Салливана, вот как сильно он любил нашего брата.» Ксандер нежно сжал мою руку. «И он всегда был готов умереть за тебя, Уиллоу. Шахта, огонь... всегда.»
Мои глаза метнулись к его глазам. Они были того же оттенка и формы, что и у Салливана, но это уже не било меня по нутру, как раньше.
«Я беспокоюсь», - признался он. «Потому что я люблю тебя настолько, что умоляю уйти от него. Но я люблю его настолько, что умоляю тебя не бросать его. Не отказываться от него. Потому что я искренне считаю, что ты - единственный человек, который может его спасти или сломать. Он уже давно не слушает меня.»
«Я никогда не откажусь от него, Ксандер. Я люблю его. Я всегда любила Кэмдена.»
Я выделила каждое слово, чтобы он понял всю ценность того, что я ему говорю.
Его глаза зажмурились, и он шумно вдохнул. То, как медленно он кивнул, сказало мне, что он понял смысл. Когда он открыл глаза, в них не было того осуждения, которого я ожидала. В конце концов, он любил Салливана больше, чем Кэм, и мы оба это знали.
Он просто сжал мою руку и сжал губы в тонкую линию, снова кивнув.
«Мне так жаль, но, если честно, я очень рад. Он сам себе злейший враг. Ты ведь знаешь это, правда?»
«Да.»
«Хорошо.» Он встал и отпустил мою руку. «Эй, Роуз, почему бы тебе не пойти и не посидеть со мной минутку, чтобы мой папа принял лекарство?»
Он протянул руку Роуз, и она обошла стол, чтобы взять ее.
«Пойдем. Я научу тебя оценивать руду.»
Я сидела, не отрывая глаз от карты шахты, пока Мэй уговаривала Артура принять лекарство. Отравление угарным газом ослабило его сердце, что дало сыновьям еще один повод беспокоиться о его здоровье.
В конце концов он сел рядом со мной, его палец прочерчивал дорожки в шахте. Я видела в нем частички Кэма, но только маленькие. Форму его носа. Сужение глаз при фокусировке.
Так много в Кэме было от его мамы. Особенно его сердце.
Арт поднял голову и улыбнулся, глядя на Ксандера, сидящего с Роуз.
«Он хороший, Александр. Всегда первым приходит на помощь.»
«Как и Кэм», - мягко сказала я.
Арт нахмурил брови, глядя в мою сторону, а затем обратно на шахту.
«Почему?»
Вопрос вырвался сам собой, прежде чем я успела остановить себя.
Рука Арта по-прежнему лежала на карте, но он не смотрел в мою сторону.
«Почему вы не можете просто любить его так, как любите Ксандера? Как вы любили Салливана? Он так же достоин любви, даже если он не идеален.»
Магазин позади нас был заполнен гулом туристов, а Арт был таким тихим, что я сомневалась, услышал ли он меня вообще.
«Существует баланс», - наконец сказал он, его голос был низким.
«Что?»
«Добро. Зло. Правильное. Неправильное. Карма. Этой теме столько же лет, сколько первым братьям в Библии. Как бы вы это ни называли, вселенная держит нас в равновесии.»
Он провел пальцем по самому старому туннелю в шахте, ища что-то, чего я не могла увидеть.
«И вы думаете, что Кэм...»
Я покачала головой. О чем я вообще думала, спрашивая человека, чей разум уже давно перестал быть надежным.
«Ксандер родился весь в солнечных лучах и улыбках. Он был идеальным. Лилиан была так счастлива. И я знал, что если у нас будет еще один, баланс может оказаться не на нашей стороне. Это не касается моих родителей.»
Он облокотился на стол, следя за туннелем 1880 года, спускавшимся на нижние уровни, где туннели снова соединялись друг с другом.
«Кэл?»
Было известно, что любовь между братьями не пропадает.
Он кивнул.
«Кэл. Но потом родился Кэмден. И он был прекрасен. Громкий, требовательный и полный жизни. Всегда смотрел по сторонам, даже когда был новорожденным. А Лилиан... Она... стала такой несчастной. Все время плакала. Не вставала с постели. Не могла вынести его вида. Никого из нас. И я знал, что Кэм это баланс. Он был ценой того счастья, которое принес Ксандер.»
На моей груди появилась тяжесть, а желудок сжался.
«Депрессия», - прошептала я так тихо, что он не мог меня услышать.
«Она просто замкнулась в себе, а Кэм кричал во все горло. Прошла целая вечность, прежде чем она вернулась ко мне, а когда она вернулась, и Салливан родился...»
Он сделал паузу, снова сузив глаза на вентиляционную шахту, затем покачал головой и продолжил прослеживать туннель 1880 года.
«Когда родился Салливан, я понял, что баланс снова нарушен. Что нам придется заплатить. Нельзя иметь столько добра в жизни и не платить за него. Так не бывает. У всего есть своя цена, Хоуп, ты это знаешь. Ты тоже это видела.»
Я быстро моргнула. Он принял меня за мою маму.
«И Лилиан тоже это видела. Равновесие. То, как Кэм просто...»
Он покачал головой.
«Вот почему она любила его больше, чем остальных. Чувствовала, что должна загладить свою вину перед ним.»
«Она пыталась загладить свою вину за то, что вы его не любили», - возразила я.
«В этом мальчике было слишком много плохого. Слишком много жестокости.»
«Он не был таким.» Я умоляла его понять меня тихим шепотом. «Не в детстве. Я была там.»
«Потом равновесие восстановилось. Лилиан вырвали у меня из рук. Но у меня остались два хороших мальчика.»
По его щеке скатилась слеза, и от чувства вины меня затошнило. Каким же чудовищем я была, издеваясь над больным человеком?
«И Кэм забрал Салливана.»
Чувство вины исчезло.
«Нет», - сказала я достаточно твердо, чтобы он посмотрел на меня. «Кэм любил Салливана. Он защищал его. Он никогда бы не причинил ему вреда. Это была не его вина. Кэм. Любил. Салливана.»
Он наклонил голову.
«Я никогда не говорил, что он не любил. Слишком большая любовь может убить человека так же легко, как и слишком маленькая.»
Он снова обратил внимание на карту.
«Он был просто ребенком. Просто маленьким мальчиком. Он не был плохим. Он и сейчас не плохой.»
Арт проследил за другой вентиляционной шахтой, пока она не закончилась, а затем вернулся к другому участку. Я протянула руку через стол и остановила его.
«Он не плохой. Он не какой-то вселенский груз, чтобы уравновесить ваши балансы, Арт. Он и есть благословение. Он добрый, верный, заботливый, и умный. Он носит футболки с единорогами ради маленьких девочек, и спасает взрослых из снежных завалов, и берется с единственным оставшимся у него братом, чтобы вы могли получить то, что хотите.»
Арт не убирал свою руку от моей, наблюдая за мной.
«Он вытащил меня из шахты...»
«Ты позволила ему», - сказал он, наклонив голову.
«Без колебаний.»
«Он не сломал твой нос», - заявил он.
«Конечно, нет. Он хороший, мистер Дэниелс. Он лучший из всех, кого я знаю, а вы...» Мое дыхание задрожало, когда я выдохнула. «Вы сломали его. И я не знаю, смогу ли я исправить то, что вы сделали. Он никого не подпускает к себе. И я должна достучаться до него, потому что он такой...» Слова застряли у меня в горле, грозя задушить меня. «Он так одинок.»
«Все великие и ценные вещи одиноки.»
Арт повернулся и медленно поднял глаза к моим. В них я не увидела ни Салли, ни Ксандера, хотя они были одинаковыми. Я даже не видела мистера Дэниелса.
Моя рука исчезла из его, и он вернулся к прокладыванию путей в шахте, бормоча о проходах, которые он еще не перекрыл.

Все великие и ценные вещи одиноки.

Я уже слышала эти слова. Всего пару недель назад.
Я подошла к Ксандеру, чувствуя себя на десяток лет старше, чем когда проснулась утром.
«Эй, Рози, ты готова идти?»
«Если мэру Дэниелсу не нужна моя помощь», - ответила она.
«Я готова, Роуз. Спасибо за помощь. О, подожди, мне бы не помешал еще один карандаш, если ты не против взять его для меня?»
«Без проблем!»
Она вскочила со своего места и направилась к корзине с принадлежностями, остановившись, чтобы взять свою куртку.
«Что бы ни сказал тебе мой папа, не переживай. У него сегодня не лучший день. Он может быть самим собой сорокалетней давности или Наполеоном.»
Он воспользовался затишьем среди туристов и откинулся на стуле, явно утомленный за день.
«Да, я думаю, он только что процитировал мне книгу.»
И это была еще даже не половина того, что он сказал.
Ксандер вздрогнул.
«Правда? Он больше любит телевизор. Раньше он смеялся над Кэмом за то, что тот всегда носит с собой книги. Думаю, поэтому он и стал тусоваться у Кэла. Странно.»
Его брови сошлись.
«Он определенно не в себе.»
По крайней мере, за все эти бормотания о равновесии он не направил на меня дробовик, так что могло быть и хуже.
«Не принимай это близко к сердцу», - ответил он, пожав плечами.
«Держи!»
Рози стала между нами и выложила на стол горсть карандашей. Среди желтых она добавила два собственных карандаша с единорогами.
«Спасибо, Роуз. Я очень ценю это.»
Ксандер улыбнулся ей, когда еще один турист подошел с горстью руды.
Я помогла Рози надеть куртку, и она остановилась у ворот, наблюдая за Ксандером, прежде чем мы растворились в толпе. Занятая своими мыслями, я не заметила, что она замолчала, пока мы не дошли до ратуши, где туристы рассматривали подлинные документы и фотографии.
«О чем ты думаешь?», - спросила я, едва переступив порог.
Она поджала губы, но в конце концов покачала головой.
«Ничего особенного. Я провела эксперимент. Мы только на прошлой неделе узнали о гипотезах.»
«Гипотезы?», - спросила я.
Она кивнула.
«Мой эксперимент провалился. Мне нужна новая гипотеза.»
Она тщательно произнесла последнее слово.
«Не хочешь рассказать мне, подробнее?»
Я не хотела лезть не в свое дело, если она все еще размышляет о чем-то в своей голове. Я ненавидела, когда люди так поступали со мной.
«Пока нет. Я попробую еще раз.»
Ее подбородок поднялся, и она обняла меня, прежде чем побежать обратно к матери.
Отец стоял с группой туристов с рюкзаками, демонстрируя свое главное достояние, целую стену подлинных фотографий, собранных вместе, чтобы показать Альбу с горы.
Здесь, где история не меняется, а настоящее не имеет значения, он был во всей красе. Разговор не прекращался, пока папа поднимал Роуз на руки, чтобы она смогла увидеть верхнюю фотографию. Затем Роуз вскочила и показала группе, где находился школа.
«А это шахта Роуз Роуэн! Меня назвали в честь нее, а парень моей тети собирается скоро открыть ее для экскурсий! Но только не дом. Он сгорел.»
Мы с папой встретились взглядами. Сначала он отвернулся. Он не разговаривал со мной с тех пор, как я выбрала Кэма в закусочной.
Роуз постучала по папиной груди, и он улыбнулся, а затем кивнул и поставил ее на ноги. Она помчалась к Чарити, а я проскользнула на место, которое минуту назад занимали туристы.
На папиной официальной табличке с выгравированным именем, обозначавшей его как члена совета Исторического общества, красовалась блестящая наклейка с единорогом, закрывающая его титул.
Он посмотрел на нее, когда поймал мой взгляд, и улыбнулся в сторону Роуз.
«Она все еще думает, что все вокруг должно блестеть.»
«И ты ее не переубеждаешь», - заметила я, гадая, когда же он впервые сделал это со мной. Когда я впервые сошла с одобренного им пути и пошла по своему собственному?
«С чего бы это? Это редкий дар - видеть скрытую красоту в вещах. Такой оптимизм, это то, чем стоит дорожить. В твоей душе есть такая же искра, Уиллоу.»
Он перевел взгляд на Чарити и снова на меня, в его глазах читалась затаенная грусть, которую я почувствовала.
«По крайней мере, Роуз все еще позволяет мне защищать ее.»
«Может быть, я все еще вижу скрытую красоту, которую ты перестал искать.
Его губы сжались, и он с трудом сглотнул.
«Я бы хотел, чтобы это было так, милая. Очень хотел бы.»
Чарити сделала паузу в рассказе о первоначальном уставе города и с беспокойством посмотрела на нас. В какой момент были произнесены слова, от которых уже не избавиться? Были ли они вообще произнесены? Или молчание было истинной ценой трусости с обеих сторон? Нежелание видеть точку зрения другого?
Стояла ли я на краю пропасти вместе с отцом? Или я уже переступила через край?
К нам подошла еще одна группа, и я, воспользовавшись его отвращением к публичным сценам, обняла его.
Он не был идеальным. Он был несовершенен, упрям и слишком закостенел в своих взглядах, чтобы принять перемены, которые были неизбежны. Но ни разу он не любил меня больше, чем Чарити, или наоборот.
«Я люблю тебя, папа. Мне так жаль, что я не могу быть такой, какой ты хочешь меня видеть. Но я люблю тебя.»
Я отстранилась, прежде чем он успел отреагировать, и ушла, не успев осудить его за то, что могло остаться на его лице.
Выходя за дверь, я услышала его смех.
«Да, я здесь главный единорог.»
День открытия был еще в самом разгаре, когда я уходила. Я чувствовала себя немного виноватой за то, что рано ушла, но у меня были дела поважнее, и расспросив всех, я поняла, что Кэм еще не вернулся.
Я села в его джип, и через пять минут уже, направлялась к Кэму.
Солнце только начало садиться, когда я припарковалась на подъездной дорожке. Я вошла в дом и позвала его по имени, но ответа не последовало. Как же правильно поступить? Отвезти его джип ко мне домой? Оставить его здесь и пойти домой пешком? Оставаться до его возвращения? Не принесет ли это больше вреда, чем пользы, если я буду лезть туда, куда он явно не хотел, чтобы я лезла?
Я повесила его ключи на крючок у двери и решила позвонить ему. Может, он ответит отказом, а может, возьмет трубку. Ноги сами понесли меня в библиотеку, где умирающий послеполуденный свет отбрасывал блики солнца и тени на одну из стен и на землю за окнами.
Я провела пальцами по пустой шахматной доске, вспоминая, как Ксандер пытался научить нас с Кэмом играть, часами читал нам лекции о логике, а Кэм утверждал, что никакой логики нет - все дело в эмоциях, в защите одной фигуры, которую ты ценишь больше других. Я улыбнулась, вспомнив тот момент, когда мы решили украсть фигуры, чтобы Ксандер перестал нас доставать.

Что-то из того, что сказал Арт, продолжало будоражить мой мозг, и я взяла в руки экземпляр книги Кэма «К востоку от Эдема.»
Книга была оставлена на столике, когда он закончил читать ее мне.

Я листала полюбившиеся страницы, слушая, как голос Кэма рассказывает историю поколений братьев, которые формировались под влиянием ожиданий и предубеждений своих отцов. Неудивительно, что он так любил эту книгу. Страница за страницей была выделена или отмечена, нацарапанный шрифт местами переходил от карандаша к ручке, от почерка ребенка к почерку мужчины.
Вот оно. Мой палец пробежал по словам, когда я произнесла вслух.

«Я сказал, что это слово таит в себе величие человека, если он захочет им воспользоваться.»

«Помнится, Сэму Гамильтону это нравилось.»

«Оно освободило его», - сказал Ли. «Оно давало ему право быть мужчиной, не похожим на всех остальных.»

«Он был одинок.»

«Все великие и ценные вещи одиноки.»

Я подняла глаза, когда солнце блеснуло на теплице, которую, как упоминал Кэм, он строит, и сам мужчина шагнул через стеклянную дверь, вытирая пот со лба рукавом рубашки. Его кепка была надета задом наперед, футболка была такой же грязной и испачканной, как и джинсы, и все же он никогда не выглядел для меня таким красивым, как в этот момент, этот невероятный человек, борющийся за то, чтобы все росло в самой негостеприимной местности.
Как и его мать.
Я прочитала последнюю часть текста, так как Кэм выделил только ее.

«Что это за слово?»

«Timshel - свобода выбора.»

Я закрыла книгу и прижала ее к груди. Он решил, что эта часть достаточно важна, чтобы ее запомнить, ведь он тоже может выбрать быть тем, кем хочет, а не тем, кем ему сказали быть.
Но он пропустил мимо ушей слова, которые разрывали меня, когда я стояла и смотрела, как он крепит еще одну панель к зданию, все еще борясь за то, чтобы сделать свой мир немного лучше в тот день, когда он не думал, что заслуживает этого.
Возможно, это был выбор другого рода - оттолкнуть всех, но это был и мой выбор - позволить ему. Или, скорее, не позволить ему.
Я наблюдала за ним еще несколько минут, планируя свой ход, разрабатывая стратегию дальнейших действий, пока не поняла, что от недостатка солнечного света ему скоро придется войти в дом. Тогда я подошла к столу, достала лист бумаги для блокнота и разорвала его на полосы.
А потом я начала сражаться.

Глава двадцать первая

Кэмден

Гравий хрустел под чьими-то шагами, когда я закрывал очередную панель в теплице. Мне не нужно было приглядываться, чтобы понять, кто это был, поскольку только один человек был достаточно смел, чтобы прийти ко мне в такой день, как сегодня.
Закрыв панель, я обернулся и увидел в двадцати футах от себя Уиллоу, ее волосы развевались в стороны от горного ветра. Как, черт возьми, я собирался найти в себе силы отпустить ее? Она заслуживала гораздо лучшего, чем слухи и комментарии.
Она не проронила ни слова, пройдя к столу, который я использовал во время строительства, и не прошла дальше, когда положила что-то поверх чертежей. Затем она вернулась в дом.
Я уставился на маленький предмет, который она принесла, как на бомбу, и ждал, когда эта чертова штука взорвется. Она не впихивала его мне и не принуждала к разговору. Она предоставила мне выбор, и именно это заставило меня потянуться к нему.
Развернув длинный бумажный свиток, я едва успел поймать ладью из белого оникса, как она вывалилась из центра обертки.
Это был партнер той черной ладьи, которую я подарил ей в тот вечер, когда Чарити объявила о своей беременности. Не то чтобы я действительно подарил его ей, поскольку в тот момент я с ней не разговаривал. Я оставил его на подоконнике, безмолвно сказав ей, что, что бы я ни сказал и ни сделал за то дерьмовое лето, она все равно может на меня положиться.
Даже если никто больше не может.
Она не собиралась отступать или позволять моим словам, сказанным сегодня днем, положить конец тому, что мы едва начали. Мои плечи опустились одновременно от облегчения и откровенного отчаяния. Сколько бы раз я ни говорил ей, что в конце концов погублю ее, она не верила мне или, что еще хуже, ей было все равно.
Она выбрала меня.
Вопреки здравому смыслу я развернул бумагу и прочитал то, что она на ней написала.

«Я верю, что сильная женщина может быть сильнее мужчины, особенно если в ее сердце живет любовь. Думаю, любящая женщина несокрушима.»

Я знал, что найду ее в библиотеке. С книгой. Там, где мы проводили бесчисленные часы в детстве, мы были безмолвными друзьями, пока оба бежали от того, что нас туда приводило. Ее потребность рисовать, творить в семье, где ценили только аналитический ум, и моя потребность пожить несколько часов в чужом мире.
К десяти годам я уже знал, что единственный мир, в котором я хочу жить, это ее мир. Видеть мир в красках и свете так, как это делала она, наблюдать, как ее руки создают красоту из ничего, зная, что это прямое отражение ее собственной души. И когда она выбрала Салливана... вернее, когда я думал, что она выбрала, я решил соединить эту ее часть с собой, взять ее с собой единственным доступным мне способом. Я научился строить новые, прекрасные вещи посреди нищеты и войны. Я поддался своей неизбежной природе, когда этого требовала миссия, и никогда не задумывался о том, чтобы покончить с жизнью того, кто в конечном итоге мог стать угрозой для этой страны - для Уиллоу. Но я жил теми месяцами, когда наше задание было скорее полезным, чем разрушительным по своей природе.
Я строил временные мосты для перевозки военной техники. Но я строил и постоянные, чтобы перевозить продовольствие и людей. Я взрывал бомбы в зданиях, где собирались террористы, а потом строил школу, чтобы дать образование младшей сестре, которая видела, как ее старшую убили за то, что она посмела взять в руки книгу. Я вечно расплачивался за отнятые жизни, пытаясь сбалансировать вес, чтобы моя душа в аду не тонула так быстро.
Но сегодня, когда Оскар обрушил на меня слова, связанные с Салливаном и Уиллоу, я понял, что баланс никогда не изменится в мою пользу, и я не был уверен, что могу позволить Уиллоу заплатить за это.
Я свернул чертежи теплицы и спрятал их в непромокаемый пакет под столом на случай непогоды. Затем, кусая кулак, я пошел к дому, где, как я знал, она будет ждать, потому что я влюбился в женщину, которая может быть такой же упрямой, как и я.
Быстрым пинком я сбросил свои грязные ботинки в прачечной и разделся догола, бросив все, кроме боксеров, в стиральную машину и нажав кнопку «пуск.» Прелесть водонагревателя. Я мог одновременно принять душ и дать себе еще несколько минут передышки, прежде чем отправиться на битву.
Проходя мимо библиотеки, я бросил взгляд в ее сторону и увидел, что она сидит за мольбертом и что-то рисует, не обращая внимания или, по крайней мере, делая вид, что обращает.
Через пять минут я вытер полотенцем волосы, оделся и направился в библиотеку, где она все еще сидела за мольбертом.
«Вот где я нашел рисунок», - сказал я, нарушая молчание, но усиливая напряжение.
Она отложила карандаш и повернулась на стуле лицом ко мне. Она повесила свою куртку рядом с моей у двери и все еще была одета в ту же кофту, которую надела утром наизнанку.
Казалось, что это утро было десятилетие назад.
«Мне было интересно», - призналась она. «Я узнала его, когда увидела твою руку.»
Я скрестил руки и прислонился к дверному косяку.
«Ты ничего не сказала.»
«Да, не уверена, что ты заметил, но мы склонны оставлять многое недосказанным. Наверное, нам стоит поработать над этим.»
Моя челюсть сжалась, пока я искал слова, которые должен был ей сказать.
«Мне жаль, что ты увидела это сегодня.»
«Какую часть? То, что Оскар вел себя как осел, или то, что ты вышел из себя?»
«Мне жаль.»
На ее губах мелькнула кривая улыбка.
«Ты не должен извиняться ни за то, ни за другое.»
«Уиллоу, такие комментарии не прекратятся. Не здесь. И если ты останешься со мной....»
«Хорошо.»
Она пожала плечами, и в моем животе зашевелились маленькие семена недовольства.
«Это не хорошо. Я знаю, как много этот город значит для тебя...»
«Не веди себя так, будто он ничего для тебя не значит. Ты говоришь о теплицах и электрических системах. Ты так же, как и я, заинтересован в здешнем будущем. В противном случае я бы предложила нам переехать туда, где будет легко быть вместе.»
Она уперлась руками по обе стороны бедер, обхватив табурет, но не закрылась от меня.
«У нас здесь корни. Мы оба решили жить здесь, так что не надо делать вид, что этот город ничего не значит.»
«Я не буду этого отрицать, но мне никогда не было дела до того, что обо мне говорят.»
«Какая следующая проблема? Это пустая трата времени. Люди будут говорить, Кэм. Здесь буквально нечем заняться, кроме как готовиться к сезону и делать детей. Я встречалась с Салли. Теперь я встречаюсь с тобой. Так что давай, примирись с любыми унизительными комментариями, которые люди собираются придумать, потому что мы не можем изменить то, что люди думают.»
«Ты можешь уйти от этого. Прямо здесь. Прямо сейчас.»
Все мое тело напряглось, ожидая, что она сделает именно это.
«Нет.»
«Нет?»
«Нет. Знаешь, почему ты не хочешь спать со мной?» - спросила она, наклонившись вперед и пригвоздив меня взглядом.
«Ты сейчас серьезно? Хочешь поговорить о сексе?»
«Типа того. Просто потерпи. Ты боишься, что если я начну это делать», - она указала между нами, - «то потом буду сожалеть о том, что не готова с этим справиться.»
«Учитывая, что я уже практически сказал это...»
«И если бы это было правдой, это было бы очень мило, но поскольку ты лжешь себе...»
«Лжешь себе?»
Я оторвался от дверного косяка, но остановился у стола.
«Ш-ш-ш, моя очередь. Ты сможешь поговорить через минуту.»
Она поднесла палец к губам.
Мои глаза расширились.
«Ты думаешь, что не будешь спать со мной, потому что так у меня будет меньше поводов для слез, когда ты разобьешь мне сердце. Что логично, глядя на то дерьмо, которое ты сегодня устроил...»
«Я извинился...»
Я скрестил ладони на поверхности стола.
«Я не говорю о том, что ты ударил Оскара. Мне на это наплевать. А теперь замолчи, правда. Нехорошо перебивать.»
У меня отпала челюсть.
«Я говорю о том дерьме, когда ты ушел от меня. Когда ты стоял там, выплескивая всю эту чушь про ненависть к себе, а потом снова принял за меня решение, что мне лучше без тебя.»
Я закрыл рот.
«Точно. Так что да, думаю, это могло бы вызвать у девушки комплекс неуверенности в себе, если бы я не знала тебя так хорошо. Но знаешь, что, Кэм? Я знаю. Если бы ты хотел кого-то, кто будет убегать каждый раз, когда ты выходишь из себя или ввязываешься в перепалку с Оскаром Хадженсом, я могу назвать как минимум трех девушек в городе, которые с радостью приедут. Но ты хочешь меня.»
Она вскинула бровь, и я был готов отрицать это.
Но я не стал.
Она поднялась со стула, босая и она так хорошо вписывалась в мой дом и мою жизнь.
«Ты не хочешь спать со мной, потому что боишься. Не я. Ты.»
Я был в десяти секундах от того, чтобы сбросить все со стола и показать ей, насколько я не напуган.
Она остановилась так, что стол оказался между нами.
«Ты боишься, что сделаешь этот шаг и откроешь себя, и нет, я имею в виду не только физически.»
Моя челюсть сжалась, но я продолжал молчать, пока эти маленькие семена недовольства разрастались в огромный огненный шар.
«Ты боишься, что в конце концов я увижу в тебе что-то, что мне не понравится, и я уйду. Или что я не выдержу сплетен и уйду. Дистанция, которую ты создаешь между нами, это все из-за тебя, Кэм. Не из-за меня. Ты не боишься причинить мне боль. Ты умрешь, прежде чем позволишь этому случиться, и мы оба это знаем. Ты боишься, что я причиню тебе боль.»
Я почувствовал, как кровь отхлынула от моего лица.
«Да. Я так и думала.»
«Ты должна уйти», - удалось мне сказать сквозь ком в горле.
«И тебе действительно стоит перестать так говорить. Я стою прямо здесь, Кэм. Ты ничего не сможешь сказать, чтобы убедить меня, что я должна уйти. Не говори мне свою самодовольную чушь о том, что ты причинишь мне боль, потому что ты этого не сделаешь.»
«Мой характер...»
«Ты никогда не проявлял агрессии по отношению к женщинам. Если только ты не хранишь секрет, о котором я не знаю.»
«Конечно, нет», - огрызнулся я.
«Ты боишься, потому что любишь меня.»
Она посмотрела мне прямо в глаза, непоколебимо и спокойно.
«Я никогда этого не говорил.»
Мои руки скользнули к краю стола.
«Тебе и не нужно. Ты всегда был больше склонен к действиям, чем к словам. Мне не нужно, чтобы ты это говорил. Мне нужно, чтобы ты понял, что моя любовь не изменится и не уменьшится от того, что кто-то сделает замечание или у тебя будет плохой день. Я люблю тебя безоговорочно, Кэмден. В твой худший день? Я люблю тебя. В самый лучший? Да, я все еще люблю тебя. И пока ты не сможешь принять это, я буду доказывать тебе это прямо здесь. Выбирая тебя.»
Эмоции заполнили мое горло, и я не мог проглотить их, сколько бы ни пытался.
«Я никуда не уйду», - пообещала она. «Я твоя. Сейчас. Всегда.»

Ее слова не разрушили мою защиту и не сломали ее. Они просочились внутрь стен, которые были у меня с тех пор, как... всегда, и превратили бетон и раствор из красок и света. То, чем она была.

«И если этого недостаточно, - начала она, а потом покачала головой. Если ты решишь уйти, я все равно буду любить тебя, как и в первый раз, даже если ты не захочешь меня...»
Я не знал, когда начал двигаться, но я заставил ее замолчать своими губами, вложив в поцелуй все, что не мог сказать. С ее губ сорвался крик облегчения, и я принял его, наклонившись к ней, чтобы поцеловать ее глубже, прижать к себе. Она была нужна мне настолько близко, насколько позволяли законы физики, и даже тогда я нашел бы способ нарушить некоторые из них.
«Кэм», - вздохнула она.
«Шшш. Теперь моя очередь. Я никогда не уйду», - пообещал я, держа ее лицо в своих руках.
«Я никогда не перестану хотеть тебя. Хотеть тебя это все, что я когда-либо знал. В моей крови, в моих руках, в моей душе.»
Мои руки опустились к ее попке, и я приподнял ее, пока она не оказалась на уровне моих глаз.
«Без тебя нет меня. Я знаю это с тех пор, как мы были детьми в этой комнате.»
Ее губы разошлись в тот же момент, когда она обхватила меня ногами за талию, сцепив лодыжки.
«Мы больше не дети.»
Она провела пальцами по моему лицу.
«И слава Богу.»
Я перестал сдерживаться. Надоело убеждать ее, что ей будет лучше с кем-то другим. К лучшему или к худшему, она была моей.
Теперь я просто должен был сделать так, чтобы она никогда не пожалела о своем выборе.
Я поцеловал ее, и она выгнулась дугой, превращая поцелуй в чистое тепло и потребность, а ее пальцы обвились вокруг моей шеи.
Хорошо, что я знал этот дом как свои пять пальцев, потому что я не разрывал наш поцелуй, пока шел к выходу из библиотеки, по коридору в свою комнату. Я остановился перед дверью, чтобы включить свет. Не было ни малейшего шанса, что из-за темноты я упущу какую-то часть происходящего.
Уиллоу схватила кофту и второй раз за сегодня стянула ее через голову. На этот раз я разглядывал ее, любуясь изгибом груди на фоне лавандового кружева и веснушками между ними.
«Ты такая красивая», - пробормотал я, прежде чем прижаться губами к этому месту и проделать путь к ее шее.
Ее стон пронесся по моей крови, как удар адреналина. Я прижал ее к стене, пока она освобождала мою рубашку.
«Идеально», - повторила она, проводя кончиками пальцев по татуировке на моей груди.
Мой пульс бился, требуя двигаться, но я стоял на месте, позволяя ей исследовать себя, едва не вырываясь из кожи при каждом движении ее рук по моим татуировкам.
Наконец она подняла глаза на меня и улыбнулась. Мой контроль над собой ослаб, и я зарылся рукой в ее волосах, снова взяв ее в объятия. Поцелуй стал первобытным, и мой мир сузился до ощущения ее губ на моих, ее языка и зубов, сводящих меня с ума.
Когда она задвигала бедрами, я зашипел и снова прижался к ней, пока между нами не образовалось слишком много слоев одежды.
Четыре шага - и она лежит на моей кровати, а ее безупречная кожа составляет абсолютный контраст с темным постельным бельем. Мой взгляд остановился на ней, когда я потянулся к пуговице на ее джинсах, и услышав ее восторженный вздох, я расстегнул пуговицу и стянул ткань с ее ног.
«И твои тоже», - приказала она, опираясь на локти.
Я ухмыльнулся, с удовольствием подчиняясь.
Мои брюки упали на пол, и я чуть не лишился чувств, когда она облизнула губы. Я собирался съесть ее заживо, поглотить ее полностью, с такой силой, чтобы она никогда больше не смотрела на меня, не вспоминая, что именно я могу сделать с ней, сделать для нее.
Ее кожа пылала, когда я скользил по ней, а когда она подняла колени, я со стоном опустился на изгиб ее бедер.
Ее руки были в моих волосах, на моей спине, касаясь и поглаживая все, до чего она могла дотянуться, а наши губы встретились в поцелуе, который был жарче предыдущего и только усиливался, когда мы расходились и снова сходились.
Ее бюстгальтер упал на пол, и я оставил ее губы, чтобы поцеловать дорожку по ее груди. Она выкрикнула мое имя, когда я взял в рот один бугорок, а другой перекатывал между пальцами.
Я отбросил все потребности своего тела, все боли и желания и сосредоточился на ней, получая удовольствие, изучая изгибы ее тела, те места, которые заставляли ее извиваться от смеха, и те, которые заставляли ее задыхаться и стонать. Когда я достиг ее бедер, я зацепил большими пальцами кружево ее нижнего белья и поднял голову, чтобы убедиться, что она согласна.
«Да.»
Она ответила на этот бессловесный вопрос и приподняла бедра, чтобы я мог спустить кружево по ее бедрам, где я приостановился, чтобы поцеловать ее, что вызвало у нее тихое хныканье и покачивание бедер.
Когда она оказалась полностью обнаженной, я окинул ее взглядом, удивляясь тому, что она моя, что это первый раз, когда я занимаюсь с ней любовью, но не последний.
Я собирался заниматься любовью с этой женщиной до конца своих дней.
«У меня нет слов, чтобы выразить, насколько ты восхитительна», - сказал я ей, проводя руками по ее бедрам. Ее кожа была такой чертовски мягкой, такой чувствительной.
«Думаю, эти слова подойдут как нельзя лучше.»
Ее дыхание учащалось, пока я поднимался все выше и выше, пока не коснулся вершины ее бедер.
«Что ты делаешь со мной?»
Ее бедра двигались, требуя трения, и я давал ей его с помощью большого пальца, я приподнимался над ней, чтобы поймать ее следующий стон поцелуем.
«Я еще даже не начал», - пообещал я ей в губы. «Я собираюсь держать тебя в этой постели все выходные, пока не поцелую каждый твой дюйм. Пока не узнаю, что именно тебе нравится и сколько ты можешь выдержать.»
Я надавил на ее клитор, и она вскрикнула.
«Снимай.»
Ее пальцы дернули за мои боксеры.
Я перевернулся и сделал, как она просила, затем открыл новую коробку презервативов в тумбочке.
Она взяла упаковку у меня из рук, а затем обхватила мою шею сзади и притянула мой рот к своему. На этот раз, когда я устроился между ее бедер, между нами ничего не было.
Ощущения были слишком сильными, чтобы их пережить, ведь я наконец-то оказался там, где всегда мечтал. Но она была лучше, чем все мои фантазии. Ее кожа была мягче, ее поцелуи жарче, ее потребность превышала мою собственную, пока мы не потерялись в такой связи, в существование которой я никогда не верил.
Я гладил ее, пока она не стала пульсировать под моими пальцами, пока ее ногти не впились в мои плечи, а бедра не сомкнулись.
Она была так чертовски близка, ее дыхание сбивалось, когда она побуждала меня вернуться к ее губам.
«С тобой», - потребовала она. «Первый, я хочу...»
Она задыхалась, ее глаза широко раскрывались, когда я растягивал ее пальцами.
Я застонал от ощущения ее шелка и бархата, от одной мысли о том, чтобы погрузиться в нее. Если бы я не был осторожен, то кончил бы еще до того, как вошел в нее.
«Это не первый и не последний», - сумел сказать я. «Ты не ограничена в оргазмах.»
На самом деле я планировал подарить ей столько, сколько она сможет выдержать.
Ее рука обхватила мой член, и я замер, когда по позвоночнику прокатилась волна удовольствия, такого сладкого, что я почувствовал его вкус на языке.
«С тобой», - повторила она, затем разорвала упаковку из фольги и надела на меня презерватив.
Она поцеловала меня, пробуя зубами мою нижнюю губу, а я вынул пальцы из ее глубины только для того, чтобы погладить ее, пока ее бедра не уперлись в мою руку, а спина не выгнулась дугой.
«Кэм!», - взмолилась она, ее глаза нашли мои.
Чистая потребность, которую я увидел в них, стала моей погибелью. Она выглядела именно так, как чувствовал себя я, отчаянно и возбужденно.
«Я с тобой», - пообещал я и прижался к ее входу.
«Пожалуйста.»
Ее колени поднялись по обе стороны от моих бедер, и я провел пальцами по волосам на ее затылке, чтобы прижать ее голову.
Глядя в ее ореховые глаза и не замечая никаких признаков дискомфорта, я осторожно входил в нее, стиснув зубы от запредельного экстаза, нахлынувшего на каждую клеточку моего тела.
Наше дыхание смешалось, когда я медленно соединил нас с помощью толчков, проникая все глубже и глубже, пока я не вошел в нее весь, ни разу не отрываясь от ее взгляда. Ее нижняя губа задрожала, и я зажал ее между своими, целуя ее, пока она привыкала ко мне.
«Ты в порядке?»
Мои мышцы дрожали от усилия, которое требовалось, чтобы сохранять неподвижность, когда каждый инстинкт требовал, чтобы я двигался.
«Боже, да», - сказала она, обнимая меня, ее руки раскинулись по моей спине. «Идеально.»
«Да, ты идеальна.»
Удерживая свой вес на предплечьях, чтобы не раздавить ее маленькое тело, я повернул бедра один раз, и ее рот открылся с самым сладким стоном, который я когда-либо слышал в своей жизни.
Все в ней было самым лучшим, самым сладким, самым захватывающим, и я знал, что это не просто наша зашкаливающая химия или воплощение мечты. Все дело в том, что мое тело и сердце принадлежали этой женщине, а переполнявшие меня эмоции только усиливали физические ощущения.
«Я люблю тебя.»
Признание сорвалось с моих губ, растопив последний барьер, между нами.
Ее глаза расширились от удивления, как будто она не говорила мне об этом сегодня вечером.
«Я люблю тебя, Кэмден», - повторила она, а затем поцеловала меня, когда я начал двигаться, раскачиваясь в ней в медленном, глубоком темпе, извлекая каждую капельку удовольствия, которую мог, используя свое тело, чтобы любить ее так, как никогда не любил ни одну другую женщину.
Языки сплетались, тела соединялись, мы доводили друг друга до грани, и когда она замирала на краю пропасти с прерывистым дыханием, когда пот бисером выступал на моей и ее коже, а мышцы напрягались так сильно, что я думал, они могут порваться, я просовывал между нами большой палец и гладил ее по краю, пока она не вскрикнула и не потянула меня на себя, произнеся мое имя на своих губах в таком сокрушительном взрыве, что я понял - она безвозвратно изменила меня.
Моя грудь все еще вздымалась, я прижал ее к себе и перекатился на бок, пока мы пытались прийти в себя. Я лениво провел пальцами по ее руке, пока она целовала мою грудь, а затем челюсть.
«Ты ведь уверен во всей этой любовной истории?» - поддразнила она. «Потому что я уверена, что ты только что разрушил меня для всех остальных мужчин.»
Я засмеялся, снова радуясь тому, что с Уиллоу смех дается так легко. «Да, я уверен. И это хорошо, потому что я никогда не выпущу тебя из этой постели.»
«Никогда?»
«Нет.»
«Я не против такого плана.»
Она повернула голову и нашла мое предплечье, затем поцеловала татуировку своего эскиза.
«А как насчет еды?»
«Думаю, мне придется готовить для тебя, чтобы ты могла поддерживать свои силы.»
Я провел губами по ее лбу. Как я прожил столько времени, не испытывая таких чувств? Без нее в моих объятиях?
«Повтори это еще раз», - прошептала она.
Я поднял голову, чтобы видеть ее глаза.
«Я люблю тебя, Уиллоу.»
Ее улыбка была самой сексуальной из всех, что я когда-либо видел.
«Да?»
«Да.»
«Это мило, но я имела в виду еду. Этого достаточно, чтобы возбудить девушку.»
Она сказала это с такой серьезностью, что я не смог удержаться и расхохотался.
«Забудь о еде», - сказал я, прижимаясь к ее губам. «Я просто съем тебя.»
«Обещаешь?»
Я не потрудился ответить на это устно. В конце концов, она и так знала, я больше люблю действия, чем слова.


Глава двадцать вторая

Уиллоу

«Привет, Уиллоу, - сказала Тилли, поднимая взгляд от блокнота, который держала в руках.
«Привет, Тея.»
«Привет, Тилли», - почти в унисон поприветствовали мы, занимая место за обедом в ресторане « Bigg's.»
«Вы двое знаете, чего хотите?»
«Вообще-то мы ждем еще одного человека», - ответила Тея.
Тилли посмотрела на меня.
«О?»
«Подождите, он здесь! Привет, детка.»
Тея наклонила щеку для поцелуя мужа, прежде чем он скользнул в кабинку рядом с ней.
Улыбка Тилли опустилась, и я чуть не рассмеялся. Черт, она испытывала симпатию к Кэму, а Кэм испытывал симпатию только ко мне. От этой мысли я улыбалась от уха до уха. Быть такой счастливой, означало быть на волосок от гибели.
Мы быстро сделали заказ, меню менялось нечасто, и Тилли ушла, чтобы оформить наши заказы.
«Значит, Кэм к нам не присоединится?», - медленно спросил Пэт, обхватив Тею за плечи.

Опасность, Уилл Робинсон.

«Нет», - ответила я с мягкой улыбкой, потому что не могла не улыбаться, когда думала о нем.
«У него сейчас психологическая экспертиза по делу отца, а потом он должен пойти в шахту.»
И я устроила этот обед, чтобы привлечь Пэта на сторону Кэма, чтобы мы могли начать влиять на общественное мнение. Мы это я, Тея и Чарити, поскольку Кэм отказался играть в политику.
В год выборов в Альбе общественное мнение имело значение.
Двадцатое июня было отмечено в моем календаре с тех пор, как Кэм сообщил мне, что несколько недель назад ему назначили дату суда. До суда оставалось две недели, и напряжение среди местных жителей достигло предела.
Туристов, конечно, это не волновало. Они приезжали целыми толпами. Бизнес шел хорошо.
«Как дела?», - спросил Пэт, натянуто улыбаясь.
«Дело, шахта или Кэм?»
Это могло быстро стать очень неловким.
«Пэт вдруг обнаружил, что его салфетка невероятно интересна.
«О, прекрати», - укорила Тея, но игриво потянула его за галстук.
«Да ладно, Пэт. Это все еще Уиллоу.»
Пэт закатил глаза, но наконец встретил мой взгляд.
«Прости. Это просто... странно.»
«Дело, шахта или Кэм?», - повторила я, поддразнивая его.
«Все», - честно ответил он и тут же ойкнул, когда Тея толкнула его локтем.
«Что? Мы уже достаточно долго дружим, чтобы сказать ей правду, милый.»
«Да», - согласилась я, когда появилась Тилли с нашими напитками.
Мы все поблагодарили ее, но она ответила напрямую только Пэту, перейдя к другому столику.
«Ну, честно говоря, мне нелегко с этим парнем. Ты же знаешь.»
Он пожал плечами в знак извинения.
«Он все еще злится, что Кэм не пустил его на вечеринку в горячих источниках на первом курсе», - подтрунила Тея.
Пэт бросил взгляд в сторону жены.
«Дело не в этом. Послушай, Уиллоу, тебе и так досталось с лихвой, и я просто не хочу, чтобы ты пострадала.»
«И я ценю твою заботу.»
Я покрутила соломинку вокруг кубиков льда в лимонаде, заставляя их звенеть.
«Но Кэм не собирается причинять мне боль.»
Его брови взлетели вверх, и он наклонился вперед.
«Вы вместе всего сколько? Пару месяцев? Кэм не известен тем, что с ним легко общаться.»
Я сложила руки на столе и посмотрела ему прямо в глаза.
«Ты был лучшим другом Салливана, так что я понимаю, что ты его защищаешь, и я оставлю это без внимания, Пэт.»
Он открыл рот, словно хотел сказать что-то еще, но потом закрыл его.
«Я люблю Кэма. Кэм любит меня. Он ни разу не обидел меня, если только ты не думаешь о том лете, когда он мог задеть мои чувства.»
Пэт оскалился и сказал, что именно об этом он и думал.
«Поверь мне, я задела его еще глубже. Есть чертовски большая предыстория, в которую ты не посвящен, и нет, я не собираюсь тебе рассказывать, потому что это не твое дело.»
«Ни разу не причинил тебе вреда? Он спас тебя от пожара, который сам же и устроил.»
Он сказал это мягко, чтобы я не пнула его под столом.
«Это было признано случайностью», - шипела Тея.
«Конечно, как если бы он случайно опрокинул горелку, когда случайно передавал ее Оливии Максфилд», - возразил он.
Да, я не собиралась продолжать.
«Независимо от того, как начался пожар, именно Салливан бросил меня в том доме, а Кэм вернулся, чтобы спасти меня.»
Пэт вздрогнул, и я тоже чуть не вздрогнула. Я ни разу не сваливала вину на Салли за то, что он оставил меня там.
«Я никогда не думал об этом.»
Он отвел взгляд.
«Боже, ты, наверное, была так зла на Салли.»
«Не совсем», - честно ответила я. «На минуту я испугалась, и дым был такой густой...»
Я остановилась, чувствуя, как жар пламени обволакивает мою кожу и пересыхает во рту.
«И если честно, если бы ты не заснула в той задней комнате Салливан бы тебя вытащил.»
«Но он вытащил только себя.»
Пэт провел руками по своим рыжим волосам.
«И ты не выбила из него все дерьмо после этого? В смысле, я даже не помню, чтобы ты сердилась. Ты просто сказала что-то о разлуке, а не о том, что он тебя бросил.»
Я посмотрела на Тею, и она подняла брови. В те времена только один человек был по-настоящему посвящен в мои чувства, и, следуя кодексу, она никогда не рассказывала об этом даже своему мужу.
«Между нами рухнула опорная балка, и когда он увидел, что я на другой стороне, то сказал, что пойдет за помощью. Я ударилась об пол, пытаясь выбраться на свежий воздух. Я видела, как ноги Салли добрались до двери, и да, я была немного... разочарована. Но я также знала, что Кэм придет за мной, даже если это будет только ради Салли. В глубине души я знала.»
Пэт моргнул.
«Уиллоу, я люблю тебя. Ты это знаешь. Но ты просто знала, что самый большой засранец в Альбе будет рисковать своей жизнью, чтобы прийти тебе на помощь? Кэм никогда никому не помогал... тогда», - поправил он, наклонив голову.
«Я знала.» Я пожала плечами. «Есть три вещи, на которые можно рассчитывать, когда речь идет о Кэме.» Я подняла пальцы вверх, чтобы перечислить их. «Первое - его семья на первом месте. Он всегда разгребал бардак Салливана, поэтому к нему никогда не прилипало ничего плохого.»
«Эй», - огрызнулся он, а затем его взгляд на секунду затуманился, как будто он задумался. «Хм. Ладно, я соглашусь с этим.»
«Второе - он пожертвует собой при первой же возможности. И третье - он заботится обо мне. Тогда я не всегда это замечала, но это правда. Не было ни единого шанса, что он не придет за мной, если знал, что я там.»
Пэт откинулся назад, впитывая мои слова.
«Кэм четыре раза спасал мне жизнь и всегда был рядом, когда я в нем нуждалась.»
«Хорошо, но подумай об этом секунду, пожалуйста, и не обижайся на меня за вопрос. Ты когда-нибудь задумывалась о том, что единственная причина, по которой ты оказалась в опасности, по крайней мере, в детстве, это то, что ты была рядом с Кэмом?»
Я ждала, пока он говорил, только потому, что он был женат на моей лучшей подруге, а я любила ее.
«Нет, Пэт. Я понимаю, что ты можешь этого не понять, но я принадлежу ему, а он мне, и это не изменится. Никогда. И я полагаю, тебе придется выбирать: присоединиться к остальным старым сплетникам Альбы из салона или открыть свой разум относительно Кэма. Вспомни, как сильно Салливан его любил. И нет, Салли убили не из-за него. Пока Кэм добрался туда, его уже застрелили, но я знаю, как сильно ты скучаешь по Салли.»
Пэт сглотнул и после, возможно, самой долгой минуты в моей жизни, наконец кивнул.
«Как продвигается работа на шахте?»
Тея заметно расслабилась.
Я победила.
«Хорошо. Они планируют открыть туннель 1880 до третьей вентиляционной шахты к четвертому июля. Кэм полагал, что эта шахта будет самой большой достопримечательностью. Остальная часть туннеля и две другие будут ждать следующего сезона.»
«Это невероятно. Совет Исторического общества был в восторге, когда узнал, что в этом году состоится открытие.»
«Под восторгом он подразумевает аплодисменты, превышающие уровень игры в гольф», - добавила Тея, когда Тилли пришла с едой.
Она жонглировала тарелками с ловкостью, которой я завидовала, а затем, поставив передо мной бургер и картофель фри, посмотрела на меня.
«Тебе нравятся бургеры и картошка фри, да, Уиллоу?»
«Да.»
Я потянулась за кетчупом. Не было ни единого шанса, что я позволю ей залезть ко мне под кожу.
«Я просто подумала, что, наверное, трудно оставаться в форме, раз ты целыми днями сидишь со своими художественными штучками, да?» Ее улыбка была слабее, чем прежде. «Должно быть, это быстро накапливается на боках.»
«О, не беспокойся об Уиллоу.» Тея хихикнула. «У нее много времени для тренировок. По ночам. У Кэма. Ну, знаешь... с Кэмом.»
Я впилась зубами в нижнюю губу, чтобы сохранить прямое выражение лица, но Пэт не потрудился скрыть свой смех. Прогресс. Еще несколько недель назад он бы рассердился на намеки Теи.
Тилли бросила на Тею взгляд, от которого молоко могло свернуться.
«Правда», - вклинилась я, опасаясь, что Тилли набросится через стол на мою подругу.
«И вообще, я собиралась навестить его после обеда. Не могла бы ты приготовить заказ сейчас, чтобы все было горячим, когда мы будем уходить?»
Все еще глядя на Тею, Тилли достала блокнот и ручку. «Что бы он хотел?»
«Cделай чизбургер с двойным беконом, средний, с авокадо, кетчупом, салатом и помидорами. О, и еще коктейль с соленой карамелью. Это было бы здорово!»
Я улыбнулась ей.
Она прищелкнула языком.
«Ты уверена насчет последнего? Я думаю, что Кэм любит коктейль с шоколадом.»
«О, он не любит», - заверила я ее. «Это для меня. Мне нужно запастись калориями, чтобы потом их сжечь, верно?»
«Верно.»
Она повернулась и ушла.
«А что насчет дела?», - спросил Пэт, явно прилагая усилия.
«Не знаю. Арт очень упорно хочет получить отказ от реанимации.» Я принялась за еду.
«В те дни, когда он в сознании?»
Пэт приправил свой бургер горчицей, но по его тону я поняла, что он определенно побывал в салоне.
«Да, Пэт. В те дни, когда он в сознании. Он позвонил Кэму и попросил его о помощи, и именно поэтому Кэм переехал обратно. К тому же после госпитализации он довольно решителен.»
Пэт медленно прожевал и кивнул.
«Он даже пошел с Уолтом, чтобы сделать татуировку с надписью НЕ РЕАНЕМИРОВАТЬ на груди», - добавила Тея.
«Ксандер был в шоке.»
Пэт, казалось, размышлял над этим.
«Он сказал что-то о том, что это не признано законом», - признал он.
«Он сказал, что его отцу скорее было трудно смириться с тем, что он окажется на аппарате искусственной вентиляции легких, чем с тем, что он действительно хочет отказаться от реанимации.»
«Поверь мне, детка. Если мужчина делает такую татуировку на груди, значит, он настроен серьезно.»
Тея положила в рот жареную картошку и кивнула.
«Но все же Ксандер заботился о нем годами. Вся эта неразбериха выглядит так, будто Кэм хочет...» Пэт вздохнул над своим бургером. «Я даже не могу этого сказать.»
«Чего хочет?», - спросила я.
«Хочет, чтобы его отец умер», - закончил он шепотом. «Все знают, что они не ладят, и это кажется... неправильным. Ему всего пятьдесят восемь.»
Святые угодники, вот с чем мы столкнулись. Альба всерьез думала, что Кэм просто хочет избавиться от Артура, потому что они друг другу не нравятся?
«Ты права. Арту всего пятьдесят восемь, Пэт. Это всего на тридцать лет старше, чем мы сейчас, и он хочет решить, что будет с его собственным телом. Он просит Кэма пойти против всех в этом городе, включая родного брата, потому что хочет иметь право голоса в том, окажется ли он снова привязанным к больничной койке на аппарате искусственной вентиляции легких или нет. И если бы у него не было болезни Альцгеймера, никто бы не задумался над его просьбой.
Ты можешь получить отказ сегодня, если захочешь, а он - нет, потому что пятьдесят процентов времени он не может полагаться на свой мозг. Так что же, остальные дни, когда он в сознании, не имеют значения?»
«Они должны иметь значение», - пробормотал он.
«Да, должны. Но все говорят о Кэме и Ксандере, а не об Арте. И поверь мне, если Кэм хотел бы, чтобы Артур умер, то вести судебную тяжбу, чтобы потом ждать, не в его стиле.»
Прозвенел звонок, открылась дверь, и я увидела вошедшего Саймона.
Я выскочила из кабинки, и он вздохнул, увидев меня. О нет. Это был печальный вздох.
«Саймон, все в порядке? Я думала, ты должен был быть с Артом и врачом на обследовании.»
«Я рад, что встретил тебя. Арт сегодня не в духе.»
Он медленно покачал головой.
У меня свело живот.
«Как не в духе? Как будто сейчас 1998 год? Или...»
«Или психолог был человеком, претендующим на то, чтобы забрать Роуз Роуэн?», - поморщившись, предложил он.
«О.»
«О.» Он кивнул.
«Но на то, чтобы связаться с этим парнем, ушли недели. Как это отразится на деле?»
Кэм должно быть потрясен.
«Он сказал, что у него есть свободное место на неделе перед судом, так что мы надеемся на еще одну встречу. Но если произойдет то же самое, то Кэм окажется в невыгодном положении.»
Он проиграет.
«Хорошо. Спасибо. Не хочешь присоединиться к нам?»
Я повернулась к столу и увидела, как Тилли принесла еду Кэма.
«Нет, я возьму коктейль на вынос. Но спасибо за предложение.»
Мы попрощались, и я скользнула в кабинку, чтобы достать деньги из сумочки.
«Все в порядке?», - спросила Тея.
«Это связано с делом Арта.»
Я достала двадцатку и положила ее на стол.
«Я лучше пойду найду Кэма.»
«Хорошо, милая.»
«Подожди», - сказал Пэт, когда я скользнула в конец кабинки. Он глубоко вздохнул, потом еще раз и наконец посмотрел на меня. «Вчера на заседании совета Исторического общества некоторые люди болтали.»
Поскольку членов совета было всего девять, это сужало круг подозреваемых.
«Они все пили кофе. Заседание еще не началось. Кто-то затронул тему Арта, и, конечно, Ксандер промолчал об этом. Он никогда не стал бы поливать Кэма дерьмом в присутствии других людей. Но один из членов совета, возможно, предположил, что нельзя не принимать во внимание прошлое и образ жизни человека, подавшего иск.»
Я замерла.
«Мой отец?»
«Нет.»
Пэт решительно покачал головой.
«Но твой отец согласился. А потом сказал, что в этой гипотетической ситуации судье придется принимать во внимание не только прошлое, но и текущие решения, которые принимает человек.»
Моя грудь сжалась.
«И после того, как кто-то упомянул о драке, которая произошла несколько недель назад в день открытия...» Черт. «Ну, другой член клуба спросил...»
«Боже мой, Пэт, выкладывай. Мы все знаем, кто входит в этот чертов совет», - прошипела Тея.
Пэт наклонился вперед, опираясь локтями на стол.
«Холл спросил твоего отца, не повлияет ли на Кэма то, что он встречается с тобой. Только он не использовал слово... «встречаться.»
Я вздрогнула.
«Он сказал «нет», да?
Пожалуйста, скажи мне, что он сказал «нет»«.
«Он сказал, что встречаться с тобой это не совсем то, что нужно для победы в деле. Особенно учитывая, что Кэм склонен к насилию рядом с тобой.»
Моя кровь превратилась в лед, а затем резко вскипела.
«Что он сказал?»
«Шшш!»
Пэт оглянулся, чтобы убедиться, что меня никто не слышит.
«Они не должны знать, что я тебе сказал. Нам нельзя раскрывать информацию о том, что происходит. Я потеряю место в совете.»
Кэм проиграет свое дело... из-за меня.
«Мне нужно идти.»
Я взяла бургер Кэма и свой коктейль, а затем остановилась у края стола.
«Спасибо, Пэт. Вам обоим.»
Ярость и злость крутились в моем мозгу, как колесо, эмоции накладывались друг на друга. Я положила обед Кэма на пассажирское сиденье, а свой молочный коктейль поставила в подстаканник. Затем я уставилась в лобовое стекло, положив руки на руль.
Я могла бы порвать с Кэмом. Этого, очевидно, хотел папа. Но, возможно, дело было глубже. Может, он искренне считал, что то, что я с ним, говорит о моем слабом характере. Почему? Потому что я была бывшей девушкой его покойного брата? Черт возьми, это был бы самый ожидаемый ярлык, который можно было бы навесить на нас.
Мысль о том, что я могу потерять Кэма, разрывала мне душу.
Не было никаких шансов, что он меня отпустит. Если быть со мной означало бы видеть его отца на аппарате искусственной вентиляции легких, позволил бы он мне уйти? И смогла бы я уйти? Это был Арт, а не какая-то гипотетическая дилемма.
Кэм любил меня.
Я никуда не уйду. Я обещала ему. Я пробила себе дорогу в его сердце, и теперь это будет стоить ему того, ради чего он сюда вернулся.
Я вытащила телефон из сумочки.

Уиллоу: Где ты сейчас находишься?

Я затаила дыхание, когда на экране появились три точки.

Кэм: Только что приехал на шахту. Папина встреча сорвалась, потому что его мозг его подвел.

Уиллоу: Я уже в пути.

Кэм: Все в порядке?

Уиллоу: Физически - да. Я буду там через пятнадцать минуть.

Я добралась за десять, моя машина затормозила на недавно усыпанной гравием площадке перед строительными фургонами.
Я схватила все вещи и обошла бригаду строителей, которые перекладывали стальные балки, предназначенные для туннелей. Я не успела войти в трейлер Кэма, как оттуда вышла небольшая группа рабочих, лишь пару из которых я узнала, поскольку в основном работала с бригадирами, когда дело касалось строительства.
Каждый раз, когда я видела Кэма, у меня перехватывало дыхание. Он стоял за своим чертежным столом, повернувшись так, что мне была видна только часть его профиля, рукава рубашки были подвернуты, а брюки отлично сидели на бедрах, но даже несмотря на всю эту физическую красоту, меня завораживала его сосредоточенность.
Я любила его так сильно, что не была уверена, что в этом трейлере и во всем мире хватит места для этого. Как я могла отказаться от него? Как я смогу жить спокойно, если не сделаю этого? Потребовались годы, война и немного удачи, чтобы привести его сюда. Это было несправедливо.
«Вам нужно переместить вот эту балку», - сказал Кэм двум бригадирам, указывая на чертежи. «Вот здесь - старые несущие балки, и нам нужно посмотреть, сможем ли мы снять нагрузку с этой точки и с этой, чтобы сохранить структурную целостность туннеля, не потеряв при этом историческую часть.»
«А если мы не сможем сохранить эту балку?»
Прораб указал на первоначальную, и у меня сжался живот. Приходилось многим жертвовать, и каждый утерянный кусочек истории ранил мое сердце еще сильнее.
«Безопасность превыше всего. Но я знаю, что мы сможем сохранить ее, так что не стоит отказываться от нее.» Кэм поднял голову и остановился, увидев меня. «Всем выйти.»
Бригадиры переглянулись между собой, а затем сделали то, что он приказал.
«Обед?», - спросила я, поднимая контейнер с едой дрожащей рукой.
«Что случилось?»
Он даже не взглянул в сторону еды.
Как я собиралась сказать ему об этом? Как я смогу объяснить ему, какую цену он может заплатить за то, что любит меня? Я не могла представить, что у меня не будет Кэма, после всех этих лет, которые мы потратили впустую. Но я также не могла обречь Артура на лечение, которого он не хотел.
«Ты ешь, а я буду говорить.»
Я поставила еду на маленький столик и указала на один из двух складных стульев.
Его глаза сузились, но он сел. Я подвинула ему бургер, и он открыл контейнер с едой на вынос. Только тогда он посмотрел, что я ему принесла.
«Bigg's?»
Улыбка мелькнула на его губах.
«Именно то, что тебе нравится.» Мое сердце заколотилось, когда я заняла место напротив него и переставила коктейль на его сторону.
«А мне как раз нравится коктейль.»
«Уиллоу, ты меня убиваешь.» Он сглотнул, глядя на меня с такой силой, что мое сердце забилось еще сильнее. «Скажи мне, что не так.»
«Просто... дай мне секунду.»
Слова, которые, как я знала, должны были быть сказаны, заполнили мой рот, тяжело ложась на язык, и мой желудок скрутило, как перед аварией.
«Ты беременна?», - спросил он, наклонившись ко мне с такой любовью и заботой в глазах, что я почти пожалела, что не беременна. «Потому что если да, то не волнуйся. Я не очень много знаю о детях, но я научусь. И Роуз, кажется, я нравлюсь, так что есть надежда, что наш ребенок будет...»
«Мой отец, фактически, сказал Тиму Холлу, что ты проиграешь дело своего отца, если будешь встречаться со мной.»
И я разразилась словесной рвотой. Потрясающе. Мои ногти впились в ладони, которые лежали на коленях.
Кэм дважды моргнул, а затем откинулся в кресле.
«Так ты не беременна? Потому что я уже спланировал остальную часть этой речи. Ну, не очень хорошо спланировал, так как у меня было всего около десяти секунд, но все равно получилось неплохо.» Уголок его рта приподнялся.
«Нет. Я принимаю противозачаточные, помнишь?»
«Точно. Да. Странно, но именно об этом я подумал, когда ты написала сообщение.»
Он поднял бургер и откусил кусочек, с удовлетворением наблюдая, как я таращусь на него. Проглотив, он окинул взглядом огромную порцию, на поглощение которой у меня ушло бы не меньше трех приемов пищи.
«Это потрясающе. Спасибо.»
Он откусил еще кусочек.
«Кэм, ты слышал, что я тебе только что сказал?» Поскольку он все еще жевал, я продолжила. «Ты проиграешь дело своего отца, потому что мой отец в бешенстве от того, что ты встречаешься со мной.»
Он положил бургер обратно в упаковку.
«Пика, я проиграю дело отца, потому что судья Брэдли не считает меня способным нести ответственность за щенка, не говоря уже о заботе о моем отце. То, что я люблю тебя, это глазурь на уже сгоревшем торте.»
Неважно, что последние несколько недель он каждый день говорил мне, что любит меня, это все равно ударило меня в самое сердце, как в первый раз.
«Я... Я...»
Как бы я ни старалась, слова не складывались.
«Я, знаешь ли, могу позаботиться о щенке. Я думал, не завести ли английского бульдога с морщинами, но решил сначала спросить, что ты думаешь.»
Он отпил глоток коктейля и улыбнулся.
«Что я думаю?» Он что, совсем-совсем спятил? Я только что сбросил бомбу, а он думает о детях и щенках?
«Я подумал, что ты оценишь мои намерения.» Он пожал плечами. «В конце концов, я думал, что мы будем жить вместе и в конце концов поженимся, когда ты будешь готова, конечно, если это тебя заинтересует.» Он махнул рукой, словно все это было само собой разумеющимся. Как будто мы не были прокляты. «Если ты ненавидишь бульдогов, тогда нам придется выбрать другую породу. Но у них отличный характер. Отлично ладят с детьми. Когда они у нас появятся.» Он наклонил голову. «Если ты сама захочешь их завести, то есть. Брак тоже может быть не в твоем вкусе. В этом вопросе я практически в твоей власти.» Он откусил еще кусочек от своего бургера.
Я обвела глазами комнату, проверяя, не попала ли я в сумеречную зону. Убедившись, что это не сон, я пристально посмотрела на него. «Значит, ты не думаешь, что нам стоит расстаться, чтобы у тебя был шанс выиграть это дело? Потому что я как раз к этому и вела.»
Я закончила последнюю фразу так медленно, что она показалась мне совершенно другим предложением.
Он сделал паузу.
«Я имею в виду, что это его лучший шанс, верно? Если мы расстанемся? Если мой отец увидит, что ты ставишь интересы Арта выше своих собственных? Вот что имеет смысл.» Теперь слова приходили достаточно быстро, чтобы установить свой собственный рекорд скорости.
Кэм закончил жевать и проглотил, оставив остатки бургера в коробке.
«Это то, чего ты хочешь? Чтобы...» Он покачал головой.
«Нет», - призналась я шепотом. «Но разве не здесь я должна уйти ради твоего же блага? Встать на путь страдания, чтобы помочь твоему отцу, и надеяться, что потом, когда все уладится, мы сможем быть вместе?»
«Иди сюда.»
Он подвинулся и отодвинул свой стул от стола.
Я встала, мои колени и решимость дрожали, когда я сделала несколько шагов, разделявших нас, чтобы встать между его коленями.
«Ты любишь меня?», - спросил он, глядя на меня из-под темных ресниц.
«Больше всего на свете.»
Я провела пальцами по его волосам, больше для своего успокоения, чем для его.
«Хорошо.» Он взял меня за бедра и направил так, чтобы я села поперек его бедер, лицом к нему. «Это все, что мне нужно.»
Я растаяла, сдулась, потеряла напряжение в мышцах, так как страх исчез, но появилось беспокойство.
«Но как же твой отец?»
Он провел костяшками пальцев по моей щеке.
«Я могу решать только одну проблему за раз, Пика. Моим главным приоритетом всегда была и будеш ты. Я не хочу рисковать тем, что у нас есть.»
Я склонилась к его прикосновению.
«Я не хочу тебя потерять.»
«Тогда не потеряешь.»
Его голос прозвучал так низко, что я почувствовала его в своей ладони, прижатой к его груди.
«Ты возненавидишь меня, если проиграешь это дело?»
Мой самый темный страх вырвался наружу шепотом.
«Я буду любить тебя до конца своих дней, что бы ни случилось. Ты ни в чем не виновата. Ты понимаешь?»
Я не кивнула, потому что не могла лгать. Из-за меня отец ненавидел его. В конце концов, то, что я была с Кэмом, только навредит ему.
«Я слишком эгоистична, чтобы отпустить тебя.»
«Слава Богу, потому что я не уверен, что знал бы, как отпустить тебя. Я чертовски рад, что ты пришла ко мне, а не принимала решение в одиночку.»
Облегчение в его глазах ударило меня в живот. Я почти сделала это. Почти ушла.
«Мы ведь партнеры, верно?»
«Верно.»
«Ты же не собираешься сейчас кричать на моего отца? Потому что ты не должен был знать об этом, и если ты расскажешь ему, то Пэт потеряет свое место в совете... если они поймут, что это он рассказал мне, так как у них есть правило о неразглашении информации о заседаниях совета или что-то в этом роде.»
Кэм напрягся подо мной, и не в хорошем смысле.
«Это произошло на заседании совета?», - прорычал он.
Я кивнула.
«Ты, наверное, шутишь.»
«Обещай, что не пойдешь кричать на моего отца. Ты же знаешь, что это только даст ему дополнительные аргументы против тебя, а я очень старалась, чтобы Пэт был на твоей стороне.»
Его челюсть сжалась, он трижды вдохнул и медленно выдохнул, прежде чем расслабиться.
«Ты переманила Пэта Ламберта на мою сторону?»
«Я неплохой политик.»
Я пожала плечами.
Его губы приподнялись в подобии улыбки.
«Хорошо. Я буду вести себя хорошо. Обещаю, что не буду кричать на твоего отца.»
«Спасибо.» Мой лоб прижался к его лбу. «Я никогда не хотела усложнять твою жизнь, Кэм.»
Он целовал меня медленно, и мои руки сжались в кулаки еще до того, как он закончил.
«Ты не усложняешь мою жизнь, Уиллоу. Ты причина, благодаря которой я живу.»


Глава двадцать третья

Кэмден

Я ждал целую неделю, чтобы посетить салон. Мои волосы отросли с тех пор, как я вернулся домой три месяца назад, и настало время привести их в порядок.
По крайней мере, это было моим оправданием.
Эрл Макгинти держал свои ножницы достаточно близко к моему уху, чтобы я мог слышать, как срезаются отдельные пряди моих волос. Я знал, что мне лучше не шевелиться.
Его руки двигались быстро, что было результатом десятилетий опыта и знаний. Когда я не следил за ним в огромных зеркалах, выстроившихся вдоль стены, я следил за четырьмя мужчинами, которые сидели в черных креслах позади меня, потягивая кофе и бросая на меня взгляды, которые говорили о том, что они не совсем уверены в своих чувствах ко мне.
«Не обращай на них внимания, - сказал Эрл, поймав мой взгляд. «Ты же знаешь, как старики любят делиться новостями.»
Я насмешливо хмыкнул.
«Тебе шестьдесят, Эрл.»
«Ну, Тайлер родился старым, а Нику должно быть около восьмидесяти пяти.»
«Восемьдесят четыре!», - возразил Ник.
«И со слухом у него все в порядке», - сказал Эрл чуть громче через плечо.
Мужчины засмеялись. Я не был глупцом. Сила Альбы находилась в этих креслах и была там последние пятьдесят лет. Два члена городского совета уже были здесь, и я не сомневался, что остальные трое присоединятся к ним в ближайший час.
«С каких пор Джон Ройал вышел из состава городского совета?», - спросил я достаточно громко, чтобы мужчины сзади услышали.
«С тех пор как его избрали в совет Исторического общества», - ответил Ник. « Ты же знаешь, мы стараемся не смешивать эти два понятия. Бизнес и правительство не должны пожимать друг другу руки.»
«А Ксандер заседает в обоих.»
Эрл перешел на другую сторону и тихонько присвистнул.
«Ну что ж, с этим ничего не поделаешь.»
Тайлер Уильямсон поставил свой кофе на маленький столик рядом с собой и открыто посмотрел на меня.
«Он мэр по собственному желанию.»
Мужчины кивнули в знак поддержки.
«И входит в совет Исторического общества как доверенное лицо вашего отца», - закончил он.
Мужчины продолжали кивать.
«Ты претендуешь на место в совете Исторического общества?», - спросил Пол Вартен со своего стула рядом с Тайлером.
Все эти люди наклонились вперед, и Эрл убрал свои ножницы от моей головы.
«Нет, сэр, не собираюсь. Я бы не стал предполагать, что знаю достаточно о работе исторического района, чтобы даже думать об этом. У меня и так дел по горло: Роуз Роуэн, здание горнодобывающей компании.»
Один за другим они расслабились, удовлетворенные моим ответом.
Эрл снова начал стричь, бросив на меня взгляд, который говорил о том, что я только что избежал гильотины.
«Значит, вся эта заварушка с Артом не из-за этого?», - спросил Ник, отпивая кофе и делая вид, что ему все равно. Судя по тому, как он держал чашку, это было не так.
«Нет, сэр. Мой отец позвонил и попросил помочь ему вернуть немного контроля над его правом выбора. Я здесь ради его прав по охране здоровья, а не ради места в совете. Ксандеру это не помешает.»
Эрл приподнял край рта в легкой ухмылке и продолжил стричь.
«А Уиллоу? Ты и за ней вернулся?», - спросил Тайлер.
Я напрягся, и Эрл тут же снова поднял ножницы.
«Ну», - начал он, а потом взглянул на часы. «У меня такое чувство, что ты узнаешь ответ на этот вопрос примерно через пять минут.» Он поймал мой взгляд в зеркале и понизил голос. «Ты уверен, что понимаешь, во что ввязываешься, Кэм?»
«Уверен.»
Я был уверен, и пока я держал себя в руках, все было бы хорошо.
«Доброе утро, джентльмены», - сказал Оуэн Макгинти, входя салон. «Я возьму того, кто будет следующим.» Его улыбка померкла, когда никто из них не принял предложение.
«Они ждут начала шоу, Оуэн», - сказал ему Эрл, приподняв брови.
«Шоу?»
Он побледнел, когда заметил меня.
«Привет, Кэмден, как дела?»
«Не могу пожаловаться», - ответил я, стараясь не шевелиться, пока Эрл заканчивал со мной.
«Как Лиза и дети?»
«Хорошо, хорошо», - осторожно ответил он. Наследник империи салонов был лет на десять старше меня и явно понял, в чем дело, когда начал смотреть на часы.
«Принеси мне полотенце, а, Оуэн?», - попросил Эрл своего сына.
Через две минуты моя прическа была готова, и Оуэн передал Эрлу горячее полотенце с предупреждающим взглядом.
«Я знаю, что делаю, сынок», - пообещал Эрл, а затем откинул кресло так, что я оказался почти в горизонтальном положении.
«Три минуты», - сказал Ник, а остальные согласились.
«Нелегкое дело ты затеял», - сказал Эрл достаточно громко, чтобы все услышали. «Брать на себя брата это не то, что я бы хотел, чтобы делали мои мальчики.» Он бросил взгляд на Оуэна. «Но я надеюсь, что мои мальчики согласятся оказать мне уважение, чтобы я сам выбрал свой путь. Никто не должен быть вынужден отказываться от контроля над собственным телом.»
Мужчины согласились, а у меня в груди зашевелилось чувство, которое я боялся назвать гордостью.
«Я видел эту татуировку, Кэм. Ты поступаешь правильно.» Эрл высказал свое мнение с улыбкой. «Теперь посмотрим, переживешь ли ты следующие несколько минут.» Он обернул полотенце вокруг моего лица, одновременно смягчая недельную бороду и скрывая мое лицо. «Не говори ни слова, пока я не стукну тебя по ноге. Понятно?»
Я кивнул, а затем смирился с тем, что следующие несколько минут буду вдыхать горячий влажный воздух.
Как раз вовремя прозвенел звонок, и входная дверь открылась.
«Доброе утро, судья», - поприветствовал Эрл.
«Доброе утро, Эрл. Как обычно, пожалуйста. О, ты еще не закончил с клиентом?»
Голос Ноя Брэдли был приглушен полотенцем, лежащим так близко к моим ушам, но я прекрасно его разобрал.
«О нет, сначала вы», - настаивал Тайлер.
Я мог только представить себе кивки остальных мужчин.
«Присаживайтесь, судья. Сейчас мы вами займемся. Не волнуйтесь, Оуэн справится с местными и туристами, которые придут сюда», - добавил Эрл, и я понял, что он только что прикрыл меня, не солгав при этом технически.
В Альбе действовало правило «Туристы вперед», и хотя большинство коммерческих заведений, которые посещали местные жители, не часто посещались туристами, мы уступали им и их деньгам, когда они попадали в какие-либо неисторические места.
«Хорошая погода сегодня, судья», - сказал Ник, нарушив молчание.
«Я наслышан. Приятно и тепло для этого времени года.»
Полотенце на моем лице уже остыло, когда я услышал, как Эрл начал разговор с судьей.
«Подождите, судья. Мне не нравится эта бритва. Давайте я принесу другую», - сказал Эрл и, проходя мимо, стукнул меня по ноге.
Время шоу.
Я сел, затем передал полотенце Оуэну, который пробормотал: «Окна очень дорогие.»
«Расслабься», - прошептал я.
Выбросишь одного парня в окно, а тебе еще шесть лет будут за это дерьмо вспоминать.»
Затем я встал, заметив, что отец Уиллоу откинулся так же, как и я, и прислонился к стойке прямо напротив его кресла.
«Здравствуйте, мистер Брэдли», - сказал я низким и ровным тоном.
Его глаза распахнулись, и он медленно поднялся, глядя на меня с половиной выбритого лица и другой половиной, покрытой густой мочалкой.
«Кэмден.»
«Итак, мне нужно с вами поговорить.»
«Это крайне неуместно.»
Он свесил ноги через край кресла.
«Нельзя устраивать засаду на судью, который будет принимать решение по твоему делу на следующей неделе.»
«О, вы совершенно правы. Я даже не хочу говорить об этом деле. Это та грань, которую я бы не переступил.»
Я засунул большие пальцы в передние карманы джинсов, и моя повседневная рубашка Rose Rowan Henley стала прямым контрастом с его накрахмаленной рубашкой и галстуком.
«Мне нужно поговорить с Ноа Брэдли, отцом моей девушки, а не с судьей Брэдли. Полагаю, вам будет легче, если у вас будут свидетели. Я знаю, как важно общественное мнение в год выборов.»
Его лицо побледнело и стало чуть темнее крема для бритья, и он начал подниматься с кресла, но, поймав свое отражение в зеркале, передумал. Одному Богу известно, когда он в последний раз брил собственное лицо.
«Чего ты хочешь, Кэмден?»
«Я влюблен в вашу дочь.»
Воцарилась такая тишина, что я услышал стук собственного сердца.
«Я люблю ее с одиннадцати лет, но, если честно, мне было лет шестнадцать, когда я это понял.»
«Так вот как ты это называешь? Любовь?»
Его челюсть сжалась.
«Насколько я помню, тебе было одиннадцать, когда ты сломал ей нос и попытался выдать это за падение.»
Ледяная ярость сковала мои нервные окончания, и я понял, что готовлюсь к битве, которую не могу проиграть. Вместо того чтобы погрузиться в это спокойное, смертоносное пространство, я заставил себя улыбнуться.
«Видите ли, мистер Брэдли, я обещал женщине, которую люблю, что не буду кричать на ее отца. Я никогда не нарушал обещаний, данных Уиллоу, и не позволю вам заставить меня нарушить их сейчас. Поэтому я просто скажу, что в тот день Ксандер вышел из туннеля вместе с Чарити, крича, что потерял Уиллоу. Я взял его налобный фонарик и пошел за ней, как всегда делал и буду делать.»
Он зарычал, но не сдвинулся с места.
«Я нашел ее по милости Божьей. Или, раз уж вы считаете меня злым, может, это была сделка с дьяволом. В любом случае, мне было все равно. Моя душа в обмен на ее жизнь это обмен, который я готов совершить в любой день.»
Его глаза сузились.
«Когда я нашел ее на дне вентиляционной шахты, которую до сих пор не могу найти на карте, у нее был разбит нос, окровавлена губа и ободрано... все. Я надел на нее налобный фонарик, чтобы она могла видеть, если со мной что-то случится, а потом поднял ее на тридцать футов по этой шахте, плюс-минус по памяти почти двенадцатилетнего ребенка. Она плакала всю дорогу, и пару раз это было из-за вас.»
Он вздрогнул.
«Когда мы добрались до вершины шахты, я убрал фонарь назад, чтобы не споткнуться. Потом я поднял ее на руки и больше не опускал, пока не нашел вас.»
На его лбу появились две вертикальные линии.
«Ксандер сказал, что ты не позволил ему помочь тебе. Что ты помешал получить помощь, в которой она нуждалась.»
«Он прав. Ему только что исполнилось четырнадцать, так что он, наверное, смог бы быстрее вытащить ее из шахты, когда мы поднялись по склону. Но его не было в шахте, мистер Брэдли. Он ждал у входа с Чарити и Салливаном, а поскольку он уже однажды потерял ее в тот день, я не собирался передавать ее кому-то, кроме вас.»
Он смотрел на меня, все еще не веря.
«Вы взяли Салливана с собой в больницу, а меня отправили домой.»
«Они были друзьями. Ты был...»
«Ее родственной душой. Но все в порядке. Я давно простил вас за это.»
Две фигуры приблизились к двери, и Оуэн перевернул табличку с открытой на закрытую. Все бывает в первый раз.
«Как ты можешь так говорить? Она принадлежала Салливану. Сейчас она с тобой только потому, что видит в тебе что-то от него. Думаешь, она в тебя влюблена? Это не так. Она влюблена в ту часть Салливана, которую ты представляешь, и это в конце концов уничтожит ее.»
Если бы я не был так уверен в любви Уиллоу, то потерял бы ее в тот же момент. Вместо этого я сосредоточился на тепле в груди, которое росло каждый раз, когда я думал о ней.
«Вы не правы, но это не мое дело - говорить о чувствах Уиллоу. Я могу говорить только о том, что она рассказала мне, и о том, что я чувствую по отношению к вашей дочери. Я здесь не для того, чтобы спорить о Салливане. Я любил его больше, чем вы когда-либо могли, и буду носить его потерю с собой каждый день до конца жизни.»
«По крайней мере, он заслуживал ее», - бросил он мне в лицо, его голос повысился. «Он никогда ее не обижал. Никогда не ввязывался в драки. Никогда не покрывал свое тело татуировками и не поджигал проклятые здания! И он точно спрашивал моего разрешения, когда хотел встречаться с Уиллоу. Он пришел ко мне как мужчина, с ясными намерениями и честным сердцем, потому что знал, что она из тех девушек, которые уважают эти традиции!» Он ткнул пальцем в мою сторону.
Я сдвинулся с места, уперся руками в стойку и сжал ее верхнюю часть.
«Я даже не знаю, с чего начать. Наверное, с самого начала. Я никогда не причинял Уиллоу вреда намеренно, и единственные раны, которые я ей нанес, были эмоциональными и вызваны моим крайним идиотизмом, когда мне было девятнадцать.»
Его глаза на миллисекунду вспыхнули от удивления, но оно было.
«Я участвовал в драках, и, наверное, половина из них была защитой Уиллоу. Скотт Мэлоун был засранцем, и когда ему надоело издеваться над ней, продолжил Оскар. А это, - я указал на татуировку с изображением горячих источников на руке, - набросок, который Уиллоу сделала летом, перед тем как я отправился на базовую подготовку. Я сделал ее за неделю до отъезда, и да, она жутко болела, пока не зажила.»
«Что касается пожара? Случайности случаются, и вы не представляете, как я испугался, когда узнал, что она все еще внутри. Я никогда не прощу себе, сколько времени у меня ушло на то, чтобы добраться до нее.»
Всегда все возвращалось к этому гребаному пожару.
«Что, ты не хочешь добавить, что тогда ты тоже вынес ее?» - бросил он вызов.
«Вы и так это знаете.» Я пожал плечами. «А что касается последней части? Я не Салливан. Он был лучшим мальчиком, чем я, и ему так и не удалось стать мужчиной, но если бы он не умер в тот день?» Я сделал паузу, чтобы проглотить воспоминания. «Он был бы гораздо лучшим мужчиной, чем я. Без сомнения.»
«По крайней мере, в этом мы согласны», - огрызнулся он. «Ну что, ты закончил?»
«Нет. Потому что вот в чем дело - Салливан был неправ. Он не должен был спрашивать вашего разрешения.»
Коллективный шум на заднем плане напомнил мне, что у нас есть аудитория.
«Прости?», - спросил мистер Брэдли, подняв брови.
«Я не спрашивал у вас разрешения встречаться с вашей дочерью, потому что это зависит не от вас. То, что происходит между мной и Уиллоу, требует согласия двух людей: Уиллоу» - я поднял один палец, затем второй - «и меня. Вас в этом уравнении нет.»
«Я ее отец!»
«Да, отец, поэтому мы и ведем этот разговор. Она любит вас, и разлад между вами разрывает ее на части.»
«Она знает, как это исправить.» Его голос упал до шипения.
«Выбрав вас, а не меня.»
Он поднял одну бровь, подтверждая мои слова.
«Если вы продолжите этот ультиматум, вы потеряете ее.»
Я сказал это мягко, заставив парней сзади наклониться вперед.
«Вряд ли. Она знает, что я сделаю все, чтобы защитить ее, даже буду драться за нее.»
«Она выберет меня, мистер Брэдли. Конечно, отчасти это потому, что она любит меня так же сильно, как я люблю ее. Но в основном это потому, что я никогда не заставлю ее выбирать.»
Черты его лица опустились.
«Мне не нужно контролировать ее, чтобы любить. Я не побеждаю свои страхи таким образом, и мне очень жаль, если вы так считаете. Я пришел только сказать, что она любит вас и скучает по вам. И я надеюсь, что вы скоро одумаетесь, потому что нет ничего на свете, что заставило бы меня уйти от Уиллоу. Я принадлежу ей, пока она не решит иначе, а не вы.»
Гнев сверкнул в его глазах, и цвет не только вернулся на щеки, но и вспыхнул.
«Я рад, что мы смогли поговорить об этом.»
Я оттолкнулся от стойки и направился к двери, но остановился и оглянулся на него: мои мысли споткнулись о что-то, что он сказал.
«Если вам интересны мои намерения, то вот они. Я собираюсь жениться на вашей дочери. Затем я собираюсь провести каждый день своей жизни, чтобы сделать ее как можно более счастливой. Но когда я попрошу ее стать моей женой, вы об этом не узнаете. Я не буду спрашивать у вас разрешения, потому что она не собственность, и не буду уважать ваши традиции, потому что вы не понимаете, что это действительно ее выбор. И если она согласится, вы узнаете только тогда, когда она вам скажет. Вы узнаете, что мы собираемся пожениться, только если она решит пригласить вас. Вы узнаете, что у нас будет ребенок, только если она сочтет вас достойным знать, достойным быть в ее жизни.»
Он покраснел, и я понял, что уже давно перешел черту «не переходить», но не мог заставить себя остановить.
«Вы вырастили двух удивительных, независимых, умных женщин, одна из которых владеет моей душой. Две женщины, которыми вы должны невероятно гордиться. Я просто хочу, чтобы вы это делали.»
Оуэн придержал для меня дверь, когда я выходил из салона, улыбнулся и кивнул на прощание.
Затем я поехал прямо к дому Уиллоу, прервал ее работу, как эгоистичный ублюдок, которым я был, и занимался с ней любовью, пока все уродство утра не превратилось в любовь и блаженство.


Глава двадцать четвертая

Уиллоу

Маленькое кирпичное здание, служившее одновременно ратушей и муниципальным судом Альбы, было до отказа забито местными жителями, которые не занимались торговлей в историческом районе.
Ксандер уже имел преимущество, так как его офис находился прямо напротив зала, и он выглядел более чем комфортно в своем костюме, сидя напротив Милтона Сандерса, своего адвоката.
Я села на скамейку позади Кэма и Саймона, которые разговаривали между собой, но я не могла слышать их даже на расстоянии четырех футов.
«Никогда не видела здесь столько людей», - заметила Чарити, присаживаясь рядом со мной. Она была одета так же, как и я, в простое платье-футляр и жемчуг, как и наша мама, которая села рядом с Чарити.
«Ты даже не слышала о многих», - добавила мама.
Мы были не очень-то готовы к такому публичному делу, учитывая, что у нас был суд, работающий только потому, что папа был готов делить свое время между Салидой и городом. Ни один другой судья не вызвался бы приехать к нам.
«Конечно, Женевьева сидит за Ксандером», - покачала головой Чарити.
«А вот Пэт, Гидеон и Джон - позади нас», - сообщила мама, бросив быстрый взгляд через плечо.
«Доброе утро, дамы.»
Уолт проскользнул за нами вместе с Дороти Пауэрс.
«Они тебя не арестовали?», - спросила мама, приподняв брови.
«Нет. Вчера были даны показания», - ответила Дороти.
«Арт заканчивает работу с психологом, и тогда он тоже будет здесь.»
«Опять?», - спросила Чарити.
«Они надеются, что он будет достаточно вменяем, чтобы дать показания.»
Не отводя взгляда, я увидела, как Саймон покачал головой. Кэм не выглядел довольным, о чем бы ни шла речь.
«Он был не в себе, когда док опрашивал его в первый раз, но на прошлой неделе он был вполне вменяем. Почему бы вам, ребята, не подняться сюда?»
Я впервые оглянулась через плечо и увидела, что двери уже закрываются.
«Я заставляю его нервничать.»
Уолт кивнул в сторону сына, в его глазах светилась гордость.
Скотт Мэлоун пропустил Арта внутрь, а Дороти отошла, чтобы провести его к проходу, где он в итоге сел рядом с Кэмом, к большому недовольству другой части зала суда. Я запомнила этот момент, зная, что, возможно, больше никогда не увижу, как Арт встанет на сторону Кэм против Ксандера.
Двери снова открылись, и Джули Холл поспешила по проходу с конвертом из манилы. Она протянула его Кэму, который напрягся, поблагодарив ее, а затем положил конверт в папку, которую держал перед собой, не открывая.
Это, конечно, возбудило мое любопытство.
Питер Мэйвилл, наш судебный пристав, вошел в зал суда, и сразу за ним вошла Мэри Мерфи, чтобы занять свое место за столом. Мы были готовы начать.
Мое сердце заколотилось о ребра при мысли о том, что нас ждет. Как я смогу простить своего отца за то, что он принял решение против Кэма? Против Арта?
Кэм оглянулся на меня и подмигнул.
Я люблю тебя, - пробормотала я.

Я люблю тебя, - повторил он, прежде чем отвернуться.

«Вы двое просто тошнотворны», - пробормотала Чарити. «Не то чтобы я была не рада, что вы наконец-то вытащили головы из своих задниц, потому что это было самое медленное развитие событий, которое я когда-либо видела в своей жизни.»
«Чарити! Язык!», - огрызнулась мама.
Она лишь закатила глаза.
«Ты ведешь себя так, будто ты единственный человек, который знал, что происходит», - пробормотала мама. «Как ты думаешь, кто отвлекал твоего отца, пока Уиллоу пробиралась к дому, чтобы спасти все вещи Кэма той ночью? А?»
Мы оба медленно повернули головы и посмотрели на нее расширенными глазами.
«Что ты сделала?», - спросил папа, присаживаясь рядом со мной.
«Тебе не о чем беспокоиться», - сказала она ему с женской улыбкой, которая говорила, что ему лучше не знать.
«Ты говоришь о тех коробках, полных вещей Кэма, которые она годами хранила в своем шкафу?», - спросил он.
Мы все вытаращились на него.
«Ты знал?», - спросила я.
Его челюсть сжалась вдвое.
«Я упрямый, Уиллоу. Не глупый.»
Я моргнула, и тут до меня дошло.
«Подожди, что ты делаешь...?»
«Всем встать!», - воскликнул Питер Мэйвилл, и мы так и сделали. «Муниципальный суд Альбы начинает заседание, председательствует достопочтенная судья Дебора Уилсон.»
Мой взгляд метнулся к отцу, который стоял, подняв подбородок над искусно завязанным галстуком, и наблюдал за тем, как кто-то занимает место судьи.
«Вы можете садиться», - объявил женский голос.
Я с удовольствием согласилась, так как уже чувствовала себя так, словно мне настучали по заднице.
Питер объявил о деле, но все, что я слышала, это гул в моей голове.
«Папа?», - прошептала я, не в силах смотреть куда-либо еще.
Он натянуто улыбнулся, но промолчал.
«Доброе утро, все три мистера Дэниелса», - поприветствовала судья Уилсон стоящих перед ней мужчин, и я впервые взглянула на нее. Она была примерно того же возраста, что и папа, с классически красивыми корейскими чертами лица и столь же классическим французским локоном в волосах.
«Ваша честь, если позволите.»
Милтон Сандерс встал.
«Нам сказали, что это дело будет рассматривать судья Брэдли.»
Его голос зазвучал громче обычного, когда он закончил.
Я почувствовала, как тысяча взглядов устремилась в нашу сторону.
«Да», - с улыбкой ответил судья Уилсон. «Приношу извинения за путаницу и за то, что в последнюю минуту все поменялось. Судья Брэдли сообщил мне, что ему необходимо отказаться от участия в заседании, и спросил, не буду ли я возражать против того, чтобы приехать и заслушать дело, а не переносить его так близко к назначенной дате. Поскольку у меня была свободная минутка, я согласилась.»
Милтон побледнел.
«Спасибо за объяснение, ваша честь. Не могли бы вы сказать, когда была сделана эта просьба?»
«Вчера вечером. Очевидно, его дочь состоит в отношениях с одной из сторон, и он посчитал, что не сможет быть беспристрастным.»
Она поправила очки в тонкой оправе.
«Досье, естественно, было обновлено в Интернете.»
«Конечно, ваша честь.»
Он наклонился и обратился к Ксандеру, пока зал суда гудел от приглушенных комментариев.
«Ваша честь, мой клиент хотел бы попросить отсрочку.»
«На каком основании?», - спросила она.
«На том основании, что изменения, произошедшие в последнюю минуту, поставили нас в невыгодное положение и нам нужно дополнительное время для подготовки.»
В голосе Милтона прозвучало больше недовольства, чем в его доводах.
«Ваша просьба отклонена. Вам нужен беспристрастный судья, и я уверяю вас, что мне нет никакого дела до того, где сидит судья Брэдли. Кроме того, судебный психолог заверил меня, что Артур Дэниелс способен дать показания сегодня, а это не то, чем я хочу рисковать, учитывая его диагноз. Мы будем действовать по плану.»
Плечи Милтона поникли, когда он сел.
«Мистер Робинсон, поскольку ваш клиент ходатайствует об изменении опеки над Артуром Дэниелсом, слово предоставляется вам», - заявил судья Уилсон.
Когда Саймон встал, чтобы выступить с речью, я посмотрела на отца.
«Ты решил не принимать участия в процессе?»
От волнения у меня заплетался язык и забивалось горло.
Его глаза встретились с моими, смягчившись в геометрической прогрессии.
«Я упрямый, Уиллоу. Но не глупый», - повторил он с язвительной улыбкой. «Я вел тысячи дел, и ни одно из них, включая это, не стоит того, чтобы из-за него потерять мою дочь.» Он обвел взглядом мою голову. «Любую из моих дочерей.»
«Спасибо», - прошептала я.
«Просто помни, что я сижу с тобой, Уиллоу. С тобой, Чарити и твоей матерью. Не с ним.» Он кивнул в сторону Кэма. «С тобой.»
«Этого более чем достаточно.»
Я медленно улыбнулась и, повернувшись, чтобы посмотреть, как Саймон начинает свою речь, заметила, как Чарити кивнула отцу.
Обе стороны выступили со вступительным словом, изложив свои аргументы, почему опекун Арта должен быть их клиент. Обе стороны твердо стояли на своей позиции в отношении отказа от реанимации.
Первым выступал Кэм.
Он легко отвечал на вопросы Саймона, рассказывая судье о голосовой почте, которая привела его домой, и о том, каково было видеть Арта на аппарате искусственной вентиляции легких после того, как он отравился угарным газом.
«Он хорошо справился», - прошептал отец, когда Милтон поднялся, чтобы задать вопрос Кэму. «Сильный, четкий голос, здравые рассуждения и никакой злобы по отношению к Ксандеру. Очень хорошо.»
«Если ты когда-нибудь решишь отказаться от должности судьи, ты всегда можешь сделать карьеру комментатора в зале суда», - прошептала я.
Он бросил на меня взгляд, говорящий о том, что лучше бы он умер.
Милтон начал наседать на Кэма, расспрашивая о его отношениях с Артом на протяжении последних десяти лет. Затем он перешел к его возвращению в Альбу и нарисовал картину, что Кэм - неуравновешенный бродяга, на которого нельзя положиться.
«Напротив», - возразил Кэм. «Я владею недвижимостью в Альбе, являюсь членом Исторического общества с правом голоса и имею два участка, включенных в округ, один из которых, по прогнозам, увеличит доход города на пятьдесят процентов. Я состою в серьезных отношениях и недавно предложил свои инженерно-строительные навыки городской электрической компании, чтобы модернизировать энергоснабжение Альбы. Тот факт, что я служил в армии - как и оба моих брата - не делает меня кочевником.»
Милтон покраснел, а я чуть не погрозила ему кулаком.
«Какую финансовую выгоду вы можете получить в случае смерти Артура Дэниелса?», - спросил Милтон, перелистывая свою папку.
«Я не понимаю вопроса», - заявил Кэм, его осанка была прямой, а лицо расслабленным.
«Я имею в виду, что вы упорно добиваетесь приказа «не реанимировать» для пятидесятивосьмилетнего мужчины. Правда ли, что после смерти Артура вы получите пятьдесят процентов его значительных земельных и финансовых владений?»
Намек Милтона вызвал шум в толпе.
Судья Уилсон посмотрела на Кэма поверх очков.
«Я ничего не выиграю», - заявил Кэм.
«Мне очень жаль, но это неправда. В его завещании указано, что вы трое получаете равные доли, а поскольку Салливан скончался, то вам с Ксандером остается по пятьдесят процентов.»
Кэм моргнул и посмотрел на Саймона.
«Ваша честь, похоже, мистер Сандерс работает со старой копией завещания мистера Дэниелса. Могу ли я предоставить ему и суду действующую копию?», - предложил Саймон.
«Пожалуйста», - ответила она.
Саймон протянул завещания.
«Как видите, это завещание датировано пятью годами ранее, поэтому оно более новое и, следовательно, действительное.»
«Ты его подготовил!», - огрызнулся Милтон. «Как удобно.»
«Это маленький город, ваша честь.»
Саймон не удостоил Милтона взглядом.
«Это был мой первый документ после окончания юридической школы, и судья Брэдли его принял.»
Судья Уилсон пролистал документ.
«Похоже, это действительное завещание, мистер Сандерс.»
«Как видите, после смерти моего младшего брата отец исключил меня из своего завещания. Все переходит к Ксандеру.»
Кэм уставился на брата.
Александр был заметно потрясен, его внимание металось между Артом, Кэмом и документом в его руках.
«Он не знал?», - спросила я.
«Не знал», - подтвердил отец.
Милтон быстро собрался с мыслями и посоветовался с Ксандером. Затем он снова обратился к Кэму.
«Можешь рассказать мне о пожаре в доме?»
«Протестую!», - огрызнулся Саймон. «Это не имеет отношения к делу!»
Из толпы донеслось бормотание.
«Порядок!», - потребовал судья Уилсон. «Продолжайте в том же духе, и мы закроем зал суда.»
«Ваша честь, это затрагивает суть его характера.»
«Как то, что произошло почти десять лет назад, может говорить о его характере?»
«Эй, ваш клиент - тот, кто поднял вопрос о собственности в Историческом обществе. Тот факт, что там была третья, потенциально прибыльная собственность, имеет значение для его будущего.»
«Я позволю это сделать», - сказала судья Уилсон.
«Что вы можете рассказать мне о пожаре в доме?»
Милтон ткнул пальцем в сторону Кэма.
Глаза Кэма вспыхнули от негодования.
«Наша семья владеет тем местом, где находился пансион Роуз Роуэн. Он сгорел девять лет назад. В то лето, когда мне было девятнадцать.»
«Вы несете ответственность за катастрофическую потерю бесценного исторического объекта?»
«Пожар был признан случайным.»
Голос Кэма ожесточился.
«И в том отчете не было ни одного упоминания о вас? Потому что он у меня прямо здесь, если вы хотите его прочитать.» Милтон порылся в своем досье.
Кэм встретился взглядом с Ксандером.
«Мистер Дэниелс?», - спросил Милтон.
На лице Кэма появилось выражение предательства, и у меня сжалось сердце.
«Мистер Дэниелс.»
Голос судьи Уилсона вернул внимание Кэма к Милтону.
«В отчете говорится, что хотя пожар был признан случайным, он был вызван моей халатностью.»
Челюсть Кэма сжалась.
«И вы согласны с этим отчетом?», - спросил Милтон.
«Раз уж я сам признался в этом, трудно не согласиться, не так ли?»
Кэм огрызнулся.
«Если бы вы могли просто ответить на вопрос.»
Милтон слегка наклонил голову.
«Я согласен с этим.»
Милтон заявил, что у него больше нет вопросов, и Саймон ухватился за возможность задать новый.
«Кэмден, сколько лет вы служили в армии Соединенных Штатов?»
«Девять.»
«И за это время вы служили в спецназе и успели получить диплом инженера?»
«Да.»
«Вы бы сказали, что у вас был потенциал роста доходов и званий?»
«Сказал бы. У меня уже было четыре предложения работы с более чем шестизначной цифрой в год.»
«И все же вы отказались от всего этого ради гораздо меньшего дохода, чем этот. Почему?», - спросил Саймон.
«Потому что мой отец попросил меня о помощи.»
«И для протокола, не могли бы вы сообщить суду, какие медали вы заслужили во время службы?»
Кэм напрягся и посмотрел на Ксандера.
«У меня их несколько.»
«Позвольте мне уточнить. Верно ли, что у вас есть не только Пурпурное сердце, но и Бронзовая звезда за героические действия в бою, которые не только спасли жизни, но и принесли вам пулю в верхнюю часть руки?»
Моя челюсть упала на дюйм. В верхнюю часть руки? Обе были покрыты татуировками. Он был ранен? Награжден одной из высших армейских наград?
«Мой послужной список это подтверждает», - медленно произнес Кэм, отводя взгляд.
«Но вы никогда никому не рассказывали?», - спросил Саймон.
«Я получил боевую рану, потому что поступил правильно во время перестрелки. Это не то, чем стоит хвастаться. Нужно просто полагать, что любой человек в такой ситуации поступил бы правильно, а не вознаграждать его за это.»
«Я понимаю. Последний вопрос. Когда вам вручили эту грамоту?»
Глаза Кэма расфокусировались.
«Два года и три месяца назад.»
«Похоже, это гораздо лучший пример вашего характера, чем несчастный случай десятилетней давности.»
Саймон пожал плечами.
«Протестую!», - крикнул Милтон.
«Отклоняю.»
Кэм опустился на ступеньку, его глаза искали мои, пока он занимал свое место. На его поджатых губах были написаны извинения, и я мягко улыбнулась ему, прощая то, что не требовало объяснений.
«Как он справился?», - спросила я папу, когда Кэм сел.
«Сильный конец», - прошептал он, - но огонь? Из-за пожара все закончилось вничью.»
Я не была уверена, что для победы над Ксандером достаточно ничьей. Трудно соревноваться с безупречным.


Глава двадцать пятая

Кэмден

Я не мог заставить себя посмотреть на Ксандера. Не во время его идеального свидетельства о его идеальной жизни с его идеальным выбором и идеально спланированным будущим. Не тогда, когда он только что бросил огненный шар мне в лицо.
Он использовал его против меня, а потом заявил, что я был отличным братом и сыном, просто заблуждался насчет того, что лучше для отца. В конце концов, меня не было десять лет, так что как я мог понять, какой уровень заботы ему нужен? То, что я вернулся три с половиной месяца назад, не могло дать мне представления о том, что будет лучше для отца.
Я никогда не испытывал ненависти к брату. Может быть, я немного завидовал тому, что он - ангел семьи, но никогда не желал ему зла.
Сейчас же мне хотелось снова выбросить его в окно бензоколонки, тем более что он тоже вспомнил об этом моменте. Даже с учетом обстоятельств, которые добавил Саймон, я выглядел мудаком.
Следующим был доктор, который рассказал о диагнозе «болезнь Альцгеймера», степени слабоумия и способности отца принимать решения. По его мнению, хотя он и способен принимать решения, касающиеся его повседневной жизни и ухода, он не в состоянии осознать влияние долгосрочных решений, принимаемых более чем в половине его дней.
Чем больше доктор говорил, тем больше отец волновался, переминался в кресле и качал головой.
«Ты уверен, что хочешь, чтобы твой отец находился здесь?», - тихо спросил Саймон.
Конечно, я не был уверен. Чем дальше продвигалось слушание, тем меньше я был уверен в чем-либо, включая моральные принципы моего брата.
«Доктор говорит, что сегодня он достаточно вменяем, по крайней мере, так было на утреннем слушании. Это его жизнь. Спросите его.»
Если Ксандер так уж хотел отгородить отца от принятия жизненных решений, то я мог хотя бы предоставить ему такой выбор.
Через несколько минут Саймон наклонился ко мне.
«Он говорит, что хочет.»
«Тогда позволь ему. По крайней мере, он никогда ничего не поджигал.»
Возможно, это единственный шанс сказать Ксандеру именно то, что он хотел, а свидетели привлекут его к социальной ответственности.
Как только док удалился, а отец направился к свидетельской трибуне, я оглянулся на Уиллоу.
Она ободряюще улыбнулась мне - не то, чтобы все было хорошо, но то, что она будет рядом, даже если что-то не так, было важным. Я не смог ответить, и ее взгляд смягчился в знак понимания.
То, что я оказался там, на трибуне, и мое военное прошлое было выставлено на всеобщее обозрение, лишь напомнило мне, что, хотя мы и знали друг друга на клеточном уровне, мы не выяснили всех подробностей тех лет, которые провели в разлуке. Но у нас еще будет на это время... по крайней мере, если так решил конверт, который передала мне Джули.
Я не стал смотреть. Только после того, как все закончится.
Саймон допрашивал отца, и у него это получалось на удивление хорошо. Его ответы были четкими и краткими, и он действительно выглядел вполне вменяемым. Мы не могли и надеяться на лучший день для этого.
«Арт, скажи мне, ты уверен, что хочешь получить разрешение на отказ от реанимации?», - спросил Саймон.
«Поскольку я вытатуировал его у себя на груди, я бы сказал, что очень уверен», - настаивал папа. «Это не твой выбор, Александр.» Отец повернулся, чтобы посмотреть на моего брата, и у меня сжался живот. «Я не ребенок. Я мужчина, который заслуживает права распоряжаться тем, что происходит с его телом.»
«Протестую», - воскликнул Милтон.
«Ты знаешь, что это неправильно», - продолжил отец, и теперь мой желудок скрутило от тошноты. «Я учил тебя, что нельзя связывать другого человека и насильно вводить в его тело то, чего он не хочет. Именно так ты поступил со мной!»
Толпа позади заговорила одновременно.
«Протестую!», - крикнул Милтон.
Черт. Он сходит с катушек.
«Вопросов больше нет», - закончил Саймон и сел рядом со мной. «Ну, если ничего другого нет, то весь город еще долго будет говорить об этом.»
Мои мышцы напряглись, когда Милтон подошел к отцу. Он начал с самого простого, с того, что, по его мнению, во всех остальных вопросах, кроме отказа, Ксандер был отличным опекуном. А отказ, это не вопрос злого умысла или халатности, а его мнение.
«Я считаю, что прямое игнорирование чьих-то пожеланий относительно собственного тела, это зло», - возразил отец.
«Согласен», - сказал Милтон. «Но вы уверены, что это ваши желания?»
«Уверен.»
Папа кивнул.
«Сегодня - да. Но как насчет завтра? В следующем году? Ваша память не всегда поддерживает вас, Арт, не так ли?»
Лоб отца наморщился.
«В некоторые дни она... ошибается.»
«Как в тот день, когда вы выстрелили в Кэмдена?»
Я закрыл глаза, когда до меня донеслось бормотание толпы.
«Я...» Он покачал головой. «Я мало что помню об этом.» Его признание было тихим.
«Это Александр выхватил пистолет, чтобы вы не убили его младшего брата несколько месяцев назад. Это правда?»
Отец опустил глаза, его взгляд метался туда-сюда, пытаясь вспомнить.
«Так мне сказали.»
«Вы не помните тот момент?»
«Не так ясно, как хотелось бы», - признался отец.
«Хорошо, для подтверждения вашей потери памяти расскажите мне, как умер ваш сын, Салливан?»
Я чуть не вылез из кожи.
«Протестую!», - крикнул Саймон. «Это несущественно. У нас уже есть его диагноз в деле.»
«Это касается кандидатуры опекуна, ваша честь.»
Милтон смотрел на судью так, словно тот просил у него выписку из аттестата об окончании колледжа, а не разрывал на части моего отца.
«Вы на коротком поводке, мистер Сандерс», - предупредила судья Уилсон.
«Да, ваша честь. Арт, вы помните, как погиб Салли?»
Мои руки сжались в кулаки под столом, и я наслаждался болью от впившихся ногтей, используя ее, чтобы заземлить и сосредоточить себя.
«Салли...»
Отец отвел взгляд.
Я знал этот взгляд. Мы вот-вот потеряем его.
«Ты должен это прекратить», - прошептал я.
«Я не могу.» Саймон вздохнул. «Мне так жаль. Я никогда не думал, что Ксандер будет использовать Салли.»
«Салливан погиб в Афганистане, верно?», - подтолкнул Милтон.
«Верно», - подтвердил отец, кивнув, но не отрывая взгляда от пола. «В Афганистане. Его ранили.»
«В шею, да?»
Я собирался оторвать голову Милтона от его гребаных плеч.
«Точно. В шею.»
Отец начал осторожно покачиваться.
«С ним был еще один из ваших сыновей. Вы помните?»
Отец медленно посмотрел на меня, его глаза были полны мучительной скорби, и у меня перехватило горло. «Кэм. Кэм был с ним.»
«Это правда, что Кэмден приказал отряду Салливана вступить в перестрелку, которая унесла его жизнь?»
«Да.»
Слева. Я выбрал человека, стоявшего слева от меня, а не справа. Выбор был сделан в одно мгновение. Это был взмах крыльев бабочки, с которого начался ураган.
«Наверное, это тяжело - знать, что Кэм не смог вернуть вашего Салли домой целым и невредимым.»
В голосе Милтона звучала жалость.
Лицо отца сморщилось, и мне стало трудно сделать вдох.
«Протестую!»
«Разве это не правда, что вы вините Кэма в смерти Салливана?»
«Приведите свидетеля!»
«Я... Да. Он отдал приказ. Ты отдал приказ.»
Отец смотрел на меня, его глаза остекленели.
Как я мог спорить с правдой?
«Отклоняю.»
Милтон тут же протянул руку Саймону, как будто это ему нужно было успокоиться.
«Арт, вы можете сказать мне, что вы ели на завтрак сегодня утром?»
«Что?»
Мое сердце упало на пол.
«Завтрак? Или ужин вчера вечером? Или, может быть, что вы смотрели по телевизору? Вы можете рассказать мне что-нибудь из этого?»
Милтон спросил мягко, как будто его это действительно волновало.
«Я... Яйца?», - предположил он.
«Это был французский тост, по словам вашего домашнего медперсонала. Можете назвать сегодняшнею дату?»
Отец заколебался.
«Сейчас июнь. Я знаю, что это июнь.»
«Какое июня? Пятнадцатое? Седьмое? Двадцать восьмое?»
«Сейчас июнь!», - крикнул папа.
Мои глаза заслезились, и я смахнул выступившую влагу, наблюдая, как отец растворяется в воздухе.
«Но какой день в июне?»
«Я не знаю!»
«Я понимаю, Арт. Можете ли вы назвать мне имена ваших домашних сиделок?»
Милтон даже не дал отцу шанса прийти в себя.
«Их несколько», - ответил отец, выглядя настолько потерянным, что мои инстинкты закричали, чтобы он спустился с трибуны.
«Но кто они?»
«Я не... я не знаю.»
«Вы не знаете людей, которые в настоящее время отвечают за ваш круглосуточный уход?», - спросил Милтон.
«Нет! Не знаю! Это люди в моем доме. Они всегда там. Они больше никогда не оставляют меня одного!»
Его голос сломался и унес с собой мой дух.
«Все в порядке, Арт. Давайте попробуем еще раз. Кэмден говорит, что его вернуло домой голосовое сообщение, которое вы оставили. Вы помните это?»
Глаза отца засияли.
«Да. Я помню голосовое сообщение. Я попросил его вернуться домой и помочь мне. Ксандер не позволил мне сделать отказ от реанимации.»
«Верно. Вы знаете, когда вы оставили голосовое сообщение?»
Черт. Я почувствовал, как кровь отхлынула от моего лица.
«Я...»
Папа беспомощно смотрел на меня.
Я хотел вернуть последние двадцать минут. Я хотел сказать Саймону, не выводить его на этот допрос.
Не потому, что он не заслужил права высказаться, а потому, что он не заслужил того, что Милтон делал с ним сейчас.
«Посмотрите на меня, мистер Дэниелс», - мягко приказал Милтон, словно разговаривал с ребенком, а не со взрослым мужчиной, вырастившим троих сыновей и похоронившим одного из них, а также жену и брата. «Вы помните, когда оставили сообщение?»
«Это было в этом году. Я знаю.» Отец кивнул. «Я знаю. Я знаю. В этом году. В этом году. Я знаю это.»
«Мистер Дэниелс, вы вообще помните, как оставляли это сообщение?»
«В этом году. Должно быть.»
«Мистер Дэниелс?»
«Протестую. Ваша честь, это...»
Саймон только покачал головой.
Жестоко. Это было жестоко.
«Это ваш последний вопрос, мистер Сандерс. Мы здесь не для того, чтобы пытать тех, кто нуждается в нашей защите», - предупредила судья Уилсон.
«Да, ваша честь. Арт?»
«Что?», - прошептал отец.
«Вы помните, что оставили Кэму голосовое сообщение?»
«Нет.»
«Значит, все, что мы здесь делали, начиная с отказа Кэма от карьеры и заканчивая этим слушанием, началось из-за того, чего вы даже не можете вспомнить?»
«Мистер Сандерс, достаточно», - приказала судья Уилсон.
«Я закончил», - пообещал Милтон и сел на свое место.
Взгляд отца метался по комнате, то к потолку, то к полу, не останавливаясь ни на одном человеке или предмете.
«Ваша честь, могу я помочь отцу спуститься?», - спросил я, зная, что не имею права говорить, но все равно рискнул.
«Да, мистер Дэниелс», - согласилась она, ее голос был мягче, чем раньше.
Суд молчал, пока мой стул не заскрипел по полированному полу, когда я оттолкнулся от стола. Я подошел к отцу с трясущимися коленями, мои глаза наполнились слезами, которые я не мог пролить. Не здесь. Не здесь.
«Папа, позволь мне помочь тебе», - сказал я, встав рядом с ним.
«Я не... Почему...?» Он наконец посмотрел на меня. «Почему я здесь? Я хочу домой.»
«Да, папа, мы тебя туда отвезем, обещаю. Спускайся.»
Я протянул руку, но он отказался ее взять и, споткнувшись, спустился с трибуны.
«Нет. Я в порядке. Не трогай меня. Я в порядке!»
Он прошел мимо меня, на ходу восстанавливая равновесие.
«Уолт?», - позвал я, когда Саймон открыл дверь.
«Я разберусь», - пообещал Уолт, пока Никки шла с ним помогая ему.
«Ты», - прошептал отец, обернувшись ко мне на пороге.
«Это я, папа. Кэм. Я здесь.»
Его глаза стали холодными.
«Ты убил моего Салливана.»
Шепот был едва ли достаточно громким, чтобы я услышал, но я услышал, и он пронзил меня до глубины души.
«Пойдем, Арт. Давай отвезем тебя домой.»
Уолт обнял своего лучшего друга и вывел его из зала суда. Я опустился на свое место, когда шум толпы достиг новых высот.
Логика подсказывала мне обратное, но боль в груди пересилила ее. Я потерял всех членов своей семьи. Салливан и мама умерли. Отца - из-за болезни Альцгеймера. Александр - из-за своего искаженного представления о добре и зле.
Судья призвал к порядку, когда я почувствовала руки на своих плечах. Я повернулся и увидел Уиллоу, перегнувшуюся через перила.
«Я люблю тебя», - пообещала она, ее ореховые глаза покраснели, а щеки покрылись пятнами. «Я люблю тебя.» Ее большие пальцы провели по моему лицу. «Ты понимаешь меня, Кэмден Дэниелс? Я знаю твою правду. Я люблю тебя, и я всегда любила тебя. Всегда. Тебя.»
«Порядок!», - снова потребовала судья, и шум начал стихать.
Я сосредоточился на Уиллоу, застыв в ее глазах и медленно успокаивая свои кипящие эмоции.
«Уиллоу», - прошептал я.
Она отпустила мое лицо только для того, чтобы вложить что-то в мою руку.
«Я буду здесь. Я никуда не уйду.»
Затем она села на свое место, где ее отец обнял ее за плечи. Ее отец, который отказался от участия в заседании, потому что я был ее отцом. Он смотрел на меня с поджатыми губами и печальными глазами.
Толпа затихла, и я раскрыл ладонь, чтобы посмотреть, что она мне дала.
Это была белая королева из оникса. Самая универсальная фигура на доске. Защитница короля. Я заставил свои легкие глубоко и ровно вдохнуть.
До моих ушей донесся тихий вздох, и я повернулся, чтобы увидеть голову Ксандра в его руках, его плечи тряслись, когда он плакал. Пока Саймон и Милтон произносили свои заключительные слова, я смотрела на Ксандера. Только после окончания речи Милтона мой брат посмотрел на меня.
Когда он это сделал, то вздрогнул.
Я дал волю гневу, ненависти и отвращению. Когда судья Уилсон оставила нас до вынесения решения, толпа вышла в коридор.
«Я буду через секунду», - пообещал я Уиллоу.
Она кивнула, сжав мою руку, когда проходила мимо, направляясь туда, где ждала ее семья.
Наконец я вскрыл конверт, оставленный Джули.
Дрожащими руками я прочитал три листа, которые она вложила в конверт, и почувствовал одновременно облегчение и печаль. Глубокую, раздирающую душу печаль.
«Ты в порядке?», - спросил Саймон.
«Нет. Ничто из этого не в порядке.»
Я засунул бумаги обратно в конверт, затем подошел к старшему брату, моему кумиру, идеальному примеру любви и прощения, и открыто посмотрел на него, когда он поднялся, чтобы уйти.
«Кэм», - предупредил Саймон.
«Мне нужно поговорить с братом.» Я не отрывал глаз от Ксандера.
«С Александром?», - уточнил Милтон.
«Все в порядке. Встретимся там», - ответил Ксандер.
Зал суда опустел, и только мы стояли между столами, за которыми мы воевали.
«Что бы ни случилось, какое бы решение она ни приняла, я никогда не прощу тебя за то, что сейчас произошло. Мне стыдно за тебя, и Салливану тоже было бы стыдно. Как ты мог так использовать в своих целях Салливана?»
Ксандер в замешательстве покачал головой.
«Простить меня? Это ты продолжаешь пытаться убить отца, хотя врачи сказали, что он не в состоянии сделать такой выбор. И ты хочешь свалить это на меня? У меня нет другого выбора, кроме как придерживаться тех решений, которые он принимал до того, как потерял рассудок, потому что тот человек, которого мы видели на трибуне, больше не наш отец!»
«Он все еще наш отец! Ему не нужны трубки и аппараты искусственной вентиляции легких! Ему нужно иметь право выбора, а ты не можешь дать ему даже этого? Ты должен разрушить то, что осталось от его гордости, на глазах у всего города?»
Мой голос повысился.
«Ты заставил меня это сделать!», - крикнул Ксандер. «Думаешь, я хотел этого? Хотел этого? Нет! Я сказал: «Эй, пап, тебе нужна медицинская доверенность, на случай, если тебе понадобится кто-то, кто подпишет документы на операцию или что-то еще.» Знаешь, когда это было?» Он затрясся от гнева. «Это было пять лет назад, после смерти Салли! Я никогда не ожидал такого! Я никогда не хотел этого!» Он указал на зал суда. «Никогда не хотел быть ответственным за его уход, за принятие решений, которые будут означать его жизнь или смерть, снова и снова. Но именно это и произошло, потому что ты был слишком занят тем, что изображал из себя героя, чтобы вернуть свою задницу домой! Но ведь не дают медалей, когда ты остаешься дома, не так ли?»
Его голос эхом отозвался в пустой комнате, и я начал понимать. Я был так сосредоточена на карточном домике, рухнувшем сверху, что не обратила внимания на фундамент. Ксандер никогда не позволит мне победить, потому что именно так он это видел.
«Ты действительно считаешь, что он не заслуживает права выбирать, что с ним случится», - мягко сказал я.
«Он не способен выбирать. Я должен выбрать за него. Я должен сделать шаг вперед, как всегда, потому что ты хочешь выбрать легкий путь. Так что ладно, то, что я сделал, и каждый выбор, который я сделаю для него, будет сделан с учетом его жизни и здоровья. Я поддерживаю жизнь нашего отца так долго, как могу, Кэм. Это то, что сын делает для своего отца.»
«Да? А что брат делает для брата?»
«Что ты имеешь в виду?», - спросил Ксандер. «Я бы тоже сражался за тебя.»
Боже, я надеялся, что до этого не дойдет.
«Я буду иметь это в виду», - сказал я ему, а затем покинул зал суда, не оглянувшись назад. Саймон привел меня в тихую комнату, где я сидел с Уиллоу, ее рука крепко держалась в моей, а голова лежала на моем плече.
«Я сказала твоему отцу в день открытия, что ты одинок», - сказала она мне.
Я повернул голову, и она подняла свою.
«Он ответил, что все великие и ценные вещи одиноки.»
Мои брови сошлись, и она кивнула. Эта фраза... Вот дерьмо. Тот самый человек, который высмеивал меня за то, что в детстве я всегда зарывался носом в книгу, нашел время прочитать ту, которую я объявил своей любимой, и не один раз, а достаточно, чтобы вспомнить эту строчку.
Я с благодарностью поцеловал ее в лоб и прижал к себе, пока мы ждали, когда судья решит судьбу отца.
...
«Это дело определенно не из легких», - сказала нам судья Уилсон четыре часа спустя. Зал затаил дыхание.
«Мистер Дэниелс», - обратилась она ко мне. «Ваша любовь к отцу очевидна. Ваша самоотверженность, которую вы проявили, переехав домой и доведя дело до конца, достойна восхищения. Я искренне считаю, что вы действуете в его интересах, и я бы поступила точно так же, если бы позвонил мой отец.»
Я кивнул, чувствуя, как тошнота превращает мой желудок в выгребную яму из желчи и надежды.
«Но чтобы я могла изменить нынешнее опекунство, нужно доказать, что ваш брат небрежен, а он таковым не является. Он стабилен, у него есть опыт заботы о вашем отце. Я не могу найти юридических оснований для предоставления вам опекунства, как бы мне этого ни хотелось.»
Яма в моем животе наполнилась ужасом и поражением, а на языке появился кислый привкус отчаяния.
«Мистер Дэниелс», - обратилась она к моему брату. «Вы отлично справились с уходом за вашим отцом. Я понимаю, как вам тяжело. Быть опекуном родителя нелегко. Вы заслуживаете того, чтобы сохранить опекунство, учитывая вашу историю. Однако я бы настоятельно рекомендовала вам прислушаться к мнению отца. Хотя с юридической точки зрения он не может считаться достаточно дееспособным, чтобы я могла от его имени отдать распоряжение об отказе от реанимации, я искренне надеюсь, что вы измените свое решение. Способность контролировать то, что происходит с нашей плотью, и выбирать свое будущее это основа нашей личности. Свобода воли - самое ценное из нашего достояния, и потерять ее - трагедия, равной которой нет. Но сострадание, которое мы проявляем к тем, кто лишен этого контроля, как к совсем юным, которым еще только предстоит его обрести, так и к пожилым, которым грозит его потеря, это и есть суть нашей человечности. Я не думаю, что вам не хватает сострадания, но я думаю, что вам не хватает сочувствия к судьбе вашего отца, и я надеюсь, что вы найдете его прежде, чем ему придется страдать снова. Я выношу решение в пользу ответчика, который сохраняет опекунство над Артуром Дэниелсом.»
Молоток ударил по скамье.
У отца больше не было права голоса в дальнейшей жизни.

Глава двадцать шестая

Уиллоу

«Так как же ты выбирала?», - спросила я Роуз, которая только что закончила рассказывать мне о любовном треугольнике, в центре которого она оказалась. Оказалось, что место за обеденным столом в ее школе, это ступенька перед обручальным кольцом, и хотя она всегда сидела рядом с Эддисон, своей лучшей подругой, ее другая сторона была самым популярным товаром в начальной школе Альбы.
«Пока нет, но у меня есть план», - сказала она мне, когда мы пробирались сквозь толпу, собравшуюся на перерезание ленточки на шахте. Трудно было поверить, что уже наступило Четвертое июля, и еще более невероятно, что Кэм добился такого успеха. До открытия оставалось еще несколько часов, но местные жители и туристы уже подходили к «Роуз Роуэн.»
«Что это за план?», - спросил Кэм, подкравшись к нам сзади.
«Привет, Кэм!»
Улыбка Розы была мгновенной и яркой.
«Привет, Рози.»
Кэм обнял ее, а затем быстро поцеловал меня.
«Роуз, видимо, придется выбирать между двумя мальчиками», - сказала я ему, когда он взял мою руку в свою.
«Что? Я думал, в твоем возрасте у мальчиков есть микробы и все такое.»
Роуз недовольно закатила глаза.
«Вот они.»
Она ненавязчиво указала на двух мальчиков, которые стояли возле стола с пуншем.
«Подожди, эти разборки происходят здесь?»
Где была ее мать, когда она была мне нужна? Я поднялась на цыпочки, чтобы посмотреть, не выделяется ли Чарити в толпе, но она была слишком большая, чтобы найти кого-нибудь, кто не был бы таким же высоким, как Кэм.
Кстати, о высоком, вот и Александр, фотографирующийся у трибуны. Теперь уже я закатывала глаза.
«Это не соревнование. Все будет просто, видишь?»
Она сняла с плеча рюкзак Роуз Роуэн и достала две сверкающие булавки с единорогами.
«Я проводила эксперимент, и теперь пришло время проверить мою гипо...»
Ее лоб наморщился.
«Гипотезу», - предложила я.
«Ага!»
Она ухмыльнулась и надела свой рюкзак.
«Не хочешь объяснить?», - спросила я, отметив, что один из мальчиков был ниже ростом, в очках и с классической стрижкой «под лоб», а другой мог бы стать моделью для
журнала «Четвертый класс» или что-то в этом роде.
«Позже», - пообещала она.
«Нужна помощь?», - предложил Кэм, оглядывая мальчиков.
«Я могу о себе позаботиться, но спасибо!», - крикнула она через плечо, направляясь к мальчикам.
«Не знаю, что я чувствую по этому поводу», - сказала я.
«То же самое», - согласился он, сжимая мою руку.
Мы смотрели, как Роуз вручает мальчикам булавки.
«Жаль, что мы не можем услышать, что они говорят.»
«Если бы я знал, я бы подключил микрофон.»
Его глаза сузились, и он наклонился вперед, словно желая вызвать у себя сверхзвуковой слух.
Мальчик повыше взял булавку, принужденно улыбнулся и сунул ее в передний карман джинсов. Тот, что пониже, ухмыльнулся Розе, а затем прикрепил ее к передней части своей футболку со «Звездными войнами.»
Роуз улыбнулась невысокому мальчику, сказала что-то, от чего он заулыбался еще шире, а потом побежала обратно к нам.
Мое сердце растаяло в лужице, когда я поняла, что она сделала и что мужчина, которого я любила, сделал для нее.
«Это сработало!», - сказала она, ее глаза сияли мудростью детства.
«Что сработало?», - спросил Кэм, возвращаясь взглядом к мальчикам.
«Мой эксперимент!»
Она победно подняла руки.
«Что ж, думаю, сейчас будет интересно», - сказала я, заметив, как подошел более высокий мальчик. Он возился с булавкой, но в конце концов продел ее через поло и застегнул.
«Роуз!», - позвал он, восторженно махая рукой.
«Смотри!»
Он указал на булавку.
Она вздохнула и покачала головой.
«Прости, Дрейк, но уже слишком поздно.»
«И слишком рано», - пробормотал Кэм, получив от меня локтем в бок.
«Но мне она нравится! Правда нравится!», - заявил он с большими голубыми глазами.
«Нет, не нравится.»
Она решительно покачала головой.
«Ты просто хочешь, чтобы я думала, что тебе это нравится. В этом есть разница.»
«Крутяк», - проворчал Кэм.
«Никто больше так не говорит», - прочитала ему лекцию Роуз, но сделала это с улыбкой.
«Ладно», - огрызнулся Дрейк, вырывая булавку из рубашки и оставляя дырку в ткани. «Оставь себе своего дурацкого единорога. Мне он все равно не нужен.»
Он протянул ее Роуз, а когда она не взяла ее обратно, Кэм протянул руку и забрал ее.
Мальчик поднял голову и посмотрел вверх, и когда он наконец встретился взглядом с глазами Кэма, глаза его расширились. Затем он побежал.
«Спасибо, что доказал мою гипотезу!», - крикнула ему вслед Роза.
«Вот это да! Молодец!», - сказала я, похлопав ее по плечу.
Кэм уже прикрепил булавку над логотипом Роуз Роуэн к рубашке на пуговицах. Я не сомневалась, что белая ткань будет испачкана к концу первого рейса поезда, но мне нравилось, что он закатал рукава, не заботясь о том, что кто-то подумает о его татуировках.
«Кэмден, приехали газетчики из Денвера. Они надеются взять интервью у тебя, Ксандера и, может быть, у твоего отца?» Уолт спросил более чем нерешительно.
«Понятно, если ты хочешь отказаться или хочешь ударить камерой своего брата по голове.»
Улыбка мелькнула на губах Кэма, и он вздохнул.
«Все в порядке, Уолт. Это пойдет на пользу шахте, а учитывая стоимость домашнего ухода, я приму любую бесплатную рекламу, которую смогу получить.»
«Не слишком радуйся», - сказала я ему.
В ответ он поцеловал меня. Он стал делать это чаще - целовать меня на людях, не обращая внимания на то, что кто-то думает о нем или о нас. Это не было актом бунтарства, как в молодости. Теперь это происходило потому, что ему было искренне все равно, что о нем думают, и он знал, что мне тоже.
Мы были счастливы, и это имело значение.
«Надо было и тебе принести», - пробормотала Роза.
«Мне она не нужна», - заверила я ее, заметив Чарити, стоящую со своим парнем.
«Ты уже знаешь, что мне все равно, что обо мне думают.»
Ее глаза расширились.
«Кэм? Пакет со льдом?», - спросила я.
«Сначала ты должна ответить на вопрос.»
Она пристально смотрела на меня, пока люди двигались вокруг нас, направляясь к буфету или к витрине с историческими фотографиями.
«Хорошо?»
«Твоя булавка с единорогом. Кто тебе ее подарил? Ну, та, которую ты потерял в шахте?»
Она наклонила голову в сторону Роуз Роуэн.
«Кэм. В том году он купил две в школьном магазине на День матери. Одну для меня, другую для его мамы.»
Лилиан похоронили вместе с ней.
Она нахмурилась.
«Держу пари, ты очень скучаешь по ней.»
«По булавке? Ну, конечно, было бы здорово иметь ее, но я давно смирилась с тем, что потеряла ее.»
Видя, как она расстроилась, я продолжила.
«Но ты знаешь, сегодня открывается шахта! Всегда есть шанс, что кто-то найдет его. Кто знает! Я не помню, где я была, но Кэм подготовил туннель 1880 года к исследованию, так что любой из этих туристов может наткнуться на нее.»
«А что, если кто-то решит, что это сокровище, и оставит ее себе?», - спросила она.
«Я не могу это контролировать.»
Я постаралась говорить мягко, пытаясь успокоить ее.
«Почему ты не искала ее?»
«Я была слишком напугана», - призналась я. «Даже сейчас шахта иногда пугает меня. Напоминает мне о том, что я попала в ловушку, потерялась и пострадала.»
«До сих пор?», - прошептала она.
«Да. Иногда страхи не умирают только потому, что ты становишься больше. Они тоже становятся больше.»
Я пожала плечами.
Она кивнула, как будто обдумывая что-то в своей голове.
«Я пойду найду маму, хорошо?»
«Конечно. Она вон там.»
Я указала на одинокую рощу осиновых деревьев, и она обняла меня, прежде чем уйти.
Я обошла весь город, остановилась поговорить с папой и Джоном Ройалом, а потом меня позвали к маме и команде «Айви.» Все они хотели знать, как Кэм себя чувствует после того ужасного представления, которое устроил Милтон Сандерс.
Никто из них не упомянул, что он сделал это по просьбе Ксандера. В этом смысле он вышел из заседания в прошлом месяце чистеньким и невредимым. Конечно, было печально, что он не дал Арту разрешение на отказ, но если врачи и судья сказали, что Арт не знал, о чем просил, значит, он был просто сыном, защищающим жизнь своего отца.
После примерно двадцати пяти минут этого дерьма я извинилась и вырвалась из лап сплетников.
Я поболтала с Джули Холл и отпихнула Оскара Хадженса, когда он проходил мимо, а затем повела Джули и ее мальчиков с Теей и Джейкобом посмотреть на поезда, рассказав им об истории тележек с рудой.
«Уиллоу, спроси у Роуз, хочет ли она пообедать сейчас или после церемонии?», - спросила Чарити, подойдя к своему парню.
Я с улыбкой отметила, что она наконец-то вывела его на публику и что на жителе Салиды был надет значок единорога.
«Что? Сама ее спроси», - поддразнила я. «Привет, я Уиллоу», - представилась я.
«Трэвис.» Он улыбнулся, пожимая мне руку. «Приятно наконец-то познакомиться с тобой.»
«Мне тоже.»
«Да, да, теперь вы знаете друг друга. Уиллоу, серьезно, приведи ко мне Роуз.»
Она посмотрела на поезд и помахала Тее и Джули.
Я растерянно моргнула.
«Роуз должна быть с тобой.»
Чарити сдвинула солнцезащитные очки на макушку.
«Нет. Она была со мной. Она сказала, что она нужна тебе для какого-то поиск руды с детьми, и убежала, чтобы найти тебя.»
Ужас заполнил каждую клеточку моего тела, и шум толпы утих в моей голове, сменившись ревом в ушах.
«Когда?»
«Наверное, час назад.»
Ее глаза неправдоподобно расширились.
«Уиллоу, где Роза?»
«Я не знаю», - прошептала я, поворачивая голову влево-вправо в поисках ее знакомой косы.
«А когда будет поиск руды? Может, она готовится к ней?», - спросил Тревис.
«Никакого поиска руды не будет.» Я посмотрела Чарити прямо в глаза. «Я никогда не просила ее помочь мне с этим, потому что его не существует.»
«О Боже!»
Она протиснулась мимо меня и побежала к восстановленной сторожке, которая служила билетной кассой и стартовой площадкой для поезда.
«Она никогда не лжет», - сказала я Тревису. «Что-то не так.»
«Извините, - сказала Чарити в микрофон, и ее голос разнесся по толпе через динамики, которые Кэм и его команда установили для этого мероприятия. «Кто-нибудь видел Роуз Мейлард?»
Толпа зароптала, но никто не поднял руку и не ответил.
«Роуз?»
Чарити кричала в микрофон, паника в ее голосе била по моему сердцу, как гвозди по доске для мела.
Я снова обвела взглядом толпу, потом посмотрела на поезда... и мимо поездов.
«О нет.» Мое сердце упало. «Скажи Чарити, чтобы ждала здесь, - приказала я Тревису. Затем я побежала в толпу, протискиваясь через самые густые участки, пока не добралась до строительных трейлеров, которые были сдвинуты в дальний конец расчищенного пространства, чтобы вместить толпу.
Я поднялась по лестнице и распахнула дверь в офис. На первый взгляд все выглядело одинаково. Но там, над столом Кэма. Нет. Там лежала каска Кэма и моя каска, но каски Роуз не было.
Я едва почувствовала землю под ногами, когда выбежала из трейлера, перепрыгнула через лестницу и помчалась сквозь толпу, которая теперь была самой густой у ступенек, ведущих к сторожке.
«Отойдите», - приказала я, когда кто-то преградил мне путь.
«Простите, мэм, но только...»
«Заткнись и двигайся, Скотт!»
Я закричала на человека, который был самым большим хулиганом в моем классе.
«Уиллоу, извини, я тебя не заметил.»
Я протиснулась мимо него и побежала вверх по лестнице, где под руку с отцом стояла Чарити. Мама и Трэвис нервно наблюдали за тем, как Кэм и Гидеон совещаются с Ксандером и Тимом Холлом.
«Кэм!»
Он посмотрел на меня и тут же направился в мою сторону.
«Я знаю, где она.»
«Где?», - потребовал Тим Холл, но Кэм просто наблюдал за мной, спокойный и невозмутимый.
«Ее каска пропала», - сказала я ему.
Его глаза широко вспыхнули, и он повернулся, чтобы посмотреть вниз по длинному черному туннелю шахты.
«С чего бы это?»
«Она сказала что-то о том, что у меня нет булавки. Которую я потеряла в тот день. И она очень расстроилась, что кто-то может найти ее раньше меня.» Мои колени ослабли. «Кэм, я думаю, она ищет вентиляционную шахту, в которую я упала.»
Он оглянулся на шахту, и когда все взорвались вопросами и требованиями, он уже мысленно спустился в шахту.
«Что нам делать?», - спросил папа у Тима Холла.
«Организуем поисковые группы», - ответил Тим.
«Как далеко была шахта, Уиллоу?»
Чарити схватила меня за руки. «Что ты помнишь?»
«Ты была там!» Мой голос зазвучал громко. «Ты была со мной, пока не ушла!»
«Мне было одиннадцать», - прошептала она. «Все, что я помню, это как мы шли так далеко, а потом... было темно, в фонаре сели батарейки, по крайней мере, мы так думали, поэтому мы уперлись руками в стену туннеля и начали выходить обратно. Когда фонарь снова включился, тебя уже не было. Остались только мы. Мне было одиннадцать, Уиллоу. Остальное я не помню, пока Кэм не нашел нас у входа.»
«Мне было девять», - прошептала я.
Ровно столько же, сколько и Роуз.
«Все в трейлер», - приказал Кэм. «Гидеон, начинай собирать добровольцев для поиска.»
«Насколько глубоко было падение?», - спросил отец у Кэма, пока мы шли к фургону, и толпа расступалась по мере нашего приближения. «Где ты нашел Уиллоу?»
«Не менее пятидесяти футов», - ответил он. «Не знаю, как она выжила.»
«Ты тоже», - сказала я ему, когда он взял меня за руку.
«У меня был налобный фонарик, и я смог более-менее что-то видеть. Просто чудо, что ты всего лишь сломала нос.»
Мы вошли в трейлер, и Кэм достал чертежи «Роуз Роуэн» и положил их на стол.
«Мы думаем, что это должна быть одна из этих двух шахт.»
Он указал на самые длинные вентиляционные шахты. Они проходили через три уровн.
«Ксандер, что ты помнишь?»
Ксандер покачал головой, изучая чертежи.
«Боже, это было так давно.»
«Тебе было четырнадцать!» Чарити заплакала. «Ты старше всех нас. Ты должен помнить!»
«Я могу найти ее», - сказал Арт, входя в трейлер с Уолтом и Никки за ним по пятам.
«Папа, не сейчас», - мягко сказал Ксандер.
«Тим, собери десять поисковых групп по пять человек, если сможешь. Именно столько касок и ламп у нас есть в запасе.» Кэм посмотрел на капитана полиции. «Сейчас, Тим!»
Тим кивнул и ушел.
«Я могу найти ее!», - снова заявил Арт.
«Папа, что ты имеешь в виду?», - спросил Кэм, отодвигая Тревиса с дороги, чтобы Арт мог подойти ближе.
«Никто не знает эту шахту так, как я. Мне кажется, я знаю, где она.» Арт посмотрел на чертежи. «На карте ее нет. По крайней мере, не на этой.»
«Папа, у нас нет на это времени. Почему бы тебе не пойти с Никки?», - предложил Ксандер.
Арт проигнорировал его и указал на чертежи.
«Это должно быть прямо там. Я знаю, что видел это на другой карте.» Его лоб наморщился. «Это там, где 1880-я встречаются с 1930-й.»
«Папа, эти туннели не пересекаются», - возразил Ксандер.
«Замолчи. Ты никогда не хотел слушать меня о шахте, когда был моложе. И вряд ли начнешь сейчас.» Он повернулся, чтобы посмотреть на Кэма. «Я могу найти ее. Возьми меня.»
«Ни за что!», - закричал Ксандер.
«Возьми меня», - потребовал Арт, даже не удосужившись взглянуть на Ксандера.
«Ты же знаешь, к чему приводит его эмоциональное напряжение! Он потеряет рассудок, и тогда вы оба умрете.», - Ксандер сложил руки на груди.
«Кэмден, я - ее лучший шанс. Есть только четыре человека, которые побывали там.» Он наморщил лоб. «Пять, если считать Уиллоу.»
Я. Ксандер. Чарити. Кэм. Кто будет пятым?
«Я пойду», - сказала я, уже собираясь взять свою каску и каску Кэма.
«Ты боишься шахты», - возразила Чарити, по ее лицу беззвучно текли слезы.
«Это я упала в нее с самого начала», - сказала я ей. «Мы с Кэмом - единственные, кто там побывал.»
«Я тоже там была. Я об этом и говорю», - вмешался Арт.
«Точно. И Арт.»
Что вполне логично, ведь именно он был экспертом по этой проклятой шахте.
«Чарити, ты должна остаться здесь на случай, если другая группа приведет ее обратно, если они найдут ее раньше нас.»
«Ты уверена, Пика?», - спросил Кэм.
«Уверена.»
Я передала ему каску, потом положила свою на стол и начала заплетать волосы.
«Возьми меня, Кэм. Я - лучший шанс найти эту девочку живой.»
Арт переместился прямо перед Кэмом.
«Ты даже не можешь быть уверен, что Роуз сможет найти эту вентиляционную шахту! Если ты не смог найти ее, то как она сможет? Это было чудо, что ты тогда наткнулся на Уиллоу!», - возразил Ксандер.
«Я рассказал ей, как туда добраться», - признался Арт. «На карте, которая у меня была, ее тоже не было, но я показал ей, где она должна быть.»
«Ее не было на карте, потому что ее там нет. Он не пойдет. Я запрещаю. Я его опекун.» Голос Ксандера повышался с каждым словом. «Ты не можешь взять его туда!»
Кэм долго смотрел на отца, потом кивнул и подошел к Ксандеру. Между ними не было физического равенства, и Ксандер знал это, но Кэм никогда раньше не использовал это в своих интересах.
«Останови меня.»
...
Десять минут спустя Кэм, Арт, Гидеон, папа и я забрались в поезд. Кэм повез нас в шахту, причем скорость была выше, чем когда с нами была Роза. Я внимательно искала глазами ее бледно-розовую куртку и желтый шлем, но ничего не нашла.
Мы пронеслись по спёртому воздуху туннеля, и я невольно восхитилась тем, как всё изменилось, когда он был освещён. Мы миновали первую зону, в которой остановились, затем прошли мимо двух вентиляционных шахт и нескольких витрин с исторически настоящим шахтерским оборудованием, установленных Кэмом.
Наконец мы остановились, и я удивилась, что нам удалось пройти так далеко, если это действительно, то место, куда я упала.
Кэм показал папе, как управлять поездом, чтобы он мог вернуть его обратно для дальнейших поисков.
«Ты уверена в этом?», - спросил Кэм, обхватив руками мое лицо.
«Я уверена, что ты не позволишь, чтобы со мной что-то случилось», - ответила я.
«Я не позволю, чтобы с тобой что-то случилось.»
Он прислонил свою каску к моей и глубоко вздохнул.
«Просто пообещай мне, что останешься рядом. Однажды я чуть не потерял тебя здесь, и это не должно повториться.»
«Обещаю.»
Он кивнул, но я знала, что он не рад моему присутствию здесь. Что ж, нас стало трое, если судить по тому, как отец смотрел на меня.
«Все в порядке, папа. Иди.»
«Я люблю тебя. Твоя куртка слишком легкая. Тебе будет достаточно тепло?»
«Я тоже тебя люблю. И со мной все в порядке. Я с Кэмом.»
Я не стала спорить с логикой его заявления.
Он повернулся и посмотрел на Кэмдена.
«Ты однажды вытащил ее из этой шахты, и я жду, что ты сделаешь это снова. Ты меня понял? Ты выведешь ее и Розу.»
«Что заставило вас изменить решение?», - спросил Кэм, взваливая рюкзак на плечи.
«Когда я понял, что ты не сломал ей нос?», - спросил папа.
Кэм кивнул.
«Сначала я посмотрел ее рентгеновские снимки, когда вы начали встречаться. Перелом был слишком симметричным. Как будто она буквально упала на лицо или налетела на стену. Потом я понял, что мне не нужны эти чертовы рентгеновские снимки. Уиллоу - умная девушка, и она бы надрала тебе задницу, если бы ты причинил ей боль.»
Кэм снова кивнул, но на его губах появилась улыбка. Он не требовал извинений за последние двадцать лет, в течение которых мой отец вел себя с ним как задница, он просто принял тот факт, что отец знал, что был неправ.
Я взяла его за руку, и мы помахали отцу, когда он направился обратно к входу в шахту.
Свет был включен, но запахи, звуки... Все было по-прежнему.
«Вдыхай через нос и выдыхай через рот», - тихонько сказал Кэм, когда мы начали идти.
«Сюда», - сказал Арт на каком-то случайном повороте.
«Папа...» сказал Кэм. «Я не помню, чтобы я шел в эту сторону или спускался вниз, пока не нашел эту шахту.»
«Это потому, что ты выбрал длинный путь. Я рассказал твоей маленькой Розе, как найти короткий путь.»
Он говорил так, словно погружался в приступ, но глаза его были ясными и уверенными.
«Какой короткий путь?»
«Это была вентиляционная шахта. А что, по-твоему, она вентилировала? Слушай, ты можешь верить мне или нет. Я говорю тебе, что это тот самый путь.»
Арт повернулся и начал идти.
«Это будет отличная история, которую можно рассказать на моих похоронах», - пробормотал Гидеон.
«Ладно, думаю, мы тебе поверим», - сказал Кэм, взял меня за руку и пошел за отцом.
«Как думаешь, далеко это?», - спросил Гидеон.
«Наверное, минут десять, если ты перестанешь ныть и начнешь идти», - проворчал Арт.
Кэм улыбнулся и бросил на Гида знающий взгляд через плечо.
Туннель сузился, и мы прошли мимо участка, где он был укреплен. Освещение закончилось, и мы остались только с налобными фонарями, так как туннель начал круто уходить вниз. Балки, поддерживающие бока и крышу, в основном не пострадали, но через несколько пришлось перелезать.
«Вот тут-то и начинается спорт», - сказал Арт с ухмылкой.
Начинается?
Я глубоко вдохнула через нос и выдохнула через рот, а потом поплелась дальше в свой личный ад, молясь, чтобы мы нашли Роуз вовремя... или вообще нашли.


Глава двадцать седьмая

Кэмден

Мы спускались по туннелю, такому узкому, что я мог бы коснуться обеих сторон, если бы широко раскинул руки. Склон был крутой, и куски сыпучего гравия скользили по нему, но, по крайней мере, пол был сухим.
«Папа, ты уверен, что это тот самый путь?», - спросил я, с каждой минутой все больше опасаясь, что он собьется с пути.
«Я уверен настолько, насколько могу быть уверен. Я знаю, что сегодня четвертое июля, ты Кэмден и чертовски крепко держишься за Уиллоу Брэдли, так что я в здравом уме, если ты об этом спрашиваешь.»
Он даже не оглянулся, просто продолжил двигаться по грязному полу.
Уиллоу крепче вцепилась в мою руку, но туннель стал слишком узким, чтобы идти бок о бок, и ей пришлось отстать от меня. Мне было не по себе от того, что я не мог ее видеть, но я не собирался позволять ей идти по земле, которую мой вес не проверил на прочность так далеко в шахте.
Впереди послышался шорох, и папин свет подпрыгнул, когда он кивнул.
«Видишь?»
Он указал на туннель, который появился справа от нас, когда путь выровнялся и расширился до еще одной большого пространства.
«Это часть шахты из 1930-х годов.»
«Его нет ни на одной карте», - сказал я себе, рассматривая обширный туннель и его прочные балки. Слева были десятки небольших камер, некоторые с деревянными полустенами, отделанными и увенчанными вертикальными железными прутьями и дверями из того же железа.
«Я знаю, что это есть по крайней мере на одной карте», - ответил отец. «Просто не могу вспомнить, где она.» Он потрогал свой лоб. «Я думал, что отдал ее тебе, но это не так.»
Опасения обрушились на мой желудок, как кирпич.
«Папа, ты в порядке?»
«Да. Конечно. Я в порядке.»
Но морщины на его лбу говорили об обратном.
«Как думаешь, насколько мы глубоко?», - спросил Гидеон.
«Третий подуровень», - сказал отец, освещая фонарем пространство стены, усеянное нишами, которые тянулись по обе стороны, насколько хватало света, а пространство сужалось до двух туннелей, идущих в разные стороны.
«Здесь нашли руду, не слишком ценную, но лучше что-то, чем ничего. Но шахтерам нужен был воздух.»
Его фонарь светил то вправо, то влево. Куда, черт возьми, мы попали?
«Я с ним», - сказал Гидеон, проходя мимо моего отца и следуя по изгибу туннеля.
«Ты в порядке?» - спросил я Уиллоу, заметив, как поднимается и опускается ее грудь.
«Я просто хочу прокричать ее имя.»
«Я бы с этим повременил», - сказал Гидеон, посветив фонарем на груду обломков в задней левой стороне.
«Там все завалено.»
«Так было уже много лет», - пробормотал отец. «Не стой там - начинай искать. Не надо раздвигать камни и устраивать еще один обвал.»
«Направо или налево?», - спросил Гидеон.
У меня сжалось горло.
«Неважно», - сказал отец, покачав головой, его фонарь покачивался. «Шансы пятьдесят на пятьдесят. Выбирай и начинай искать.»
«Это важно», - возразил я, когда Уиллоу вложила свою руку в мою.
«Разделитесь, но оставайтесь в этой секции», - приказал папа. «Мы сможем искать в два раза быстрее.»
Налево или направо? Когда я смотрел в обе стороны, очевидного выбора не было. Это была дилемма, как брошенная монета.
«Налево», - сказала Уиллоу.
«Ты уверена?», - спросил я.
«Налево», - повторила она, на этот раз тише.
«Мы пойдем направо», - объявил отец и пошел с Гидеоном по пятам.
В первом отсеке было пусто, только деревянный стол и плоская приподнятая поверхность, которая, видимо, служила чем-то вроде кровати.
«Кэм, - прошептала Уиллоу, проводя руками по железным прутьям. «Я помню это.»
«Ты уверена?», - спросил я, но по тому, как ее лицо налилось кровью, я понял, что она уверена.
Она кивнула.
«Тени от решетки, потом темнота. Крики Чарити. Ксандер сказал, чтобы я сохраняла спокойствие... потом я упала...»
Ее голос прервался, когда она пошла, и я последовал за ней в следующий участок, с высокими полками и множеством покрытых пылью консервных банок.
«Я так сильно ударилась. Боже, здесь все так же пахнет. Это здесь», - заявила Уиллоу, и я убрался с ее пути, когда она протиснулась мимо меня. «Или здесь», - сказала она в следующий и следующий раз.
«Мы нашли шахту!»
Гидеон крикнул достаточно громко, чтобы я вздрогнул. Думал ли я, что крики приведут к обвалу? Нет. А был ли я уверен? Тоже нет.
И все же облегчение прорвалось сквозь меня. Но... подождите. Разве Роза не позвала бы, если бы услышала его? Боже, а что если ее вообще здесь не было? Здесь были мили и мили туннелей. Что, если она наткнулась на плохой воздух?
«Остановись», - прошептала Уиллоу, шагнув дальше.
«Уиллоу, они нашли шахту.»
Я протянул руку, уже сосредоточившись на том, чтобы направиться к Гиду и папе.
«Это дверь.» Она оглянулась через плечо. «Кэм, это дверь!»
Не обращая внимания на логику в моем мозгу, кричащую о том, что я должен добраться до шахты с папой, я двинулся дальше вглубь камеры, чтобы увидеть, как Уиллоу открывает ржавую железную дверь. Она распахнулась, и мое сердце замерло, когда она шагнула в дверной проем.
«Роза!», - воскликнула Уиллоу.
Я перепрыгнул через упавшую балку и поймал тяжелую дверь, прежде чем она захлопнулась.
«Она не открывается с этой стороны!», - завопила Роуз, и я чуть не отшатнулся от неожиданности и облегчения.
Она стояла на выступе, спиной к вентиляционной шахте, и смотрела на нас широко раскрытыми глазами с залитыми слезами щеками. Она была жива. С ней все было в порядке.
«Роуз, отойди от края», - мягко сказала Уиллоу. «Иди сюда.» Она протянула руки, и мой пульс падал с каждым шагом Роуз.
«Мне так жаль», - заплакала Роуз, добравшись до Уиллоу и прижавшись к тете. «Я просто хотела найти твою булавку.»
«Все в порядке», - сказала Уиллоу, крепко обнимая ее и упираясь подбородком в макушку Роуз. «Все хорошо.»
«Я не смогла ее найти. Я все сделала, а ее нигде нет.»
«Роуз?», - позвал Гидеон с другого конца шахты. На этом уровне был еще один вход?
«Она у нас!», - подтвердил я. «Идемте, дамы. Давайте выберемся отсюда.»
Необходимость увести их как можно дальше от этой проклятой шахты впивалась в мое нутро.
Уиллоу взяла Роуз за руку и легонько подтолкнула ее вперед, туда, где туннель сужался к двери.
«Привет, Кэм, - тихо сказала Роуз, протискиваясь мимо меня.
«Привет, Рози.»
Мне хотелось подхватить ее на руки, но я не собирался отпускать дверь, чтобы она закрылась за Уиллоу.
Дрожащая, трепетная улыбка украсила ее губы, когда она прошла мимо меня и поцеловала меня в щеку.
«Спасибо», - прошептала она.
«Не за что меня благодарить», - ответил я и позволил двери захлопнуться, как только она прошла. Она ударилась о раму с тяжелым металлическим грохотом.
Затем я схватил Розу и обнял ее.
«Ты нас напугала.»
Ее маленькие плечи поникли.
«Мне так жаль. Дверь захлопнулась за мной, а ручки нет.»
Мне хотелось накричать на нее за то, что она напугала нас, за то, что вообще пошла сюда, за то, что слушала бредни человека, который уже сошел с ума, даже если бы он действительно знал, о чем говорит в данном случае. Но ее мать сможет сделать это, как только мы поднимем ее на поверхность. Мне просто нужно было почувствовать, как она дышит, хотя бы на секунду.
«Ты в порядке», - пообещал я, но не был уверен, кому именно - девочке на руках или себе.
Она кивнула, прижавшись к моей шее.
Я посмотрел на Уиллоу, но ее глаза были устремлены на дверь, а между бровями образовались две морщинки.
«Пика?»
«Я не помню, но знаю, что была здесь.»
Она была такого же размера, как и Роза, но пробыла в одиночестве гораздо больше часов. Напуганная, истекающая кровью и такая холодная, что ее кожа казалась льдом на фоне моей.
«Подожди секунду», - сказал я ей и понес Розу туда, где были Гидеон и отец. «Держи ее», - сказал я Гиду, передавая Роуз, а затем вернулся к Уиллоу.
Она стояла с открытой дверью, ее фонарь освещал туннель за дверью.
«Я хочу это увидеть. Это странно?»
«Это нормально.»
На стене висел крючок, когда я толкнул дверь, железка проскользнула в кольцо, удерживая ее открытой.
«Я пойду с тобой.»
«Спасибо.»
Я взял ее за руку и первым шагнул в дверь, поддерживая контакт, пока она шла следом. Туннель расширился, и мы увидели небольшой выступ, с которого открывался вид на вентиляционную шахту шириной в десять футов, и Уиллоу встала рядом со мной.
«Знаешь, когда ты приходишь куда-то во взрослом возрасте и говоришь: В детстве это казалось намного больше?» - спросила она.
«Нет», - сказал я, глядя вверх и поднимаясь на пятьдесят футов или около того до следующего подуровня. Слава богу, он не был вертикальным, иначе мы оба погибли бы, но склон был достаточно крутым, чтобы я удивился собственной храбрости в те времена.
«Нет, все так же ужасно, как я помню.»
Она подошла ближе к краю и посмотрела вниз, сосредоточившись на выступе, на котором я нашел ее примерно в десяти футах под нами.
«Кэм, я не падала всю дорогу.» Она посмотрела вверх по шахте на крошечную точку света, обозначавшую поверхность. «Вот почему я не сломала больше ничего.»
Например, шею.
«Ты упала отсюда.»
Я собрал все воедино, наблюдая, как один из небольших камней прямо у моих ног поддается силе тяжести и падает. Он ударился о выступы, а затем упал в черноту. Я потянул Уиллоу за руку и отступил на шаг. Эта штука была совсем не устойчивой.
«Но ты не упал. Ты проделал весь путь вниз.»
Она снова посмотрела вверх, качая головой. «Как ты это сделал? Спуститься сюда и вытащить нас обоих?»
«Только силой духа.»
Я еще крепче сжал ее руку.
«Ты невероятный. Ты знаешь об этом?»
Я приподнял ее каску, чтобы луч не бил мне прямо в глаза.
«Не совсем.»
«Отчаяние и любовь заставляют обычных людей совершать героические поступки», - сказал папа сзади нас и встал рядом с Уиллоу на краю неустойчивого выступа.
«Ты никогда не был обычным, и у тебя было и то, и другое.»
Он сказал это как факт, а не как комплимент, затем взглянул на меня и осмотрел пространство.
«Я не видел этот выступ», - признался я. «Или тот, что напротив. Мы зря проделали весь этот путь.»
«Этот бы тебе не помог, так как с этой стороны дверь не открыть.» Отец показал назад, на дверь. «А другой проем маленький. Как бы темно здесь ни было, вы бы его не увидели. У нас три фонаря, Кэмден, и каждый из них ярче, того, что был у тебя тогда.»
Я корил себя за то, что не был более наблюдательным, за то, что заставил ее пережить больше, чем нужно, когда ей и так было очень больно.
«Прекрати», - огрызнулся папа, видя мое чувство вины. «Ты сосредоточился на свете и начал подниматься, как сделал бы любой другой.»
«Ты спас меня.»
Уиллоу улыбнулась мне.
«Эй, разве это не...?»
Выступ провалился под папой.
«Арт!», - закричала Уиллоу, хватаясь за отца, когда камни рухнули на неизвестное дно внизу.
«Нет!»
Этот звук вырвался из моего горла.
Она упала на бок, ударившись бедром о землю и скользнула к краю. Я бросился за ней, приземлился на руки и ноги, прежде чем удариться животом, а затем обхватил ее за талию, чтобы удержать. Я перекинул ее ноги, возвращая ее к двери и более устойчивой части выступа.
«Кэм!», - вскрикнула она. «Он слишком тяжелый!»
Я прополз вперед и увидел, что она держит папину руку, и он выворачивает ей руку под таким углом, что та может быстро сломаться.
«Папа!»
Я потянулся к нему, следуя по линии руки Уиллоу.
«Отпусти меня. Не дай ей упасть вместе со мной!», - крикнул он.
Уиллоу вскрикнула.
Я почувствовал, как на меня нахлынуло убийственное спокойствие, и я приветствовал его, как давно потерянного друга.
«Я держу тебя.»
Я обхватил его запястье левой рукой и тут же почувствовал, как с руки Уиллоу спало напряжение. Затем я потянулся к тыльной стороне руки Уиллоу, костяшки пальцев которой побелели от попыток удержать папу от падения.
«Отпусти его, Пика, чтобы я мог ухватиться за него двумя руками. Ты не сможешь поднять его под таким углом. Отпусти.»
Я сохранял мягкость голоса, даже когда мое сердце колотилось о грудную клетку.
«Кэм?», - спросила она, все еще держась за него.
«Обещаю, я его держу.»
Она отпустила руку, и папа отклонился влево, прежде чем я успел поймать его руку правой.
«Держу тебя! Уиллоу, позови Гида.»
Она бросилась к двери.
«Отпусти меня», - приказал папа.
«Ты даже не представляешь, как там глубоко, папа. Просто держись.»
С места, которое только что покинула Уиллоу, посыпались камни.
«Кэмден.»
Мои глаза встретились с его глазами, и я был поражен тем, насколько он спокоен. Я проклинал те части себя, которые были похожи на него, но потом был благодарен за это.
«Сейчас придет Гидеон, и мы поднимем тебя. У меня просто нет опоры!», - сказала я ему. «Ты не соскользнешь, и я достаточно силен, чтобы удержать тебя.»
Слава Богу, на нем была флисовая куртка. Мои руки соскользнули бы прямо с его кожи.
«Выступ сейчас уйдет. Не делай этого.»
«С выступом все в порядке», - крикнул я. «Гидеон!» Где он?
«Я люблю тебя, Кэмден. И я знаю, что у меня плохо получалось показывать это. Но ты был так похож на меня. Салли и Ксандер, они были твоей мамой, но ты... во всем, кроме внешности, ты был мной. А Кэл... он был таким милым. Хорошим.»
Еще один участок скалы провалился, и я услышал шаги, спешащие к нам.
«Папа, ты сможешь рассказать мне обо всем позже.»
«Отпусти меня.»
Я затаил дыхание, наконец-то поняв, о чем он говорит.
«Нет, папа. Нет.»
«Я не заберу тебя с собой.»
«Вот дерьмо», - воскликнул Гидеон, ударившись животом рядом со мной.
«Гид здесь, папа. Мы можем вытащить тебя.»
Он молчал, но выражение его лица менялось так быстро, что я не мог понять, что он чувствует или думает. Печаль? Злость? Принятие? Даже счастье?
«Просто потянись вверх другой рукой.
Гидеон наклонился вперед настолько, насколько осмелился, и опустил руку.
«Папа?», - взмолился я. «Я не могу сделать это за тебя. Это твой выбор.»
Гидеон перевел взгляд на меня, потом обратно на отца, прежде чем опустить руку еще на дюйм.
«Ты должен выбрать, папа.»
Это был тот самый момент, которого он так ждал. Решение было за ним. Еще одна часть выступа обрушилась, закончившись прямо перед началом моей руки, но я все еще не отводил взгляда от этих глаз. Глаза Салливана.
Его губы сжались, а брови нахмурились. Затем он зарычал и взмахнул левой рукой. Гидеон поймал ее, и мы оба тут же поднялись, оцарапав папины руки, а затем грудь и живот о край выступа, когда вытаскивали его обратно на твердую поверхность. Опустившись на колени, он упал вперед, и мы все бросились к двери, где нас ждала Уиллоу.
Отец оглянулся на меня и сделал одинокий кивок, и я понял, что это все, что он хотел сказать о том, что только что произошло.
«Думаю, это принадлежит вам, юная леди», - сказал он, вложив что-то в ладонь Уиллоу, прежде чем войти в дверь.
«Мне нужно пиво», - пробормотал Гидеон, следуя за отцом.
Я прижал Уиллоу к себе, прижимая ее к груди, не заботясь о том, что ее шлем впивается в слои моей куртки и давит на кожу под ней. «Я люблю тебя.»
«Я люблю тебя», - повторила она, ее руки сжимали ткань у меня за спиной.
«Давай вытащим тебя отсюда.»
Я мог бы прожить всю оставшуюся жизнь и никогда больше не увидеть эту часть шахты. Меня это вполне устроит. Она кивнула, и мы пошли обратно.
«Смотри, что нашел твой отец.»
Она показала свою булавку с единорогом. Это была крошечная вещица, размером едва ли с четвертак.
«Только посмотри на это.»
Я провел большим пальцем по ее ладони, но когда поднял глаза, она сосредоточилась на чем-то справа от себя. На двери.
«Что это?»
Она спрятала булавку в карман и повернулась лицом к тяжелой железной массе. Затем она опустила руку от подбородка вниз, как будто что-то измеряла, и дойдя до середины груди, переместила руку на тот же уровень на двери.
«Кэм», - прошептала она.
Среди ржавчины виднелись два темных пятна. Кровь.
Ярость захлестнула меня, и я схватился за руку со знанием, которого никогда не хотел. И все это имело смысл. Весь этот день, те, что были до него, и те, что будут после.
Наши глаза встретились, ее глаза расширились от шока, и я захлопнул дверь, позволив ей закрыться с приятным хлопком.
Я знал, где находится эта чертова карта.


Глава двадцать восьмая

Уиллоу

Кэм почти молчал, пока мы выбирались из шахты. Он напоминал мне тигра, сидящего в клетке, который озирается по сторонам и ждет, когда его выпустят на свободу. Я держала руку Роуз в своей и старалась не думать о том, что мы нашли и что чуть не потеряли.
Гидеон проверял наличие сотовой связи, и меня не удивило, что так далеко под землей ее не было.
У Арта появились симптомы болезни, и я поняла, что нам нужно вытащить его из шахты, пока он не забыл, зачем он здесь. А мне нужно было просто выбраться из этой шахты.
Мы добрались до главного туннеля 1880 года, и я почти позволила себе расслабиться. Даже если мы все здесь застрянем, кто-нибудь нас найдет. Расстояние, которое поезд преодолел за пять минут, можно было пройти за двадцать. Мы достигли первой секции, где туннели расходятся в трех направлениях, и мой отец закричал, побежав к нам с поисковой группой.
«Дедушка!»
Роуз выронила мою руку и побежала за ним. Он упал на колени и обнял ее, его плечи тряслись.
«Я в порядке», - пообещала она.
Усталость навалилась на меня, и мои шаги замедлились, когда я приблизился к ним.
«Мы нашли ее...»
Отец схватил меня за куртку и потянул. Я упала на землю, и он обхватил меня за спину. Его дыхание было неровным, и я положила голову ему на плечо, пока он приходил в себя.
«Спасибо.»
Мне не нужно было смотреть, чтобы понять, что он обращается к Кэму.
«На этот раз мне не пришлось ее нести», - ответил Кэм, и я улыбнулась, несмотря на пробирающую до костей усталость.
Когда отец почувствовал себя достаточно собранным, чтобы подняться, мы забрались в поезд. Арт сел за руль, сказав Кэму, что он прекрасно знает, что делает. Папа сел напротив меня, положив Роуз под мышку, а я положила голову на грудь Кэма.
«Я так устала», - сказала я ему, когда поезд тронулся.
«Выброс адреналина.»
Он прижался поцелуем к моему лбу.
«И у тебя так же?», - спросила я, пока поезд мчался навстречу свету и свежему, чистому воздуху.
«Думаю я еще под действием адреналина.»
Его мышцы напряглись, но он все равно нежно обнял меня, когда мы остановились у сторожки.
Ксандер стоял, давая интервью какому-то новостному каналу, и мне стало интересно, сколько времени прошло. Толпа всколыхнулась, увидев нас, и Чарити выбежала из туннеля, беззвучно рыдая, чтобы догнать свою дочь.
Папа поднял Роуз, и Чарити заключила ее в объятия.
«Спасибо!», - крикнула она папе, а затем отстранилась от Роуз, чтобы рассмотреть ее лицо.
«Спасибо Кэму», - ответил папа.
Но Кэм не наблюдал за воссоединением. Его глаза сузились на Ксандере, от него волнами исходила злость.
«Кэм», - прошептала я.
Он опустил глаза на меня, но они не смягчились, а лишь нежно погладили кончиком пальца переносицу, затем он посмотрел на моего отца.
«Я не оправдываю то, что сейчас произойдет.»
Это было его единственное предупреждение. Он вылез из поезда на платформу и набросился на Ксандера.
«Вот ты где, Кэм! Я только что сообщил последние новости!»
Я услышала голос Ксандера, несмотря на тридцать футов, разделявших нас. Затем я услышала, как он резко выдохнул, когда Кэм прижал его к стене здания.
«Кэм!», - крикнул Гидеон, бросившись за ним.
Я выскочила на платформу и побежала.
«Как ты мог?», - закричал Кэм. «Как, черт возьми, ты мог так поступить с ней? Ей было девять лет, ты, придурок! Девять! А ты затолкал ее в этот туннель и захлопнул дверь перед ее чертовым лицом!»
Я остановилась, поняв, что Кэм тоже догадался. Он был так молчалив на обратном пути сюда, что я подумала, не пришел ли он к тому же выводу, что и я, когда увидел пятна крови. Мои пятна крови.
«Что?», - спросил Гидеон, озвучив практически мысли всех.
«Я не знаю, о чем ты говоришь», - возразил Ксандер, упираясь руками в камень, показывая всему миру, что не он здесь агрессор.
«Я говорю о том, что ты потерял фонарь и затолкал Уиллоу в этот проклятый туннель. Это ты сломал ей нос! Почему? Зачем ты это сделал? Зачем ты оставил ее там?»
«У тебя нет доказательств! Ты говоришь так же безумно, как папа!»
Ксандер вытаращил глаза.
«Я помню», - сказала я достаточно громко, чтобы Ксандер услышал. Его глаза переместились на мои.
«Фонарь погас, и ты сказал, чтобы мы держались за стену. Но потом был порыв воздуха, и ты толкнул меня. Я попятилась назад, а когда попыталась бежать вперед, чтобы вернуться туда, где мы были, ты захлопнул дверь. Я очнулась на земле, а когда отступала назад, не заметила в темноте выступ и упала прямо туда.»
Там я пролежала несколько часов, пока Кэм не нашел меня, не помня, как именно я там оказалась.
Ксандер покачал головой.
«Нет, Уиллоу, ты, наверное, что-то перепутала.»
Кэм надавил предплечьем на горло Ксандера.
«Попробуй еще раз.»
Гидеон шагнул вперед, но отец остановил его, положив руку ему на плечо.
«Я не путаю», - огрызнулась я. «Я не помнила, пока не увидела кровь. Она все еще на двери, Ксандер.»
Он покраснел.
«Я вернулся за тобой!» Его взгляд метнулся к Кэму. «Я возвращался за ней. Я подумал, что если она пропадет на несколько часов, а я найду ее...» Он покачал головой. «Мне было четырнадцать! Я был глупым ребенком!»
«Ей было девять!», - крикнул Кэм, сильнее прижимая Ксандера к раме. «Девять! И ты оставил ее там истекать кровью и страдать, чтобы потом вернуться и спасти ее? Ты что, блядь, издеваешься?»
«Она была в порядке! Видишь, она в порядке!»
«Потому что я нашел ее! Потому что я спустился на пятьдесят футов в шахту, а потом поднимал ее вверх по каждому футу, чтобы вытащить. Она в порядке благодаря мне!»
На шее Кэма вздулись вены, и я впервые забеспокоилась, что он действительно может убить Ксандера.
«Я бы нашел ее, если бы ты не сорвал с моей головы фонарь и не сбежал!», - кричал Ксандер. «Ты все испортил. Ты все испортил.»
Кэм оттолкнул Ксандра, оставив между ними полтора метра пространства, и Гидеон опустился рядом со мной.
«Вот кто ты на самом деле? Под всем этим лоском и пиаром ты просто куча дерьма.» Кэм покачал головой. «Я думал, ты был лучшим из нас. Ты был золотым мальчиком. Ты собирался изменить мир, Ксандер. Вот почему я взял на себя вину за тебя в ту ночь, когда ты поджег бункер.»
Раздался общий вздох, и мое сердце оборвалось. То, за что его осудили в этом городе, даже не было его грехом. Он взял вину своего брата.
«Это не...»
«Заткнись! Я видел тебя! Я не мог понять, что ты делаешь со шлангом из бака для воды на шахте, пока не увидел, как ты бросил горелку.»
У меня закружилась, и я покачнулась.
«Там никого не было! Все были снаружи у костра.» Его взгляд метнулся в мою сторону. «По крайней мере, так должно было быть.»
«И что? Ты собирался просто потушить огонь и назвать себя героем?» воскликнул Кэм. «А вместо этого ты сидел там. Ни хрена себе. Ты смотрел, как Салли выползает наружу. Ты смотрел, как я вхожу. Ты стоял там все время, не так ли?»
Ксандер сглотнул.
«Слушай, все произошло гораздо быстрее, чем должно было.»
«Ты позволил мне взять на себя вину за это! Ты смотрел, как они вешают это на меня, а потом использовал это против меня в деле отца.» Кэм покачал головой. «Что, черт возьми, с тобой не так?»
Не бей его. Не бей его.
Ему это не сойдет с рук, не при толпе и камерах.
«Как будто ты поймешь!», - крикнул Ксандр. «Ты, который не может оставаться в стороне от неприятностей. Ты, который ввязывается в драку, защищая ее!» Он указал на меня. «И который умудрился вытащить ее из шахты, всю в крови. И который ради забавы разнес целый город, а потом вылез из горящего сарая с Уиллоу на руках. Тебе было так легко быть идеальным! А я делал все, что мог, чтобы быть хорошим. Именно таким я и должен был быть, но этого никогда не было достаточно. Я никогда не был достаточно хорош. И вот ты возвращаешься домой десять лет спустя, весь в армейских медалях, и думаешь, что сможешь снова спасти ее, спасти папу, теперь спасти Роуз? Черт возьми, спасти весь этот проклятый город!»
Осознание того, что было в тот день в здании суда, пришло в полной мере. Он был настолько поглощен попытками выглядеть героем, что забыл им быть.
Кэм покачал головой и сделал еще один шаг назад.
«Свежие новости, Ксандер. Я не хотел ничего из этого. Мне нужна была только она.»
«Я хотел только одну медаль. Одно мгновение.»
«Я бы обменял все медали на этой форме, чтобы вернуть Салливана.»
Голова Ксандера дернулась в сторону, когда в нее врезался кулак, но это был не Кэм, стоявший над ним, когда он отлетел к стене. Это был мой отец.
Гидеон и Тим бросились к ним, один надел наручники на Ксандера, другой - на моего отца.
«Александр Дэниелс, вы арестованы за поджог», - прорычал Гидеон и повел Ксандера за шею вниз по ступенькам.
«Гид!», - крикнула я, и он оглянулся. «Может, стоит снять с него микрофон?»
Ксандер поднял голову и оглядел тысячную толпу, которая слышала все это через динамики. Гид отстегнул крошечный микрофон от рубашки Ксандера и, кивнув мне в знак благодарности, бросил его репортеру.
«Я не хочу этого делать, Ной», - тихо сказал Тим Холл. «Но проклятые камеры следят за нами.»
«Закон черно-белый», - ответил Тиму папа, глядя на меня. «И оно того стоило.»
«Ной Брэдли, вы арестованы за нападение.»
Он зачитывал права папы, пока мама бежала за ним.
«Я принесу деньги на залог!»
Кэм обнял меня, и я прижалась к его груди.
«Отвезешь меня домой?»
«С радостью.»
Он поцеловал меня в макушку.
«Похоже, мы устроили неплохое шоу для туристов», - сказала Дороти Пауэрс, обнимая Арта. «Давай отвезем тебя домой, Артур.»
Арт посмотрел на Кэма, и я поняла, что ясность, которая была у него в шахте, быстро исчезает.
«Карта», - тихо сказал он.
«Она висит в рамке над кроватью Ксандера», - объяснил Кэм.
Его глаза переместились на мои.
«Баланс.»
Затем он ушел с Дороти, выглядя так, будто за последний час постарел на десять лет.
«Может, нам открыть шахту?», - спросил Джон Ройал, жестом указывая на туристов.
Кэм застонал.
«Все для туристов», - прошептала я, оглядывая толпу. Он сделал это, чтобы Альба не просто выжила, но и процветала. Все потому, что он не побоялся остаться один и бороться за то, что считал правильным, даже если все остальные кричали, что это неправильно.
«Думаю, мы откроем ее.»
Затем он поцеловал меня на глазах у всех, и толпа заревела.
«Нам не нужно устраивать такое хорошее шоу», - пробормотала Дороти.
«Это было просто ради забавы», - ответил Кэм, улыбаясь мне.
Его никогда не волновало, как все выглядит, и я не могла любить его еще больше за это.


Глава двадцать девятая

Кэмден

Листья осины танцевали на могильных плитах, когда я стоял и смотрел в упор на своего младшего брата впервые за шесть лет.
«Не то чтобы мне нужно было вводить тебя в курс дела», - сказал я ему, смахивая опавшие листья с верхушки серого мрамора. «Мне всегда казалось, что ты где-то рядом. Черт, я и так с тобой разговариваю. Конечно, я надеюсь, что ты не слишком часто здесь появляешься, учитывая...» Учитывая тот факт, что каждую ночь в моей постели была Уиллоу. «Но я надеюсь, что ты будешь рад за нас, и даже если нет, я просто притворюсь, что ты рад, потому что даже то, что ты злишься на меня, не может удержать меня от нее.»
«Никки сказала мне, что ты здесь.»
Оглянувшись через плечо, я увидел, что отец поднимается по небольшому склону, а его медсестра осталась в нескольких десятках футов, чтобы дать нам возможность побыть наедине.
«Ты хорошо выглядишь», - сказал я ему, когда он подошел и встал рядом со мной, прямо перед маминым надгробием.
«Это мой ум, сынок, а не мое лицо.»
Он ухмыльнулся, а затем шагнул вперед и провел рукой по маминому имени.
«Я рад, что она не была здесь во время всего этого. Никто не должен видеть, как любимый человек исчезает прямо у него на глазах.»
Я окинул его взглядом, быстро оценивая ситуацию. На нем была новая рубашка Роуз Роуэн, которую я передал ему на прошлой неделе, его волосы были причесаны, и он выглядел... ну, как он.
«Никки также сказала, что в последние несколько раз, когда ты заходил в гости, я тебя не узнавал.»
Папа присел и смахнул листья с маминого камня.
«А сегодня узнал?», - медленно спросила я.
Он вздохнул и встал, вытирая руки о джинсы и бросая взгляд на камень дяди Кэла, расположенный чуть дальше маминого.
«Я достаточно самостоятелен, чтобы признать, что не всегда бываю самим собой.»
«А все, что случилось пару недель назад?», - поинтересовалась я.
«Я знаю, что твой брат выпущен под залог, если ты об этом спрашиваешь», - ворчал он. «Он действительно бросил Уиллоу в шахте, когда вы были детьми?»
«Да.»
Я подавил гнев, который накатывал каждый раз, когда я думал об этом.
«И он поджег дом?»
«Да.»
Отец повернулся ко мне лицом.
«И ты взял вину на себя.»
«Тогда мои причины казались разумными.»
Я отвел взгляд. Мы прошли долгий путь с тех пор, как я вернулся домой, но это все еще было чертовски неловко.
«Клянусь, ты всегда слишком мало заботился о том, что думают другие, а Ксандер - слишком много.» Он покачал головой. «В шахте была девочка...»
«Роуз», - добавил я.
«Точно. Она в порядке?»
«Да. Полагаю, она немного пострадала, но физически в порядке. Ты спас ее. Мы бы никогда не нашли ее без тебя.»
Он пробурчал что-то в ответ, что я не смог разобрать.
«Мне жаль, что я не смог сделать для тебя больше», - тихо сказал я.
Его взгляд метнулся к моему.
«Что больше?»
Черт.
«Отказ от реанимации», - напомнил я ему. «Судья отказал нам. Ты помнишь?»
Он нахмурил брови.
«Я помню, как Уолт сказал мне о решении судьи. Но я знаю, что ты сделал все, что мог. Ты открыл шахту, ради всего святого. Насколько я помню, ты взялся за судью Брэдли и победил его.»
«Этого было недостаточно.» Я переместил свой вес и скрестил руки на груди.
«Кэм, ты не можешь контролировать выбор, который делают другие люди. Ты делаешь все, что в твоих силах, а потом все выходит из-под твоего контроля.»
Мой взгляд переместился на надгробие Салливана.
«А что происходит, когда ты делаешь неправильный выбор?»
Я слегка выгнул шею, чтобы ослабить спазм в горле.
«Что происходит, когда ты стоишь в шахте и за долю секунды должен сделать выбор влево или вправо, не имея возможности обосновать свой выбор?»
«Ты пошел налево и нашел девушку. Зачем ты себя винишь? В конце концов, все получилось.»
Уиллоу выбрала левую сторону. Я последовал за ней.
«Я принял решение точно так же. Двое мужчин шагнули вперед, я указал на парня слева, и Салливан умер.»
Отец вздохнул.
«Кэмден...»
«Я хочу, чтобы ты знал, что произошло в тот день, но не по тем причинам, о которых ты думаешь. Я начинаю понимать, что ты не сможешь дать мне отпущение грехов, если ты об этом беспокоишься. Мне нужно, чтобы ты знал, хотя я несу ответственность за смерть Салли, я не знал, что выбрал командира его отряда.»
Я закрыл глаза от шквала образов в моей голове. Улыбка Салливана, его смех, его пустые глаза, когда он истекает кровью.
«Я не знал.»
Мой голос упал до шепота.
Долгое время единственными звуками были шелест листьев над нами и слабый шум ветра.
«Мы заключили сделку, когда ты вернулся.»
Мои глаза распахнулись от папиного комментария, а желудок сжался.
«Да, заключили, но я не требую от тебя этого. Я хочу, чтобы ты слушал, но я не буду тебя заставлять.»
Как бы я ни понимал, что заслуживаю того, чтобы меня выслушали, мой отец заслуживал того, чтобы сделать свой собственный выбор в этом вопросе. Салливан был его сыном.
«Расскажи мне, что случилось.»
Поскольку Салливан находился всего в нескольких футах от меня, я рассказал.
«Мы получили сообщение, что блокпост находится под серьезной угрозой захвата, и мы отправились туда. Мы высадились под шквальным огнем, и на земле творилось черт знает что. За месяц до этого туда прибыла новая рота, и, судя по тому, что мы видели с воздуха, их было гораздо больше. Наша группа разделилась для выполнения разных задач. Как только мой командир передал увиденное командиру роты, мне приказали взять отделение с другим офицером, они не могли выделить целый взвод, и укрепить участок периметра, который, по нашим наблюдениям, вот-вот должен был пасть. Я говорю о минутах, а не о часах.»
В нос ударил запах выстрелов, и хотя я говорил себе, что все это мне кажется, сердцебиение участилось.
«Два командира отряда откликнулись на просьбу своего капитана. Они вышли вперед, а я указал на парня слева и сказал ему, что мы должны двигаться.»
Я столько раз прокручивал в голове эти воспоминания, но все равно находил в себе силы искать хоть какой-то признак того, что я упустил Салливана в тот момент.
«Он вывел своих ребят, и мы побежали.»
Я посмотрел в сторону отца и увидел, что он сосредоточен на надгробии Салливана, но, похоже, слушает, поэтому я продолжил.
«Я часто прокручиваю это в голове», - признался я. По крайней мере, больше, чем хотелось бы психологу.»
В тот момент, если бы я выбрал сержанта справа, Салливана бы не подстрелили.»
Отец вздрогнул.
«Следующая возможность у меня была, когда мы бежали. Я позволил их сержанту идти впереди, потому что он, конечно, лучше знал местность, но я поспевал за ним шаг в шаг, его люди шли следом, а Васкес прикрывал тыл. Если бы мы поменялись местами, возможно, я бы увидел, как он бежит.»
Я прочистил горло, так как оно снова сжалось.
«Мы рассредоточились вдоль стены и начали вести ответный огонь.»
Я пропустил подробности.
«Через несколько минут я услышал, как Васкес зовет медика. Если честно, я до сих пор слышу, как он зовет. Я даже не знаю, почему я посмотрел, но я посмотрел.»
Я повернул голову и подождал, пока глаза отца не встретились с моими.
«Это был Салливан. Он стоял там с такими широкими глазами, держась за шею, пока кровь...»
Я закрыл глаза и сделал еще один глубокий вдох.
«Я закричал его имя и побежал так быстро, как только мог, но едва успел подхватить его, когда он падал. Десять футов. Это все, что нас разделяло. Десять гребаных футов.»
«Это было быстро?», - спросил папа, его голос был тихим.
«Всего пару минут.»
«И он был не один?»
Последнее слово оборвалось.
«Я был с ним все время. Он знал, что это я. Я ничего не мог сделать.»
Я понял это, когда слова вырвались на свободу.
«Я провел шесть лет, заново переживая тот момент, и когда его застрелили, я действительно ничего не мог сделать, кроме как остаться с ним. И я оставался. Я был с ним в транспорте и в Дувре и не отходил от него, пока мы не положили его рядом с мамой.»
Слезы затуманили мое зрение, но я видел, как отец провел рукой по своему лицу.
«Я любил Салливана, папа. Я бы поменялся с ним местами в одно мгновение. Видит Бог, я делал все возможное, чтобы присоединиться к нему в последующие годы. Я бы никогда не выбрал его отряд, если бы знал. Я сделал выбор, который убил его, но я не знал, что он был там. Я не знал.»
Я не могу сказать, как долго мы стояли, но к тому времени, как отец заговорил, полуденное солнце уже сместилось.
«Может, тебе и не нужно мое прощение, Кэмден, но оно у тебя есть.»
Мои колени ослабли, и я покачнулся.
«Ты был причастен к его смерти? Да, но только так, как шестеренка двигает стрелки часов.»
Его челюсть затряслась, когда его взгляд ненадолго встретился с моим.
«Правда в том, что, хотя легче всего свалить вину на тебя, мы все сделали выбор, который привел к его смерти. Я позволил ему пойти на службу, не то чтобы я мог его остановить. Я думаю об этом каждый день. Этот мальчик поклонялся земле, по которой ходили вы. Он хотел быть таким же, как вы. Даже влюбился в ту же девушку.»
«Он был бы лучше для нее», - признал я.
«Может быть», - кивнул папа. «Но, возможно, и нет. И ты будешь лучше для нее. Когда понимаешь, насколько это ценно, начинаешь что-то беречь.»
«Буду.»
Потерять Уиллоу было невозможно, и может быть, я не заслужил ее, но я был уверен, что буду добиваться ее каждый день.
Твоя мама сказала мне однажды: «Ты свободен делать свой собственный выбор, но ты не свободен от последствий этого выбора.»
Его губы слегка изогнулись, а затем снова опустились. «Салливан сделал свой выбор. Ксандер тоже. Мы все делаем выбор. Каждый день. Ты ничем не отличаешься. Ты должен любить свой выбор, Кэмден, каким бы он ни был, потому что у тебя есть свобода выбора.»
Он посмотрел мне в глаза.
«Не трать время впустую, потому что никогда не знаешь, когда это будет последний выбор. Все проходит быстрее, чем ты думаешь.»
Он повернулся и направился вниз по склону.
«Папа!», - позвал я. «Одна вещь не дает мне покоя.»
«Какая?»
Он приостановился, но не повернулся.
«Дверь в шахте. Для чего она там была?»
Он пожал плечами.
«Кто знает. Твой прадед был тем еще засранцем.»
Я тихонько рассмеялся и посмотрел, как он уходит. Может, мы и не семья из ситкома, но, по крайней мере, он больше не стрелял в меня.
Когда я направился к своему джипу, мой телефон зажужжал, и я с улыбкой проверил его.

Уиллоу: Заканчиваю работу над дизайном, а потом отправляюсь к тебе.

Кэм: Звучит отлично. Мне просто нужно выполнить одно поручение. Встретимся там.

Уиллоу: Люблю тебя.

Я улыбнулся. Это было то, что я заслужил своим выбором - хорошим и плохим.

Кэм: Люблю тебя.

Я сунул телефон обратно в карман и забрался в джип. Сегодня предстояло сделать еще один выбор, и это был выбор Ксандера.
Через десять минут я позвонил в дверь дома своего брата. Это было одно из самых новых зданий в Альбе, как ни крути, все сверкало новизной, а заходящее солнце отражалось от сверкающих окон, создавая идеальную картину.
«Кэм.»
Он открыл дверь и выглядел так, будто ничего не изменилось. Как будто его не выпустили под залог и ему не грозит десять лет тюрьмы, если он не признает вину.
«Пришел позлорадствовать? Я только что видел продолжение спасения Роуз на CNN, если ты хочешь насладиться своей славой.»
«Ты все еще не понял.»
Конверт из манилы захрустел у меня в руках, и я обрадовался, что взял с собой только копии.
«Что тебе нужно?»
«Насчет папы...»
Я сдвинулся с места, не зная, как затронуть эту тему.
«Я все еще его опекун, если ты не хочешь снова обратиться в суд. Но раз уж это все случилось со мной, возможно, на этот раз опекунство достанется тебе.»
Я не стал говорить, что он сам в этом виноват.
«Папа не хочет умирать. Ты ведь знаешь это, верно? Он просто хочет, чтобы у него был выбор. Для него это то, что делает жизнь достойной. Выбор.»
Он скрестил руки на груди.
«Ну, я выбираю, чтобы он жил. И если ты считаешь это эгоизмом, то мне все равно. Я не хочу терять отца. Я не собираюсь быть сыном, который позволит этому случиться.»
«А если бы на его месте был ты?», - тихо спросил я. Его глаза сузились, и я продолжил. «Что, если бы ты был тем, кто не может сделать свой собственный выбор?»
«Мне не нужно об этом думать. Мне тридцать один год.»
Он пожал плечами.
«Если бы ты был в такой ситуации», - подтолкнул я. «Чего бы ты хотел?»
«Ты спрашиваешь, хочу ли я получить отказ от реанимации?»
«Я прошу тебя подумать об этом, - медленно сказал я, сжимая конверт, - потому что однажды у тебя может не остаться выбора. Ирония заключается в том, что ты боролся с отцом за его право на собственное тело, но ты не задумывался о генетике.»
Ксандер замер.
«Что ты хочешь сказать.»
Я пожал плечами.
«Когда я понял, что Уиллоу, это то, что мне нужно, что я хочу брака, детей и всего остального, я начал читать разную информацию. Угадай, что, Ксандер? Папина форма болезни Альцгеймера - генетическая.»
Цвет исчез с его лица.
«Значит, эта болезнь может быть и у нас?»
«Салливан», - сказал я, протягивая ему конверт.
«Я получил результаты всех троих в день слушания.»
«Как?»
Он смотрел на конверт так, будто у него выросли зубы и он его укусит, и это была самая логичная реакция, которую я видел за последнее время.
«Мама хранила все наши детские зубы в маленьких коробочках в шкафу. Мерзко, но полезно.»
«Ты сделал это без моего разрешения.»
Он уставился на меня, но в его глазах был страх, сильный и острый.
«Да, сделал. Но в лаборатории об этом не знают. Пациенты С, К и А. Абсолютно анонимно.»
Я снова помахал результатами.
«Разве ты не хочешь знать?»
«Я не знаю.»
Он уставился на конверт.
«Я могу тебе сказать. Я прочитал.»
Его глаза вернулись к моим, широкие и яростные.
«Не надо.»
«Почему? Тебе не нравится, когда за тебя делают выбор?», - спросил я. «Я могу заставить тебя чувствовать себя лучше. У меня этого гена нет.»
Его губы сжались.
«И как это заставит меня чувствовать себя лучше?»
«Кроме того, что ты знаешь, что твоего младшего брата не заберет ранняя стадия болезни Альцгеймера?», - укорил я. «Это должно утешить тебя, потому что, что бы ни было написано в конверте, я не стану тобой. Я буду слушать тебя. Я дам тебе выбор, который ты не дал отцу, потому что мне плевать, что говорят люди и как я выгляжу для мира. Я знаю, кто я. Я смерился со своим выбором.»
Я прижал конверт к его груди, и он медленно взял его.
«Смирись со своим, Ксандер.»
Его тело напряглось, когда я кивнул, а затем развернулся и направился обратно к своему джипу.
«Ты не собираешься рассказать мне об этом в качестве наказания?», - спросил он меня вслед.
«Это не моя работа - наказывать тебя, Ксандер. Не в гневе. Не из ревности. Ни... никогда. Прочти это или не читай. Это твой выбор, не мой.»
Я уже знал, что там написано.
...
Через неделю пришли документы на опекунство отца. Ксандер все подписал, и нам оставалось только договориться с судьей, чтобы оформить все официально.
В самом низу стопки лежал подписанный приказ о запрете на реанимацию.
Через тридцать минут после того, как я сказал об этом отцу, который поблагодарил меня и быстро повесил трубку, я въехал на свою подъездную дорожку, улыбаясь тому, что свет горит, а это значит, что Уиллоу уже здесь.
«Дорогая, я дома», - позвал я, входя в дом.
«В библиотеке!», - ответила она.
Я оставил пиццу, которую принес на ужин, на кухонном столе и вошел, чтобы увидеть, как она делает наброски за мольбертом. Ее руки изящно двигались по лицу Роуз, добавляя детали, когда она наклоняла голову то в одну, то в другую сторону.
«Как прошел день?», - спросила она, отложив карандаш, подойдя ко мне, чтобы обнять за шею.
«У меня нет гена Альцгеймера.»
«Хорошо?»
Ее брови опустились в замешательстве.
«Я сдал тест, потому что у отца это генетическое заболевание. У меня его нет.»
Я обхватил ее за талию, все еще удивляясь тому, что спустя столько месяцев мне удалось это сделать.
«О, хорошо.» Она наклонилась и поцеловала меня. «Вот это облегчение.»
«Подожди, ты об этом думала?»
Я отстранился настолько, чтобы заглянуть ей в глаза.
«Я подумала, что если ты захочешь пройти тест, то пройдешь, а если нет, то это тоже нормально.»
Она пожала плечами.
«А если бы он у меня был?»
Мое сердце сжалось при мысли о том, что однажды я ее не узнаю.
«Тогда мы бы использовали те годы, которые у нас были, по максимуму.»
Я поднял ее на руки и подошел к дивану, устроив ее так, чтобы она лежала у меня на коленях.
«Но теперь у тебя есть я, на много лет.»
«Похоже на то», - с ухмылкой заметила она, бросив мне в ответ мои же слова.
«Я упоминала, что Уолт звонил насчет того, чтобы ты занял место отца в совете Исторического общества?», - спросила она, сморщив нос.
«Нет.»
Я покачал головой.
«Нет, я не говорила тебе, или нет, ты не хочешь этого?»
Я застонал, позволяя своей голове упасть обратно на диван.
«Может ли «нет» быть универсальным ответом?»
«Нет, если ты хочешь сделать что-то хорошее.»
Она поцеловала меня в нос.
«Ты - мое чудо.»
Я положил руки ей на бедра и притянул ее ближе.
Жизнь складывается из нашего выбора. Мой не всегда был хорошим, но и не всегда плохим. И я не мог заставить себя пожалеть ни об одном из них, особенно о той, что была в моих объятиях.
Я поцеловал ее, поклявшись, что все эти годы будут стоить всего того, что произошло, чтобы привести нас сюда.
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